/) PHOTOSMART 7510 e-ALL-IN-ONE SERIES

EMéyére Ta nepigxopeva g ouckeuaoiag
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Eykataoraon Tou ektunw)

* Aev nepihapPaverar oe OXa Ta poviiha.

ApaipéoTe TN GUCKEUAGIA TOU EKTUNWT)
SP

EAAnvika

Agaiptore TV TaIvia, TNV npooTateuTikn pepPpavn kai 1o uNikd cuckeuaciag.

2 Evepyonoirore Tov ekTUnwT)

Yuvdtore 1o kawdio Tpopodosiag omv niow nheupd. Marmore To koupni Aemoupyiag yia va Btcere Tov
eKTUNWTA ot Aerroupyia.

LUVEXEIO EYKATAOTAONG KAl Evepyonoinon mng unnpeociag ePrint
ano Tnv odovn Tou ekTUNWTN

Ta kivoupeva ypaegika kai o1 0dnyieg nou Oa sppavieroiv otnv 08ovn agrig 8a cag kabBodnyrnoouv ot 6Aa Ta Ppara nou npinzi va
npaypaTonoifozTe yia va oAokANPWOETE TNV £yKaTAGTACK TOU EKTUNWTH.

Ta koupnia Tou nivaka ehéyxou avaPouv povo orav eivar Siabtoipa. Mamore otiypiaia yia kWNion orig
S10Btoipeg emoyg Tou pevou. Ayyiére Ta eikovidia kal Tig emNoyEg Tou pevol yia va KAveTe pia eniNoyh.

Apxixr 006vn BoriOzia
(Ayyire yia va epgaviorsi n (Ayyi&re yia va Seite kivoupeva ypagika
apyikn 0Bévn) kai va Ppeite nepioootepn BonOeia)

Select Language

Miow
(Ayyi&re yia eniotpogr) omyv
nponyoUpevn 0Bévn)

'Akupo
(Ayyi&re yia va Siakdyere Ty Tptxouca
epyaoia nou Bpiokeral ot e&ghin)

Aev éxere povada CD/DVD; AnAwon Tou ekTUNWTH
Eav o unoloyiotig oag Sev S1abetel povada CD/DVD, eniokegBeite m SieuBuvon Efaopahiore Tayirepeg eidonoifoeiq ebunnpétang Kai
www.hp.com/support yia va NaPete kal va eykataoToeTe 10 AoyIopIKO. unoorpiEng Snhdvoviag To npoidy om SieuBuvon

www.register.hp.com.

Printed in [English]
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Eéoikeiwon pe Tov exktunwriy HP Photosmart

006vn: Epgavilel pevol, puroypagieg kai pnvupara.
Mnogpeite va naroere oTiypiaia opi{ovTia iy katakdpupa yia
va perakivnBeite oTIG puToypagieg Kal oTIG eNNOyEG pevOU.

Enineda pelavng: Avoiyel 1o pevou IraBpn pehaviou nou
epeaviler Ta extipwpeva enineda pehdvng.

PuBpiceig: Avoiyel To pevou PuBpioeig onou pnopeite va
al&ere Tig puBpioeig TG ouokeurg kal va exteNéoeTe
\eiroupyieg ouviipnong.

Bor@eia: Imyv apyikiy 08évn, epgavilovrar ta Btpara yia

Ta onoia unapyel diabtoipn PonBeia. Irig aheg 0O6veg,
napéxer M BonBeia nou undpyer yia Ty Tpéxouca oBovn.
Apps: Maptxe ypriyopn kai elkon npdoPaon kar ektunwon
nAnpogopILy and Apps, SNwG XapTwy, Kounoviawy, cehidwy
XPWwHaTIoPoU Kal ypipwy.

Miow: Eniotptper omv nponyoupevn oB6vn.

Duwroypagia: Avoiyel 1o pevou Pwroypapia dnou pnopeite
va npoPahete, va eneepyacteite, va extunqoere kai va
anoBnkeloete TiG puToypaPieg 0ag.

Avriypaegry: Avoiyei 1o pevou Avtiypaer) dnou propeire
va eniNere TUno avriypdgou ) va aldéere i puBpioeig

avTiypagng.

Lapwon: Avoiyel To pevou Enidoyr npoopiopou capwong
ané 1o onoio pnopeite va eniztéere tvav npoopiopd yia m
odpwor| oag.

Apxiki) oehida: Eniotptgel omyv Apxikiy 086vn
(n npoeniXeypévn 0Bdvn btav evepyonoieite T ouokeun).

Ynnpeoieg web: Ity apyikr 0Bdvn, avoiyel To pevou
Ynnpeoieq Web.

eFax: Avoiyel 1o pevou @af and To onoio pnopeite va oreikere
PuBpiozig acupparng olvdeong: Avoiyer To pevol Aclpparn pnvopata gak.
onou pnopeite va Seite TG 1616mTEG TG AoUpPATG
Aerroupyiag kai va ala€ere Tig puBpiceig mg. Inpeiwon: To eFax pnopei va pnv sivar SiaBéoipo ot dheg Tig

wpE

Apps Manager: Avoiyei To pevou Alaxeipion ayannpévwv XS
onou pnopeite va aldere m Sidraén Twv epappoywy kai va

KATAPYNOETE EPAPHOYEG.

'Akupo: AiakoénTer Ty TpEouca Aeltoupyia.

En¢kraon Siokou xapriot (avagtperal
Kkar wg "entktaon Siokou")

Kaluppa Evdeiktikd Auyvia actpparng
\eiroupyiag
Odnydg nhdroug xaptiol yia Tov

Mpootateutikd KaNUppaTog
kUpio Sioko

EvSeiktikr Auxvia unoSoxwv kaptwv
, ‘ pvipng

ludAivn enigaveia Kupiog diokog (avagtperal kar wg ) . .
"Siokog e10050u") Ynodoxtg kapTev pvipng
‘Eyxpwpn 0Bovn ypagikwy (avaptperal
eniong wg "oBovn")

Aiokog e&odou Autdparog 1popoddng eyypapuy

Aiokog pwtoypagikou xapTiou

Oupa doxeiwv K&Auppa autéparou tpopodorm

Obnydg nhdroug xaptiol yia 1o dioko EYYPAPWY
PWTOYPAPIWY

Mpodiaypagts ioxUog

Inpeiworn: XpnoIponolsite Qutdy Tov EKTUNWTH POVO e To TpopodoTikd nou naptxeral and v HP.

Koupni Aerroupyiag

*  Tpogoborikd: 0957-2304 (Kiva/Ivéia 0957-2305) .
*  Tdon eioddou: 09572304 —100 twg 240 Vac, .
(Kiva/Ivéia 0957-2305 — 200 ¢wg 240 Vac)

Yuyvornra eioddou: 50-60 Hz
Karavalwon petparog: 85W ptyiom, 35W pton




Auvarotnreg kai cupBoulég

*  H \emoupyia efoikovopnong evépysiag kar n Aelmoupyia autépaTng anevepyonoinong ival evepyonolnuéveG and NPOENIAOYN HEIWVOVTAG
£101 TV kartavahworn evépyeiag. Mnopeite va aladere auttg TG puBpiceig and to pevou Eykaraoraon > Mpormiproeig omy 086vn Tou
EKTUNWTI).

e 'Orav ¢xouv evepyonoinBei or Ynnpeoieg Web otov ektunw oag iy étav o ektunwig sivar actppara ouvdedepévog pe Tov unoloyiot,
n AeImoupyia autdpaTNG aNEVEPYONoinong eival anevepyonoinuevr.

* O pepovwpiveg Orkeg Soxeiwv peNavng oag enimpénouy va avrikaBiordre kaBe Soxeio Eexwpiora.

EAAnvika

*  Exundore puroypagieg aneuBeiag and pia kapta pvApng ot Siagopa peyidn kar xaprid. Ankd Tonoesmcns TV K&pPTA PVARNG otV
unodoxn kapTag pvipng. Ayyi&re MpoP. & exr. yia va nspmyqesnz KQIl VOl EKTUNWOETE PUTOYPARiES ano Ty 0B6vn Tou exTunwT.
Xpnoiponoifore 1o pevou Enedepy. yia va nepioTpéyere 1) va NEPIKOYETE IO PWTOYPAPIa F VO EVEPYOMOIATETE KAl VA ANEVEPYONOINOETE T
Aermoupyia Ai6p0. pur.

e Extunwore éyypaga kai pwroypagieg and Aoyiopikd nou sivar ykateotuévo oe ouvdedepévo unoloyior.

e BePaiwbeire 611 n pehavn enapei. Na va ehéyéere Ta eknpwpeva enineda pehdvng, ayyiére o sikovidio Lrabpn pehaviot oty apyixh
oBovn.

Inpeiwon: Kara ) Siadikacia ektinwong, n pehdvn and ta doyeia xpnoiponoieitar pe Sidpopoug Tpdnous, cupnepizapBavopivng g
Siadikaciag ekkivnong nou npoetoipdler Tov ektunw kai Ta Soyeia peAdvng yia extinwon kai g diadikaciag ouvTAPNONG Twv KepaAwy
ekTUnwong nou diarnpei 1a akpopuoia kaBapd kai m por| TG pehdvng opaMy. Eniong, napapével oto Soxeio éva undAeippa g peAavng
agou auth) {aviinBsi. Na nepioodrepeg nAnpogopieg, eniokegpreite T SielBuvon .

e Kara mv tonoBtmon viwv doxeiwy, PePaiwbeite o1 éxere apaiptoer TRy NAAOTIKF) NpoOCTaTEUTIKNA TaIVia Kal TO NOPTOKAN KandAkI npIv
TonoBemoere kaBs Soygio.

*  Anpioupynore tyxpwpa 1 aonpopaupa avriypaga. Kavre khik oto koupni PuBpiceig oy 086vn Avniypaery yia va kavere ta e€ig:
AN\ayn noidtrag aviiypagng - Opiopdg peytBoug kar Tunou xaptiol
KaBopiopdg enitoyng 2 oypewv - Eniloyn Pehtiwong

*  TonoBemore 1o npwrdtuno om Sedid unpootiviy ywvia TG yuahivng enipdveiag (pe TNy nAeupd ekTUNWoNG NPOG Ta KATW) 1 OTOV QUTGHATO
TP0podO™ eyypdpwy (UE TNV MAEUPA EKTUNWONG NPOG Ta NAVW).

* Tia va capwoete puroypagieg 1y tyypapa, ayyi&re Tapwon omv apyikr) 0B6vn yia va Eekivioer
n capwon:
1. TonoBemore 1o npwrdTuno ot Sekid unpootiviy ywvia g yudhivng enipdveiag (ue Tnv nheupd
ekTUNWONG NPOG Ta KATW) ) OTOV QUTOHATO TPOPOSATN EYYPAPWY (P TNV NAEUPA EKTUNWONG
npog Ta NAavw).

Em\tére Tov npoopiopd ayyilovrag Kapra pvipng r Ynoloyior
lNa va npayparonoifjoete odpwon ot unodoyiotd, emére Tov unoloyiom kai, o ouvéxeia, enihéte évav TUno cdpwong yia va
Eexivioete ™ cdpwon.

*  Edv o unoloyiorg oag dev nepihapPaverar om Niota, BePaiwbeire 611 o extunwrig eivar ouvdedeptvog pe Tov unooyiot eite ptow
aclpparou Siktuou eite pow kakwdiou USB. Edv o ektunwrig sivar ouvdedepivog pe Tov unoloyiom péow kalwdiou USB, pnopeirte va
Eekivioere apéowg T odpwon and my 0Bévn Tou ekTunWT.

* [ia kahUtepa anotehéopata capwong, va diamnpeite kaBapd m yudivn emipaveia kai 1o nicw pépog Tou kakbppatog. O capwig pnopei
va gppnveloer onoladinote knAida 1) onpadi nou Ba evronioel wg TpRpa TG eikdvag cdpwong.

e Edv Bthere va npooappodoere 1o péyebog odpwong, Tov 1ino e£66ou, ™y avaluon cdapwong, Tov Tuno apyeiou kar deg pubpioceig,
EKKIVAOTE TN 0dpWon anod To AOYICHIKO TOU EKTUNWTT.


www.hp.com/go/inkusage

Avniperwmon npoPAnuarwv sykardoraong kai puBpiong

H Aemoupyia autdpatng acuppamg olvdeong Siapopeuvel autdpata Tov ekTunwr pe TiG pubpioeig Tou acuppartou Siktlou oag. AkohouBriore
711G 06nyieg nou epgpavilovral oty 0Bévn Tou ekTUNWT YIa VA EYKATACTACETE TO UAIKG TOU EKTUNWTY Kal, OTn ouvéxela, TonoBetore o CD pe

10 Moyiopikoé Tou ektunwr. To Noyiopikd Ba oag kaBodnynoer yia mv eykardoraor Tou. Edv n ptBodog autépatg actppamg ouvdeong dev
1oxUel yia 1 Siapopewon f) To AeItoupyikod oag ouotnua, To Aoyiopiké Ba oag kaBodnynoer pe pia dAn pebodo aclpparng eykardcraong,.
MNa nepioodTepeg NANPOPOPIEG OXETIKA e TNV acUppaTn eykaractaon, eniokepBeite Ty TonoBecia web HP Wireless Printing Center
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ENy&re edv undpyouv pnvipara opdluarog kai emuore Ta. Edv eakolouBeite va pnv pnopeite va extunwoere, dokipdote Ta napakdtw pe
oelpd:

Windows Mac

BeBaiwBeire 611 o ektunwrrig HP Photosmart éxe1 opiorei wg EAéyére Tnv oupd ektUnwong:
npozniAeyptvog ekTUNWTIG Kai Sev zival ekTog obvdeoNG: 1. Zmv nepioyr) System Preferences, kavre Khik omv enihoyn
1. Xm ypappn epyaciav wv Windows, kavre khik oto eikovidio Print & Fax.
"Evapén". 2. Kavre khik oo koupni 'Avolypa oupdg ekTUNWONG.
2. Xm ouvieia, emiedre: 3. Kavre k\ik ot pia epyacia ektunwong yia va my emiédere.
¢ Luokeuig kai ektunwrig (Windows 7°) 4. XpnoiponoifoTe Ta napakdTw Koupnid yia va SIaxelpIoTeiTe
*  Extunwrig (Windows Vista®) TNV €pyacia ekTUNWongG:
* Mivakag EAéyyou > Extunwriq ka1 pal *  Delete: Aiaypagr g enileypivng epyaciag extunwong.
(Windows XP®) *  Resume: Yuvéyion piag epyaciag ekTUNwong nou eixe
Avalnote Tov ekTunw oag yia va Seite edv Sinka Tou undpxel diakonel npoowpIva.
év.q cqu§| emhoyr péqo &3 [[ellie® KUK).\O' He &::V Tyl 5. Eav kavare aNaytg, Sokipdore va ekrunaoete Eava.
kavre Oe&i KAk oTo eikovidio Tou ekTunwr kar emihtére Opiopog
EKTUNWT WG NpoemAgypEvou ano 1o pevou. Enavekkivnon kai enavagopa:
Na va BePaiwbeire 611 o extunwrrg oag Sev sival 1. Enavekkiviote Tov unohoyiot.

anoouvdedeptvog, kavre Se&i kAik oto eikovidio Tou ekTunw Kai
BePaiwbeire 611 o1 enidoytg Xprion extunwrr xwpig ouvdeon kai
Mavon exronwong Sev cival evepyonoinpives. a. Anevepyonoinote T ouokeur] kai PydAte 1o kahwdio
Tpopodoaiag and v npila.

2. [lpayparonolfoTe Enavagopd Tou eKTUNWTH:

Eav s8akolouBzire va pnv pnoptire va extuntozre fy gav
n eykaraoraon tou Aoyiopikou Twv Windows anéruye: B. Mepipévere Niyo kai ot ouvéxela enavacuvdiorts 1o

1. Agaiptore 1o CD ané m povada CD tou unohoyiom oac kaAwdio TPopodosiag Kal EVEPYONOINOTE T GUOKEUT).

Kl ENEITa anoouvOECTE TOV EKTUNWTH NG TOV UMOAOYIOTY. Eav efakolouBzite va pnv pnopeirte va ekrunwozre, KatapyroTe
Enavekkivijote Tov unoloyioT. MV £yKardoTaocr) Tou Aoyiopikou Kai eykaraotrore To avd.
3. AnevepyonolfoTe npocwpIvé To AoyICHIKO Teixoug Mia va KaTapyrCETe TNV EYKATACTACH TOU AOYIOHIKOU:
npooTaciag kal KAEIoTE To AoYIopIKO MPooTaciag anod 10UG. 1. Anocuvdtore Tov eKTUNWTY) and Tov UNOAOYIOT 0aG.
4.  TonoBerrote 10 CD pe 10 Noyiopikd Tou ektunwr ot 2. Avoilre 1o pdakeho Applications: Hewlett-Packard.
povada CD rou unodoyior kar, om cuvéxeia, akohoudrore 3. Kavre &inké khik omy enihoyry HP Uninstaller. AkolouBrote

716 0dnyieg nou epgavilovrar omy 0Bovn yia va
£YKATAOTAOETE TO AoYIopIkd Tou ekTunwt. Mnv cuvdtoere To
kaAwdio USB péxpr va oag {nmOsi.

71 06nyieg nou eppavilovral oty 0Bovn.
Ma va eyKaTAOTAOETE TO AOYIOpIKO:

S iy eleeen e S e, e e e 1. TonoBerore 1o CD om povada CD tou unoloyiortr oag.

unoloyiom kai k&aBe Noyiopikd aopaleiag nou evdexopEvwg 2. Xmy enipaveia epyaciag, avoi&e 1o CD kai ¢nema kavre
anevepyonolfoare 1 kAeioare. &in\6 kKhik omv enihoyr) HP Installer.

3. AkolouBrore Tig 0dnyieg nou epgaviloviar oty 086vn.


www.hp.com/go/wirelessprintin

Xpnon kai avriperwnion npoPAnparwv ekrunwrr dikttou

H tonoBeoia web HP Wireless Printing Center ( ) eival ¢vag online 0dnyog avagopdg yia Ty eykardotaon
ka1 pUBpion Tou oikiakou oag Siktuou kai Tou ektunwt HP yia actppam ektinwon. Auth n TonoBecia web oag PonBaer va kavers Ta ig:

*  Na npogeroipdoere To actpparo Siktuo.

*  Na €yKkaTaoTr|OETE TOV EKTUNWTT.

*  Na enavadiapoppuoere To cuopd oag.

*  Na avriperwnioere npoPAfpara eykaractaong, onwg pe T xprion Tou BonBnrikol npoypdappatog Siayvworikou ehéyyou Siktuou Twv
Windows.

*  Na katavorjoete Ta Teixn npooTaciag kai TG nA\npogopieg kai TiG pubpiceig aopaleiag.

EAN\nvika

Eav apyika eykaractioare Tov ektunwtr xpnoiponoiwviag ouvdeon USB pe tov unoloyiom, unopeite va peratptyete T ouvdeon ot acupparn
olvdeon Sikriou akorouBuwvtag Ta napakdtw PAuara.

Windows Mac

MNa va npayuatonoifoete evalhayr anéd ouvdeon USB oe MNa va npayparonoifoete evalhayr ané ouvdeon USB oe
aclpparn ouvdeon: aclppar olvdeon:
1. Zrov unoloyioth oag, emére ‘Evapén > 'Ola ta 1. Zmv apxikr 0Bévn tou HP Photosmart, ayyi&re 1o eikovidio
npoypappara > HP > HP Photosmart 7510 series > AcUppam kai ¢neira ayyiére PuBpioeig.
Eyxaraoraon ekrunwri) & Moyiopike. 2. Ayyi&re O8nyog puBpiong acuppatng cuvdeong.
2. Emi\ére Merarponi) olvéeong extunwrr piow USB oe 3. AxohouBiiore 1a Pipata orov OSnyé puBpiong acuppaTg

aoupparn ouvdeorn. Aprote To kadwdio USB ouvdedeptvo

¢ i ! ouvdeong yia va ouvOEsETe Tov ekTUNWTH.
péxer va oag {nmBei va o anoouvdioere.

) ) ) ) 4. Xpnoiponoinore 1o hoyiopikéd HP Setup Assistant, 1o onoio

3. AxolouBrare mig odnyies nou epgaviovrar omy oBévn. Bpiokerar omn S1adpopry Applications/Hewlett-Packard/
Device Utilities, yia va aMa€ere ) olvéeon Noyiopikoul pe Tov
EKTUNWT) OE AcUPUATN.

Eav o ektunwhg oag sivar A6 ouvdedeptvog oto actpparo Siktuo kar Bthete va Tov xpnoiponoieite and koivol pe dGAoug unoloyiotig nou
eivar ouvdedeptvor oto id1o SikTuo, Nptnel va eyKaTaoTAGCETE TO AOYIGHIKO TOU EKTUNWTH Kal oToug dAoug unodoyiotig. Kard v eykardoraon
Tou hoyiopikoU, emhé&re ™ ouvdeon Aikruo (Ethernet/Acupparo), sicaydyere 1 SieuBuvon IP Tou extunw étav oag {nmBei kar akohouBrote
711G 0dnyieg nou eugpavilovral oty 0B6vn yia va ohokAnpwoeTe Tv eyKaTdoTacn Tou AOYIOHIKOU TOU EKTUNWTH.

*  Mnopsi va sival anevepyonoinpévn n actpparn Aeiroupyia Tou ekrunwrr. EXéyére m olvdeon kavoviag éva and ta napakarw:

*  Elty&re mv kardoraon g evdeikikiig Auxviag acupparng Aeiroupyiag. Edv n evdeiktiki Auyvia eival avappévn orabepad,
n acuppam Aermoupyia sival evepyonoinpévn kai o ekTunwtAg eival ouvdedeptvog oto Siktuo. Edv n evdeixtikh Auyvia avaBoofrvel,
n actppam Aeitoupyia eivar evepyonoinpivn aAd o ektunwig Sev eivar ouvdedeptvog oto Siktuo.

e Ehtyére nig puBpioeig Tou ektunwh. Imy 006vn Tou ektunw, ayyiére To eikovidio Acupparn. Edv unodeikviel Xwpig olvdeon,
ayyiére PuBpioeig, Aoupparn otvdeon kai, tneira, Evepyonoinon.
*  Extunworte pia avagopd etyyou actppatng Aerroupyiag yia va etyere ot o extunwig eivar cuvdedeptvog oto Siktuo.
1. Zmv apyikr 0Bdvn Tou ektunw), ayyi&re 1o eikovidio Aclpparn kai, éneita, ayyire 1o koupni PuBpioeig.
2. Ayyire 'Eheyxog acupparou Siktuou. Exrundverar n oehiba anoreheopdtwy ehtyxou actpparou Siktbou.
- EMty&re 10 endvw pépog g avapopdg yia va Seite av unfpée kanoia anotuyia katd Tov Ekeyyo.

- Acite mv evornra ATTOTEAEZMATA AIATNQITIKON EAETXQN yia va Seite GMoug 1oug eAéyyoug nou npayparonoiiBnkav kai
€4V O EKTUNWTAG NEPACE EMITUXKIG AUTOUG TOUG ENEYXOUG, 1) OX.

- Bpeire To dvopa Sikttou (SSID) pe o onoio éxer SiapopwBsi o extunwrg oag yia ouvdeon, ™ dietBuvon ukikou (MAC) kai Tn
S1uBuvon IP oy evétra TPEXOYZA AIAMOPOQYH.

*  To BonBnriké npodypappa diayvworikou eAtyxou diktuou (pévo yia Windows) pnopei va BonBricel omy eniduon noMav ouvnBiopévwy
npoPAnudtwy ektinwong Sikttou. Mpayparonoifote Myn Tou BonBnrikol npoypappatog Siayvwotikou e\tyxou Siktlou and
S1e0Buvon KQl EKTENECTE TO OTOV UMONOYIOTH Oag.


www.hp.com/go/wirelessprinting
www.hp.com/go/wirelessprinting

ENeyére kar emuote 1a akolouBa niBavd npoPAiuara:

* O unoloyiotr|g cag pnopei va pnv sivar ouvdedepivog oro SikTud oag. BePaiwbzite o1 0 unooyiotg sivar ouvdedeptvog oto idio diktuo
pe Tov extunwt) HP Photosmart. Eav, yia napadeiyua, éxere ouvdebel actppara, o unoloyiotg 1y o extunwg oag pnopei va éxel ouvoeBei
kard AaBog oo Siktuo Tou yeitova.

* O unoloyiotr|g cag pnopsi va civai auvézézgévoq ot eIkoviko 161wTIKS Siktuo (VPN). Anzvs({)yonon’]ms npocwpiva 1o Siktuo VPN npotou
ouveyioete mv eykaraoraon. 'Orav eiote ouvoedeptvor oe Siktuo VPN eivar oav va tiote ouvdedepivor oe diagopetikd Siktuo. Mptner va
anoouvdtoere 1o Siktuo VPN yia va ixere npdofaon om ouckeur piow Tou oikiakol Sikrbou.

g *  To Aoyiopiké acpaleiag pnopzi va dnpioupyzi npoPAipara. To hoyiopiké acpaleiag nou eivar eykatectnuévo oTov UNONOYIOTH Oag Exel
> oxediaotei yia va Tov npootareel and cn£|§f':q nou npotpyovral ¢&w and To oikiakd oag Siktuo. Mia couita Noyiopikol acpaleiag pnopei
i va nephapPaver Sidpopoug Tunoug hoyiopikol, dnwg epapuoyig npootaciag anod 10Ug, epappoyig npootaciag and npoypdppara

- Karaokoniag, Epappoytg Teixoug NpooTaciag kal epappoytg npootaciag Twv naidiwv. Ta Teixn npootaciag pnopei va epnodilouv Ty

E_ enikoivwvia peralll cuokeuwv nou eivar ouvdedeptveg oto oikiakd SikTuo Kal va npokaholy npoPAfpara katd T xPHon CUCKEUWY Onwg

EKTUNWTEG Kal capwreg SikTbou.
Ta npoPApara nou pnopei va avripetwnioere nepihapBavouy ta eéig:
- Aev sivar Suvatdg o evioniopdg Tou ekTunw PEow SIKTUOU KATA TNV EYKATACTACH Tou AOYIGHIKOU TOU EKTUNWTH.

Agv PNOPEITE Va EKTUNWOETE JIE TO CUYKEKPIPEVO EKTUNWTH) NAPA TO YEYOVOG OTI UNOPOUCATE pia NUEPA NEIv.

- O ekrunwig epgavileral extdg ouvdeong oto pakelo Ektunwrig kar pal (Windows XP), Tuokeuiq kai extunwrig (Windows 7)
1y Print & Fax (Mac).

- E&v S1aB¢rere exrunw All-in-One, opiopiveg Aeimoupyieg, 6nwg n extinwor, Aeitoupyolyv kavovika kal GAAEG, dnwg n capwon,
Sev herroupyouv.

Mia ypriyopn Ttexvikr avriperoniong npoPAnudTwy eival va anevepyonolfoeTe 1o Teiyog npootaciag kai va ekéyere av anokaraotdBnke
10 npoPAnua.
AxolouBolv opiopiveg Pacikig odnyieg yia m xpron Tou Aoyiopikol acpaleiag:
- Eav 10 Teix0G npootaciag nou ypnoiponoisite £xel pia puBpion nou ovopdlerar a§iomortn {wvn, xpnoiponoiforte Ty drav
o unoloyiotg eivar ouvdedepivog oto oikiakd oag dikTuo.

Aiatpriore 10 TEiYOG npoactaciag evpepwpivo. Moloi npounBeutig hoyiopikol acpakeiag napéxouv evnuepwoelg nou enilouy
yvword npoPAfuara.

Eav 1o Teixog npootaciag nou ypnoiponoisite éxel pia pUBpion yia va pnv eppavi{ovrar pnvipara sidonoinong, npénsl va Ty
anevepyonoifoere. Kara mv eykardoraon tou hoyiopikol HP kar 1 xprion Tou extunwrd HP, pnopei va epgpaviotoly pnvupara
aidonoinong anod 1o Aoyiouikd Telyoug npootaciac. Mptner va divere my éykpior oag yia Kd&: Noyiopikd HP nou npokakei mv
epeavion aidonomoewy. To pAvupa eidonoinong pnopei va napéxer emiAoyig yia adeia, ykpion r) apon anokAsiopol. Eniong,

av n aidonoinon naptxel emloyr yia anoBrkeuon autig TG evipyeiag i g loupyia kavéva yia auti) TRV emdoyr), evepyonoifore
mv. Me auté Tov Tpdno, To TEixog npootaciag yvwpilel T pnopei va eswpq’gjsi agionioTo o1o oikiakd oag diktuo.

EninpdoBereq nAnpogopieg yia ™ cuckeur napéxovial oty nektpovikr) BorBeia kar oo apyeio Readme.

Inpeiwon: Eav Sev eykataotioare Ty nhektpovikr BonBeia pali pe 1o Aoyiopikd HP Photosmart, pnopeite va my eykaracticere and 1o CD
Noyiopikou 1y mv TonoBeoia web unootpi€ng. Na va eykaraotroere T BonBeia and 1o CD Tou Aoyiopikol HP Photosmart, TonoBetore o
CD kai ekkiviioTe v eykardotacr Tou Aoyiopikou. la va eykaraotioere T BonBeia and myv tonoBeoia web unootpiéng, npayparonoifore
Myn Tou nakétou "Aoyiopikd kal npoypdppara odfiynong nAfpwy Aemoupyiav" ané my tonoBecia web unoompiéng g HP om SieuBuvon

. Imv 0B6vn nou epgavilel 1o ouviotwpevo oyiopikd, eméére BofiBeia HP Photosmart 7510 Series yia Windows kai
Luviotwpevo hoyiopikéd HP yia Mac.

EvnpepwOeire K\IG ™ XPHon Kai TiG Aeitoupyieg Tou extunwth, yia B¢parta avriperwniong npoPAnudrwy, avakoivioeig, nepiPallovrikég kal
KavovIoTIKEG NANpogopieg kal nAnpogopieg unootpiéng and mv nektpovikr BonBeia. To apyeio Readme nepigxel otoixeia enikoivwviag pe
mv unnpeoia unoompiéng Mg HP, Tig anarmozig Tou Aetoupyikol GUCTAPATOG Kal TIG NIO NPOCPATEG EVNHEPWOEIS YIa TIG IANPOPOPIEG TNG
OUOKEUNG 0agG.
Na va &eite T Snhwon kai TIg IAnpogopieg cuppopPwong TG Lnueiwong kavoviopwy yia v Eupwnaikr 'Evwon, nptnei
c € va txere eykaractioel Ty nhektpovikl BonBeia. mv nhextpovikr BorBeia, emMéére Texvikég nAnpogopieg > Inpeiwotig
Kavoviopwv > Inusiwon kavovicpwy yia v Eupwnaikr ‘Evwon. H dA\won ouppopewong autou Tou npoidvog sival
S1a6toipn omv akohoubn SielBuvon web:

Windows Mac

Na va evronioere TV nAekrpovikr BonBzia pera v eykaraoraon: Na va evronioete TV nAektpovikr BoriOsia pera my eykaraoraon:
EniNére 'Evapn > 'OMa 1a npoypappara > HP > HP Photosmart Mathote Help > Mac Help. 1o Help Viewer, enitére HP Product
7510 Series > BorOzia. Help ané 1o avadudpevo pevou.

Eupeon apyeiou Readme Eupeon apyeiou Readme

TonoBerrore 0 CD hoyiopikou, avoilre To omv enipdaveia TonoBerrote o CD Noyiopikou, avoi&re To oty enipaveia
epyaoiag, kavre SIN\6 kAik oto apyeio ReadMe.chm nou Ppiokeran gpyaoiag kal, ot ouvéxela, avoi&te 1o pakelo ReadMe yia va
o1o npwro eninedo Tou CD AoyiopikoU kai, ot ouvéyela, eniheére Bptire To apyeio.

10 apyelo ReadMe om yAwooa oag.


www.hp.com/support
http://www.hp.eu/certificates

AnAwon nepiopiopévng eyyunong yia ektunwrég g HP

Mpoiév HP Aidpkela TeplopIoPEVNG EYYUNONG

Méoa AoyiopikoU 90 nuépeg

EkTUTTWTAG 1 é10G

Kepahég ekTUTTwong/doxeia pehdvng Méxpi va eavtAnBei n peAdvn HP 1} va TrapéABel n "Arign Tng

€yyunong", otmrolodATroTe atrd Ta dUo cupBei TTpwto. H TTapoloa
eyyunaon dev KaAUTITEl TTpOidVTa peAdvng HP Trou éxouv
avaTTANPwOEi, AVOKOTOOKEUAOTEI, XPNOIHOTIOINBET PE aKATAAANAO
TPOTIO 1 aAAOIWBEI.

Kepalég ekTUTTWONG (10XUEI HOVO yIa TIPOIOVTA HE KEQAAEG | 1 €Tog

A. EUpog Treplopiopévng eyyunong

1. H Hewlett-Packard (HP) eyyudtai otov TreAdTn-TeAIKO XPrioTn 6TI Ta TTpoidvTa HP TTou kaBopilovTal Trapatmdvw dev Ba
TIAPOUCIACOUV EAATTWHATA UAIKWY 1} KOTOOKEUNAG Yia TNV TTEPiodo Trou KaBopieTal TTapaTrdvw Kal n otroia EeKIvAel atmod Tnv
nuepopnvia ayopdg atréd Tov TTEAGTN.

2. Ta mpoidvta AoyiopikoU, n repiopiopévn euBUvn TnG HP 1oxUel povo yia aduvapio eKTEAETNG 0ONYILV TTPOYPAUHATIOHOU.
H HP dev eyyudtai 6T n Aeitoupyia oTroloudrTToTe TTPoi6vTog Ba yivetal Xwpig JIAKOTTEG 1) OPAAUATA.

3. H mepiopiopévn eyyinon 1ng HP kaAUTITEl HOVO Ta EAQTTWHATA EKEIVA TTOU TTPOKUTITOUV ATTO TNV KAVOVIKA Xprion Tou
TIPOIOVTOG Kal OeV KAAUTTTEI GAAQ TTPOBAAUATA, GUUTTEPIAGUBAVOUEVWY EKEIVWV TTOU TIPOKUTITOUV aTTo:

a. AkatdAAnAn ouvTripnon i TpoTToTroinon,

B. Aoyiopiko, péoa, eEapTtripara fj avaAwoiya mou dev Trapéxovtal i dev urooTtnpifovral atmé T HP,
y. AgiIroupyia eKTOG TWV TTPOBIAYPAPWY TOU TTPOIOVTOG,

O. Mn e€ouaiodoTnuévn TpoTToTroinan i akatdAAnAn xpron.

4. Ta poiovTa ekTuTtwTwy HP, n xprion kaoétag 1mou dev gival HP i} kaoéTag TTou €xel Eavayepioel dev eTTnpeddel oUTe TNV
eyylnaon 1pog Tov TreAdTN oUTe TN cUpBacn utrooThpIgng TG HP pe Tov TeAdTn. QoTdoo, av n amotuyia fi n BAGBN Tou
EKTUTTWTHA o@EiAeTal OTN Xprion kaoéTtag Trou dev eival HP i kao£tag Trou éxel §avayepioel i KaoETag JEAGVNG TTOU EXEl
AA&el, Ba opeileTal oTnv HP n ouvABng xpéwan yia To Xpdvo Kal Ta UAIKA yia TNV eMISIOPBWAOT TOU EKTUTTWTA YIa TN
OUYKEKPIPEVN atroTuxia i BAGRN.

5. Ze TePITITWON TToU, KATd TNV TTEPiIodo 10XU0G NG £yyunang, n HP AdBel eidoTroinan yia KATolo EAATTWHO O€ OTTOIOdRTIOTE TIPOIdV
KaAUTTTETON aTTd TV €yyunon g HP, n HP éxel Tn DIOKPITIKY EUXEPEIA EITE VA ETTIOKEUATE EITE VA AVTIKATAGTAOEI TO TIPOIGV.

6. Ze mepimTwon aduvapiag TN HP va emokeudaoel i va avTIKATaoTATE, KATA TTEPITITWON, £Va EAATTWHATIKG TTPOIOV TTOU
KaAUTTITETON 116 TNV £yyunon Tng HP, evidg elAoyou xpovikoU dIacTApATog PETA TNV e1doTroinan yia Tn BAGRn, n HP 6a
aTTOdNMIWCEN TOV TIEAATN PE TTO06 {00 WE TNV TIPR ayopdg Tou TTPOIGVTOG.

7. H HP dev @épel kapia euBUVN €TTIOKEUNG, QVTIKATAOTAONG ) aTTodnuiwong, MEXPIG OTOU O TTEAATNG ETTIOTPEWEI TO
eAaTTWWPATIKG TIPOIdV 0T HP.

8. OmoI0drTToTE AVTAAAGKTIKO TTPOidV PTTOPET Va gival KalvoUupylio 1) oav Kaivoupyio, Pe Tnv TTpoUTTdBean 611 n Asitoupyia Tou
Ba eival TOUAGXIOTOV EQAUIAAN PE QUTH TOU TTPOIGVTOG TTOU Ba AVTIKATAOTABEI.

9. Zra mpoidvTa TN HP evdéxeTal va XpnoIMOTIOIoUVTal AVOKATAOKEUAOHEVA avTaAAOKTIKG, e€apTrhipaTta A UAIKA, I0030vapa
WG TTPOG TNV aTTOGd00N YE KavoUpyIa.

10. H AnAwon Mepiopiopévng Eyyunong Tng HP 1oxUel o€ kdBe xwpa 1y Trepioxri atnv otroia n HP diabéTel To TTpoidv.

Ta oupBoAaia yia TTPOCOETEG UTTNPETIEG £yyUNONG, OTIWG €ival N €TTi TOTTOU ETTIOKEUN, YTTOPEI va gival Siabéaipa ammd
oTToladNTIOTE £§ouUTIodoTNUEVN UTINPETia ouvTipnong TNG HP og xwpeg 6trou To Tpoidv diatiBeTtar amd Tn HP ) amd
£80UO1000TNPEVO EICAYWYEQ.

B. Mepiopiopoi TNG eyyunong .

~TO BAGMO MNOY ENITPENETAI AMO THN TOMIKH NOMO®@EZIA, H HP KAl Ol NIPOMHOEYTEX TON MPOIONTON
THZ AEN MAPEXOYN KAMIA AAAH EFTYHZH 'H OPO OMOIOYAHMNOTE EIAOYZ, EITE PHTEX EITE ZIQMHPEL
EFTYHZEIZ 'H OPOYZ MNEPI EMMOPEYZIMOTHTAZ, IKANOMOIHTIKHZ MOIOTHTAS KAl KATAAAHAOTHTAZ FIA
SYTKEKPIMENO £KOMO.

. Mepiopiopoi TNG euBUVNG

1. ZT0 BaBuod TToU EMTPETTETAI ATTO TNV TOTTIK VOPOBETia, o1 aTrodnNMIWCEIG TTOU avaypdovTal og auTr Tn diAwon eyyunang
ATTOTEAOUV TIG HOVADIKES KAl ATTOKAEIOTIKEG ATTOLNUIWOEIG TTPOG TOV TTEATN.

2. £TO BAGMO OY EMITPEMETAI AMNO THN TOlNIKH NOMOOEZIA, ME EZAIPEZH TIZ YNOXPEQZEIZ MOY
OPIZONTAI PHTA XTHN MAPOY XA AHAQZH EYOYNHZ, XE KAMIA MEPINTQXH H HP 'H Ol MPOMHOEYTEZ TON
MPOIONTQON THZ AEN EYOYNONTAI TIAAMEZES, EMMEZES, EIAIKEZ, TYXAIEZ 'H MAPENOMENEY ZHMIEZ, EITE
BAZIZONTAI £E SYMBAZH, AAIKOMNPA=IA'H AAAH NOMIKH BAZH EITE EXOYN EIAOMOIHOEI MNA THN
NIGANOTHTA TETOIQN ZHMIQN.

A. Totikr) vopoBeoia

1. H mapouoa didwon eyylnong TTapéxel oTov TTEAGTN GUYKEKPINEVA VOUIKG SikaiwpaTa. O TrEAATNG EVOEXETAI £TTIONG VO £XEI
AAAa dikaiwpata Ta otroia dlagépouv atd TToAITeia o€ TToAiTeia oTig Hvwpéveg MoAiTeieg, ammd eTTapxia o€ eTmapyia aTov
Kavadd, kar a1méd xwpa o€ XWPa GToV UTTOAOITIO KOTHO.

2. 10 BaBué Tou n TTapoUoa dnAwaon £yylnong avTikeItal aTnv TOTTIKK VopoBeaia, n mapoloa drAwan Ba TpotrotroinBei
WOTE VO GUPHOPPWVETAI JE TNV TOTTIKN VOPOBETia. ZUNPWVA PE TNV EKGOTOTE TOTTIKA VOHOBETia, opIoHEVEG ONAWOEIG
QTTOTIOINGNG TNG £UBUVNG KAl TIEPIOPICHOI TG TTapoUoag SHAWONG eyyUnong eVOEXETAI VO PNV I0XUOUV YIa TOV TTEAGTN.
MNa Tapddelypa, opiopéveg TToAITeieg oTig HIMA, KaBwg Kal KATTOIEG KUBEPVNOTEIG EKTOG TwV Hvwuévwy MoAiTeiiv
(oupTrepIAapBavopévwy opIoPEVWY ETTAPXIWV oTov Kavadd), evaExeTal:

a. Na pnv mTPETTOUV TOV TTEPIOPICUO TWV KATAKUPWHEVWYV SIKAIWUATWY TOU KATAVAAWTA PHETW TwV dNAWOEWV
aTTOTIOINONG EUBUVNG KAl TWV TIEPIOPITUWY TNG TTapoUoag dAwaong eyyunong (11.x. To Hvwuévo BagoiAeio),
. Na mrepiopicouv pe aAAo TpOTTO T dUVATOTNTA TOU KATAOKEUAGTH va €TTIRAAAEI TETOIEG DNAWOEIG aTroTroinoNng €uBUVNG 1
TIEPIOPITHOUG, 1

. Na mapaxwpoUv aTov TTEAGTN TTPOoBeTa diKaIWpaTa eyyunong, va TTpoodiopifouv Tn SIGPKEIR TWV CIWTTNPWV
EYYUNOEWV TIG OTTOIEG O KATAOKEUOOTHG SEV PTTOPET VO aTTOTToINGE! f} va ETTITPETTOUV TTEPIOPICHOUG Yia TN SIGPKEIN TWV
CIWTTINPWY EYYUNOTEWV.

3. Ol OPOI THN MNAPOYZA AHAQXH MEPIOPIZMENHZ EYOYNHZ, ME EZAIPEXZH YTO BAOMO MOY ENITPENETAI
AMNO TO NOMO, AEN EZAIPOYN, MEPIOPIZOYN ‘H TPOMOMOIOYN, AAAA ZYMNAHPQNOYN TA KATAKYPQOMENA
AIKAIOMATA MNOY IZXYOYN ANAG®OPIKA ME THN MQAHZH TON MPOIONTQON MNOY KAAYMTEI H HP XTOYZ EN
NOIrQ NEAATEX.

€KTUTTWONG TTOU PTTOPOUV Va avTIkataoTabolv atré Tov 'g

TeEAATN) ;

Bonéruara 1 €706 EKTOG Kal av avaQEéPETal SIAPOPETIKA [
<
<
L

< @

MAnpogopitg Mepropiopévng Eyyonong tng HP
AyarrnTé AN,
Zuvnupéva avagépovTal ol ETWVUIEG Kal ol SiEuBUvaelg Twv eTaipeiwv TNG HP TTou Trapéxouv Tnv Mepiopiopévn Eyyonon tng HP
(eyyUnon KaraokeuaaoTr) OTNV XWPa 0ag.
H gyyUnon KaTaokeuaoTr €V TEPIOPIZEl TO EMITTAEOV VOUIHA SIKAIWUATA TTOU UTTOPET VA £XETE EVAVTI TOU TTWANTH, OTTWG
auTd kaBopilovral oTnV oUPBACH ayopdg TOU TTPOIOVTOG.
EAAGSa/ Kutrpog: Hewlett-Packard Hellas E.M.E., Bopegiou Hreipou 76, 151 25 MAPOYZI
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Ynnpeoicg Web

H unnpeoia ePrint 1ng HP napéxer évav aopali kar elkolo Tpdno ektunwong piow anootohng email otn diebBuvon email Tou extunwrr. reilre email kai cuvnupéva
ano onoladnnote ouokeun pe Suvardmra anootohlg email om SiebBuvon email Tou ekTunw) yia va ekTUNWOETE TGO TO privupa GO0 KAl Ta CUVNPHEVA MOU
avayvwpilovrar. H dieuBuvon Tou extunwd exgwpeital katd TNV apxIkr yKaTAcTaon TG CUCKEURG, oTav evepyonoieite Tig Ynnpeoieq Web.

*  H unnpeoia HP ePrint naptxer pidipapiopa aveniBupnmg alnhoypagiag, nou
akohouBei Ta npdtuna Tou KAadou, kar peratpénsl Ta email kai Ta cuvnupéva apyeia
ot pop@ kataANAn poévo yia ektlnwon, worte va nepiopilel TIG aneilég and 100G
f d\o emPhaPég nepieyopevo.

*  Ta anoteléopara g extunwong pnopei va Siagépouv Aiyo and mv apyikn eikova,
avaloya pe TIG apxIkEG YPAPPaTOoEIpEG Kai TiG emhoyig Sidtaéng nou éxouv
xpnotponoinBei.

*  H unnpeoia ePrint ev pnopei va anotpéyer Ty extinwon pn anodektol uNikou
1) uhikoU nou npootareleral pe nveuparika Sikaiwpara

MNa va ypnoiponoinoere mv unnpeoia ePrint, o extunwtg npéner va eivar ouvdedeptvog oe evepyd Siktuo pe npdoPacn
oto Internet kai npénel va Snpioupynoete tva hoyapiaoud oto HP ePrintCenter kai va npocBtoerte Tov ektunw oag
oto hoyapiaopd autdy.
MNa va evepyonoifoete v unnpeoia ePrint and v 0B86vn Tou ekTunwWTH KaTd TV APXIKN EyKaATAoTaON:
1. Anodexreite Toug 6poug xprong.

Oa ektunwBsi 1o pUNO NAnpopopiwy ePrint nou nepigxer tvav kwdikd exTunwrr.

2. MeraPeite om SietBuvon , k&vTe KAIK oTo koupni ZUvdeon kai énerma kavre kAik om
olvdeon Eyypagn oto navw pipog Tou napabupou Siakdyou.

3. 'Orav oag {nmBei, eicayayere Tov kwdikd ekTunw) yia va npocBicete Tov ekTunwT 0aG,.

AkohouBrorte Tig 0dnyieg nou epgavilovrar omyv 00évn yia va diaxeipioreite Tig pubpioeig g unnpesiag ePrint.

la va evepyonoirjoere Ty unnpeoia ePrint apyodrepa:

1. Ayyi&re 1o koupni Ynnpeoieg Web omyv 086vn tou extunwrr.
2. Ayyire PuBpiozig.
3. Ayyi&re Evepyonoinon Ynnp. Web.
4. Anobeyreite Toug dpoug xpnong.
Oa ektunwBsi 1o pUNO NAnpopopiwy ePrint nou nepigyer tvav kwdikd ekTunwrr.
5. MeraPeire om SievBuvon , kavTe KAIk oto koupni ZUvdeon kai ¢neita kavre kAik om olvdeon Eyypagh oto

navw pipog Tou napabupou Sialdyou.
6. 'Orav oag {nmnPB&i, eicaydyere Tov kwdikd ekTUNWTA yia va npoobioeTe Tov EKTUNWTH 0aG,.

7. AxoloubBrore Tig 0dnyieg nou epgavilovral oty 0Bévn yia va Siayeipioteite TiG puBpiceig g unnpesiag ePrint.

Trov ekTunwr nou eival ouvdedepivog oto web, ayyi&re 1o eikovidio Apps omv 086vn Tou ektunw yia va -
ekTunwoete oeNideg yia OAn TV oikoyéveia. %

*  Extunwore nuepoldyia, oehideq ypagnuatwy kai tetpadiou, ypigous, Sudoku, kapres, xeipotegvieg kal
noAa aMa!

*  Xro pevol Apps, ayyi&re Mepiooor. Suvaromnr. yia va npooBioets nepioocodtepeg epappoyig anod 1o web.

Au n unnpeoia nepihapPavel Swpedv evnuepoElg NG ouokeung. Na Ty evepyonoinon ouykekpIpévwy
Nermoupyiwv evbéxeral va anaimolvial KANOIEG EVIHEPWOEIG,.

Treikte kal AaPere a pe mv unnpeoia eFax — ywpig TAepwvikn ypappun — péow piag unnpeoiag ea& Pdaoel web. H unnpecia aum eiva
Swpeav otav ottlvere twg kar 20 cehideg kar hapBavere twg kar 20 cehideg To prva. Na va eyypageite omy unnpecia eFax, eniokegreite T
SievBuvon . Nia va &exivioete va xpnoiponoieite v unnpeoia eFax:

Inpeiwon: To eFax pnopei va pnv sivar Siabtoipo oe dheg 116 xwpeg


www.eFax.com
www.ePrintCenter.com
www.ePrintCenter.com

/) PHOTOSMART 7510 e-ALL-IN-ONE SERIES

Kutu igerigini dogrulayin

* Tim modellerde bulunmaz.

Tom bant, koruyucu film ve ambalaj malzemesini ¢ikarin.

2 Yaziciy1 agin

Gig kablosunu arkaya baglayin. Yaziciyr agmak icin giic digmesine basin.

Kuruluma devam edin ve yazici ekraninda ePrint'i etkinlestirin
y /7

Dokunmatik ekrandaki animasyonlar ve yénergeler, size yazicinizin kurulumunu tamamlamak icin

gereken tim adimlarda yol gésterecekdir.
Kontrol paneli digmeleri, yalnizca kullanilabilir olduklarinda yanarlar. Menii segenekleri arasinda gezinmek

icin parmakla kaydirma yapin. Segim yapmak igin simgelere ve meni segeneklerine dokunun.
Giris Yardim
(Giris ekranini Select Language ? (Animasyonlari yiritmek ve daha
gorintilemek icin dokunun) fazla yardim almak igin dokunun)

) Geri
(Onceki ekrana geri
dénmek icin dokunun)

iptal
(Gegerli isi durdurmak
icin dokunun)

CD/DVD siiriscii yok mu? Yazicimizi kaydettirin

CD/DVD siricisi olmayan bilgisayarlar icin, Uruniinizi www.register.hp.com
yazilimi indirip yiiklemek icin litfen adresinde kaydettirerek daha hizli hizmet

www.hp.com/support adresine gidin. ve destek uyarilari alin.



www.register.hp.com
www.hp.com/support

HP Photosmart'inizi tanima

Mirekkep Diizeyleri: Tahmini mirekkep dizeylerini
gorintileyen Mirekkep diizeyi menisint agar.

Ayarlar: Uriin ayarlarini degistirebileceginiz ve bakim
islemleri yapabileceginiz Ayarlar menisini acar.

Yardim: Giris ekranindan, yardim alinabilecek
konular listelenir. Diger ekranlardan, mevcut ekran
icin gegerli yardimi saglar.

App'lar: Web iizerinde, harita, kupon, boyama
sayfasi ve bulmaca gibi bilgilere erismek ve bunlari
yazdirmak igin hizli ve kolay bir yol saglar.

Geri: Onceki ekrana déndirir.

Fotograf: Fotograflarinizi gérintileyebileceginiz,

diizenleyebileceginiz, yazdirabileceginiz ve
Ekran: Meniileri, fotograflari ve mesajlar gésterir. kaydedebileceginiz Fotograf meniisini acar.
Fotograflar ve menu secenekleri arasinda gezinmek

icin parmaginizi ekranda yatay veya dikey
dogrultuda kaydirabilirsiniz.

Giris: Giris ekranina geri déndirir (irtni
aghginizdaki varsayilan ekran). Tara: Tarama hedefinizi secebileceginiz Tarama
Web Hizmetleri: Giris ekranindan Web Hizmetleri Hedefi Segin menusini agar.

menisind agar.

Kopyala: Kopyalama tiirini segebileceginiz veya
kopyalama ayarlarini degistirebileceginiz Kopyalama
menyUsind agar.

eFax: Faks génderebileceginiz Faks menisini acar.
Kablosuz Ayarlan: Kablosuz ézelliklerini gérintileyip 9 d °

degistirebileceginiz Kablosuz menisini acar. Not: eFax, tim ilkeler/bslgeler icin gegerli olmayabilir.

Apps Manager: App'lari yeniden siralayip iptal: Gegerli islemi durdurur.
kaldirabileceginiz Sik Kullanilanlarimi Yénet
menisuny agar.

Kapak Kogin fep§isi geni§|§fici (tepsi Kablosuz LED'i
genisletici de denilir)

Kapak destegi Ana tepsi icin kagit genisligi Bellek karh yuvalari LED'i
kilavuzu

Cam Ana tepsi (giris tepsisi olarak de Bellek karh yuvalar
denilir)

Renkli grafik ekran (ekran da -
denilir) Cikis tepsisi
Fotograf tepsisi

Otomatik belge besleyici

Otomatik belge besleyici
Kartus kapag kapag:
Fotograf tepsisi igin kagit genisligi

kilavuzu Giic digmesi

Giig ozellikleri
Not: Bu yaziciyr yalnizca HP tarafindan saglanan giic adaptériyle kullanin.
*  Giig adaptéri: 0957-2304 (Cin/Hindistan 0957-2305) ¢ Giris frekansi: 50-60 Hz

*  Giris voltaji: 09572304 —100 - 240 Vac; *  Giic tiketimi: 85W Maksimum, 35W Ortalama
(Cin/Hindistan 0957-2305 — 200 - 240 Vac)




Ozellikler ve ipuclan

¢ Enerji Tasarrufu modu ve Otomatik Kapanma 6zelligi varsayilan olarak agiktir ve enerji kullanimini azaltirlar.
Bu ayarlari, yazici ekranindaki Kurulum > Tercihler menisinden degistirebilirsiniz.

*  Yazicinizda Web Hizmetleri etkinlestirildiginde ya da yazici bilgisayariniza kablosuz baglandiginda, Otomatik
Kapanma ézelligi kapanir.

*  Ayn mirekkep depolari, her kartusu ayrica degistirebilmenize imkan verir.

*  Cesitli boyutlarda ve gesitli kagitlara dogrudan bellek kartindan fotograflar yazdirin. Bellek kartini, bellek karti
okuyucusuna takmaniz yeterli. Fotograflara géz atmak ve yazici ekranindan yazdirmak igin Gérintile ve Yazdir'a
dokunun. Fotografi déndirmek, kiromak veya Fotograf Onarma'y: agmak ya da kapatmak icin Diizenle menisini
kullanin.

* Bagl bilgisayardaki yazilimlardan belge ve fotograf yazdirin.

*  Yeterli mirekkebiniz oldugundan emin olun. Giris ekranindaki Mirekkep Diizeyi simgesine dokunarak tahmini
mirekkep dizeylerini kontrol edin.

Not: Kartuslardan gelen mirekkep, yaziciyi ve kartuslari yazdirmaya hazirlayan baslatma islemi ve baski piskirtme
uglarini temiz tutan ve mirekkebin sorunsuzca akmasini saglayan yazici kafasi bakimi islemi de dahil olmak tzere,
baski isleminde ok cesitli sekillerde kullanilir. Ayrica, kullanildiktan sonra kartusta bir miktar mirekkep kalabilir.
Daha fazla bilgi igin, adresini ziyaret edin.

*  Yeni kartuslar takarken, énce koruyucu plastik bant parcasini ve turuncu kapaksigi ¢ikarin.

*  Renkli veya siyah beyaz kopyalar yapin. Asagidakileri yapmak icin Kopyalama ekranindaki Ayarlar digmesini tiklatin:
Kopya kalitesini degistirin - Kagit boyutu ve kagrt tirt belirleyin
2 tarafli segenegi belirleyin - Gelistirme segin

*  Orijinalinizi, camin sag 6n késesine (yazdirlacak yizi asagi bakacak sekilde) veya otomatik belge besleyiciye
yikleyin (yazdirilacak yizi yukan bakacak sekilde).

*  Fotograf veya belge taramak izere bir tarama baslatmak igin Giris ekranindan Tara'ya
dokunun:

1. Orijinalinizi, camin sag &n késesine (yazdinlacak yizi asag bakacak sekilde)
veya otomatik belge besleyiciye yikleyin (yazdinlacak yizi yukari bakacak

sekilde).

2. Bellek Karti'na veya Bilgisayar'a dokunarak hedefi secin.

3. Bilgisayara taramak igin, bilgisayari secin, sonra da taramayi baslatmak igin bir tarama tiri segin.

* Bilgisayariniz listede yoksa, yazicinin bilgisayariniza ya kablosuz ag izerinden ya da bir USB kablosu ile bagh
oldugundan emin olun. Yazici bilgisayariniza USB kablosu ile bagliysa, taramanizi yazici ekranindan hemen
baslatabilirsiniz.

* En iyi tarama sonuglari icin, cami ve kapagin arkasini temiz tutun. Tarayici, saptadigr her noktay: veya isareti, tarama
gérintisinin pargasi olarak algilayabilir.

*  Tarama boyutunu, cikh tiring, tarama ¢&zinirligini, dosya tirini ve diger ayarlari yapmak isterseniz, taramayi
yazici yazilimindan baslatin.
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Kurulum sorunlarini giderme

Otomatik Kablosuz Baglant yaziciyr kablosuz ag ayarlarinizla otomatik olarak yapilandirir. Yazici donanimini kurmak igin
yazici ekranindaki yénergeleri izleyin ve ardindan yazici yazilim CD'sini takin. Yazilim, yazilim yiklemesi boyunca size
yol gésterecektir. Otomatik Kablosuz Baglanti yéntemi yapilandirmaniz veya isletim sisteminiz igin gecerli degilse, yazilim
bir baska kablosuz yikleme y&ntemi boyunca size yol gésterecektir. Daha fazla kablosuz yikleme bilgisi icin HP Kablosuz

Yazdirma Merkezi web sitesini (

) ziyaret edin.

Hata mesajlarini kontrol edin ve ¢&ziin. Yine de yazdiramiyorsaniz, asagidakileri sirayla deneyin:

Windows

HP Photosmart'inizin varsayilan yazici olarak
ayarlandigindan ve ¢evrimdisi olmadigindan emin olun:

1. Windows gérev cubugunda, Baslat simgesini tiklatin.

2. Ardindan tiklatin:
*  Aygitlar ve Yazicilar (Windows 7¢)
e Yazialar (Windows Vista®)

¢ Denetim Masasi > Yazial ve Fakslar
(Windows XP®)

Yazicinizin yaninda bir daire icinde onay isareti olup
olmadigina bakin. Yoksa, yazici simgesini sag tiklatin ve
meniden Varsayilan yazici olarak ayarla'y: secin.
Yazicinizin gevrimdisi olup olmadigini kontrol etmek igin,
yazici simgesini sag tiklatin ve Yaziciyr Cevrimdisi Kullan

ve Yazdirmayi Duraklat'in secili olmadigindan emin olun.

Yine de yazdiramiyorsaniz veya Windows yazilim
yiklemesi yapilamiyorsa:

1. CD'yi bilgisayarinizin CD siriicisinden ¢ikarin,
sonra da yazicinin bilgisayarla baglantisini ayirin.

2. Bilgisayari yeniden baslatin.

3. Varsa yazilim givenlik duvarini gegici olarak devre
disi birakin ve viristen koruma yazilimini kapatin.

4. Yazici yazilimi CD'sini bilgisayarinizin CD
suriicisine yerlestirin ve yazici yazilimini yiklemek
icin ekrandaki yénergeleri izleyin. Sizden
istenmedikce USB kablosunu takmayin.

5. Yukleme bittikten sonra, bilgisayari ve devre disi

birakhiginiz veya kapathginiz givenlik yazilimlarini
yeniden baslatin.

Mac

Yazdirma kuyrugunu denetleyin:

1. System Preferences'da (Sistem Tercihleri), Print &
Fax'i (Yazdirma ve Faks) tiklatin.

2. Open Print Queue (Yazdirma Kuyrugunu Ag)
disgmesini hklatin.

3. Bir yazdirma isini segmek icin tiklatin.
Yazdirma isini yénetmek icin su digmeleri kullanin:
* Delete (Sil): Secilen yazdirma isini iptal edin.

e Resume (Sirdir): Duraklatilan bir yazdirma isini
surdirin.

5. Degisiklikler yaptiysaniz yeniden yazdirmay: deneyin.
Yeniden baslatin ve sifirlayin:
1. Bilgisayari yeniden baslatin.
2. Yazicy sifirlayin:
a. Urinu kapatip giic kablosunu cikarin.

b. Bir dakika bekleyip kabloyu yeniden takin ve
Urind agin.
Hala yazdiramiyorsaniz yazilimi kaldirip yeniden
yikleyin.
Yazilimi kaldirmak igin:
1. Yazicinin bilgisayarinizla olan baglantisini kesin.

2. Applications: Hewlett-Packard (Uygulamalar: Hewlett-
Packard) klasériini acin.

3. HP Uninstaller'i (HP Kaldirici) cift tiklahn. Ekrandaki
yonergeleri izleyin.

Yazilimi yoklemek igin:

1. CD'yi bilgisayarinizin CD siricisine takin.

2. Masaistinde, CD'yi agin, sonra da HP Installer'i
(HP Yukleyici) cift tiklatin.

3. Ekrandaki yénergeleri izleyin.
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Ag baglantih yazial kullanimi ve sorun giderme

HP Kablosuz Yazdirma Merkezi web sitesi ( ), ev aginizi ve HP yazicinizi kablosuz
yazdiracak sekilde ayarlama konusunda gevrimici bir referans rehberidir. Bu web sitesi, asagidakileri yapmaniza yardime olur:

¢ Kablosuz aginizi hazirlama.

* Yazicinizi ayarlama.

* Sisteminizi yeniden yapilandirma.

¢ Windows Ag Tanilama Yardimci Programi'ni kullanmak da dahil olmak izere kurulum sorunlarinizi giderme.

*  Givenlik duvari ile givenlik bilgileri ve ayarlarini anlama.

Yazicinizi bilgisayariniza ilk basta bir USB baglantisi kullanarak kurarsaniz, asagidaki adimlari izleyerek baglantiy:
kablosuz ag baglantisina cevirebilirsiniz.

Windows Mac

USB'yi kablosuz baglantiya degistirmek igin: USB'yi kablosuz baglantiya degistirmek igin:

1. Bilgisayarinizdan, Baslat > Tim Programlar > HP 1. HP Photosmart ekraninda, Giris ekranindan,
> HP Photosmart 7510 Series > Yazici Kurulumu ve Kablosuz simgesine dokunun, sonra da Settings'e
Yazilimi'ni secin. (Ayarlar) dokunun.

2. USB baglantili yaziciyi kablosuza dénistir'i tiklatin. 2. Wireless Setup Wizard'a (Kablosuz Kurulum
Ayirmaniz istenene dek USB kablonuzu bagl birakin. Sihirbazi) dokunun.

3. Ekrandaki ysnergeleri izleyin. 3. Wireless Setup Wizard'daki (Kablosuz Kurulum

Sihirbazi) adimlar izleyerek yaziciyr baglayin.

4. Bu yazicinin yazilim baglantisini kablosuza degistirmek
icin Applications/Hewlett-Packard/Device Utilities'de
(Uygulamalar/Hewlett-Packard/Aygit Yardime
Programlari) HP Setup Assistant'i segin.

Yazicinizi zaten kablosuz aginiza bagladiysaniz ve onu ayni aga bagl diger bilgisayarlarla paylasmak istiyorsaniz,
yazici yazilimini diger bilgisayarlara yisklemeniz gerekir. Yazilim yiklemesi sirasinda, istendiginde Ag (Ethernet/Kablosuz)
baglanh secimini yapin ve yazicinin IP adresini girin, sonra da ekrandaki yénergeleri izleyerek yazici yazilimini yiklemeyi
tamamlayin.

*  Yazicinizin kablosuz radyosu kapali olabilir. Asagidakilerden birini yaparak baglantiyi kontrol edin:

*  Kablosuz LED durumunu kontrol edin. LED agik ve sabitse, radyo agikhr ve aga bagldir. Isik yanip séniyorsa,
radyo agik ancak yazici aga bagh degildir.

* Yazia ayarlarini kontrol edin. Yazici ekranindan, Kablosuz simgesine dokunun, Bagh Degil gésteriyorsa,
Ayarlar'a, sonra Kablosuz Baglanti'ya, sonra da Agik'a dokunun.

*  Yazicinizin agda oldugunu dogrulamak igin bir kablosuz sinama raporu yazdirin.
1. Yazicr ekraninizdaki Giris ekranindan, Kablosuz simgesine, sonra da Ayarlar digmesine dokunun.
2. Kablosuz Ag Sinamasi'na dokunun. Kablosuz Ag Sinamasi Sonuglari sayfasi yazdirilir.
- Sinama sirasinda basarisiz bir sey olup olmadigini gérmek igin raporun ust kismina bakin.

- Gergeklestirilen tim sinamalari ve yazicinizin gegip gegmedigini gérmek icin TANILAMA SONUCLARI
bslimine bakin.

- Yazicinizin baglanti icin yapilandinldigi Ag Adi'ni (SSID), Donanim Adresi'ni (MAC) ve IP Adresi'ni GECERLI
YAPILANDIRMA bslimiinde bulun.

¢ Ag Tamlama Yardima Programi (yalmzca Windows) bircok yaygin yazdirma sorununu ¢ézmeye yardimer olabilir.
Ag Tanilama Yardimei Programi'ni adresinden bilgisayariniza indirip ¢alistirin.
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Ag baglanth yazdirma sorunlarini giderme

Asagida siralanan olasi sorunlari kontrol edin ve ¢ézimleyin:

* Bilgisayariniz aginiza bagh olmayabilir. Bilgisayarinizin, HP Photosmart ile ayni aga bagl oldugundan emin olun.
Ornegin; kablosuz bagliysaniz, bilgisayarinizin ya da yazicinizin yanlislikla komsunuzun agina baglanmis olmasi
olasidir.

* Bilgisayariniz bir Sanal Ozel Ag'a (VPN) bagh olabilir. Yiklemeye devam etmeden énce VPN'yi gecici olarak devre
disi birakin. Bir VPN'ye bagli olmak farkli bir agda olmaya benzer; irine ev agindan erismek icin VPN baglantisini
kesmeniz gerekir.

*  Guvenlik yazilimi, soruna yol agiyor olabilir. Bilgisayariniza yikly givenlik yazilimi, ev aginizin digindan gelebilecek
tehditlere kars bilgisayarinizi korumak iizere tasarlanmishr. Bir giivenlik yazilimi paketi, viristen koruma, casus
yazilimdan koruma, givenlik duvari ve ¢ocuk korumasi uygulamalari gibi farkli yazilim tirleri icerebilir. Guvenlik
duvarlari, ev aginiza baglh aygitlar arasindaki iletisimi engelleyebilir ve ag yazicilari ve tarayicilan gibi aygitlar
kullanirken sorunlara yol ogot,)ilir.

Karsilasabileceginiz sorunlar sunlardir:

- Yazici yazilimi yuklenirken yazici ag izerinde bulunamaz.
- Bir giin 6nce yapabilmenize ragmen, aniden yazdiramamaya baslarsiniz.

- Yazic Yazial ve Fakslar (Windows XP), Aygitlar ve Yazicilar (Windows 7) veya Print & Fax (Yazdirma ve Faks)
(Mac) klassrinde gevrimdisi gérinr.

- Bir Allin-One iriinine sahipseniz, yazici gibi kimi ézellikler ¢alisirken, tarama gibi digerleri galismaz.
Hizli bir sorun giderme teknigi, giivenlik duvarinizi devre disi birakip sorunun ortadan kalkip kalkmadigini kontrol etmektir.
Giivenlik yazilimlarini kullanma konusunda bazi temel ilkeler sunlardir:

- Givenlik duvariniz givenilir bélge adli bir ayari varsa, bilgisayariniz ev aginiza bagliyken bunu kullanin.

- Guvenlik duvarinizi giincel tutun. Birgok giivenlik yazilimi saglayicisi, bilinen sorunlar diizelten giincellestirmeler
saglamaktadr.

- Givenlik duvarinizin uyari mesajlarimi gésterme ayari varsa, devre disi birakmaniz gerekir. HP yazilimini
yiklerken ve HP yaziciyr kullanirken, giivenlik duvarinizdan uyari mesajlan gérebilirsiniz. Uyariya yol agan HP
yazilimina izin vermeniz gerekir. Uyari mesaiji izin ver, kabul et veya engelle seceneklerini saglayabilir. Ayrica,
vyari mesaji bu islemi hatirla veya bunun igin bir kural olustur secimine sahipse, sectiginizden emin olun.
Giivenlik duvar bu sekilde ev aginizda neye giivenecegini 6grenir.

Ek trun bilgileri elekironik Yardim ve Benioku dosyasinda bulunabilir.

Not: HP Photosmart yazilimi ile birlikte elekironik Yardim' yisklemediyseniz, elekironik Yardim'i yazilim CD'sinden veya
destek web sitesinden yikleyebilirsiniz. Yardim'i HP Photosmart yazilim CD'sinden yiklemek igin, CD'yi takin, sonra da
yazilim yiklemesini baslatin. Yardim'i destek web sitesinden yiklemek icin, “Full Feature Software and Drivers” (Tam
Ozellikli Yazilim ve Suriciler) yazilimini adresindeki HP destek web sitesinden indirin. Onerilen
yazilimlar gésteren ekranda, Windows isletim sisteminde HP Photosmart 7510 Series Yardim secenegini, Mac'de HP
Recommended Software'i (HP Tarafindan Onerilen Yazilimlar) secin.

Yazici kullanimi, 6zellikleri, sorun giderme, bildirimler, gevre, yasal diizenleme ve destek bilgileri hakkinda bilgilere

elektronik Yardim'dan ulasin. Benioku dosyasinda HP destek basvuru bilgileri, isletim sistemi gereksinimleri ve Grin
bilgilerinizde yapilan en son giincellestirmeler bulunur.

Avrupa Birligi Yasal Dizenleme Bildirimi beyani ve uyumluluk bilgilerini gérintilemek igin elektronik
c € @ Yardim'in yikli olmasi gereklidir. Elektronik Yardim'dan, Technical information > Regulatory notices >

European Union Regulatory Notice'i (Teknik bilgiler > Yasal diizenleme bilgileri > Avrupa Birligi Yasal

Dizenleme Bildirimi) tiklatin. Bu trindn Uygunluk Beyani'na asagidaki we% adresinden ulasilabilir:

Windows Mac

Yiiklendikten sonra elektronik Yardim'i bulmak igin: Yiiklendikten sonra elekironik Yardim'i bulmak igin:
Baslat > Tim Programlar > HP > HP Photosmart 7510 Help > Mac Help'i (Yardim > Mac Yardimi) tiklatin. Help
series > Yardim'i tiklatin. Viewer'da (Yardim Gérintiileyici), acilan meniden HP
Benioku dosyasini bulma 0rbn yardimini secin.

Yazilim CD'sini takin, masaistinizde agin, yazilim CD'sinin Readme (Benioku) dosyasini bulma

Ust seviyesinde yer alan ReadMe.chm dosyasini cift tiklatin, Yazilim CD'sini takin, masaistinizde agin, sonra da
sonra da dilinizdeki BeniOku'yu agin. dosyayi bulmak igin Readme (Benioku) klasériini agin.
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HP yazici sinirh garanti bildirimi

HP driini Sinirh garanti siiresi

Yazilim Ortami 90 gun

Yazici 1yl

Yazici veya mirekkep kartuslari HP mirekkebi bitene veya kartus Uzerinde yazil olan "garanti

sonu" tarihine kadar ve bunlardan hangisi daha énceyse. Bu
garanti, yeniden doldurulmus, yeniden uretilmis, tizerinde
degisiklik yapilmig, kétl kullanilmig veya herhangi bir sekilde
degisiklik yapilmis HP murekkep trinlerini icermez.

Yazici kafalari (yalnizca musteri tarafindan degistirilebilen| 1 yil

yazici kafalarinin kullanildigi triinler igin gegerlidir)

Aksesuarlar Aksi belirtiimedikge 1 yil

A. Sinirli garanti kapsami

1.

. HP yazici Uriinlerinde, HP Uretimi olmayan veya yeniden doldurulmus kartus kullanilmasi, musteriye verilen garantiyi

. llgili garanti suresi icinde HP garantisi kapsamindaki bir trtine iliskin HP'ye kusur bildiriminde bulunulmasi
. HP'nin onarim yapamamasi veya uriini degistirememesi durumunda HP garantisi kapsamindaki kusurlu triniin satin
. Kusurlu trtin misteri tarafindan HP'ye iade edilene kadar HP'nin s6z konusu Uriinii onarmaya, degistirmeye veya

. En azindan degistirilen Grtinln islevlerine esit islevleri olmasi kaydiyla, degistirilen triin yeni veya yeni gibi olabilir.
. HP triinlerinde performansi yenileriyle esit degistirilerek yeniden tretilmis pargalar, bilesenler veya malzemeler

. HP'nin Sinirli Garanti Bildirimi, kapsamindaki HP Grinuntn HP tarafindan dagitiminin yapildigi tim tlkelerde

Hewlett-Packard (HP) son kullanici musteriye yukarida belirtilen trinlerde, musteri tarafindan satin alinmalari
tarihinden baslayarak yine yukarida belirtilen stire boyunca malzemeler ve iscilik ydninden hata veya kusur
bulunmayacagini garanti eder.

. Yazilim trnlerinde HP'nin sinirli garantisi yalnizca programlama komutlarinin yerine getirilmemesi durumu igin

gegerlidir. HP drunlerinin, kesintili ve hatasiz ¢alisacagini garanti etmez.

. HP'nin sinirh garantisi yalnizca Grtiniin normal kullanimi sonucunda olusan kusurlar igin gegerli olup, asagida

siralanan durumlardan kaynaklananlar dahil olmak tizere diger sorunlari kapsamaz:

a. Dogru olmayan veya yetersiz bakim ve degisiklik;

b. HP tarafindan saglanmayan veya desteklenmeyen yazilim, ortam, parga veya sarf malzemeleri;
¢. Urlinln sartnamelerinin disinda kullaniimasi;

d. Yetkisiz degisiklik veya yanlis kullanim.

veya musteriyle yapilan herhangi bir HP destek s6zlesmesini etkilemez. Ancak, yazicidaki ariza veya hasar HP trlint
olmayan veya yeniden doldurulmus ya da kullanim siresi dolmus bir mirekkep kartusunun kullanimina baglaniyorsa
HP s6z konusu ariza veya hasar igin yazicinin onarim servisi kargiliginda standart saat ve malzeme (cretini alir.
durumunda, kendi segimine bagl olarak HP, Griinii onarir veya yenisi ile degistirir.

alma ucreti, kusurun bildirilmesinden baslayarak makul bir sire iginde HP tarafindan geri 6denir.

Ucretini geri 6demeye iliskin higbir yukimlulugi bulunmaz.

bulunabilir.

gegerlidir. Yerinde servis saglamak gibi ek garanti hizmetleri igin olan s6zlesmeler, Grtinin yetkili ithalatgi veya HP
tarafindan da tumuntn yapildigi Ulkelerde tim yetkili HP servisleri tarafindan saglanabilir.

B. Garanti sinirlamalar

YEREL YASALARIN IZIN VERDIGI OLGUDE HP VEYA UCUNCU TARAF TEDARIKGILERI ACIK VEYA DOLAYLI
BASKA HIGBIR GARANTI VEYA KOSUL SAGLAMAZ YA DA TICARI OLARAK SATILABILIRLIK, YETERLI KALITE
VE BELIRLI BIR AMACA UYGUNLUK ILE ILGILI HIGBIR KOSUL VEYA GARANTI VERMEZ.

C. Sorumluluk sinirlamalar

1.
2.

Yerel yasalarin izin verdigi 6lgtide isbu garanti bildirimi ile saglanan tazminatlar musterinin yegane ve 6zel
tazminatlaridir.

YEREL YASALARIN IZIN VERDIGI OLCUDE iSBU GARANTIDE OZELLIKLE BELIRTILEN YUKUMLULUKLER
SAKLI KALMAK KAYDIYLA HP VEYA UCUNCU TARAF TEDARIKGILERI SOZ KONUSU ZARARLARIN
OLASILIGINDAN HABERDAR EDILMg OLSALAR DAHI HICBIR SEKILDE DOGRUDAN, OZEL, ARIZA VEYA
DOLAYLI OLARAK ORTAYA CIKAN SOZLESME KAPSAMINDA, KASITLI YA DA BASKA HUKUK SISTEMINE GORE
OLUSAN ZARAR VE ZIYANLARDAN SORUMLU TUTULAMAZ.

D. Yerel yasalar

1.
2.

Isbu Garanti Bildirimi ile misteriye 6zel yasal haklar saglanmaktadir. Bunlar diginda musterinin ABD'de eyaletlere,

Kanada'da bélgelere ve diinyadaki diger yerlerde Ulkelere gére degisen baska haklari da olabilir.

Uyumsuz oldugu 6lgtide bu Garanti Bildirimi s6z konusu yerel yasalara uyacak bigimde degistiriimis kabul edilecektir.

Bu yerel yasalar uyarinca Garanti Bildirimi'ndeki bazi feragat bildirimleri ve sinirlamalar musteriler igin gegerli

olmayabilir. Ornegin, ABD disindaki bazi tlkeler (Kanada'daki bolgeler dahil olmak tizere) ve ABD'deki bazi eyaletler

sunlari yapabilir:

a. Bu Garanti Bildirimi'ndeki feragat bildirimlerinin ve sinirlamalarin tiketicinin yasal haklarini kisitamasina izin
vermeyebilir (6r., Ingiltere);

b. Ureticinin s6z konusu feragat bildirimlerini veya sinirlamalari uygulamasini kisitlayabilir veya

c. Musteriye ek garanti haklari saglayabilir, Greticinin itiraz edemeyecegi kosulsuz garanti stiresi belirleyebilir veya
kosulsuz garanti stresine sinirlama getiriimesine izin verebilir.

. BU GARANTI BILDIRIMI HUKUMLERI, YASAL OLARAK iZIN VERILENLERIN DISINDA, HP URUNLERININ SATISI

ICIN GECERLI OLAN ZORUNLU YASAL HAKLARA EK OLUP BUNLARI HARIC TUTMAZ, SINIRLAMAZ VEYA
DEGISTIRMEZ.




Web Hizmetleri

HP'nin ePrint hizmeti, yazicinizin e-posta adresine e-posta géndererek yazdirmak icin giivenli ve kolay bir yol sunar. E-posta 6zellikli
herhangi bir aygittan yazicinin e-posta adresine e-posta ve eklentiler génderin, hem e-posta mesaiji hem de algilanan eklentiler
yazdirilir. Yazicinin adresi ilk trin kurulumu sirasinda, Web Hizmetleri'ni etkinlestirdiginizde atanmistr.

*  HP ePrint, endistri standard istenmeyen posta filtrelemesi saglar ve e-posta ve
eklentilerini salt yazdinlir formata dénistirerek viris veya diger zararli ierik
tehdidini azaltr.

*  Baski sonuglari, 6zgin yazi tiplerinize ve kullanilan sayfa dizeni
seceneklerine bagli olarak, ilk gérinimden cok az farkli olabilir.

*  ePrint hizmeti, uygunsuz veya felif hakki iceren materyallerin yazdirilmasini
Snleyemez.

ePrint'i kullanmak icin, yazicinizin Internet erisimine sahip, etkin bir aga bagl olmasi ve HP ePrintCenter'da
bir hesap almis ve yazicinizi hesaba eklemis olmaniz gerekir.

ePrint'i yazici ekraninizdan ilk kurulum sirasinda etkinlestirmek iin:

1. Kullanim sartlarini kabul edin.
Uzerinde yazici kodu bulunan ePrint bilgi sayfasi yazdirilir.

adresine %idin, Oturum Ag digmesini tiklatin, sonra da iletisim penceresinin st
kismindaki Kaydol baglantisini tiklatin.

istendiginde, yazicinizi eklemek igin yazici kodunuzu girin.

W

ePrint ayarlarinizi yénetmek igin ekrandaki y&nergeleri izleyin.

ePrint'i daha sonra etkinlestirmek icin:

1. Yazici ekranindan Web Hizmetleri digmesine dokunun.
2. Ayarlar'a dokunun.

3. Web Hizmetleri'ni Etkinlestir'e dokunun.

4

Kullanim sartlarini kabul edin.
Uzerinde yazici kodu bulunan ePrint bilgi sayfasi yazdirilir.

5. adresine gidin, Oturum Ag diigmesini tiklatin, sonra da iletisim penceresinin st kismindaki Kaydol
baglantisini tiklatin.

6. lIstendiginde, yazicinizi eklemek icin yazici kodunuzu girin.

7. ePrint ayarlarinizi yénetmek igin ekrandaki yonergeleri izleyin.

Tum aileye hitap eden sayfalar yazdirmak igin, web baglantili yazicinizin ekranindaki App'lar -

simgesine dokunun. ‘

*  Takvim, defter, slgekli kagit, bulmaca, Sudoku, kart, el isi ve gok daha fazlasini yazdirin! sl

*  App'lar menisinden Baska Al'a dokunarak Web'den baska app'lar ekleyin.

Bu hizmetle, icretsiz gincellestirmeler saglanmaktadir. Bazi gincellestirmeler belirli islevlerin
etkinlestiriimesini gerektirebilir.

eFax ile, web-tabanli bir faks hizmeti kullanarak — telefon hatti olmadan — faks alip génderin. Aylik 20 sayfaya kadar faks
génderme ve alma iicretsizdir. eFax igin kaydolmak igin, adresini ziyaret edin.

Not: eFax, tim tlkeler/bslgeler icin gegerli olmayabilir.


www.eFax.com
www.ePrintCenter.com
www.ePrintCenter.com
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MpoBepete cbABLPXXAHMETO HA KyTUSTA
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* He e Bk/tOYEH C BCUUKM MOZENU.

€

Hacrpoitte npuHtepa

PasonakoBaHe Ha npuHTepa

Csanere BCMYKO — NEHTA, 3ALYUTHO PONMO M ONAKOBBLYEH MATEPHAN.

2 Bknrouete npuHtepa

Cebpoxete or30 3axpaHeams kaben. HarmcHere 6yTona 3a 3axpaHeaHe, 30 A
BKITIOUMTE MPMHTEPA.

[pombrxete Hactporkata u aktueupaite ePrint Ho gucnnes HO nNpuHTepa

AHMMOHMMTQ n MHCTPYKL‘MMTe Ha CeH!OPHMﬂ nMCﬂﬂeﬁ Ha I'IPMHTePu e Bm PBKOBOHSIT HPM M3Nb/THEHUETO HA BCUYKMU CTbMKK, E
Heo6XoAMMM 3a HACTPOMKATA HA BALUMS NPUHTEP. &
EyTOHMTe Ha KOHTpOHHMﬂ NMaHen ca OCBETEHM CAMO KOrato Ca HAMMUYHM. HQTMCHeTe, 3a ga npeB'prMTe npe3 onyuMute Ha o
[
meHto1o. [loKoCHeTe MKOHMTE M ONUMMTE HO MEHIOTO, 30 fA HANpPABMTE M3BOP. =
A
Hauano MomoLy
(OokocHere 3a nokassaHe Select Language (HokocHere 3a cTapTMpaHe HA AHUMALMK

HQ HAYanHUA erGH) M nony4yaeaHe Ha OONbAHUTENHA I'IOMOLL[)

Orkas
(ﬂOKOCHeTe 3a chpoHe HQA U3NBITHEHUETO
HQ TeKyLaTa 30A04a)

Hazag
(OokocHerte 30 BpbLyaHe
KbM NPEAMLLHMS eKPaH)

Hamare CD/DVD ycrpoitcteo? Perucrpupate Ha npuHtepa
3a komniotpu 6e3 CD/DVD ycrpoiictso nocetere IMonyuete no-6bp3o 06CnysKBAHE M NOJAPHXKA
www.hp.com/support, 3a ga usternuTe u uHcTanupare copryepa. upes perctpaums Ha www.register.hp.com.



www.register.hp.com
www.hp.com/support

widdpiuag

3ano3Haute ce ¢ sawusa HP Photosmart

Oucnnen: Mokassa MeHIOTA, CHUMKM M cboBlleHus. Moxere
AQ MPeBbPTATE XOPH3OHTAHO WMAM BEPTUKANHO, 30 A4
npernexpare CHUMKMTE W ONLMUTE HO MEHIOTO.

Hauano: Bpbuja kbm ekpan Home (Hauanen ekpa)
(exparbT NO Noppasbupare npu BrIOUBAHE HA NPOAYKTA).
Ye6 yenyru: Ot Hauankms expaH oteaps metioto Web
Services (Ye6 ycnyrm).

Hacrpoiiku Ha 6e3xuunara Bpb3ka: Oteaps meHIoTO
Wireless (Beaxuuna mpexa), kbpeto MoxeTte fa euaute
CBOVCTBATA HO BEIKMUHATA MPEXA W AA NPOMEHHUTE
HOCTPOMKMTE HO BEe3KUUHATA MPEXa.

Oucneuep Ha npunoxenusta: Otsaps meHioro Manage My
Favorites (YnpasneHue Ha npepnoYMTanmuTe enemeHTH), KbaeTo
MOXETE [0 NPEHAPEXAATE M MPEMAXBATE MPMIIOKEHMS.

YH'I:J'I)KMTeJ'I HO TABATA 30 XGpTHSI

Huea Ha mactunoro: Otsaps menioro Ink level (Huso Ha
MOCTUOTO), KOETO MOKA3BA MPHUBNMBUTENHMTE HUBA HA MOCTMNOTO.

Hacrpoiku: Orsaps mertoto Settings (Hactpoiikm), kbaeto
MO>eTe [0 MPOMEHWTE HACTPOMKMTE HO NPOAYKTA, KAKTO M AA
M3NbAHBATE GYHKLMM 30 NOREbLPXKAHE.

Momowy: B HauanHus ekpaH ce nokassar Temute, 3a KOMTO
€ HanuuHa nomoLyHa uHpopmaums. Ot apyru ekpaHm
NPEAOCTABs MOMOLL, OTHACALLA Ce [0 TEKYLLUMS eKPaH.

Apps (Mpunoxxenus): MNpegoctass 6bp3 M neceH HaUMH 30
AOCTBN {0 1 OTNEYATBAHE HO MHPOPMALMS OT MPUIOKEHMS,
KATO KOPTH, KYMOHM, CTPAHMLM 30 OLIBETABAHE M Mb3ENM.

Hazap: Bpba kbm npepuiunms ekpaH.

Chumka: Orsaps menioto Photo (Chimka), kbpeto Moxere aa
npernexpare, pepaktMpare, oTneyaTsaTe M 3anuceate BalnTe
CHUMKMU.

Konupane: Orsaps mentoto Copy (Konmpare), otksgeto
MoxeTte oa M3éepeTe TMN HA KONUPAHE MnKM Aa NpoMeHnTe
HOCTPOMKMTE 30 KONUPAHE.

Ckanupane: Otsaps merioto Choose Scan Destination
(U360p Ha mecToHa3HAUEHME 30 CKAHUPAHE), KbAETO
MoxeTe fa u3bepeTe MECTOHA3HAYEHWE 30 CKAHMPAHOTO
n3oBpaxeHne.

eFax: Otsaps mentoto Fax (Pakc), otkbgero moxere ga
u3npatmre pakc.

3abenexka: YCI'IyI'QTG eFax moxe AQ HEe € HANMUYHA BbB
BCUYKH CTpOHM/perMOHM.

Orkas: Cnmpa TekyLyaTta onepayms.

Kanak Ceetoanon 3a 6e3xnuHa Bpb3KA

(HapuuaH owwe camo , yabIXHTEN Ha

P

Tasara
MoAnoXKa Ha kanaka ) Csetopmon Ha criotose 30 kapt

BOHG“I no LIJMPMHQ HQ XGPTMﬂTO 3a C namert

rAABHATA TOBA

NOTOBE 30 KAPTM C NaMeT

Crbknio . C

[naexa Taea (Hapuuata owe "BxogHa

i

Lseten rpaduuen pucnneit (Hapuuan TaBa ABTOMATMYHO NOAABALLO

owe "gucnnest")

M3xopHa Tasa

Taea 30 potoxaptms

BpQTMHKG 30 Kacetmrte

BOHGH Mo WMPMHA HA XApTMATA 30 TaBATA

YCTPOMCTBO

Kanak Ha asromamuro nopasalyo
YCTPOWMCTBO

30 CHUMKM ByTOH 30 3aXpaHeaHe

CreundmKaumm Ha 3aXpaHBAHETO

3abenexka: snonssaitre Tomm npuHtep camo ¢ goctaserus ot HP apantep 3a saxpatsaHe.

*  Aganrep 3a saxpansate: 0957-2304 (Kurait/Wugns 0957-2305)

*  BxopHo Hanpexetue: 09572304 — 100 po 240 Vac;
(Kurait/WMugmns 0957-2305 — 200 go 240 Vac)

Yecrota Ha 3axpateateto: 50-60 Hz

Koncymaums Ha eneprus: 85W makecumanto, 35W cpegro




@yHKUMM M YKA3aHUA

*  PexxumbT 30 necTeHe Ha eHeprMs M GyHKUMATA 30 GBTOMATUYHO M3KITIOYBAHE HO 30XPAHBAHETO CA BKIIOYEHM MO NOAPA36MpaHE,
KOETO HAMANSBa NOTpebReHHeTo Ha eHeprus. Moxete Aa NpoMeHuTe Tean HACTPOIKkKM oT meHtoto Setup (Hactpoiika) > Preferences
(Mpepnountanms) Ha pucnnes Ha npuHTepa.

*  Korato Ha Bawwms npunTep ca paspeluern Ye6 ycnyr unm Korato NpUHTEPT € CBbP3aH KbM KOMMIOTbPA BM 6€3KMUHO, GyHKUMITA 3a
CBTOMATMYHO M3KMIOYBAHE HA 3AXPCUHBAHETO € M3KMIOYEHA.

. OTFI,eHHMTe pesepeoapu C MACTUNO BU OABAT Bb3MOXKHOCT A CMEHATE BCIKA KACETA NoOoTAENHO.

¢ OrneuarsaHe HO CHUMKM [MPEKTHO OT KAPTA C NAMET C PA3NMYHM pasMepH 1 xaptiu. [pocTo noctasete BaLLata KApPTa ¢ NAMET B CROTA
3a kaptm. Hokocrete View & Print (Mpernepn 1 nevar) 3a nperneq 1 neyar Ha CHUMKK OT aucnnes Ha npukTepa. Msnonssaitte meHtoto

Edit (PepaktMpane) 30 308bpTaHE HO CHUMKQ, M3PS3BAHE HO CHUMKA MNK 30 BKIOUBAHE W M3kniousare Ha Photo Fix (Kopurupake Ha
CHMMKQ).

e Orneuatsa [OKYMEHTM M CHUMKM OT COPTYEPHU NPUNOXEHNS HQ CBLP3AH KOMMIOTLP.

*  Yseperte ce, Ye UMA [OCTATBYHO MACTMIO. 30 AA NPOBEPUTE NPUBNMIUTENHUTE HUBA HO MACTUNOTO, fokocHeTe ukonata Ink Level (Hueo
HO MACTMINO) OT HQYANHMS EKPAH.
3abenexka: MactunoTo B kaceTute ce M3NON38A MO BPEME HA MeYaT Mo HAKOMKO PA3NMYHM HOYWHA, BKI. MO BPEME HA NPOLeca Ha
MHMLMONU3MPAHE, KOMTO MOATOTBS YCTPOWCTBOTO M KACETUTE 30 MeuaTaHe, KaKTO M Npu 0BCy>XBAHE HO NeYatalymMTe IMaBW, KOETo Nasu
MOCTUNEHMTE [O3M YUCTM M CMOMAra MAcTMoTo Aa Teve Besnpobnemto. Chlyo TaKA, CNep M3NON3BAHE HA KACETUTe, B T9X OCTABA
M3BECTHO KOMMYECTBO MACTMNO. 30 BOMBIHMTENHA MHPOPMALMS noceTeTe

»  Korato uHctanmpate HOBM KaCETH, MOXHETE NAPYETO NPEANA3HA NAACTUYHA NEHTA M OPAHXEBUS NPEANAsUTen, NPeAn AA NOCTaBUTE
Kacerara.

* [lpasete usetHn u yepHo-6enu konms. LLipakrete sbpxy 6yToH Settings (Hactpoitku) Ha expan Copy (Konupate), 30 ga Hanpasmte

CrnepHoTo:
- [lNpomsHa Ha KayecTBoTO HA KomMpaHe - 3apaBaHE HO PA3MEPA M TUMNA HA XapTHsTa
- [Mocouete pBycTpaHHa onuyus - W3Bepere yeennuasare

*  3apepere OpUIMHANG B AECHMA NPEREH brbfl HA CTLKNOTO (C NMLEBATA CTPAHA HAOMY) MM B GBTOMATMYHOTO MORABALLIO YCTPOMCTBO
(c nuuesara crpatHa Harope).

bvnrapcku

* 30 CKaHMPAHE HO CHUMKKM MU BOKYMEHTH AokocHeTe Scan (CkaHMpaHe) oT HauanHWs ekpaH, 3a Ad
CTAPTMPA CKOHMPAHETO:

1. 3apegete opurMHana B AeCHMs MPEAEH brbfl HA CTKOTO (C NMLEBATA CTPAHA HaROMY) Wik
B QBTOMOTWUYHOTO MOAABALLO YCTPONCTBO (C NMLEBATA CTPAHA HArope).

2. Wsbepete mectorasHauerueto upes pokocsate Ha Memory Card (Kapra ¢ namer) unum Ha
Computer (Komntotsp).

3. 3a ckaHupaHe B koMmtoTbp M3bepeTe KOMMIOTPA, O CeR TOBA U3BepeTe TUM HA CKAHMPAHe, 30 Ad CTAPTUPATE CKAHMPAHETO.

*  AKO BOLUMST KOMMIOTBP HE € B CMUCHKA, NPOBEPeTe AANM MPMHTEPBT @ CBbP3AH KbM KOMMIOTbPA B 6e3kmMuHa mpexa unu upes USB kabern.
AKO NPHHTEPHT € CBLP3AH KbM BaluMs kommioTsp upes USB kaben, moxete sepHara Aa crapmmpare cKaHUPAHETO OT MCINes HA MPUHTEPd.

*  3a Hai[oBpH PesynTaTH Npu CKaHUPAHE NA3eTe CTHKNOTO M 30AHATA YACT HA KANAKa YucTi. CKeHepsT MOXKe A Bb3NpHUeMe BCIKO NeTHO
unu 6ener KaTo YaCT OT CKAHMPAHOTO M30BPaKEHMe.

*  Ako xenaete A KOPMIMPATE PAMEPA HA CKAOHMPAHE, M3XOAHMS TMM, PASAENMTENHATA CMOCOBHOCT HA CKAHMPAHE, TMNa Ha ¢aina
M [PYTM HOCTPOMKM, CTAPTMPAIiTE BALIETO CKAHAPAHE OT codTyepa Ha NPMHTEPa.



www.hp.com/go/inkusage
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OTCTpGHﬂBdHe HQ HeU3NpPAaBHOCTU NpPU UHCTANIMPAHEe

Auto Wireless Connect (AsromatiuHo 6e3kuuHO CBbP38AHE) ABTOMATUUHO Lye KOHPUrypHUpA NPUHTEPA C BALLMTE HACTPOMKM 30 BE3KMUHA
mpexa. Cnepsaitre MHCTPYKLMMTE HA AMCMNEs HO MPUMHTEPA, 30 [A HACTPOUTE XAPAYEPA HA MPUHTEPA, Crief, KOETO NOCTABETE KOMMAKTAMCKA
cve codryep Ha npuntepa. CodryepsT Le B HANPABNBA NpK MHCTAnMpaHeTo Ha codryepa. Ako metoast Auto Wireless Connect
(AsTomaTiuHO BeakMUYHO CBLP3BAHE) HE € MPUNOXKMM 30 BALLIATA KOHGMIYPALMS MM OMEPALMOHHA CUCTEMA, COPTYEpDT LUE B HAMPABNABA
npes Apyr MeTop 3a 6e3XUUHa MHCTanaums. 3a nosede MHPOPMALMI OTHOCHO 6E3KMUHOTO MHCTanMpake nocetete ye6 caitta a HP Wireless

Printing Center (Llenmspa Ha HP 3a 6e3xunuen neuar) (

).

Mposeperte 3a cbOBLYEHHS 30 TPELLKM U 1 OTCTPaHeTe. AKO BCE OLLE HE MOXETe [ NevaTate, ONUTaiiTe CNepHUTE AEHCTBMS B TO3M Pef;

Windows

Mac

Yeepere ce, ue eawmst HP Photosmart e 3apapeH karo np

- ~
no noppazéupate U He e opnaiiH:

1. B nentata Ha 3agaumnte Ha Windows wwpakHete Bbpxy
nkoHara Start (Crapr).

2. Criep TOBO WPAKHETE BbPXY:

*  Devices and Printers (Yctpoiictsa u nputteph)
(Windows 7®)

*  Printers (Mputtepu) (Windows Vista®)

»  Control Panel (Kortponet nawen) > Printers and Faxes
(Mpuntepn n pakcose) (Windows XP®)

lNornepHete AAnM B KPHrYETO 30 OTMATAHE [O BALUIWA NPUHTEP
MMa OTMETKA. AKO HAMO TOKABA, LUPAKHETE C feceH BYTOH BbPXY
MKOHATA Ha NpuHTEpa 1 u3bepete ot mettoto Set as default
printer (3apasate kato npuHTep No noppaséupate).

30 [a npoBepuTe AANM BALUMAT MPUHTEP He € OPnaitH, LpakHeTe
C pecen ByToH BbpXy MKOHATA HO MPUHTEPA M CE yBEpeTe, Ye

He ca usbpatu Use Printer Offline (13nonseare Ha npuHtepa
odnaitt) u Pause Printing (Bpemetto npeycraroeseate Ha
nevara).

Ako Bce oLLe He MOXKeTe fia neyarare UM aKo MHCTanNUpPaHeTo
Ha copryepa Ha Windows e Heycnewuno:

1. Mseapere komnakramcka or CD yctpoicTeoTo Ha Kommotspa
U Crief ToBA OTKAYeTe MPUHTEPA OT KOMMIOTLPA.

2. Pecrapmpaiite kommioTepa.

3. BpemeHHO m3KkmtoUeTe BCHUKN COPTyepHH 3aLUUTHM CTEHN
M QHTUBUPYCHU MPOTPAMMU.

4. Tlocrasete KOMNAKTANCKA CbC codTyepa HA NPUHTEPA
8 CD ycTpoicTBoTo HO KOMNIOTLPA, Crief, KOeTo Criefsaiite
MHCTPYKUMUTE HO EKPAHA, 30 Aa MHCTanMpare cogtyepa Ha
nputtepa. He cebpseaiite USB kabena, pokato He nonyuute
YKQ3GHMe 30 TOBA.

5. Cnep kato 30BbPLUM MHCTANMPAHETO, PECTAPTUPANTE
KOMMIOTBPA M BCMUYKM MPOTPAMM 30 6€30MacHOCT, KOUTO CTe
306paHMAM MNK 3QTBOPHIIA.

n

1. B System Preferences (Cucremnn npegnountamus) wpakHete
sbpxy Print & Fax (Meuar u dpakc).

P Té BALLATA OMALUKA 3a nevar:

2. UWpakHete sbpxy 6ytona Open Print Queue (Oteopy
onawikara 3a neyar).

3. LlpakHerte Bbpxy RapeHO 30[AHMe 30 NeYar, 3a AA o
nsbeperte.

4. Wsnonssaiire cnepHute 6yToHu, 30 Aa ynpasnseate
M36PaHOTO 30AGHME 30 Nevar:

*  Delete (Uatpueane): Orkasea usbpatoto saaaHme 3a
nevar.

*  Resume (Bb3o6HoBsBaHe): Brzo6Hoesea napeHo
BPEMEHHO CMPSHO 3aAAHME 30 neYar.

5. Axocre HAMPABUIIU HAKAKBM MPOMEHMU, onuTamTe ga neyarare
OTHOBO.

Restart and reset (Pectaptupane u Bb3ctaHoBsBaHe Ha
MbPBOHAYAIHUTE HACTPOWMKM):

1. Pecrapmpaitte kommtotbpa.
2. Bo3craHosete MbpBOHAYANHWTE HACTPOMKW HA MPUHTEPA:
a. MBsknrouete npoAyKTa 1 M3BAAETE LENCENa oT KOHTAKTA.

b. WMauakaiite €Ha MUHYTA, crnef KOeTo CBbp>KeTe OTHOBO
3axpaHsaLlus Kaben u Bkrtoyere npopykra.

Axo Bce oLLe He MOXeTe A nevarare, AeUHcTanupaiTe u
MHCTanupaiite 0THOBO codTyepa.

3a pa genHcTanmpare coryepa:
1. Orkauete npuHTEPA OT BALLIMA KOMMIOTBP.

2. Ormsoperte Applications (Mpunoxenns): Manka "Hewlett-
Packard".

3. LWpakrere aeykpatHo ebpxy HP Uninstaller (Mporpama
3a pgenHctanmpate Ha HP). Crepgaitte uHctpykummre Ha
eKpaHa.
3a aa uHctanupare codryepa:
1. Tocrasete komnakramcka 8 CD ycrpoitcteoto Ha KoMNOTLPA.
2. Or pabortHus Nnot oTBopeTe KOMNAKTAMCKA, CNef KOeTo

wpakHete aeykpatHo ebpxy HP Installer (Mporpama 3a
uHcranupawe Ha HP).

3. Criepeaiite MHCTPYKLMMTE HO €KPAHA.



www.hp.com/go/wirelessprinting

U3non3eaHe Ha cBbP3aH KbM MpPeXXard NPUHTEP U O

HQ HeU3NpaBHOCTU

Ye6 cairst Ha HP Wireless Printing Center (Llenmspa Ha HP 3a 6e3xuuen neuar) ( ) € OHNAH PbKOBORCTBO
30 CNPABKA 30 MHCTANMPAHE HA BALLATA AOMALLHA Mpexa u nputTep Ha HP 3a Beaxuuen neuar. Yeb caiimst B nomara fa Hanpasute
cnepgHoTo:

*  [a noprotsute BawaTa 6e3KMYHA MPEXa.
*  [la Hactpowte npuHtepa.
*  Ha npekoHurypuparte Bawara cucrema.

* [l oTcTpaHuTe HEM3NPABHOCTM BB BALIATA HACTPOVKA, BKMouMTenHo ¢ nomowyta Ha Windows Network Diagnostic Utility (Mporpama 3a
MpexoBa auarHoctka Ha Windows).

*  [a pasbepete nHpopmaLMSTa 3a 3aLYNUTHUTE CTEHM WU CUTYPHOCTTA, KAKTO M HACTPOIKHTE.

AKO I'I'prOHOHOJ'IHO cre MHCTOJ'IMpOJ'IM BALIMA I'IpMHTep Hpe3 USB Bp'b3KG C BaWMng KOMI'HOT'bp, BME MOXETEe aa I'IpeMMHeTe KbM Bp'b3KO C
6e3kmuHa MpeXxa 4pes3 cneppaiymrte CTbrnku.

Windows Mac

3a pa npemmete ot USB kbm Besxuuna spb3ka: 3a aa npemunete ot USB kbm 6e3xununa spb3ka:

1. Or Bawwms komnioTsp WpakHete Bbpxy Start (Crapr) > All 1. B Hauannus expan Ha aucnnes Ha HP Photosmart gokockete
Programs (Bcuuku nporpamu) > HP > HP Photosmart 7510 ukonata Wireless (beaxwuuna spr3aka) u cnep ToBa gokocHeTe
series > Printer Setup & Software (Hacrpoiika Ha npuHtep Settings (Hacrpoiiku).

u codryep). 2. Pokochete Wireless Setup Wizard (CreetHuk 3a 6e3xmnuHa

2. UlpakHerte expxy Convert a USB connected printer fo wireless HaCTPOMKa).

(MpeoBpasysare Ha USB cesp3an npurtep 8 Beaxmuro 3. Cnepgaiire crenkure & Wireless Setup Wizard (Creethmk 30

cBbp3aH npuHTep). dpbxTe cebp3an sawms USB kaben,

6e3XNUHA HACTPOIKA), 30 O CBLPXKETE NPUHTEPA.
AokaTo 6bAeTe NOKAHEHW AA FO OTKAYMTE.

y 4. Wsnonseaire HP Setup Assistant (lomoLuHmk 30 Hactpoika
3. Creppajite yka3aHMaTa Ha ekpaHa. Ha HP) s Applications/Hewlett-Packard/Device Utilities
(Mpunoxetns/Hewlett-Packard /Momowtn nporpamu 3a
YCTPOMCTBOTO), 30 AA NPOMEHHTE COPTYEPHATA BPB3IKA KbM
TO3W NPUHTEP HA GE3XUUHA.

AKO BALLMAT I'IpMHTep € Beve CBbp3GH C Bawarta 6e3XMqHG Mpe)KO M 1UCckaTte Oa ro cnogenure prl’l'ﬂe KOMI'IIOTPM, CB'bp3QHl4 B Cbhjata Mpe)KQ,
€ Heo6xopMMO A MHCTanMpaTe codTyepa HA NPUHTEPA Ha ApYyrMTe komnioTpu. o Bpeme Ha uHcTanupareto Ha codryepa usbepere Network
(Ethernet/Wireless) (Mpexa (Ethernet/besxuuna)) spb3ka v sveepete IP appeca Ha npuHTepa, korato nomyunTe NOAKAHSHE, CreR KOeTo
CreABaiiTe MHCTPYKLUMMTE HO eKPAHQ, 30 AQ 3aBLPLUMTE MHCTANMMPAHETO HA CogTyepa Ha NpuHTEpa.

bvnrapcku

*  The wireless radio of your printer might be off (BbamoixHo e 6emxnunnaT paguomopem Ha BALIKS NPUHTEP AA € U3KIIOYEH).
lMposeperte BpB3KATA, KATO HANPABUTE ERHO OT CRERHMTE:

. I'Iponepere CbCTOAHMETO HA cBeToguona 3a 6e3xmuHa Bpb3Ka. Ako CBETOAUOADT € BKIOYEH U HE MMrd, PAAMOMOAEMBT € BKNOYEeH
7] CB'bp3QH KbM Mpe)KOTCl. AKO CBETIMHATA MMUra, pOHMOMOHeMbT € BKJTKOYEH, HO I'IpMHTep'bT HEe e CB'bp3ClH KbM Mpe)KOTG.

*  MMposepere HacTpoitkute Ha npuntepa. Ot pucnnes Ha npuHtepa pokockete koHata Wireless (Beaxuuna spb3ka), ako nokassa
Not Connected (He e cebp3an) pokoctere Settings (Hactpoiikn), cnep tosa pgokocHete Wireless Connection (Besxuuta spb3ka)
1 cnep ToBa gokocHete On (Bkn.).

. Orneyaraitte otyert 3a Tecta Ha 6e3xuyHaTa MpPEexa, 3a Aa NposepuTe Oanu BALLUAT MPUHTEP € B MPeXXaTa.

1. Or HauanHmMs ekpaH Ha aucnnes Ha npuHtepa pokocHete ukoxata Wireless (besxiuna spbaka) u cneq Toa gokocHete GyToHa
Settings (Hacrpoitku).
2. [oxochete Wireless Network Test (Tect Ha 6e3xuunata mpexa). Otneuatara e CTpaHMua ¢ pesynTam oT Tecta Ha 6e3xXMUHaTa
MpeXxa.
Mposepete ropHATa YACT HA OTYETA, 30 [O BUAMTE AANM UMA HELLO HEPEAHO MO BPEME HA TecTa.

Buxre paspena DIAGNOSTICS RESULTS (PE3YNTAT OT OMATHOCTMKATA) 30 BcuuKM M3BbPLLEHM TECTOBE M 30 MHPOPMALMS
OTHOCHO YCMNeLWHOTO MM NPEeMMHABAHE OT BALUME NPUHTEP.

Hamepete umeto Ha mpesxata (SSID), kbM KOSTO € KOHPUIypPHUPAH 30 BPb3KA B MOMEHTA BALUWST MPUHTEP, NIKOC XAPAYEpHUS aApec

(MAC) u IP appeca ot pasgena CURRENT CONFIGURATION (TEKYLLA KOHOUIYPALINA).

*  Network Diagnostic Utility (Mporpama 3a mpexxosa guartoctuka) (camo 3a Windows) moxe pa B1 nomorHe AQ paspeLunTe MHOTO YecTo
cpeLyann mpexosu npobnemn npu nevar. Marernere Network Diagnostic Utility (Mporpama 3a mpesxosa puarHoctuka) ot

1 5 CTAPTMPANTE HA BALLMA KOMMIOTBP.
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O CTPAHsIBOHEe HA HEU3NPABHOCTU MNMpPU NeYvar B Mpeixxa

Mposepete n paspeLuete CNEAHUTE BbIMOXHN OBCTOSTENCTBA:

¢ KomniotbpbT ModKe fa He e CBbP3aH KbM MpeXaTa. YsepeTe e, Ye KOMMIOTbPBT & CBbP3AH KbM ChLLATA MPEXd, KbM KOSTO € CBbP3aH
n HP Photosmart. Ako cre cabp3aHm upes BeaxnyHa MPexa, HANPUMEP, € Bb3MOXKHO KOMMIOTbPBT MM NPUHTEPDT BU AQ CE € CBbP3AN No
NOTPELLKA KbM CbCEAHA MPEXa.

*  Bb3MOXXHO @ KOMMIOTbPBT AA € CBbpP3aH KbM BuptyanHa uactia mpexa (VPN). Bpemento 3a6parete VPN, npepy aa npogbnxure
¢ uncranupateto. Cebpssareto ¢ VPN npunuua Ha cebp3saHe ¢ apyra Mpexa; 3a oCTbN A0 NPOAYKTA Ype3 AOMALUHATA MPeXxa, BUe
Tpa6ea pa ce uskntoumte or VPN.

*  Bb3moxHo e 3awmtHUsAT codryep Aa cbapasa npobnemu. VHCTANMPAHWST HO BALLMA KOMMIOTLP cOdTyep 3a 3ALMTA 3ALMTABA ChLUMS
OT 30MNIAXH, MABOLLM M3BbH BALLIOTA AOMALLHA Mpexa. MakeTsT codryep 3a 3a1MTa MOXE AA CbABPXKA PA3NMUHM THMOBE COdTyep,
KATO QHTMBMPYCHA NPOTPAMA, GHTULLMMOHCKM COGTYEP, 3ALUMTHA CTEHA W NPMIOKEHUS 30 3ALMTA HA [eld. SALUTHUTE CTEHM MOraT Aa
6nOKMPAT KOMYHUKALMSTA MEXAY CBbP3AHM KbM AOMALLHATA MPEXA YCTPOWCTBA M [A Cb3AAAAT NPOBNEMM NP U3NON3BAHE HA YCTPONCTBA
KOTO MPEXOBM NPUHTEPU U CKEHEPH.
Mpobnemute, KOUTO MOXETE AQ CPELLHETE, BKIIOUBAT:

- TpuHTepsT He MOXe Aa BbAe OTKPUT B MPEXATA NPM MHCTANMPAHE HA COTYepa HA ChLLMS.
- BresanHo ce nonyuasa Taka, Ye He MOXeTe A NeyaTaTe C NPUHTEPA, HE3OBMCMMO OT TOBA, Ye CTE NeYaTany NPeAuLIHMS AeH.

- TpuHTtepsT nokassa, ue e odnaitn & Printer and Faxes (MpuHtepn u dakcose) (Windows XP) , Devices and Printers (Yctpoiictea
u npuntepu) (Windows 7) unm nanka Print & Fax (Meuar v axc) (Mac).

- Axo umarte All-in-One yctpoictso, Hiakou GyHKLMM, KATO neuar paBoTaT, a HAKOM, KATO CKAHMPAHETO, He PaBoTaT.
Bbp3 HAUMH 30 OTKPUBOHE HO HEW3NPABHOCTM € [A 306PAHMTE BALLIATA 3ALYMTHA CTEHA W A NPOBEPUTE [ANK NPOBNEMDT M34e3sa.
Eto HAKOM OCHOBHM CbBETM 30 M3MON3BAHE HA 30LUTEH COdTyep:

- Ako BOLIATA 30LMTHO CTEHA MMA HACTPOMKA, HOPEYeHd HaREXAHA 30HA, M3MON3BATE ChLYATA, KOFATO KOMMIOTbPBT € CBbP3AH KbM
BALLOTA AOMALLHG MPEeXa.

- TMoppbp3xaiite BLIATA 3ALYMTHA CTEHA aKTYanHA. MHOTO AOCTABUMUM HQ 3aLMTeH COBTyep OCHTYpSBAT OKTYQNM3ALMM, KOUTO
KOPUIMPAT W3BECTHU NPOBAEMM.

- AKo BOLLQTA 30LUMTHA CTEHA MMA HOCTPOMKA ,He MOKA3BAM NpeaynpeauTenHn cboblyeHns”, sue Tps6ea aa s 3abpanute. Koraro
uhctanupare cogryepa Ha HP 1 usnonseate npuntep Ha HP, moxete pa Bupute npepynpepuTentn cboBLyeHns OT BALATA 3aLYMTHA
crera. Tps6ea aa paspetumte scekn codryep Ha HP, koitto npepusemksa cvobiyenme. Mpeaynpepurentoto cboblyeHne Moxe [a
npepnara onuyMu 30 gonyckaxe, paspeluasaxe unu pgebnokmpate. Chlyo, aKo CboBLYEHHMETO MMA ,3aMOMHM TOBA AeiicTBre”
Unu ,Cb3[AI Npasmno 3a Tosu usbop”, msbeperte ro. ToBa e HAYMH 30 MHPOPMMPAHE HA 3ALYUTHATA CTEHA, KOE € HOAEXAHO BbB
BALLATA AOMALLHG MPEXA.

HonbanuTenta MHGopMaLMa 30 NPOAYKTA MOXE AQ Ce HaMEpM B eNeKTPOHHATA nomoLy 1 Bbe aiina "Readme”.

widdpiuag

3abenexka: Ako He CTe MHCTANWMPAnK enekTpoHHaTa nomoly cse codryepa HP Photosmart, mosxxete aa uHctanmpare enektporHaTa nomoly ot
KOMMNOKTAMCKA CbC codTyepa min yeb caifta 30 noappbXkKka. 3a Aa MHCTanMpare NomoLyTa or komnaktameka cse codryepa HP Photosmart,
nocraeete KOMMAKTAMCKA M ClIef, TOBA 3ANOYHETE MHCTANMPAHETO Ha codTyepa. 3a [a MHCTANMpATE MOMOLLTA OT yeb CaHTa 3a MOFAPbHXKA,
waternete codryepa “Full Feature Software and Drivers” (Msnen naket codryep u ppaiieepy) ot ye6 caitta 3a nopapbxka Ha HP Ha

. Ha ekpana, koitto nokasea npenopbumtentms codryep, 8 Windows nsbepete onumsta HP Photosmart 7510 Series
Help (Momow 3a HP Photosmart 7510 Series), a 8 Mac us6epere HP Recommended Software (Mpenopsuntenen codryep Ha HP).

HOY‘-IeTe noseve 3a yl'lOTpeéGTO HQ I'IpMHTepO, 4)yHKLlMl4, OTCTpGHHBOHe HQ HeM3I'IpGBHOCTM, yBeHOMJ’IeHMﬂ, MHd)OpMOL[Mﬂ 30 Ona3BaHEe Ha
OKOSHOTA CPERd, HOPMATUBHM NOMOXEHMS M MORAPBXKA OT enekTpoHata nomowy. Paitmst "Readme" cvabpKa MHPOPMALMS 30 BPBIKA
¢ otaena 3a noaapwxka Ha HP, M3MCKBAHWS KbM ONEPALMOHHATA CMCTEMA M MHGOPMALMS 30 HAMHOBUTE QKTYQNM3ALMM 30 NPOAYKTA.

EnekrporHara nomouy 1paea aa ce MHCTANWpA, 30 [a BupuTe [leknapaumsTa 30 HOPMATMBHM NoNoxeHns Ha Esponeiickus

c € cbto3 1 Hdopmaums 3a cvotsercrame. Ot enekTpoHHaTa nomoLy wpaktete sbpxy Technical information (TexHiuecka
urdopmaums) > Regulatory notices (Hopmatern nonosxerus) > European Union Regulatory Notice (Hopmarueru nonoxetims
Ha Esponeiickis cbros). [eknapaumsta 30 CbOTBETCTBUE 30 TO3W NPOAYKT C& HAMMPA HA CriefHua ye6 appec:

Windows Mac

3a ga HamepuTe eneKTPOHHATA MOMOLL, Crief, KATo € MHCTanMpaHa: 3a ga HamepuTe eNEKTPOHHATA MOMOLL, Crief, KATO € MHCTANMpaHa:
LLipakHerte expxy Start (Crapr) > All Programs (Benukm nporpamu) LLipaktere sbpxy Help (Momow) > Mac Help (Momow 30 Mac).
> HP > HP Photosmart 7510 Series > Help (Momowy). B Help Viewer (Cucrema 3a npernep Ha nomowyHu daiinose)

n3bepete nomoLy 3a Bawwms npogykT Ha HP o usckaualoto meto.
Hamupane Ha Readme

Hamupane Ha Readme

TMocraBete KOMNAKTAMCKA CbC CObTyep, OTBOPETE O HA BALUMS
paborteH nnor, WwpakHete fByKpatHo Bbpxy ReadMe.chm, koitto lNocraBeTe KOMNAKTAMCKA CbC COTyep, OTBOPETE O HA BALUMS
Ce HaMWPA HA HAR-TOPHOTO HMBO B KOMMAKTAMCKA CbC COPTyEp, paboteH nnort, cnep, koeto otsoperte nankara "Readme", 3a pa
cnep koeto usbepere ReadMe Ha Bawums eauk. HamepuTe daiina.



www.hp.com/support
www.hp.eu/certificates

YcnoBus Ha orpaHMyeHara rapaHums 3a npuHrep Ha HP

Mpoaykr HP Mepuop Ha orpaHMyeHaTa rapaHums

Codpryepenn HocuTenn 90 gHKn

MpuHTep 1 roguHa

MeyaTalm KaceTy Unm KaceTn ¢ MacTuo [okaTo cBbpLUM MacTnoTo Ha HP unu JokaTo HacTbNu KpaitHaTta Aata

Ha rapaHuusiTa, oTneyaTaHa Ha neyaraiiara kacerta - KOeTo OT ABeTe
HacTbMU MbpBo.Tasn rapaHLms He Nokpyea nonssatum mactuno HP
npoayKTH, KOUTO ca BUNM NOBTOPHO MbMHEHW, Bb3CTAHOBEHW, MOAHOBEHMW,
HenpaBWITHO K3MNon3BaHu unu obpaboTBaHu.

MevaTtawm rnasu (Baxu camo 3a NPoayKTU 1 rognHa
CbC CMEHAEMMU OT KNMeHTa nevartaiwiun rnaam)

Akcecoapy 1 roguHa, OCBEH ako e ykasaH Apyr nepvos

A. OGxBar Ha orpaHu4eHaTta rapaHums

1. Hewlett-Packard (HP) rapaHTvpa Ha knueHTa - kpaeH notpebuten, Ye nocoyeHuTe no-rope NpoaykTn Ha HP HaAma Aa nokaxar
[lecheKTn Ha BNOXEHUTe MaTepuanu u u3paGoTkaTa 3a OnncaHust No-rope Cpok, KaTo 3a Ha4ano Ha cpoka ce cuuTa Aararta Ha
3aKyrnyBaHETO OT KINeHTa.

2. To OTHOLIEHUE Ha COPTyEpHWUTE NPOAYKTU, OrpaHUYeHaTa rapaHums Ha HP nokpuea camMo HeCrnocoBHOCTTa Ha NpoaykTa Aa
M3MbIHSBA NPOrpamMHNTE MHCTPYKUMK. HP He rapaHTupa, Ye paGoTata Ha KOMTO U Aa e NpofyKT Le 6bae HenpekbcHaTta unu 6e3
rpeLuKn.

3. OrpaHuyeHara rapaHuus Ha HP nokpuea camo oHean [edeKTU, KOUTO Bb3HWUKBAT B pe3ynTaT Ha HopMarHo ronasaHe Ha MpoaykTa, 1
He 0BxBalLa Apyrv NpoGnemu, BKMIOYUTENHO OHE3U, KOUTO Bb3HUKBAT BCEACTBIE Ha:

a. HenpaswnHa noaapbXka unu Moaudukaumm;

6. codbTyep, HOCUTENN, YacTV UMK KOHCYMATUBW, KOUTO He ca [AOCTaBEHW UNK He ce noaabpxar oT HP;
B. €KCNroatauusi U3BbH pamkuTe Ha cneumduKaLunTe Ha NPoAyKTa;

I.  Hepa3spelueHn MoanduKaLMM UNK HenpaBuHa ekcnnoaTtauus.

4. 3a npuHTepuTe Ha HP n3nonaeaHeTo Ha kaceTa, KOATO He € Npou3seaeHa oT HP, Unn Ha NOBTOPHO MbJIHEHA KaceTa He 3acsira HUTO
rapaHUMsiTa 3a KNeHTa, HUTO eBEHTyarneH [Jorosop 3a noaapbxka mexay HP u knueHTa. Ako obavye 0TkasbT Unm nospeaata Ha
npVHTEpPa Ce AbMKAT Ha M3MNOMN3BaHETO Ha KaceTa C MacTUIo, KOSITO He e npouaseaeHa oT HP, unu Ha NoBTOpHO MbrHeHa kaaeTa, HP
LLie NPUIOXM CTaHAAPTHUTE CU Tapucy 3a BPeMe 1 MaTepuarni 3a PeMOHTa Ha KOHKPETHWS OTKa3 N NoBpeaa Ha NpuHTepa.

5. Ako no Bpeme Ha rapaHumoHHus cpok HP 6baat yseaoMeHn 3a aedbekT B KOTO 1 4a e NpoayKT, NOKPUT OT rapaHumusaTa Ha HP, HP no
CBOE YCMOTPEHME LLie PEMOHTUPA UMK LLie 3aMeHU AeHEKTHIS NMPOAYKT.

6. Ako HP He Gbae B CbCTOSIHWE 4@ PEMOHTMPA UM CbOTBETHO 3aMeHU AedeKTeH NPoAYKT, KOWTO € NOKPUT OT rapaHuusaTa Ha HP, B
pamKku1Te Ha pasymeH CPoK, crief kato 6bae yBeaoMeH 3a aedekta, HP Lie Bb3CTaHOBY NOKyNHaTa LieHa Ha NpoayKTa.

7. HP Hama 3agbIKeHUETO ja PEMOHTUPA, 3aMeHsi UNi ia Bb3CTaHOBSIBa CymMaTa, Npeay KNUEeHTLT [ja € BbpHan AedeKTHUS NpoayKT
Ha HP.

8. Bceku 3ameHsiLL NPOAYKT MOXe Aa Gbae HOB UMK KaTo HOB, NPU YCIIOBUE Ye NpUTExaBa (PYHKLMOHATHOCT, Halt-Masnko paBHOCTOMHA
Ha npoayKTa, KolTo TpsibBa Aa Gbae 3aMeHeH.

9. MpoaykTute Ha HP morat Aa cbabpxaT pereHepupaHn 4acTu, KOMMOHEHTU U MaTepuanu, paBHOCTONHI NO Ka4eCTBO Ha HOBUTE.

10. Ycnoswsita Ha orpaHuyeHara rapaHuus Ha HP ca BanuaHu BbB BCsika CTpaHa/pervoH, KbAeTo NMOKPUTUST OT rapaHumsiTa npoayKT Ha

HP ce pa3npocTtpaHsiea oT HP. [1oroBopu 3a JOMbITHUTENHM FrapaHLIMOHHN YCNyri, Hanpumep o6CryXBaHe Ha MSCTo, MoraT Aa Gbaat
npeanaraHn oT BCeku 0TopuanpaH cepeua Ha HP B CTpaHW/peruonu, KbeTo NpoAyKTbT ce pasnpocTpaHsea ot HP unu otopuanpaH
BHOCUTEN.

B. OrpaHuyenusi Ha rapaHumsiTa
B PAMKUTE HA MO3BOJIEHOTO OT MECTHOTO 3AKOHOOATENCTBO, HATO HP, HUTO HEFOBU ANCTPUBY TOPU -
TPETW CTPAHW, UMAT MPABO A ABAT KAKBUTO U 1A E AIPYT Y FAPAHLIM UM YCNOBUSA OT KAKBBTO M OA E
PO, BUNO TO U3PUYHW NN MOAPA3BUPALLN CE TAPAHLIMU UITU YCNOBUA 3A NPOJABAEMOCT,
YOOBNETBOPUTENHO KAYECTBO U MPUTOAHOCT 3A KOHKPETHA LIES.

B. OrpaHnyeHns No OTHOLLEHNE Ha OTTOBOPHOCTTa

1. J1OKOMKO € NO3BOMEHO OT MECTHOTO 3aKOHOAATENCTBO, CPEACTBATA Ha NPaBHa 3aluuTa, NPEABUAEHU B Te3n [apaHLMOHHK YCIoBUS, ce
OTHACSIT €ANHCTBEHO W U3KIMKOYUTENHO A0 NoTpeGuTens.

2. B PAMKWUTE HA MO3BOJSIEHOTO OT MECTHOTO 3AKOHOMATENCTBO, C U3KMIOYEHME HA N3PUYHO MOCOYEHUTE B
TE3WV TAPAHLUMOHHW YCNOBUA SAOBIMKEHNA, HP UMY HEFOBW OUCTPUBYTOPU - TPETU CTPAHW, MO HUKAKBB HAYMH
HE HOCAT OTFOBOPHOCT 3A MPEKU, KOCBEHW, CMELWANHWY, CNYYANHU UV NOCNEABALLY NOBPEAW, HE3ABUCUMO
OT TOBA AN CE BA3VPAT HA JOrOBOP, MPABOHAPYLLEHWVE N KAKBATO W IA E BUNO OPYTA MPABHA TEOPUA N
HE3ABUCKMO OT HANIMYMETO HA MPEOYMNPEXOEHME 3A Bb3MOXXHOCTTA 3A TAKUBA MOBPEON.

I MecTHo 3akoHoaTencTso

1. FapaHUWOHHUTE YCNOBUS AaBaT Ha NOTpeGuTens onpeaeneHn 3akoHHK Npasa. MoTpebuTenaT Moxe Aa UMa U Apyru Npaea, KouTo
Bapupart B pasnuyHuTe watv Ha CALL, B pasnuiHuTe NpoBuHUMK Ha KaHapaa, KakTo 1 B pasniHUTe CTPaHM Mo cBeTa.

2. [1oKOmNKOTO Tean MapaHLMOHHK YCIOBUS MMaT HECLOTBETCTBUS C MECTHOTO 3aKOHOAATENCTBO, Te3n MapaHLIMOHHN YCroBYA Lie ce
cuuTaT 3a Taka U3MEHeHM, Ye ja CbOTBETCTBAT Ha MECTHOTO 3aKOHOAATENCTBO. Cnope/ TakoBa MECTHO 3aKOHOAATENCTBO,
orpeaeneHn oTkasu OT OTFOBOPHOCT M OFPaHUYEHNs B Te3u MapaHLIMOHHM YCIOBUS MOXe [la He Baxar 3a notpebutens.. Hanpuvep
Hakow watu Ha CALL, kakTo 1 HAakou Abpxasu u3BbH CALL (BkniounTenHO NPoBMHLUMK Ha Kanapa), morat:

a. [a He NO3BONST OTKa3a OT OTFOBOPHOCT U OrpaHNYeHUsATa B FapaHLIMOHHUTE YCIOBUS [la OrpaHuyaT 3akOHHUTE NpaBa Ha
notpebutens (Hanpumep O6eauHeHOTO KpancTBo Benvko6putanus);

6. [a orpaHuyat no Apyr HaunH Bb3MOXHOCTTA NPOU3BOAUTENAT Aa NPUNOXM NOAOGHN OTKa3n OT OTFOBOPHOCT WA OrPaHUYEHNS;
unm

B. /1@ NPe/loCcTaBAT Ha NOTpe6NTENs JOMbLIHUTENHM NpaBa Mo rapaHuuMsTa, Aa ONpeaensT cpoka Ha noApasbupalyuTe ce rapaHUuy,
KOWUTO NPOWU3BOANTENST HE MOXE Aa OTXBLPIU, UMK Aa NO3BOIAT OrpaHUYEHNs BbpXY Cpoka Ha noapasbupaluunte ce rapaHumm.

3. YCINOBUATA B TA3M FTAPAHLINA, C U3KIMKOYEHUE HA PASPELLEHOTO OT 3AKOHA, HE U3KMIOYBAT, OFPAHUYABAT U
WU3MEHAT, A CA B JOMBJIHEHVE KbM 3AOBIDKUTENHUTE 3AKOHHW MPABA, NMPUNOXKMU 3A NMPOOAXKBATA HA
MPOOYKTU HP HA TAKMBA NMOTPEBUTENN.

bvnrapcku

FapaHumsa Ha HP
YBaxkaemu KnueHtu,
[ony Lie HamMepuTe UMETO 1 aapeca Ha APYXECTBOTO BbB BallaTa CTpaHa, OTFOBOPHO 3@ NPEAOCTaBSHETO Ha MapaHLMoHHaTa NoaapbXKa B
pamkuTe Ha OrpaHudeHata MapaHuus npegocTassHa ot HP.
Bue umate fONBLNHUTENHM 3aKOHOBM NpaBa NpeA NPoAaBaYa Ha NPoAyKTa B CbOTBETCTBUE C AOTOBOPa BU 3a NOKYNKo-Npoaax6a.
Te3u npaBa No-HUKAKbLB HAYUH He Ce Orp: T oT Orp: Ta FapaHuusa npepgocTaBsiHa oT HP.
Mpu Heob6xoaUMOCT, Mons Aa ce 06BLPHETe KbM NpoJaBaya Ha NPoAyKTa.
XIONET-NAKAPA BBIFAPUA EOOA: 6yn."Hukona Banuapos”, BusHec ueHtbp EKCIMO 2000, Codousa -1407




Yeb ycnyru

Yenyrara ePrint Ha HP ocurypssa Gesonacen 1 neceH HaumH 30 Neyar Ypes M3NPALaHE HO MMEHN HO MMEtN GAPeca HA BALLWS NPUHTEP.
Wsnpartete mmeitn 1 npukayern Gainose or yCTPORCTBO C BLIMOXKHOCT 30 M3NPALLAHE HA MMEHN KbM MMEHN OAPECa HA NPMHTEPA, 30 AA
oTneYaTaTe MMeNn CbOBILEHHETO M PA3NO3HATUTE NpMKaUeHH $aitnose. AQPEChT HO NPMHTEPA CE 30[ABA MO BPEME HA MbPBOHAYANHATA
HOCTPOWMKA HA NPOAYKTa, Korato paspetunte Ye6 ycnyru.

*  HP ePrint cbwo ocurypsea cTaHaapTHO 3a OTPACHAA GUATPUPAHE HA HexenaHata
noLya M NpeoBpasyBa MMENa M NpuKaveHute ¢aitnose BbB GOPMAT CAMO 3a Nevar,
30 jO HOMQMM 30NAAXATA OT BUPYCH M APYFO ONACHO ChABPXKAHME.

° ﬂonyueHMTe pO3I'Ie‘4ClTKl4 MOXe 00 m3rmeXaaT Manko I'IO'pO3J'IM\‘IHl4 ot
NbPBOHAYANHMA M3MMEA B 3ABUCMMOCT OT M3MNOM3BAHMTE OPMUIMHANHHM WpHdTOBE
1 onumm 3a opopmreHme.

*  Yenyrata ePrint He MOXe AQ NPEROTBPATH NEYATA HA OCHAMTENEH WK 3ALUMTEH
C QBTOPCKM NPABA MATEpMAn.

30 Aa n3nonssare ePrinf, BALLMAT I'IpMHTep TpﬂéBO aa e CB'bp3OH KbM OKTMBHQ Mpe)KG C MHTepHeT AOCTvN U TpﬂéBG aa
Hactpoute akayHt 8 ePrintCenter na HP v pa po6asire npuntepa cu kbm akayHra.

3a pa paspelunte ePrint ot gucnnes Ha BALIMS MPMHTEP MO BPEME HA MbPBOHAUAHATA HACTPOWMKA:

1. Tpuemere ycnosusta 3a nonseaxe.
Orneuarsa ce uHopmaumoreH nuct 3a ePrint, KoMTO ChEbPXA KOR HA NPUHTEPA.

2. Ormwmpere Ha , WpakHete Bbpxy Gytora Sign In (Brmcsake) u cnep Tosa wpakHeTe Bbpxy
nmuka Sign Up (PeructpupaHe) B ropHaTa 4acT HO AMANOroBMS NPO30PeL.

3. Korato nonyunte nopkaHa, BbBepeTe KORA HA NPUHTEPA, 30 [A AOBABMTE BALLMS NPUHTEP.
4. Cneppaite MHCTPYKLUMMTE HO €KPAHQA, 30 AC YNPABMSBATE BALUMTE HACTPOMKM HA ePrint.

3a pa paspetumre ePrint no-kbcHo:

1. [okocHete 6ytona Web Services (Ye6 ycnyri) ot pucnnes Ha nputtepa.
2. [oxocHere Settings (Hactpoiiku).

3. [okochete Enable Web Services (Paspeluasate Ha Ye6 ycnymm).

4

INpuemerte ycnosusta 3a nonssaxe.
Orneuatsa ce uHpopmaLmoreH nuct 3a ePrint, KoiTo chbEbPXKA KOR HA NPUHTEPA.

5. Omperte Ha , WpakHete Bbpxy Gytona Sign In (Bnucsare) u cnep Tosa wpakHete sbpxy nutka Sign Up
(PerncTpupatkie) B ropHATa YACT HA [AUANOTOBMS NPO3OPEL).

widdpiuag

6. MMeuaraitre kaneHaapH, XapTus 3a TETPAAKM W rPAdMKM, Mb3ENH, CYAOKY, KAPTUUKM, XapTien purypky u owe!Korato nonyunre nopkaka,
BbBEfETe KO[A HA MPUMHTEPA, 30 AA [OBABMTE BALLMS NPUHTEP.

7. Cnep,soiﬂe MHCTPYKUUUTE HA €KPAaHQ, 3a Aa ynpaenssate salumte HOCTpOl‘;IKMTe Ha ePrint.

Ha Bawms cebp3aH ¢ uHTepHeT npuHTep pokocHete ukoHata Apps ([punoxeHus) Ha pucnnes Ha NpuHTepa
30 NEYaT HA CTPAHMLM 30 LANIOTO CEMEMCTBO.

* T[levaraitte kaneHgapH, XapTMs 30 TETPARKM M FPAGHKH, MH3ENH, CYROKY, KAPTUUKM, XAPTUEHU $urypku
n oue!

* B mentoro Apps (Mpunoxenms) pokocrete Get More (Monyuete noseue), 3a pa goSasute noseue
NPUAOXKEHNS OT MpeXara.

D&
i

C 1a3u ycnyra ce npepnarat 6€3nnaTHi akTyanusaumMm Ha npoaykta. Hskou akryanusaumm moxe pa ca
HEOBXORMMM, 30 [A MOTAT AQ PAGOTIT HAKOM ByHKLMM.

Manpawaiite u nonyuasaiite dakcose ¢ eFax — 6es renedorHa nuHus — kato msnonseate yed 6asupata dakc yenyra. Tasm ycnyra
e 6esnnatia, ako ce uanpawar po 20 crparmum u ce nonyuasar go 20 crpaxmum meceuro. 3a pa ce perctpupare 3a eFax, nocetere

3abenesxka: YCﬂyI'OTO eFax moxe AQ HE € HANMUYHA BbB BCUYKHK CTpGHM/peI’MOHM.
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Provjerite sadrzaj kutije
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* Nije prilozeno uz sve modele.

i

Postavite pisac

Raspakirajte pisaé

Uklonite svu vrpcu, zastitnu foliju i materijal za pakiranie.

2 Ukljuéite pisaé

Povezite kabel napajanja sa straznjom stranom. Da biste ukljuéili pisag, pritisnite gumb za napajanie.

Nastavite s postavljanjem te aktivirajte ePrint na zaslonu pisada

Animacije i upute na dodirnom zaslonu pisaéa vodit ée vas kroz sve korake potrebne da dovrsite postavljanie pisaca.

Gumbi upravljacke ploce svijetle samo ako su dostupni. Pomaknite se da biste se krefali kroz moguénosti
izbornika. Dodirnite ikone i moguénosti izbornika da biste izvriili odabir.

Pomo¢

SelectiCanglage ? (dodirnite da biste pokrenuli
animacije i dobili dodatnu
pomod)

Odustani

(dodirnite da biste zaustavili
trenutni posao)

Pocetak

(dodirnite da biste prikazali
pocetni zaslon)

Natrag

(dodirnite da biste se vratili
na prethodni zaslon)

Nemate CD/DVD pogon? Registriraijte svoj pisa¢
Ako imate ra¢unalo bez CD/DVD pogona, posietite Ako se registrirate na web-mjestu www.register.hp.com,
web-mjesto www.hp.com/support da biste preuzeli bit ¢e vam dostupni brza usluga i upozorenja o podrici.

i instalirali softver.



www.register.hp.com
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Upoznavanje pisaéa HP Photosmart

Razine finte: otvara izbornik Razina finte koji prikazuje razine tinte.

Postavke: otvara izbornik Postavke, na kojemu mozete mijenjati
postavke proizvoda i izvrsavati funkcije odrzavania.

Pomoé: na pocetnom zaslonu otvara popis tema za koje je
dostupna pomo¢. Na drugim zaslonima prikazuje pomo¢
primjenjivu na aktualni zaslon.

Aplikacije: omogucuie brz i jednostavan pristup informacijama iz
aplikacija, kao $to su zemljovidi, kuponi, stranice za bojanje
i slagalice, te njihov ispis.

Natrag: povratak na prethodni zaslon.

Fotografija: otvara izbornik Fotografija pomocu kojeg mozete
pregledavati, uredivati, ispisivati i spremati fotografije.

Zaslon: prikazuje izbornike, fotografije i poruke. Mozete trzati Kopiranje: otvara izbornik Kopiranie, na kojemu mozete odabrati

vodoravno ili okomito da biste se pomicali kroz fotogrdfije i
moguénosti izbornika.

Poéetak: povratak na poéetni zaslon (zadani zaslon kada
ukljuite proizvod).

Web-servisi: s po¢etnog zaslona otvara izbornik web-servisa.

Postavke bezi¢ne veze: otvara izbomnik Beziéna veza, na kojemu

mozete vidjeti svojstva bezi¢ne veze i promijeniti njezine postavke.

vrstu kopiie ili promijeniti postavke kopiranja.

Skeniranje: otvara izbornik Odabir odredista skeniranja na
kojemu mozete odabrati odrediste za skenirani dokument.

eFax: otvara izbornik Faks koji omogucuie slanije faks poruka.

Napomena: eFax mozda nije dostupan u svim drzavama/
regijama..

Odustani: zaustavlja trenutnu operaciju.

Upravitelj aplikacija: otvara izbornik Upravljanje mojim favoritima
na kojemu mozete prerasporedivati i uklanjati aplikacije.

Produzetak ladice za papir (ili samo
produzetak ladice)

Poklopac Bezi¢ni LED

Unutragnjost poklopca LED lampica utora memorijske kartice

Vodilica za $irinu papira na glavnoj ladici

Staklo Utori za memorijske kartice

Glavna ladica (ili samo ulazna ladica)

Uredaj za automatsko umetanije

Grafieki zaslon u boiji (ili samo zaslon) s
okumenata

Izlazna ladica

Poklopac uredaja za automatsko
umetanije dokumenata

Fotoladica Vratasca za pristup spremniku s tintom

Vodilica za $irinu papira za fotoladicu Gumb napaiania

Specifikacije napajanja

Napomena: ovaj pisa¢ koristite samo vz prilagodnik napajanja koji isporuéuje HP.

*  Prilagodnik napajanja: 09572304 (Kina/Indija 0957-2305) ¢ Ulazna frekvencija: 50 — 60 Hz

*  Ulazni napon: 09572304 — 100 do 240 V; *  Potro$nja energije: maksimalno 85 W, prosje¢no 35 W
+ (Kino/Indija 0957-2305 — 200 do 240 V)




Znaéajke i savjeti

*  Na¢in rada za ustedu energije i znacajka automatskog isklju¢ivanja prema zadanim su postavkama isklju¢eni te tako smanjuju potrognju
energije. Te postavke mozete promijeniti na izbomiku Postavljanje > Preference na zaslonu pisaca.

*  Kada su na pisaéu omoguceni web-servisi ili kada je pisa¢ beziéno povezan s ra¢unalom, znacajka automatskog iskljucivania je isklju¢ena.

*  Pojedinaéni spremnici s tinftom omoguéuju zamjenu svakog spremnika zasebno.

* Ispis fotografija izravno s memorijske kartice u razli¢itim veli¢inama i na raznim papirima. Umetnite memorijsku karticu u utor za memorijsku
karticu. Dodirnite Prikaz i ispis da biste pregledavali fotografije i ispisivali ih sa zaslona pisaca. Koristite izbornik Uredivanje da biste rotirali
fotografiju, obrezali je ili uklju¢ili zna¢ajku Popravak fotografije.

* lIspisujte dokumente i fotografije putem softvera na povezanom racunalu.
*  provjerite ima |i dovoljno tinte Da biste provierili procijenjene razine tinte, na pocetnom zaslonu dodirnite ikonu Razina tinte.

Napomena: Tinta iz spremnika u postupku ispisa koristi se na nekoliko razli¢itih na¢ina, uklju¢uju¢i postupak pokretanja kojim se uredaj
i spremnici pripremaiju za ispis te postupak servisiranja glave pisa¢a kojim se iste mlaznice tinte i omogucuje ujednagen protok boje. Osim toga,
izviesna koli¢ina tinte ostaje u spremniku nakon to je iskoristen. Dodatne informacije potrazite na adresi

e Prilikom instalacije novih spremnika uklonite zastitnu plasti¢nu traku i naranéasti Eep prije umetanja spremnika za tintu

*  omogucéuije Izradu kopija u boiji ili crno-bijelih kopija Kliknite gumb Postavke na zaslonu Kopija da biste u¢inili sliede¢e:
promijenili kvalitetu kopiranja - postavili veli¢inu i vrstu papira
odabrali moguénost obostranog ispisa - odabrali poboljganje

*  Polozite izvornik u prednii desni kut stakla (strana za ispis prema dolje) ili u ladicu za umetanje dokumenata (strana za ispis prema gore).

*  Da biste skenirali fotogrdfije ili dokumente, dodirnite Skeniraj na pocetnom zaslonu da biste pokrenuli
skeniranje:

1. Polozite izvornik u prednii desni kut stakla (strana za ispis prema dolje) ili u ladicu za umetanije
dokumenata (strana za ispis prema gore).

2. Odaberite odrediste tako da dodirnete Memorijska kartica ili Ragunalo.

3. Da biste skenirali na ra¢unalo, odaberite ra¢unalo, a zatim vrstu skenirania.

e Ako vase ra¢unalo nije navedeno na popisu, provierite je li pisa¢ povezan s vasim ra¢unalom na beziénoj mrezi ili je s njim povezan putem USB
kabela. Ako je pisa¢ povezan s ra¢unalom putem USB kabela, na zaslonu pisa¢a mozete odmah zapoceti skeniranje.

*  Da biste postigli najbolje rezultate skeniranja, odrzavaite staklo i poledinu poklopca ¢istima. Sve $to se nalazi na staklu skener moze prepoznati
kao dio slike.

*  Ako zelite prilagoditi veli¢inu skeniranja, vrstu izlaza, razlu¢ivost skeniranja, vrstu datoteke i ostale postavke, skeniranje pokrenite putem softvera
pisaca.
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Otklanjanje poteskoéa s postavljanjem

Automatsko bezi¢no povezivanje automatski konfigurira pisa¢ za postavke bezi¢ne mreze. Slijedite upute na zaslonu pisa¢a da biste postavili hardver
pisa¢a, a potom umetnite CD sa softverom za pisaé. Softver ¢e vas voditi kroz instalaciju. Ako se metoda automatskog bezi¢nog povezivanja ne moze
primijeniti na vasu konfiguraciju ili operacijski sustav, softver ¢e vas voditi kroz drugu metodu za instalaciju bezi¢ne veze. Dodatne informacije

o bezi¢noj instalaciji potrazite na web-mjestu HP-ova centra za bezi¢ni ispis (

).

Provjerite ima li poruka o pogregkama i rijesite ih. Ako i dalje ne mozete ispisivati, pokusaite uciniti sliede¢e navedenim redoslijedom:

Windows

Provierite je li HP Photosmart postavlien kao zadani pisaé te je li ukljucen:
1. Na programskoj traci sustava Windows kliknite ikonu Start.
2. Potom kliknite:

*  Uredaiji i pisaéi (Windows 7°)

*  Pisaci (Windows Vista®)

*  Upravljacka ploca > Pisaéi i faksovi (Windows XP®)

Potrazite svoj pisa¢ i provierite nalazi li se pokraj njega kvacica u krugu.
Ako se ne nalazi, desnom tipkom misa kliknite ikonu pisaca te s izbomika
odaberite Postavi kao zadani pisaé.

Da biste provierili nije li pisa¢ isklju¢en, desnom tipkom misa kliknite
ikonu pisaca i provierite nije li odabrano Koristi pisaé izvanmrezno i
Zaustavi ispis.

Ako jo3 uvijek ne mozete ispisivati ili ako i softvera u

Windows nije uspjela:

1. Izvadite CD iz CD pogona ra¢unala, a zatim odspojite pisac
s ra¢unala.

2. Ponovno pokrenite ra¢unalo.

3. Priviemeno onemogucite softverske vatrozide i zatvorite
antivirusne programe.

4.  Umetnite CD sa softverom pisa¢a u CD pogon raéunala, a zatim
slijedite upute na zaslonu da biste instalirali softver pisaca.
Ne prikljuéujte USB kabel dok se to ne zatrazi.

5. Nakon instalacije ponovno pokrenite ra¢unalo i sigurnosni softver
koji ste onemogucili ili zatvorili.

Mac

Provierite red éekanja na ispis:

1. U odijeliku System Preferences (Preference sustava) kliknite
Print & Fax (Ispis i faks).

2. Kliknite gumb Open Print Queue (Otvori red ¢ekanija na ispis).
3. Kliknite na posao ispisa da biste ga odabrali.
4. Koristite slijede¢e gumbe za rad s poslom ispisa:
¢ Delete (Izbrisi): ponistava odabrani posao ispisa.
*  Resume (Nastavi): nastavlja ispis zaustavljenog posla ispisa.
5. Ako ste napravili promjene, ponovno probaite ispisati.
Restart i reset (Ponovno pokreni i Ponovno postavi):
1. Ponovno pokrenite raéunalo.
2. Ponovno postavite pisac:
a. Isklju¢ite proizvod i odspojite kabel za napajanie.
b.  Pri¢ekajte minutu, a potom ponovno spojite kabel za
napajanie i ukljugite proizvod.
Ako i dalie ne mozete ispisivati, deinstalirajte i ponovno instalirajte softver.
Deinstalacija softvera:
1. Odspojite pisa¢ s ra¢unala.
2. Otvorite mapu Applications: Hewlett-Packard.

3. Dvokliknite HP Uninstaller (HP-ov deinstalacijski program).
Slijedite zaslonske upute.

Instalacija softvera:
1. Umetnite CD u CD pogon racunala.

2. Na radnoj povrsini otvorite CD, a zatim dvokliknite HP Installer
(HP-ov instalacijski program).

3. Slijedite zaslonske upute.
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Koristenje umrezenog pisaca i otklanjanje poteskoéa

Web-mjesto HP-ova centra za bezi¢ni ispis ( ) predstavlja internetski referentni vodi¢ za postavljanje kuéne mreze
i HP-ova pisa¢a za bezi¢ni ispis. To ¢e vam web-mjesto pojednostavniti sliedec¢e:

pripremu bezi¢ne mreze

postavljanje pisaca

rekonfiguriranje sustava

otklanjanje potesko¢a vezanih vz postavljanje, ukljuéujuéi koristenje usluznog programa za mreznu dijagnostiku sustava Windows

objagnjenje u vezi s vatrozidom te sigurnosnim informacijama i postavkama

Ako u pocetku pisac s ra¢unalom povezete USB vezom, mozete je pretvoriti u bezi¢nu vezu slijedeci ove korake.
Windows Mac
Da biste se s USB veze prebacili na bezi¢nu vezu, uéinite Da biste se s USB veze prebacili na bezi¢nu vezu, u¢inite sliedece:
sliedece: 1. Na zaslonu pisa¢a HP Photosmart putem poéetnog zaslona
1. Na ra¢unalu kliknite Start > Svi programi > HP > dodirnite ikonu BeZiéna veza, a zatim Postavke.
HP Photosmart 7510 Series > Postavljanie pisaca i softvera. 2. Dodimite Garobnijak za beziénu vezu.
2. Kliknite Pretvori USB pisac u beii?“i pisac. Ne iskljucujte USB 3. Da biste povezali pisa¢ slijedite korake u éarobnjaku za bezi¢no
kabel dok se to od vas ne zatrazi. postavljanie.
3. Pratite upute na zaslonu. 4. Pomocu programa HP Setup Assistant (HP-ov pomoénik za
postavljanje) u mapi Applications/Hewlett-Packard/Device
Utilities zamijenite softversku vezu pisa¢a bezi¢nom vezom.
Ako ste pisa¢ ve¢ povezali s bezi¢nom mrezom i ako ga Zelite zajednicki koristiti s drugim ra¢unalima povezanima s istom mrezom, softver za pisa¢

morate instalirati na druga rac¢unala. Kad se tijekom instalacije softvera pojavi upit, odaberite vezu Network (Ethernet/Wireless) (Mrezna (Ethernet/
bezi¢na)) i unesite IP adresu pisaca, a potom slijedite upute na zaslonu da biste dovriili instalaciju softvera za pisac.

Beziéni radio pisacéa mozda je iskljuéen. Provierite vezu pomocu jednog od sliede¢ih na¢ina:

*  Provjerite status LED lampice za beziénu vezu. Ako LED lampica svijetli, radio je uklju¢en i povezan s mrezom. Ako lampica svijetli, radio
ie ukljugen, ali pisa¢ nije povezan s mrezom.

¢ Provjerite postavke pisaéa. Na zaslonu pisa¢a dodirnite ikonu BeZiéna veza ako se prikazuje Nije povezano, dodirnite Postavke, a zatim
Bezi¢na veza te Ukljuceno.

Ispisite izvies¢e o testiranju bezi¢ne veze da biste provierili je li pisa¢ na mrezi.
1. Na poéetnom zaslonu pisa¢a dodirnite ikonu BeZiéna veza i dodirnite gumb Postavke.
2. Dodirnite Provjera bezZiéne mreze. Ispisat ¢e se stranica s rezultatima provijere bezi¢ne mreze.
Pri vrhu izvies¢a provierite je li se tijekom testiranja pojavila neka pogreska.
U odijeljku REZULTATI DIJAGNOSTIKE pogledaite sve izvriene testove te je li ih pisa¢ uspjesno prosao.

U odijeliku TRENUTNA KONFIGURACIJA pronadite mrezni naziv (SSID) za koji je vas pisa¢ trenutno konfiguriran da bi se povezao te
adresu hardvera (MAC) i IP adresu.

Usluzni program za mreznu dijagnostiku (samo u sustavu Windows) moze vam olakiati riesavanje mnogih uobi¢ajenih mreznih problema s
ispisom. Na adresi preuzmite usluzni program za mreznu dijagnostiku i pokrenite ga na ra¢unalu.
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Otklanjanije poteskoéa s mreznim ispisom

Provjerite postoje i sljedeci problemi i prema potrebi ih uklonite.

¢ Raéunalo mozida nije povezano s mrezom. Provjerite je li racunalo povezano s istom mrezom s kojom je povezan HP Photosmart. Ako ste,
na primier, beziéno povezani, moguée je da su ra¢unalo ili pisa¢ zabunom povezani sa susiedovom mrezom.

*  Raéunalo je mozda povezano s virtualnom privatnom mrezom (VPN-om). Prije nastavka instalacije priviemeno onemogucite VPN. Ako ste
povezani s VPN-om, to je kao da ste povezani s nekom drugom mrezom — morate prekinuti vezu s VPN-om da biste pristupili proizvodu putem
ku¢ne mreze.

*  Probleme mozda uzrokuije sigurnosni softver. Sigurnosni softver instaliran na ra¢unalo sluzi za zagtitu ra¢unala od prijetnji koje dolaze s lokacija
izvan kuéne mreze. Paket sigurnosnih programa moze sadrzavati razlicite vrste softvera, kao $to su antivirusni softver, softver protiv $pijunskih
programa, vatrozid i aplikacije za zastitu djece. Vatrozidi mogu blokirati komunikaciju izmedu uredaja povezanih s kuénom mrezom te uzrokovati
probleme prilikom koristenja uredaja kao $to su mrezni pisaci i skeneri.

Problemi na koje mozete nai¢i obuhvadaiu sliedece:
Pisa¢ nije moguce prona¢i putem mreze prilikom instalacije softvera pisaca.
Odjednom nije moguce ispisivati na pisacy, iako je dan prije bilo.
Pisa¢ pokazuje da nije povezan s mrezom u mapi Pisaéi i faksovi (Windows XP), Uredaii i pisaci (Windows 7) ili Ispis i faks (Mac).
Na visenamjenskom uredaju neke zna¢ajke funkcioniraju, npr. ispis, a druge ne, npr. skeniranie.

Jedna tehnika brzog otklanjanja potesko¢a obuhva¢a onemogucivanie vatrozida i provieru riesava li fo problem.

Ovdie su navedene neke osnovne smijernice koristenja sigurnosnog softvera:
Ako vas vatrozid ima postavku koja se zove pouzdana zona, koristite je kada je ra¢unalo povezano s kuénom mrezom.
Vatrozid odrzavajte azuriranim. Mnogi dobavljaéi sigurnosnih programa nude azuriranja koja ispravljaju poznate probleme.
Ako vas vatrozid ima postavku da ne pokazuje poruke s upozorenjima, morali biste je onemoguéiti. Prilikom instalacije HP-ova softvera
i koristenja HP-ova pisa¢a mozda ¢ete vidjeti poruke s upozorenjima softvera vatrozida. Morali biste dopustiti sve HP-ove programe
koji uzrokuju pojavljivanje upozorenja. Poruka s upozorenjem moze ponuditi moguénosti dopustania, dozvole ili deblokiranja. Ako

upozorenje sadrzi i moguénosti paméenia akcije ili stvaranja pravila za taj odabir, potvrdite ih. Na taj na¢in vatrozid u¢i $to moze smatrati
pouzdanim u vasoj kuénoj mrezi.

Dodatne informacije o proizvodu mozete pronaéi u elektronickoj pomo¢i i datoteci Readme.

Napomena: Ako niste instalirali elektroni¢ku pomo¢ uz softver za HP Photosmart, mozete je instalirati s CD-a sa softverom ili web-mjesta za podrsku.

Da biste pomo¢ instalirali s CD-a sa softverom za HP Photosmart, umetnite CD te zapoéhnite s instalacijom softvera. Da biste pomo¢ instalirali s web-mjesta
za podriku, preuzmite softver "Full Feature Software and Drivers" s HP-ova web-mjesta za podrsku na adresi . Na zaslonu koji
prikazuje preporueni softver u sustavu Windows odaberite moguénost HP Photosmart 7510 Series Help, a u sustavu Mac HP Recommended Software.

Koristite elektroni¢ku pomo¢ i saznaite vise o koristenju pisaca, znacajkama, otklanjanju poteskoca, obavijestima i informacijoma o podrici. Datoteka

Readme (Procitaj me) sadrzi podatke za kontakt s HP-ovom sluzbom za podriku, preduviete operacijskog sustava i najnovija azuriranja informacija
o proizvodu.

Elektroni¢ka pomo¢ mora biti instalirana da biste prikazali izjavu o pravnim propisima Europske unije i informacije o sukladnosti.
c € U elektroni¢koj pomot¢i kliknite Technical information (Tehnic¢ke informacije) > Regulatory notices (Pravni propisi) >

European Union Regulatory Notice (Pravni propisi Europske unije). Izjava o sukladnosti za taj uredaj dostupna je na sliedecoj

web-adresi:

Windows Mac

Da biste pronagli elektronicku pomoé nakon instalacije, uéinite sliedeée: Da biste pronagli elektronicku pomoé nakon instalacije, uéinite sliedeée:

Kliknite Start > Svi programi > HP > Photosmart 7510 series > Pomo¢ kliknite Help (Pomo¢) > Mac Help (Pomo¢ za Mac). U programu
Help Viewer (Preglednik pomo¢i) na skoénom izborniku odaberite
pomo¢ za HP-ov proizvod.

Trazenje datoteke Readme

Tere, . R, A
Umetnite CD sa softverom, otvorite ga na radnoj povrsini, dvokliknite b je datoteke

datoteku ReadMe.chm koja se nalazi na gornjoj razini CD-a, a potom Umetnite CD sa softverom, otvorite ga na radnoj povrsini, a potom
odaberite ReadMe na svom jeziku. otvorite mapu Readme da biste pronasli datoteku.


www.hp.com/support
www.hp.eu/certificates

Izjava o ograni¢enom jamstvu za HP-ov pisac

HP proizvod Trajanje ograni¢enog jamstva

Medij softvera 90 dana

Pisa¢ 1 godina

Spremnici ili ulo&ci s tintom Dok se ne potrosi HP tinta ili do kraja jamstvenog datuma

utisnutog na ulo$ku - $to ve¢ dode prvo. Ovo jamstvo ne
pokriva proizvode s HP tintom koji su bili ponovno punjeni,
preradeni pogresno rabljeni ili na bilo koji nacin mijenjani.

Glave pisaca (odnosi se samo na proizvode sa 1 godina

zamjenjivim glavama pisaca od strane korisnika)

Dodatni pribor 1 godina, ako drugacije nije re¢eno

A. Pokrivanja ograni¢enog jamstva
1. Hewlett-Packard (HP) krajnjem korisniku jam¢i da ¢e gore navedeni HP proizvodi biti bez greSaka u materijalu i

izvedbi za vrijeme gore navedenog razdoblja, koje zapocinje datumom kupovine.

. Za softverske proizvode, HP ograni¢eno jamstvo se primjenjuje samo na greske u izvrS§avanju programskih naredbi.

HP ne jamci neprekidan rad ili rad bez pogreSaka za bilo koji od svojih proizvoda.

. HP ograni€eno jamstvo pokriva samo greske nastale kao rezultat uobi¢ajene uporabe proizvoda i ne pokriva druge

probleme, ukljucujudi i one nastale kao rezultat:

a. Neispravnog odrzavanja ili izmjena;

b. Softvera, medije, dijelova ili pribora koje nisu HP proizvodi, niti su podrzani od strane HP;
c. Rada izvan navedenih uvjeta rada proizvoda;

d. Nedozvoljene izmjene ili zlouporabe.

. Za HP pisace, uporaba spremnika koji nisu HP proizvodi ili ponovno punjenih spremnika, ne utje¢e na jamstvo ili bilo

koji HP ugovor o podrsci korisnika. No, ako je greska pisaca ili oste¢enje uzrokovano uporabom spremnika s tintom
koji nisu HP proizvod ili su ponovno punjeni ili im je istekao rok valjanosti, HP ¢e zaragunati uobi¢ajenu cijenu
vremena i materijala utro$enih u servisiranju pisac¢a u otklanjanju iste greske ili oste¢enja.

. Ako HP zaprimi tijekom vazZeceg jamstvenog perioda obavijest o gresci u bilo kojem proizvodu pokrivenom HP

jamstvom, HP ¢e ili popraviti ili zamijeniti proizvod, prema nahodenju HP-a.

. Ako HP nije u mogu¢nosti popraviti ili zamijeniti, ve¢ prema slu¢aju, oSteceni proizvod koji je pokriven HP jamstvom,

HP ¢e u razumnom vremenu po prijemu prijave o gresci, vratiti novac po prodajnoj cijeni proizvoda.

. HP nece imati obvezu popraviti, zamijeniti ili vratiti novac dok korisnik ne vrati oSte¢eni proizvod u HP.
. Svi zamjenski proizvodi mogu biti novi ili kao-novi, uz uvjet da imaju funkcionalnost koja je barem jednaka onoj

proizvoda koji se zamjenjuje.

. HP proizvodi mogu sadrzavati preradene dijelove, komponente ili materijale koji su identi¢ni novim po ucinku.
. HP ograni¢eno jamstvo je vazece u bilo kojoj drzavi, gdje se proizvod pokriven jamstvom, distribuira od strane HP-a.

Ugovori za dodatne jamstvene usluge, poput servisiranja na licu mjesta, mogu biti dostupni kod bilo kog HP servisa u
drzavi gdje HP ili ovlasteni uvoznik distribuira taj proizvod.

B. Ograni¢enja jamstva

DO MJERE DOZVOLJENE LOKALNIM ZAKONIMA, HP | NJEGOVI NEZAVISNI ISPORUCITELJI NE DAJU
NIKAKVA DRUGA JAMSTVA ILI UVJETE BILO KOJE VRSTE, IZRICITE ILI PODRAZUMIJEVANE, JAMSTVA ILI
UVJETE PRODAJE, ZADOVOLJAVAJUCE KVALITETE, TE PRIKLADNOSTI ODREDENOJ NAMJENI.

C. Ogranicenja odgovornosti
1. Do granice dozvoljene lokalnim zakonom, pravni lijekovi iz ovog Jamstva jedini su i iskljucivi pravni lijekovi za

D.

Lokalni zakoni

1.

2.

. UVJETI U OVOM JAMSTVU, OSIM DO ZAKONSKI DOZVOLJENE GRANICE, NE ISKLJUCUJU, OGRANICAVAJU

korisnika.

. DO MJERE DOZVOLJENE LOKALNIM ZAKONIMA, OSIM OBAVEZA IZRICITO NAVEDENIH U OVOJ

JAMSTVENOJ 1ZJAVI, HP | NJEGOVI ISPORUCITELJI NECE NITI U KOM SLUCAJU BITI ODGOVORNI ZA
DIREKTNA, INDIREKTNA, POSEBNA, SLUCAJNA ILI POSLJEDICNA OSTECENA, BILO TEMELJEM UGOVORA,
KRIVNJE ILI BILO KOJE DRUGE PRAVNE TEORIJE, ODNOSNO BILO SAVJETOVANI O MOGUCNOSTI
POSTOJANJA OVAKVIH GRESAKA.

Ovo Jamstvo daje korisniku odredena zakonska prava. Korisnik moze imati i druga prava koja se razlikuju ovisno od

drzave u Sjedinjenim Ameri¢kim Drzavama, od provincije u Kanadi, te od drzave na drugim mjestima u svijetu.

Do granice do koje je ovo Jamstvo u neskladu s lokalnim zakonima, ovo Jamstvo smatrat ¢e se izmijenjenim

glede postizanja dosljednosti s lokalnim zakonima. Pod takvim lokalnim zakonima, neka odricanja i ograni¢enja

odgovornosti iz ovog Jamstva se mozda nec¢e odnositi na korisnika. Primjerice, neke drzave u Sjedinjenim Americ¢kim

Drzavama, kao i neke vlade izvan SAD-a (ukljuéujuci provincije u Kanadi), mogu:

a. Sprijeciti da odricanja i odgovornosti iz ovog Jamstva ograniCe statusna prava korisnika (npr. u Velikoj Britaniji);

b. Na neki drugi nac¢in ograniciti odgovornost proizvoda¢a da namecu takva odricanja ili ograni¢enja; ili

c. Dodijeliti korisniku dodatna jamstvena prava, odrediti trajanje podrazumijevanih jamstava kojih se proizvoda¢ ne
moze odredi ili omoguciti ograni¢enja u trajanju podrazumijevanih jamstava.

ILI MIJENJAJU, | DODATAK SU OBVEZNIM STATUSNIM PRAVIMA PRIMJENJIVANIM NA PRODAJU HP
PROIZVODA TIM KORISNICIMA.




Web-servisi

Servis HP ePrint omogucuie jednostavan i siguran ispis slanjem e-poste na adresu e-poste pisaca. Saljite poruke e-poste i privitke iz bilo kojeg uredaja
koji omogucuje slanje e-poste na adresu e-poste pisa¢a radi ispisa poruke e-poste i prepoznatih privitaka. Adresa pisa¢a dodieljuje se tijekom
pocetnog postavljanja uredaja kada omogucite web-servise.

*  HP-ova usluga ePrint omogucuje standardno filtriranje nezeliene poste te e-postu i privitke
pretvara u oblik samo za ispis, ¢ime se smanjuje opasnost od virusa i drugih stetnih
sadrzaja.

*  Rezultati ispisa mogu se neznatno razlikovati od pogetnog izgleda dokumenta,
ovisno o izvornim fontovima i moguénostima izgleda koji su koristeni.

e Servis ePrint ne moze sprijeciti ispis spornog materijala ili materijala zasti¢éenog autorskim
pravima.

Da biste koristili ePrint, pisa& morate povezati s aktivnom mrezom koja ima pristup internetu te morate postaviti racun na
HP-ovu web-mjestu ePrintCenter i dodati pisa¢ u raéun.

Da biste omoguc¢ili ePrint putem zaslona pisaca tijekom pocetnog postavljanja, ucinite sliedece:

1. Prihvatite uvjete koristenja.
Ispisat ¢e se list s informacijama o servisu ePrint sa $ifrom pisaca.

2. Posjetite , kliknite gumb Sign In (Registracija), a zatim kliknite vezu Sign Up
(Prijava) pri vrhu dijaloskog okvira.

3. Kada se zatrazi, unesite $ifru pisa¢a da biste dodali pisa¢.

Da biste upravljali postavkama servisa ePrint, slijedite upute na zaslonu.

Da biste kasnije omogudili ePrint, u¢inite sliedece:

Na zaslonu pisa¢a dodirnite gumb Web-servisi.

2. Dodirnite Postavke.
3. Dodirnite Omoguci web-servise.
4. Prihvatite uvjete koristenja.
Ispisat ¢e se list s informacijama o servisu ePrint sa sifrom pisaa.
5.  Posjetite , kliknite gumb Sign In (Registracija), a zatim kliknite vezu Sign Up (Prijava) pri vrhu dijaloskog okvira.
6.  Kada se zatrazi, unesite $ifru pisa¢a da biste dodali pisa¢.
Da biste upravljali postavkama servisa ePrint, slijedite upute na zaslonu.
Na pisacu povezanom s internetom dodirnite ikonu Aplikacije na zaslonu pisa¢a da biste ispisali stranice za cijelu )
obitelj. |

* Ispisujte kalendare, papir za biljeznice i milimetarski papir, slagalice, Sudoku, karte, makete i jo§ mnogo toga!

*  Na izbomiku Aplikacije dodirnite Nabavi vie da biste nabavili dodatne aplikaciie s infernefa.
Uz ovu uslugu dobivate besplatna azuriranja proizvoda. Neka azuriranja mogu biti preduviet za omoguéivanije m
odredenih funkcija.

Saljite i primajte faksove putem servisa eFax — bez telefonske linije — pomocu web-servisa za faksiranje. Ova je usluga besplatna kada 3aljete i primate
do 20 stranica mjese¢no. Da biste se registrirali za eFax, posjetite

Napomena: eFax mozda nije dostupan u svim drzavama/regijama.


www.eFax.com
www.ePrintCenter.com
www.ePrintCenter.com
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Zkontrolujte obsah baleni
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Nastaveni tiskarny
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* Neni sou¢asti dodavky u viech modeld.

Cesky

Odstrarite viechny pasky, ochranné félie a obalovy materidl.

2 Zapnuti tiskarny

Pripojte napéjeci kabel k monitoru. Stisknutim tlagitka napajeni zapnéte tiskarnu.

Dalsi nastaveni a aktivace sluzby ePrint na displeji tiskarny
Animace a pokyny na dotykovém displeji vas provedou viemi kroky potiebnymi pro dokonéeni
nastaveni vasi tiskarny.
Tlagitka ovlédaciho panelu sviti pouze tehdy, jsou-li jejich funkce k dispozici. Posunem do strany
mbzete prochazet moznosti nabidky. Stisknutim ikon a moznosti nabidky provedete vybér.
Domdu Népovéda
(Stisknutim tohoto Select Language (Stisknutim tohoto tlac¢itka

tlacitka zobrazite Gvodni spustite animace
obrazovku.) a oteviete ndpovédu.)

Zpét Storno
(Stisknutim tohoto tHagitka (Stisknutim tohoto tla¢itka
se vratite na predchozi zastavite aktualng

obrazovku.) probihaijici tlohu.)
Nemate k dispozici mechaniku CD/DVD? Registrace vasi tiskarny
Pokud vés pocita¢ nemé mechaniku CD/DVD, stahnéte si software  Ziskejte rychlejsi servis a ozndmenti
tiskarny na adrese www.hp.com/support a poté jej nainstalujte. o podpote — zaregistrujte se na strankach

www.reqisier.hp.com.



http://www.register.hp.com
www.hp.com/support

Sezndmeni se zafizenim HP Photosmart

Displej: Zobrazuje nabidky, fotografie a hlaseni.
Mozete se posouvat do strany, vertikéIng a prochazet
fotografiemi a moznostmi nabidky.

Domd: Navrat na obrazovku Domd (vychozi
obrazovka, kterd se zobrazi pfi zapnuti produktu).
Webové sluiby: Z tvodni obrazovky otevie nabidku
Webové sluzby.

Nastaveni bezdratového pripojeni: Otevie nabidku
Bezdrat., kde mozete zvolit vlastnosti bezdrétového
pripojeni nebo je zménit.

Spravce aplikaci: Otevie nabidku Spravovat mé
oblibené, kde mizete preskupit a odstranit aplikace.

Mnozstvi inkoustu: Otevie nabidku Mnozstvi inkoustu,
kde se zobrazi odhadované mnozstvi inkoustu.

Nastaveni: Otevie nabidku Nastaveni, kde mizete
ménit nastaveni produktu a provadét odrzbu.

Napovéda: Na Gvodni obrazovce je uveden seznam
témat, ke kterym je ndpovéda k dispozici. Na osfatnich
obrazovkach je dostupné napovéda k aktudlni obrazovee.
Aplikace: Nabizi rychly a snadny zpdsob ptistupu
a tisku informaci z aplikaci, nap¥. map, kupéné,
omalovanek a skladanek.

Zpét: Navrat na predchozi obrazovku.

Fotografie: Otevie nabidku Fotografie, kde mizete
zobrazovat, upravovat, tisknout a ukladat vase
fotografie.

Kopirovani: Otevira nabidku Kopirovat, kde
mizete zvolit typ kopirovéni nebo zménit nastaveni
kopirovani.

Skenovani: Otevie nabidku Vyberte umisténi skenu,
ve které je mozné zvolit cilové umisténi skenovaného
dokumentu.

eFax: Po oteveni nabidky Fax mdzete odesilat faxy.

Poznamka: Sluzba eFax nemusi byt dostupna ve
véech zemich/oblastech.

Storno: Prerusi probihajici operaci.

Viko Nastavec zasobniku papiru (také

Kontrolka LED bezdratového

jen nastavec zésobniku) zaftizeni

Spodni &ast vika
zésobnik
Sklenéna plocha

Barevny graficky displej (faké jen

displej) Vystupni zésobnik

Zasobnik fotografického papiru

Voditko 3itky papiru pro zasobnik
na fotopapir

Technické Gdaje napajeni

Poznamka: Tuto tiskérnu pouzivejte pouze se sitovym adaptérem od spole¢nosti HP.

Voditko $itky papiru pro hlavni

Hlavni zasobnik (také oznacovan
jako vstupni zasobnik)

Dvitka kazety

Kontrolka LED zésuvek pro
pamétové karty

Zasuvky pro paméfové karty
Automaticky podavaé
dokumentd

Viko automatického podavace
dokument®

Tlagitko napéieni

+  Adaptér napdijeni: 09572304 (Cina/Indie 0957-2305) ¢ Vstupni kmitocet: 50-60 Hz

*  Vstupni napéti: 0957-2304/100-240 V stF.; * Spotteba energie: maximalné 85 W, prémérmé 35 W
(Cina/Indie 09572305, 200-240 V stt.)




Funkce a tipy

Rezim Uspory energie a funkce Vypinat autom. jsou ve vychozim nastaveni zapnuté kvdli snizeni spotteby energie.
Tato nastaveni mdzete zménit v nabidce Nastaveni > Predvolby na displeii tiskarny.

Pokud jsou v tiskarn& povoleny webové sluzby nebo pokud je tiskarna ptipojena k pocitaci prostrednictvim bezdrétové
sité, funkce Vypinat autom. je vypnuté.

Samostatné inkoustové nadrzky vém umoziiuji ménit kazdou kazetu samostatné.

Tisknéte fotografie pfimo z pamétové karty v riznych formétech a na rézné papiry. Pouze vlozte pamétovou kartu do
slotu pro pamétové karty. Stisknéte Zobrazeni a tisk pro prohlizeni a tisk fotografii z displeje tiskarny. Pouzijte nabidku
Upravit pro ofé&eni fotografie, ofiznuti fotografie nebo zapinani a vypinéni funkce Fotokor.

Tisknéte dokumenty a fotografie ze softwaru na pfipojeném pocitaci.

Ujistéte se, ze mate dostatek inkoustu. Stisknutim ikony Mnozstvi inkoustu na Gvodni obrazovce mizete ovérit
odhadované hladiny inkoustu.

Poznamka: Inkoust z tiskovych kazet je pouzivan pfi procesu tisku mnoha rdznymi zpdsoby, veetné inicializagniho
procesu, ktery ptipravuje tiskarmnu a tiskové kazety pro tisk a pii Gdrzbé tiskové hlavy, pti kieré se udrzuiji tiskové trysky
¢isté, aby mohl inkoust hladce protékat. Kromé toho zdstane v pouzité kazeté jesté urcity zbytek inkoustu.

Vice informaci viz

Pti instalaci novych kazet se ujistéte, Ze jste odstranili ochrannou plastovou pésku a oranzovy kryt dive, nez vlozite
kazetu.

Kopirujte barevné nebo &ernobile. Klepnutim na tlagitko Nastaveni na obrazovce Kopirovat provedete nésledujici:
Meéni kvalitu kopirovanti. - Nastavuje formét a typ papiru.
Nastavuje doplnék pro oboustranny tisk. - Nastavuje vylepseni.

Vlozte predlohu do pravého piedniho rohu sklenéné plochy (potist&nou stranou dold) nebo do automatického
podavace dokumentd (potisténou stranou nahoru).

Pro skenovani fotografii nebo dokumentd stisknéte Skenovéni na Gvodni obrazovce pro
zahdjeni skenovani:

1. Vlozte piedlohu do pravého predniho rohu sklenéné plochy (potigténou stranou
dolf) nebo do automatického podavace dokumentd (potisténou stranou nahoru).

2. Vyberte umisténi stisknutim Paméfové karta nebo Poéitag.
3. Pro skenovani do pocitace vyberte pocitac a poté vyberte typ skenovani pro zahéjeni skenovani.

Neni-li vé§ pocita¢ uveden na seznamu, ujistéte se, ze je k vasemu pocitaci pripojeny bud’ bezdratové nebo pres kabel
USB. Je-li pocita¢ pripojen k vasi tiskarné pres kabel USB, mdzete ihned zahdijit skenovani z displeje tiskarny.

Abyste dosahli optimalnich vysledkd skenovanti, sklo a zadni stranu vika udrzujte v ¢istot&. Skener mdze interpretovat
vie, co zjisti na skle, jako &ast obrazku.

Chcetei upravit velikost skenovéni, typ vystupy, rozliseni skenovani a jing nastaveni, spustte skenovéni ze softwaru
tiskarny.


http://www.hp.com/go/inkusage
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Reseni problémd s nastavenim

Funkce Automatické bezdratové pripojeni provede automatickou konfiguraci tiskarny s nastavenim bezdrétové sité. Rid'te
se pokyny na displeji tiskarny pro nastaveni hardwaru tiskamy a poté vlozte CD se softwarem pro tiskaru. Software
vas provede procesem instalace. Pokud nelze metodu Automatické bezdratové pripojeni pouzit pro vasi konfiguraci
nebo operaéni systém, software vas provede jinou metodou instalace bezdratového zatizeni. Vice informaci o instalaci
bezdratového pripojent ziskate na webové strance HP Wireless Printing Center ( ).

Zjistéte a vyfeste vechny chybové zpravy. Pokud stale nemdzete tisknout, zkuste nésledujici pofadi:

Windows

Ujistéte se, Ze je tiskarna HP Photosmart nastavena jako
vychozi tiskérna a Ze neni offline:

1. Na hlavnim panelu systému Windows klepnéte na
ikonu Start.
2. Potom kliknéte na:
» Zafizeni a tiskarny (Windows 7°)
e Tiskarny (Windows Vista®)
* Ovladaci panely > Tiskarny a faxy
(Windows XP®)

Zkontrolujte, zda ma tiskarna vedle sebe znaménko
zaskrinuti v krouzku. Pokud ne, kliknéte na ikonu pravym
tlagitkem a z nabidky vyberte polozku Nastavit jako
vychozi tiskarnu.

Chcete-li zkontrolovat, zda tiskarna nenf offline, kliknéte
na jeji ikonu pravym tlacitkem a ujistéte se, ze moznosti

Pouzivat tiskarnu offline a Pozastavit tisk nejsou vybrany.

Pokud stale nemdzete tisknout nebo instalace softwaru
pro systém Windows selhala:

1. Vyjméte disk CD z jednotky CD v po¢itaci a poté
odpoijte tiskarnu od pocitace.

2. Restartujte pocitac.

3. Docasné vyfad'te jakykoliv software brény firewall
a uzavrete viechny antivirové programy.

4. Vlozte disk CD se softwarem tiskarny do mechaniky
CD a nainstalujte software tiskarny podle pokyné na
obrazovce. Kabel USB pipojte az ve chvili, kdy
k tomu budete vyzvani.

5. Po dokonéeni instalace restartujte pocita¢ a veskery
bezpecnostni software, ktery jste zakazali nebo
zavreli.

Mac

Kontrola vasi tiskové fronty:

1.V nabidce Predvolby systému klepnéte na moznost
Tisk & Fax.

2. Kliknéte na tlacitko Otevrit tiskovou frontu.

Klepnutim vyberte tiskovou Glohu.

»ow

Ke spravé tiskové dlohy mizete pouzit nasledujici

tlagitka:

* Delete: Zrusi vybranou tiskovou tlohu.

* Resume: Spusti pokra¢ovéni pozastavené tiskové
olohy.

5. Pokud jste udglali néjaké zmeény, zkuste tisknout
znovu.

Restartovat a vynulovat nastaveni:

1. Restartujte poéitac.

2. Resetuijte tiskarnu:

a. Vypnéte zafizeni a odpojte napdjeci kabel.

b. Pockeijte priblizné minutu, pak napdijeci kabel
znowu pfipojte a zapnéte tiskarnu.

Pokud stéle jesté nemizete tisknout, odinstalujte a znovu
nainstalujte software.

Odinstalace softwaru:
1. Odpojte tiskarnu od pocitace.
2. Ofevrete nabidku Aplikace a slozku Hewlett-Packard.

3. Poklepeijte na polozku HP Uninstaller. Postupuijte
podle pokynd na obrazovce.

Pokyny pro instalaci softwaru:
1. Vlozte disk CD do jednotky CD v po¢itaci.

2. Z pracovni plochy spustte disk CD a poté poklepeijte
na polozku HP Installer.

3. Postupuijte podle pokynd na obrazovce.


http://www.hp.com/go/wirelessprinting

Pouziti tiskarny v siti a odstrafiovéni problémd

Webova stranka HP Wireless Printing Center (

) je online referenéni ptiru¢ka pro

nastaveni va3i domdci sité a tiskarny HP pro bezdrétovy tisk. Tato webova stranka vam pomdze s nésledujicim:

* Pfiprava vasi bezdratové sité.
*  Nastaveni vasi tiskarny.
*  Rekonfigurace vaseho systému.

*  Odstranéni problémd v nastaveni véetné pouZiti néstroje Windows Network Diagnostic Utility.

*  Porozuméni nastavenim firewallu a zabezpeceni a informacim o nich.

Pokud jste tiskarnu nejdtive nastavili pomoci pripojeni USB k pocitaci, mizete pFipojeni zménit na bezdrétové pomoci

nésledujiciho postupu.

Windows
Zména piipojeni USB na bezdrétové pripojeni:
1. Na svém poéitaci kliknéte na polozky Start >

Viechny programy > HP > HP Photosmart 7510
Series > Printer Setup & Software.

2. Kliknéte na polozku Konvertovat tiskarnu pfipojenou
pies USB na bezdratové pfipojenou. Ponecheijte
kabel USB pripojeny, dokud nebudete vyzvani
k jeho odpojeni.

3. Postupujte podle pokynd na obrazovce.

Mac

Zména piipojeni USB na bezdratové pfipojent:

1.

Na displeji tiskarny HP Photosmart na Gvodni
obrazovce stisknéte ikonu Bezdrat. a poté stisknéte
moznost Nastaveni.

Stisknéte Provodce nastavenim bezdratového
pfipojeni.

Pomoci Privodce nastavenim bezdratového pripojeni
pripojte tiskarnu.

Ke zmé&né piipojeni softwaru k této tiskarné na
pripojeni prosttrednictvim bezdrétové sité pouzijte
asistenta nastaveni HP Setup Assistant, kterého
naleznete v nabidce Applications/Hewlett-Packard/
Device Utilities.

Pokud jste jiz pripoijili tiskarnu k bezdratové siti a chcete ji sdilet s jinymi po¢itaci pripojenymi ke stejné siti, musite na né
nainstalovat software tiskarny. Béhem instalace softwaru vyberte na vyzvu Sifové (Ethernet/Bezdratovd) pripojeni a zadejte
adresu IP tiskarny. Poté se Fid'te pokyny na obrazovce a dokonéete instalaci softwaru tiskarny.

*  Bezdratovy vysilaé a pFijimaé vasi tiskarny moze byt vypnuty. Jednim z nésledujicich zpdsobd zkontrolujte pFipojeni:

* Kontrola stavu kontrolky LED pFipojeni zafizeni. Pokud kontrolka LED trvale sviti, bezdratovy vysilag a piijimac je
pripojen k siti. Pokud kontrolka bliké, bezdratovy vysila¢ a ptijimaé je zapnuty, ale tiskérna neni pripojena k siti.

*  Zkontrolujte nastaveni tiskarny. Na displeji tiskarny stisknéte ikonu Bezdrét. (pokud hlasi stav Nepfipojeno),
stisknéte moznost Nastaveni, poté stisknéte moznost Bezdratové pfipojeni a poté stisknéte moznost Zapnuto.

*  Vytisknéte si protokol testu bezdratové sité, abyste zkontrolovali, Ze se tiskarna nachézi v siti.

1. Na 6vodni strance displeje tiskarny stisknéte ikonu Bezdrat. a poté stisknéte tla¢itko Nastaveni.

2. Stisknéte Test bezdratové sité. Vytiskne se stranka Vysledky testu bezdratové sité.

- Zkontrolujte horni &ast protokolu, zda pii testu nedoslo k n&jaké chybé.
- Zkontrolujte ¢ést VYSLEDKY DIAGNOSTIKY pro viechny provedené testy, abyste zjistili, zda byly u tiskarny

Uspésné.

- Najdéte Nazev sité (SSID), pro kterou je tiskarna aktualng nakonfigurovand, hardwarovou adresu (MAC)

a adresu IP v &asti AKTUALNI KONFIGURACE.

* Nastroj Network Diagnostic Utility (pouze Windows) vém midze pomoci vyfesit mnoho b&znych problémd s tiskem
v siti. Stéhnéte si nastroj Network Diagnostic Utility ze stranek

v pocitadi.

a spustte jej


www.hp.com/go/wirelessprinting
http://www.hp.com/go/wirelessprinting
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Reseni problému se sifovym tiskem

Zkontrolujte a vyFeste nésledujici mozné situace:

* Va3 poéitaé mozna neni pFipojen k siti. Ujistéte se, Ze je pocita¢ pripojen ke stejné siti jako zatizeni HP Photosmart.
Pokud jste pfipojeni bezdratové, je mozné, ze je vés pocita¢ nebo tiskarna omylem pfipojen k siti vaseho souseda.

* Va3 poditaé moze byt pFipojen k siti VPN (Virtual Private Network). Do¢asné deaktivuijte sit VPN a teprve poté
pokracuijte v instalaci. Pripojeni k siti VPN je n&co podobného jako pFipojeni k jiné siti, budete se muset odpojit od
VPN a pFipojit produkt k doméci siti.

*  Bezpeénostni software mize zpisobovat problémy. Bezpec¢nostni software nainstalovany v po¢itaci byl navrzen, aby
chranil pocita& proti hrozbam zvné&jsku domaci sité. Sada bezpe&nostniho softwaru mdze obsahovat rézné druhy
programd, jako je antivirus, antispyware, brana firewall nebo aplikace pro ochranu déti. Brany firewall mohou blokovat
komunikaci mezi zafizenimi pfipojenymi k domdci siti a mohou zpdsobovat problémy pfi pouzivéni zatizeni, jako jsou
sifové tiskarny a skenery.

Mezi takové problémy patti nasledujici:
- Pfi instalaci softwaru tiskary nelze tiskéarnu v siti nalézt.
- Tiskarna nahle nemize tisknout, ackoli den piedtim to mozné bylo.
- Tiskérna je ve slozce Tiskarny a faxy (Windows XP), Zafizeni a tiskarny (Windows 7) nebo Tisk a fax (systém
Mac) zobrazena ve stavu offline.
- Mate-li multifunkéni zatizeni, nékteré jeho funkce (napt. tisk a jiné) jsou v provozu a jiné naopak ne (napt.
skenovani).
Rychlym zptsobem, jak problém vytesit, je zakazani brany firewall a néasledné kontrola, zda vie jiz funguje.
Zakladni pokyny pro pouzivéni bezpe&nostniho softwaru:
- Pokud bréna firewall disponuje nastavenim zvanym dovéryhodna zéna, pouzijte je, pokud je pocita¢ ptipojen
k domaci siti.
- Udrzujte branu firewall aktualizovanou. Rada dodavateld softwaru poskytuje aktualizace, které opravuji znamé
problémy.
- Pokud je v brané firewall nastaveno nezobrazovani vystrah, méli byste ho zakézat. Pokud instalujete software HP
a pouzivéte tiskarnu HP, brana firewall mdze zobrazovat upozornéni. Veskery software HP, pro ktery se takova
upozornéni zobrazi, je tfeba povolit. V upozorné&ni se mohou zobrazit moznosti jako napfiklad povelit, schvalit
nebo odblokovat. Pokud upozornéni také obsahuje moznost zapamatovat tuto akei nebo vytvorit pravidlo pro
tuto akei, vyberte ji. Timto zplsobem se brana firewall nauéi, cemu moze v domdci siti divétovat.

Dalsi informace o zafizeni mizete nalézt v elekironické Napovédé a v souboru Readme.

Poznamka: Pokud jste elekironickou napovédu nenainstalovali se softwarem HP Photosmart, mdzete si ji nainstalovat
z disku CD se softwarem nebo z webovych stranek podpory. Chcete-li napovédu nainstalovat z disku CD se softwarem
HP Photosmart, vlozte disk CD do pocitace a poté spustte instalaci softwaru. Chcete-li napovédu nainstalovat ze
stranek podpory na adrese , stahngte si software ,Uplny software a ovladace”. Na obrazovce
s doporugenym softwarem v systému Windows vyberte moznost HP Photosmart 7510 Series Napovéda a v systému Mac
vyberte moznost Doporuéeny software HP.
V elektronické napovédé se dozvite dalsi informace o pouzivéni a funkcich tiskarny, o feseni problémd, o ozndmenich,
o ochrané Zivotniho prosttedi, o pravnich ustanovenich a o podpote. Soubor Readme obsahuje kontakty na podporu
zékaznikd HP, pozadavky na operaéni systém a posledni aktualizace informaci o zafizeni.
Chcete-li zobrazit oznédmeni o predpisech EU a informace o souladu s normami, musite mit nainstalovénu
c € @ elektronickou napovédu. V elektronické napovédé kliknéte na moznost Technické informace > Oznameni
o predpisech > Oznameni o predpisech EU. Prohlaseni o souladu pro tento produkt je k dispozici na
nasledujici webové adrese:

Windows Mac

Vyhledani elekironické napovédy poté, co ji nainstalujete: Vyhledani elekironické napovédy poté, co ji nainstalujete:
Kliknéte na nabidku Start > YEec[\ny programy > HP > HP Klepnéte na polozku Napovéda > Napovéda Mac.
Photosmart 7510 series > Napovéda. V okné Prohlize¢ napovédy vyberte v misini nabidce
Nalezeni souboru Readme produkt HP.

Vlozte CD se softwarem, otevrete jej na pracovni plose, Nalezeni souboru Readme

kl'l,(néle, (flvgk“:]t na soubor ReadMe‘Chf“ umistény na Vlozte CD se softwarem, ofeviete jej na pracovni ploge
nejvyssi Grovni CD se softwarem a poté vyberte ReadMe a poté ofeviete slozku Readme a najdéte soubor.

ve svém jazyce.


www.hp.com/support
http://www.hp.eu/certificates

Prohlaseni o omezené zaruce na tiskarnu HP

Produkt HP Trvani omezené zaruky

Média se softwarem 90 dni

Tiskarna 1 rok

Tiskové nebo inkoustové kazety Do spotfebovani inkoustu HP nebo data ,ukonéeni zaruéni

Ihaty, vytisténého na kazeté, pficemz plati udalost, ktera
nastane dfive. Tato zaruka sa nevztahuje na inkoustové
produkty znacky HP, které byly znovu naplnény, pfepracovany,
renovovany, nespravné pouzivany nebo neodborné otevieny.

Tiskové hlavy (tyka se pouze vyrobku s tiskovymi 1 rok
hlavami, které mohou ménit sami zakaznici)

Prislusenstvi 1 rok (neni-li uvedeno jinak)

A. Rozsah omezené zaruky

1. Spole¢nost Hewlett-Packard (HP) poskytuje koncovym uzivatelim zaruku na vyse uvedené produkty HP na zavady
materialu nebo provedeni po vySe uvedenou dobu trvani (doba trvani zaruky zacina datem nakupu zakaznikem).

2. U softwarovych produktt se omezena zaruka spole¢nosti HP vztahuje pouze na selhani pfi provadéni programovych
funkci. Spole¢nost HP nezarucuje neprerusenou ani bezchybnou ¢innost zadného z produktu.

3. Omezena zaruka spole¢nosti HP se vztahuje pouze na zavady vzniklé pfi béZném pouzivani vyrobku a nevztahuje se
na zadné dalsi problémy, vEetné téch, které vzniknou:

a. nespravnou Udrzbou nebo Upravou,

b. softwarem, médii, sou¢astmi nebo materialy neposkytnutymi ¢i nepodporovanymi spole¢nosti HP,
c. provozem mimo ramec specifikaci produktu,

d. neopravnénymi Upravami nebo nespravnym pouzitim.

4. Pouziti doplnéné kazety nebo kazety jinych vyrobcl u tiskaren HP nema vliv na zaruku poskytnutou zakaznikovi ani
na dohodnuty servis. Pokud vSak k selhani nebo poskozeni tiskarny dojde v disledku pouziti kazety jiného vyrobce
nebo doplnéné ¢i proslé kazety, bude spole¢nost HP za ¢as a material nutny k opravé prislusného selhani nebo
poskozeni Uctovat standardni poplatky.

5. Bude-li spole¢nost HP v zaruéni dobé vyrozuména o zavadach produktu, na ktery se vztahuje zaruka, provede
spole¢nost HP na zakladé vlastniho uvazeni vyménu nebo opravu takového produktu.

6. V pripadé, ze spole¢nost HP nebude schopna vadny produkt, na ktery se vztahuje zaruka, v pfimérené dobé od
nahla$eni zavady opravit nebo vyménit, bude zakaznikovi vyplaceno od$kodné ve vysi prodejni ceny.

7. Spole¢nost HP neni povinna opravit, vyménit ani vyplatit odskodné, pokud zékaznik nevrati vadny produkt.

8. Jakykoli vyménény produkt mize byt novy nebo ve stavu odpovidajicim novému produktu, za predpokladu, Ze jeho
funkénost bude pfinejmensim stejna jako funkénost nahrazeného produktu.

9. Produkty HP mohou obsahovat repasované ¢asti, sou¢asti ¢i materialy funkéné srovnatelné s novymi.

10. Omezena zaruka spolec¢nosti HP plati ve vSech zemich/oblastech, kde spole¢nost HP dany produkt prodava.
Smlouvy o dal$ich zaruénich sluzbach, napfiklad o servisu u zakaznika, je mozné ziskat od jakékoli autorizované
servisni sluzby v zemi/oblasti, kde produkt distribuuje spole¢nost HP nebo autorizovany dovozce.

B. Omezeni zaruky
V ROZSAHU POVOLENEM MiSTNIMI ZAKONY SPOLECNOST HP ANI JEJI DODAVATELE NEPOSKYTUJI ZADNE
JINE ZARUKY NEBO PODMINKY JAKEHOKOLI DRUHU, AT UZ VYSLOVNE NEBO IMPLIKOVANE, NEBO
PODMINKY OBCHODOVATELNOSTI, USPOKOJIVE KVALITY NEBO POUZITELNOSTI PRO DANY UCEL.

C. Omezeni odpovédnosti

1. V rozsahu povoleném mistnimi zakony jsou naroky uvedené v tomto prohlaseni o zaruce jedinymi a vyluénymi naroky
zakaznika.

2. V ROZSAHU POVOLENEM MISTNIMI ZAKONY, KROME POVINNOSTI ZVLASTE UVEDENYCH V PROHLASENI O
ZARUCE, SPOLECNOST HP ANI JEJi DODAVATELE NEZODPOVIDAJI ZA PRIME, NEPRIME, ZVLASTNI,
NAHODNE ANI JINE SKODY, AT JDE O SOUCAST SMLOUVY, PORUSENI OBCANSKEHO PRAVA NEBO JINYCH
PRAVNICH NOREM, BEZ OHLEDU NA TO, ZDA BYLA SPOLECNOST HP NA MOZNOSTI VZNIKU TAKOVYCHTO
SKOD UPOZORNENA.

D. Mistni zakony

1. Tato zaruka poskytuje zakaznikovi pfesné stanovena zakonna prava. Zakaznikim mohou pfisludet i jina prava, ktera
se li8i v riznych statech USA, v riznych provinciich Kanady a v riznych zemich/oblastech svéta.

2. Pokud je toto prohlaseni o zaruce v rozporu s mistnimi zakony, je tfeba ho povazovat za upravené do té miry, aby
bylo s pfislusnymi mistnimi zakony v souladu. Na zékladé takovychto mistnich zakonU se zakaznika nemuseji tykat
néktera prohla$eni a omezeni uvedena v tomto prohlaseni o zaruce. Nékteré staty v USA a vlady v jinych zemich
(v€etné provincii v Kanadé) napfiklad mohou:

a. predem vyloucit prohla$eni a omezeni uvedena v tomto prohlaseni o zaruce, ktera by omezila zakonna prava
zéakaznika (napfiklad ve Velké Britanii),
b. jinak omezit moznost vyrobce uplatnit takovato prohlaSeni nebo omezeni,
c. udélit zakaznikovi dalsi zaru¢ni prava, urovat trvani predpokladanych zaruk, které vyrobce nemuze odmitnout,
_nebo povolit omezeni doby trvani pfedpokladané zaruky. . . y i

3. ZARUCNI PODMINKY OBSAZENE V TOMTO USTANOVENI, S VYJIMKOU ZAKONNE POVOLENEHO ROZSAHU,
NEVYLUCUJI, NEOMEZUJI, ANI NEUPRAVUJI, ALE DOPLNUJi ZAVAZNA ZAKONEM STANOVENA PRAVA
PLATNA PRO PRODEJ PRODUKTU ZAKAZNIKOVI.

Informace o omezené zaruce HP
Vazeny zakazniku,
v pfiloze jsou uvedeny nazvy a adresy spolecnosti skupiny HP, které poskytuji omezenou zaruku HP (zaruku vyrobct) ve
Vasi zemi.
Pokud mate na zakladé konkrétni kupni smlouvy viéi prodavajicimu prava ze zakona piesahujici zaruku
vyznacenou vyrobcem, pak tato prava nejsou uvedenou zarukou vyrobce dotcena.
Ceska republika: HEWLETT-PACKARD s.r.0., Vyskodilova 1/1410, 140 21 Praha 4




Webové sluzby

Sluzba ePrint HP poskytuje bezpeeny a snadny zplsob tisku odeslanim e-mailu na e-mailovou adresu vasi tiskarny.

Posilejte e-maily s ptilohami z jakéhokoli zafizeni podporujiciho odesiléni e-maild na e-mailovou adresu tiskarny. Tiskarna

pak e-mailovou zpravu a rozpoznané pfilohy vytiskne. Adresa je tiskarng pridélena pfi jejim po¢atenim nastavovéni,
kdyz povolite webové sluzby.

*  HP ePrint poskytne standardni spamovy filtr a transformuje e-mail
a pfilohy do tisknutelného formatu, &imz se snizi riziko viru nebo jiného
$kodlivého obsahu.

*  Vysledny tisk mdze vypadat mimé odliné od pocate¢niho vzhledu
v zdvislosti na pouzitych origindlnich fontech a volbach rozvrzeni.

* Sluzba ePrint nedokaze zabranit tisku nezadouciho materialu nebo
materidlu chrédnéného autorskymi pravy.

Chcete-li sluzbu ePrint pouzivat, tiskarna musi byt pfipojena k aktivni siti s pristupem k internetu.
Také si musite vytvorit G&et na strankach HP ePrintCenter a ptidat tiskarnu k tomuto G&tu.
Povoleni sluzby ePrint na displeji tiskary pfi prvnim nastavovéni:
1. P¥ijméte podminky pouZiti.

Vytiskne se informaéni list o sluzb& ePrint obsahujici kéd tiskarny.

2. Prejdéte na stranky , klepnéte na tlacitko Prihlasit se a poté klepnéte na
odkaz Pfihlaste se nachdzejici se v horni &asti zobrazeného dialogového okna.

3. Na vyzadani zadeijte kéd tiskarny, abyste tiskarnu pridali.
4. Pri spravé nastaveni sluzby ePrint postupujte dle pokynd na obrazovce.

Chcete-li sluzbu ePrint povolit pozdéii:
1. Na displeji tiskarny stisknéte tlacitko Webové sluzby.
2. Stisknéte tla¢itko Nastaveni.
3. Stisknéte tlagitko Povolit webové sluzby.
4. Pfijméte podminky pouziti.
Vytiskne se informaéni list o sluzb& ePrint obsahujici kéd tiskarny.

5. Prejdéte na stranky , klepnéte na tlacitko Prihlasit se a poté klepnéte na odkaz Pfihlaste se
nachdzejici se v horni Easti zobrazeného dialogového okna.

Na vyzadani zadeijte kéd tiskarny, abyste tiskarnu pridali.
7. Pii spravé nastaveni sluzby ePrint postupuijte dle pokynd na obrazovce.

Na displeji tiskarny pripojené k webu stisknéte ikonu Aplikace, pomoci které oteviete
moznosti tisku strének pro celou rodinu.

Q2

* Tisknéte kalendéte, papiry na poznamky a grafy, sklédanky, Sudoku, pohlednice,
vysttihovanky a mnohem vice!

* V nabidce Aplikace stisknéte moznost Ziskejte vice, abyste pridali dalsi aplikace z webu.

Prostrednictvim této sluzby jsou poskytovany bezplainé aktualizace produktu. Nékteré

aktualizace mohou byt vyzadovény, aby byly k dispozici ur¢ité funkce.

Posilejte a pFijimejte faxy se sluzbou eFax — bez pevné linky — prostrednictvim webové sluzby umoziujici faxovanti.
Tato sluzba je bezplatné pfi odesilani a pfijmu max. 20 stran mésiéné (20+20). Cheete-li se zaregistrovat ve sluzbé eFax,
navstivte stranky .

Pozndmka: Sluzba eFax nemusi byt dostupnd ve viech zemich/oblastech.


www.eFax.com
http://www.ePrintCenter.com
http://www.ePrintCenter.com
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Ellenérizze a doboz tartalmat

* Nem minden modell esetén tartozék.

Allitsa be a nyomtatét

‘I Csomago||a kia nyomtatot
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Téavolitson el minden ragasztészalagot, védsféliat és csomagoléanyagot.

2 Kapcsolja be a nyomtatét

Magyar

Csatlakoztassa a tapkabelt a készilék hatuljan. Nyomja meg a tapkapcsolé
gombot a nyomtaté bekapcsolasahoz.

Folytassa a bedllitast, és a nyomtaté kijelzéjén aktivalja

az ePrint szo|go|’ro’ros’r

Az érintéképernyén megjelené animdciok és utasitasok végigvezetik a nyomiaté bedllitasahoz szilkséges lépéseken.

A vezérlépanel gombjai csak akkor jelennek meg, ha az adott funkcié elérheté. A menipontokat
pdccintéssel gorgetheti végig. Erintse meg az ikonokat és menibedllitasokat a kivélasztasukhoz.

Kezdélap Sugé
(Megermiesekor Select Language (Megérintésével animéciokat
megjelenik ) futtathat, valamint tovébbi
a kezdékéeernyé) segitséget kaphat)
Vissza Mégse
. (MegerlnfeS(?vg! (Megérintésével ledllithatja
visszaléphet az el6zé a folyamatban lévé aktudlis feladatot)
oldalra)

Nem rendelkezik CD-/DVD-meghaijtéval? A nyomtaté regiszirdlasa

Ha a szamitégépben nincs CD-/DVD-meghaits, Gyorsabban kaphat szolgdltatasi és

a www.hp.com/support weboldalrél tsltse le és telepitse tamogatdsi értesitéseket, ha regisztralja

a nyomtatészoftvert. készilékét a www.register.hp.com webhelyen.



www.register.hp.com
www.hp.com/support
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Ismerkedés a HP Photosmart késziilékkel

Képernyé: It jelennek meg a menik, fényképek és
Uzenetek. Vizszintesen és%ijg Slegesen is mozoghat
a fényképek és a meni opci i kozstt.

Kezdélap: Visszatérés a kezdéképernyére

(a készilék bekapcsolasakor bejelentkez6
alapértelmezett képernyére).

Webszolgaltatasok: Megnyitja a Webszolgaltatasok
meniit a iezdéképernyéré(

Vezeték nélkili bedllitasok: A Vezeték nélkiili meni
megnyitdsa, amelyben megtekintheti a vezeték
nélkili kapcsolat tulajdonsagait, és médosithatja

a vezeték nélkili bedllitasokat.

Alkalmazaskezelé: A Kedvencek kezelése meni

Tintaszintek: A Tintaszint meni megnyitésa, amely
a becsilt tintaszinteket jeleniti meg.

Bedllitasok: A Bedllitasok meni megnyitésa, ahol
meEvdhoztathat]c a készilék bedllitasait,
és karbantartasi funkcidkat hajthat végre.

Sug6: A kezdéképernyén felsorolja azokat

a témakérsket, amelyekben a sigé segitséget
tud nyGjtani. Més képernyskrél elérve az adott
képernyére vonatkozé sugétartalmat jeleniti meg.

Alkalmazasok: Segitségével gyorsan és kénnyedén
elérhet és kinyomtathat informécidkat, pé|dé|uT
térképeket, kuponokat, szinezéket és kirakokat az
alkolquc’xsokgél.

Vissza: Visszalépés az el6z6 oldalra.

Fénykép: A Foté meni megnyitdsa, ahol
megtekintheti, szerkesztheti, kinyomtathatja és
elmentheti fényképeit.

Masolas: Megnyitjia a Masolas meniit, amelyben
megadhatja a masoldés tipusdt, illetve médosithatja
a masolési bedllitasokat.

Beolvasas: Megnyitja a Lanlvclsds céljanak
kivalasztasa menit, amelyben kivalaszthatja

a beolvasas célhelyét.

eFax: A Fax meni megnyitdsa, ahonnan
faxuzeneteket kildhet.

Megie%yzés: Elsfordulhat, hogy az eFax nem minden
orszagban/régiéban érheté el.

Visszavonds: Az aktudlis mivelet ledllitasa.

megnyitdsa, ahol atrendezheti és eltévolithatia az
alkalmazéasokat.

Fedél Papirtalca-hosszabbité (réviden: A vezeték nélkili adatétvitel
talcahosszabbité) jelzéfénye

A fedél belsé oldala A fétélca papirszélesség- Memoériakartya-nyilas
bedllitéja jelzéfénye

Uveg Fé talca (réviden: adagolétalea) Memériakartya-helyek
Eizi;rlmzeg)grqhkus kijelz6 (r6viden: Kimeneti talca Automatikus lapadagolé

Automatikus lapadagolé

fedele

Fotétalea Patronaité

A fotétalca papirszélesség-bedllitdja Bekapcsolé gomb

Tapellatasi specifikaciok
Megjegyzés: A nyomtatét csak a HP altal mellékelt halozati adapterrel haszndlja.
*  Tapfesziltség-adapter: 0957-2304 (Kina/India 0957-2305) *  Bemeneti frekvencia: 50-60 Hz

*  Bemens fesziiltség: 09572304 —100-240 V valtakozé fesziltség; *  Aramfogyasztas: 85W maximum, 35W dtlag
(Kina/India 09572305 — 200-240 V vdltakozé fesziltség)
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Szolgaltatasok és tippek

Az energiatakarékos méd és az automatikus kikapcsolés szolgdltatés az energiafogyasztas csokkentése érdekében
alapértelmezés szerint be van kapcsolva. Ezeket a bedllitdsokat a nyomtaté kijelzéjén a Bedllitas > Bedllitasok
meniiben médosithata.

Ha a Webszolgaltatasok engedélyezve vannak a nyomtatén, vagy ha a nyomtatéd vezeték nélkil csatlakozik
a szédmitégéphez, az automatikus kikapcsolds szolgdltatés ki van kapcsolva.

A kislonallé festéktartalyok lehetévé teszik, hogy az egyes patronokat egyesével cserélhesse ki.

Fényképeket killonbdzé méretekben és kilonbszé papirokra kézvetleniil a memériakartyardl is nyomtathat.

Csak helyezze memériakartyajat a memoriakartya-nyilasba. A Megtekintés és nyomtatas lehetéség megérintésével
a fényképek kozstt bongészhet a nyomtats kijelzsjén, majd nyomtathatja azokat. A Szerkesztés meni haszndlatéval
elforgathatia és levaghatja a fényképeket, vagy ki- és bekapcsolhatia a Fénykép feljavitasa funkciét.

A csatlakoztatott szamitégépen futé szoftverekbdl dokumentumokat és fényképeket nyomtathat.

Ellenérizze, hogy elegendé tinta dll-e rendelkezésre. A becsilt tintaszintek ellenérzéséhez érintse meg a Tintaszint
ikont a kezdéképernyén.

Megjegyzés: A patronokbél szarmazé tintat a nyomtaté szamtalan médon hasznélia a nyomtatasi folyamat soran,
ideértve az inicializalési eljarast, amely elkésziti a nyomtatét és a patronokat a nyomtatésra, vagy a nyomtatéfe;

karbantartasat, amely tisztén tartia a fovékékat, és biztositia a tinta egyenletes aramlésat. A felhasznalés végén

a patronban mindig marad némi tinta. Tovabbi informaciokért keresse fel a webhelyet.

Uj patronok behelyezése esetén mindenképpen tavolitsa el a mianyag védészalagot és a narancssarga védésapkat.

Szines és fekete-fehér masolatokat is készithet. A Mésolas képernyén kattintson a Bedllitasok gombra a kévetkezok
végrehaitasahoz:

A maésoldasi minéség médositésa - Papirméret és papirtipus kivalasztasa

Kétoldalas masolés megadasa - Minéségjavitas kivélasztasa

Helyezze az eredeti példanyt az ivegre, annak jobb elsé sarkéhoz igazitva (nyomtatott oldaléval lefelé), vagy az
automatikus lapadagoléba (nyomtatott oldallal felfelé).

Fényképek és dokumentumok beolvasésahoz érintse meg a kezddképernyén talalhaté
Beolvasas gombot a beolvasas megkezdéséhez:

1. Helyezze az eredeti példanyt az iivegre, annak jobb elsé sarkahoz igazitva
(nyomtatott oldalaval lefelé), vagy az automatikus lapadagoléba (nyomtatott
oldallal felfel¢).

A Memériakartya vagy a Szamitégép elem megérintésével valassza ki a célhelyet.
3. A szamitégépre valé beolvasashoz valassza ki a szamitégépet, majd valassza ki a beolvasas tipusat a beolvasas
megkezdéséhez.
Ha a szamitégép nem szerepel a listan, ellenérizze, hogy a nyomtaté kapcesolodik a szamitégéphez vezeték nélkili
halézaton vagy USB-kébelen keresztil. Ha a nyomtaté USB-kébelen keresztil kapcsolédik a szamitégéphez, azonnal
elindithatia a beolvasast a nyomtaté kijelzsjérsl.
Az igazan j6 minéségl beolvasas érdekében tartsa az Uveget és a dokumentumfedél hatuljgt tisztan. A lapolvasé
minden észlelt piszkot és foltot a kép részeként értelmezhet.
Ha szeretné meghatarozni a beolvasas méretét, felbontésat, a kimenet vagy a fajl tipusat, illetve mas bedllitasokat,
akkor a nyomtatészoftverbél inditsa a beolvasést.


www.hp.com/go/inkusage
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Bedllitas — hibaelharitas

Az automatikus vezeték nélkili csatlakozas automatikusan bedllitia a nyomtaté vezeték nélkiili bedllitasait. Kévesse

a nyomtaté kijelzéjén megjelend utasitésokat a nyomtaté hardverének izembe helyezéséhez, majd helyezze be

a nyomtaté szoftvereket tartalmazé CD lemezét. A szoftver végigvezeti a szoftvertelepités folyamatén. Ha az automatikus
vezeték nélkili csatlakozés médszere nem alkalmazhaté az On konfiguréciéja vagy operdciés rendszere esetén, a szoftver
végigvezeti egy masik vezeték nélkili telepitési médszeren. A vezeték nélkilli telepitésre vonatkozé tovabbi informaciokat
a HP vezeték nélkili nyomtatdsi kézpontjgban ( ) talal.

Ellendérizze az esetleges hibaiizeneteket, és orvosolja a problémékat. Ha még mindig nem tud nyomtatni, prébalja ki

sorban a kovetkezd hibaelhdritasi médszereket:

Windows

Gy6z6djén meg arrél, hogy a HP Photosmart készilék
van bedllitva alapértelmezett nyomtatéként, és nincs
kapcsolat nélkili médban:

1. A Windows téalcan kattintson a Start ikonra.

2. Ezutén kattintson a kévetkezé lehetéségre:
*  Eszkézok és nyomtaték (Windows 7°)
*  Nyomtaték (Windows Vista®)

*  Vezérlépult > Nyomtatok és faxok
(Windows XP®)

Keresse meg nyomtatéjat, és ellenérizze, hogy a mellette
talalhaté kér be van-e jeldlve. Ha nincs, a jobb gombbal
kattintson a nyomtaté ikonjéra, és valassza a Bedllitas
alapértelmezett nyomtatéként parancsot.

Annck ellenérzéséhez, hogy a nyomtaté nincs-e
kapcsolat nélkili médban, kattintson a jobb gombbal
a nyomtaté ikonjéra, és gyézédisn meg arrdl, hogy
az Offline nyomtatés és a Nyomtatas felfiggesztése
jeldlénégyzetek nincsenek bejelslve.

Ha még igy sem tud nyomtatni, vagy ha a Windows
szoftver telepitése meghidsult:

1. Tavolitsa el a CD lemezt a szamitégép
meghaitéjabél, majd valassza le a nyomtatét
a szamitégéprol.

2. Inditsa Gjra a szamitégépet.

3. Ideiglenesen tiltsa le valamennyi moksdé tozfal és
virusirté szoftverét.

4. Helyezze be a nyomtatészoftver CD lemezét
a szamitégép CD-meghaitéjaba, majd a nyomtatsd
szoftverének telepitéséhez kdvesse a képernyén
megjelend utasitésokat. Ne csatlakoztassa az
USB-kabelt, amig a program fel nem kéri ra.

5. A telepités befejeztével inditsa Gjra a szamitégépet
és minden lefiltott vagy bezdrt biztonségi szoftvert.

Mac

Ellenérizze a nyomtatdsi sort:
1. A System Preferences (Rendszerbedllitésok) teriileten
kattintson a Print & Fax (Nyomtatas és Fax) elemre.
2. Kattintson a Open Print Queue (Nyomtatdsi sor
megnyitdsa) gombra.
3. Egy nyomtatési feladat kivalasztaséhoz kattintson
a kérdéses feladatra.
4. A nyomtatdsi feladat kezeléséhez haszndlja
a kévetkezé gombokat:
* Delete (Torlés): A kivalasztott nyomtatasi feladat
térlése.
* Resume (Folytatés): Egy szineteltetett nyomtatési
feladat folytatasa.

5. Ha barmilyen véltoztatast tett itt, ismét probalkozzon
a nyomtatéssal.

Ujrainditas és alaphelyzetbe dllitas:
1. Inditsa Gjra a szamitégépet.
2. Allitsa alaphelyzetbe a nyomtatét:

a. Kapcsolja ki a késziléket, és hozza ki
a tapkabelt.
b. Vérjon egy percig, majd dugja vissza
a tapkabelt, és kapcsolja be a terméket.
Ha tovabbra sem tud nyomtatni, tavolitsa el, majd
telepitse Ujra a szoftvert.
A szoftver eltavolitésahoz:
1. Vélassza le a nyomtatét a szamitégéprol.

2. Nyissa meg az Applications (Alkalmazasok):
Hewlett-Packard mappdt.

3. Kattintson duplén a HP Uninstaller lehetéségre.
Kévesse a képernyén megjelené utasitésokat.
A szoftver telepitése:
1. Helyezze be a CD+ a szémitégép CD-meghaijtéjaba.
2. Az aszialon inditsa el a CD+, és kattintson duplén
a HP Installer lehetéségre.
3. Kévesse a képernyén megjelené utasitasokat.


www.hp.com/go/wirelessprinting

Halézati nyomtatéhasznélat és hibaelhdritas

A HP vezeték nélkili nyomtatasi kézpontjanak webhelye ( ) egy infernetes Gtmutatd
az ofthoni halézat és a HP nyomtaté vezeték nélkili nyomtatashoz tériéné bedllitasahoz. A weboldal a kévetkezsk
elvégzésében nyiit segitséget:

Ha

A vezeték nélkili halozat elékészitése.

A nyomtaté bedllitasa.

A rendszer 0jrakonfigurédlésa.

A bedllitasok hibaelhdritasa, beleértve a Windows Halézati diagnosztika segédprogramjanak hasznalatdt.
A tGzfalak, a biztonsagi informéciok és bedllitasok megismerése.

a nyomtatd kezdeti bedllitdsakor a szamitégép és a nyomtatéd dsszeksttetését USB-kapesolat biztositotta, a kévetkezé

lépésekkel atallithatia az ésszeksttetést vezeték nélkili halézati kapesolatra.

Valtas USB-rél vezeték nélkili kapesolatra: Valias USB-rél vezeték nélkili kapcsolatra:

1. A szamitégépen kattintson a Start > Minden 1. A HP Photosmart képernysjének kezdéképernysjén
program > HP > HP Photosmart 7510 Series > érintse meg a Wireless (Vezeték nélkli) ikont, majd
Nyomtatébedllitas és -szoftver lehetéségre. a Settings (Bedllitasok) elemet.

2. Kattintson az USB-kabellel csatlakoztatott nyomtaté 2. Erintse meg a Wireless Setup Wizard (Vezetek nelkili [
kapcsolatanak médositasa vezeték nélkiili bedllités vardzslo) pontot. >
kapcsolatra lehetéségre. Ne vélassza le az 3. A nyomfaté csatlakoztatésahoz kévesse a Wireless g’
USB-kabelt, amig a program erre nem kéri. Setup Wizard (Vezeték nélkiili bedllités varazslé) s

3. Kbvesse a képernyén megjelens utasitésokat.

Ha

Windows Mac

lépéseit.

4. Az Applications (Alkalmazasok)/Hewlett-Packard/
Device Utilities (Eszkéz segédprogramiai) kézott
talalhaté HP Setup Assistant telepitésegéd
segitségével dllithatja a nyomtaté a szoftverrel
létesitett kapcsolatat vezeték nélkilire.

nyomtatéjét mar csatlakoztatta a vezeték nélkili halézathoz, és meg szeretné osztani ugyanazon halézat més

szamitégépeivel, a szamitégépekre telepitenie kell a nyomtatészoftvert. Ha a rendszer a szoftvertelepités soran kéri,
vélassza a Halézati (Ethernet/vezeték nélkiili) kapcsolatot, és adja meg a nyomtaté IP-cimét, majd a képernyén megjelensd
utasitésok kévetésével fejezze be a nyomtatészoftver telepitését.

Lehet, hogy a nyomtaté vezeték nélkili radidja ki van kapcsolva. Ellendrizze a kapcsolatot az alabbiak szerint:

* A vezeték nélkili adatatvitel jelzé6fénye allapotanak ellenérzése. Ha a jelzéfény be van kapcsolva és
folyamatosan vilagit, a radié be van kapcsolva és csatlakoztatva van a hdlézathoz. Ha a jelzéfény villog, a radié
be van kapcsolva, de a nyomtaté nem csatlakozik a halézathoz.

* Ellenérizze a nyomtatési bedllitasokat. A nyomtaté kijelzéjén érintse meg a Vezeték nélkili ikont, és ha a Nincs
csatlakoztatva felirat jelenik meg, érintse meg a Bedllitasok, a Vezeték nélkili, majd a Bekapcsolés lehetéséget.

Nyomtasson vezeték nélkili tesztielentést, amellyel ellenérizheti, hogy a nyomtaté csatlakozik-e a halézatra.
1. A nyomtaté kijelzéjének kezddképernyéién érintse meg a Vezeték nélkili ikont, majd a Bedllitasok gombot.

2. Erintse meg a Vezeték nélkili halézati teszt lehetéséget. A Vezeték nélkili halozati teszt eredményei oldalt
kinyomtatia a készilék.
- A jelentés felss részén nézze meg, hogy a teszt soran tértént-e probléma.
- Tekintse meg az &sszes elvégzett teszt DIAGNOSZTIKA EREDMENYEI cimd részét, valamint azt, hogy ezeken
megfelelt-e a nyomtaté.

- A JELENLEGI KONFIGURACIO szakaszban keresse meg, hogy mi a neve (SSID azonositéja) annak
a halézatnak, amely a nyomtaté kapcsolataként be van éllitva, tovébbé a hardvercimet (MAC) és az IPcimet.
A Hélézati diagnosztikai segédprogram (csak Windows rendszeren) segit szamos gyakori nyomtatasi probléma
megoldasaban. Télise le a hélézati diagnosztikai segédeszkdzt a webhelyrél, majd
futtassa azt a szamitégépén.


www.hp.com/go/wirelessprinting
www.hp.com/go/wirelessprinting

Halézati nyomtatés hibaelhéritasa

Ellendrizze, és oldja meg az alébbi lehetséges feltételeket:

* Lehet, hogy a szamitégép nincs a hélézathoz csatlakoztatva. Gyézédjén meg arrél, hogy a szamitégép ugyanahhoz
a halézathoz csatlakozik, mint a HP Photosmart készilék. Ha vezeték nélkil csatlakozik, lehetséges, hogy a szamitégép
vagy a nyomtaté véletlenil egy maésik halézathoz csatlakozott.

*  Lehetséges, hogy a szamitégép egy virtualis maganhalézathoz (Virtual Private Network, VPN) csatlakozik. A telepités
folytatasa eldtt Gtmenetileg tiltsa le a VPN-. A VPN kapcsolat egyenértéki azzal, mint ha a szémitégép egy mésik halézaton
lenne. Az otthoni halézatra csatlakozé termék eléréséhez le kell csatlakoznia a VPN-halézatrdl.

* Lehet, hogy egy biztonsagi szoftver problémakat okoz. A szamitégépre telepitett biztonsagi szoftvereket arra tervezték, hogy
védiék a szamitégépet az otthoni halézaton kiviilrsl érkezé fenyegetések ellen. A biztonsagi szoftvercsomagok kilénbszé
virusirté, kémprogram-elharits, tizfal és gyermekvédelmi alkalmazésokat tartalmazhatnak. A tézfalak blokkoljak az otthoni
halézatra csatlakoztatott eszkézsk kézétti kommunikacist, és problémakat okozhatnak halézati nyomtaték és lapolvassk,
valamint mas hasonlé eszkézok hasznalatakor.

A kévetkezé problémakkal talalkozhat:
- A nyomtatészoftver telepitése sorén a nyomtaté nem talalhaté a hélézaton.
- Eléfordulhat, hogy annak ellenére nem tud nyomtatni, hogy az elézé nap még tudott.
- A nyomtaté Offline dllapotot jelez a Nyomtaték és faxok (Windows XP), az Eszkézdk és nyomtaték (Windows 7) vagy
a Print & Fax (Nyomtatés és Fax) (Mac) mappdban.
- Amennyiben All-in-One késziilékkel rendelkezik, egyes funkciok — példéul a nyomtatés — mikédnek, de masok — példaul
a beolvasas — nem.
Egy gyors hibaelhdritasi lehetéség a tizfal kikapcsolasa, majd annak ellenérzése, hogy a probléma ettél megoldédik-e.
A kévetkezé egy alapveté Gtmutatéd a biztonsagi szoftverek hasznélatahoz:

- Ha a t6zfal rendelkezik megbizhaté zéna bedllitéssal, haszndlja azt, amikor a szémitégép az ofthoni hélézatra
csatlakozik.
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- Tartsa naprakészen tizfalét. Szamos biztonsdgiszoftver-fejleszté biztosit az ismert problémakat elhdrité frissitéseket.

- Ha a tizfal rendelkezik olyan bedllitéssal, amelynek hatésara nem jeleniti meg a figyelmezteté iizeneteket, tilisa le azt. A HP
szoftver felepitése és a HP nyomtaté haszndlata sorén a tizfalszoftver figyelmeztetéseket jelenithet meg. Ajanlott minden
figyelmeztetést eredményezé HP szoftvert engedélyeznie. A figyelmeztetés felkindlhatia a kévetkezé lehetéségeket:
engedélyezés, j6vahagyas vagy blokkolas feloldasa. Emellett ha a figyelmeztets izenet lehetéséget kindl a mivelet
megjegyzésére vagy szabdly létrehozasara, vélassza ki azt. A tzfal igy tanuljo meg, mi megbizhaté az ofthoni halézaton.

Tovabbi termékinformaciokat az elekironikus sigéban és az Olvass el! fajlban talal.

Megjegyzés: Ha nem telepitette az elekironikus sugét a HP Photosmart szoftverrel, a szoftver CD-jérél vagy a tdmogaté webhelyrél
telepitheti az elektronikus sugét. A HP Photosmart szoftver CD-jérél valé telepitéshez helyezze be a CD-,majd inditsa el a szoftver
telepitését. A Sigd tamogaté webhelyrél valé telepitéséhez tsltse le a ,Teljes szoftver és illesztéprogramok” szoftvert

a webhelyrél. Az ajénlott szoftvert megijelenité képernyén Windows esetén vélassza a HP Photosmart 7510
Series S0gé lehetdséget, Mac esetén pedig a HP dltal ajanlott szoftver lehetéséget.

Az online sigébdl informaciéhoz juthat a nyomtaté hasznalatarsl, a hibaelharitasrél, az értesitésekrsl, valamint
a kérnyezetvédelmi, szabdlyozasi és tamogatési informéciokrél. Az Olvass el! féjl tartalmazza a HP igyfélszolgalatanak
elérhetéségeit, az operdciés rendszerrel kapcsolatos kévetelményeket és a termékinforméciok legutébbi véltozatait.

Az elekironikus sugét telepiteni kell az Eurépai Uniéra vonatkozé hatésagi nyilatkozat és a megfeleléségre

c € @ vonatkozé informéciok megtekintéséhez. Az elektronikus sigéban valassza a Miszaki informaciok > Hatésagi
nyilatkozatok > Eurépai Uniéra vonatkozé hatésagi nyilatkozat lehetéséget. A termék Megfeleléségi nyilatkozata
a kdvetkezd webhelyen érheté el:

Windows Mac

Az elekironikus sigé helye a telepités utan: Az elektronikus sigé helye a telepités utan:

Kattintson a Start > Minden program > HP > HP Kattintson a Help (Sugé) > Mac Help (Mac sigé) elemre.
Photosmart 7510 Series > Sugé lehetéségre. A Help Viewer (Sugémegielenité) teriletén valassza a HP
Az Olvass el! fajl helye Product Help lehetéséget az eléugré menibsl.

Helyezze be a szoftver CD lemezét, nyissa meg azt az Az Olvass el! faijl helye

asztalrél, kattintson duplén a szoftver CD legfelsé szintjén Helyezze be a szoftver CD-jét, nyissa meg azt az
talalhaté ReadMe.chm féjlra, majd vélassza a kivant asztalrél, majd a fajl megkereséséhez nyissa meg

nyelvi Olvass el! Gtmutatét. a Readme mappat.


www.hp.com/support
http://www.hp.eu/certificates

A HP nyomtatékra vonatkozé korlatozott jétallasi nyilatkozat

HP termék Korlatozott jotallas id6tartama

Szoftver média 90 nap

Nyomtaté 1év

Nyomtaté- vagy tintapatronok A HP tinta kifogyasa illetve a patronra nyomtatott ,jotallas vége”

datum bekovetkezése kdzul a korabbi idépontig terjed. Ez a
jotallas nem vonatkozik az Ujratéltétt, Ujrakészitett, felfrissitett,
hibasan hasznalt és hamisitott HP-tintatermékekre.

Nyomtatéfejek (csak a felhasznalé altal cserélhetd 1év
nyomtatéfejli termékekre vonatkozik)

Tartozékok 1 év, ha nincs masképp szabalyozva

A. Akorlatozott jotallasi kotelezettség terjedelme

1. A Hewlett-Packard cég (HP) garantalja a végfelhasznalonak, hogy az el6z6ekben meghatarozott HP-termékek anyaga
és kivitelezése hibatlan marad a fent megadott idétartamon beldl, amely idétartam a beszerzés datumaval veszi
kezdetét.

2. Szoftverek esetében a HP altal vallalt jotallas korlatozott, az csak a programutasitasok végrehajtasanak hibaira terjed
ki. AHP nem garantalja a termékek megszakitas nélkuli vagy hibamentes miikodését.

3. AHP korlatozott jotallasa csak a termék rendeltetésszer(, el6irasok szerinti hasznalata soran jelentkez6
meghibasodasokra érvényes, nem vonatkozik semmilyen egyéb problémara, melyek tébbek k6zott az alabbiak
kévetkezményeként lépnek fel:

a. Helytelen karbantartas vagy médositas;

b. A HP altal nem javasolt, illetve nem tamogatott szoftver, média, alkatrész vagy tartozék hasznalata;
c. Atermékjellemzékben megadott paraméterektdl eltéréen térténé tizemeltetés;

d. Engedély nélkili médositas vagy helytelen hasznalat.

4. A HP nyomtatoi esetében a nem a HP-t6l szarmazé patronok vagy Ujratolttt patronok hasznalata nem befolyasolja sem
a felhasznaloval szemben vallalt jotallast, sem az tgyféllel megkotott HP tamogatasi szerzédést. Ha azonban a
nyomtaté meghibasodasa a nem a HP-t6l szarmazo, illetve az ujratéltétt patron vagy lejart szavatossagu tintapatron
hasznalatanak tulajdonithaté, a HP az adott hiba vagy sértilés javitasaért a mindenkori munkadijat és anyagkoltséget
felszamitja.

5. Ha a HP a vonatkozo jotallasi id6n beldl értesil a jotallasa ala tartozo barmely termék meghibasodasardl, a terméket
sajat belatasa szerint megjavitja vagy kicseréli. Ha a javitast vagy a cserét a HP a meghibasodasrol sz6l6 értesités
megérkezését kovetden ésszerii idon belll nem tudja elvégezni, a HP-j6tallas hatalya ala tartozé hibas termék vételarat
visszafizeti a vasarlonak.

. A'HP nincs javitasra, cserére vagy visszafizetésre kételezve mindaddig, amig az tigyfél a hibas terméket vissza nem
kiildi a HP-nek.

. Barmely cseretermék lehet Uj vagy Ujszert is, amennyiben miikodéképessége legalabb azonos a kicserélt termék
miikédoképességével.

. A HP-termékek tartalmazhatnak olyan felUjitott alkatrészeket, 6sszetevéket vagy anyagokat, amelyek az Ujjal azonos
teljesitményt nyujtanak.

. A HP korlatozott jotallasrol szolé nyilatkozata minden olyan orszagban érvényes, ahol a hatalya ala tartoz6 HP-terméket
maga a HP forgalmazza. Kiegészité garancidlis szolgaltatasokra (példaul helyszini szervizelésre) vonatkozd
szerz6déseket barmely hivatalos HP szerviz kéthet azokban az orszagokban, ahol a felsorolt HP-termékek
forgalmazasat a HP vagy egy hivatalos importér végzi.

B. Ajotallas korlatozasai

AHELY| JOGSZABALYOK KERETEIN BELUL SEM A HP, SEM KULSO SZALLITOI NEM VALLALNAK EGYEB
KIFEJEZETT VAGY BELEERTETT JOTALLAST ES FELTETELT, ES VISSZAUTASITJAK AZ ELADHATOSAGRA,
AKIELEGITO MINOSEGRE, VALAMINT A SPECIALIS CELOKRA VALO ALKALMASSAGRA VONATKOZO
BELEERTETT JOTALLASOKAT ES FELTETELEKET.

C. Afelelésség korlatozasai

1. Ahelyi jogszabalyok keretein belul a jelen jotallasi nyilatkozatban biztositott jogorvoslati lehetéségek a vasarlo
kizarélagos jogorvoslati lehetdségei.

2. AHELYI JOGSZABALYOK KERETEIN BELUL — A JELEN NYILATKOZATBAN MEGJELOLT KOTELEZETTSEGEK
KIVETELEVEL — A HP ES KULSO SZALLITOI SEMMILYEN KORULMENYEK KOZOTT NEM FELELNEK A
KOZVETLEN, KOZVETETT, KULONLEGES VAGY VELETLENSZERU KAROKERT SEM JOTALLAS, SEM
SZERZODES ESETEN, MEG AKKOR SEM, HAA VASARLOT ELOZETESEN NEM TAJEKOZTATTAK EZEN KAROK
BEKOVETKEZESENEK LEHETOSEGEROL.

D. Helyi jogszabalyok

1. E nyilatkozat alapjan az tigyfél az 6t megillet6 jogokkal élhet. Az tigyfél ettdl eltéré jogokkal is rendelkezhet, amelyek az
Amerikai Egyesilt Allamokban allamonként, Kanadaban tartomanyonként, a vilagban pedig orszagonként valtozhatnak.

2. Amennyiben ezen jotallasi nyilatkozat egyes részei ellentmondanak a helyi jogszabalyoknak, a jotallasi nyilatkozatot
ugy kell értelmezni, hogy az ellentmondas megsz(injon. Ez esetben a nyilatkozat bizonyos kizarasai és korlatozasai
nem alkalmazhatok az tgyfélre. Példaul az Amerikai Egyestilt Allamok néhany allama, valamint az Amerikai Egyesuilt
Allamok teriiletén kivill egyes kormanyok (beleértve a kanadai tartomanyokat is)

a. eleve megakadalyozhatjak, hogy a jelen jotallasi nyilatkozat kizarasai és korlatozasai korlatozzak a vasarlé
torvényes jogait (példaul az Egyestlt Kiralysagban);

b. mas maédon korlatozhatjak a gyart6 kizarasokra és korlatozasokra vonatkozo lehetéségeit; vagy

c. az ugyfélnek tovabbi jotallasi jogokat biztosithatnak, meghatarozhatjak a beleértett jotallas idétartamat, amelyet a
gyarté nem utasithat el, vagy elzarkézhatnak a beleértett jotallas idotartam-korlatozasanak engedélyezésétdl.

3. AJELEN NYILATKOZATBAN BENNFOGLALT JOTALLASI FELTETELEK, A TORVENY ALTAL ENGEDELYEZETT
MERTEK KIVETELEVEL, NEM ZARJAK KI, NEM KORLATOZZAK, ES NEM MODOSITJAK A HP TERMEK
ELADASARA VONATKOZO KOTELEZO, TORVENY ALTAL SZABALYOZOTT JOGOKAT, HANEM AZOK
KIEGESZITESEKENT ERTELMEZENDOK.

HP korlatozott jotallasi tajékoztatdja

© 0 N O

Kedves Vasarlo!

On csatolva megtalalja azon HP vallalatok nevét és cimét, amelyek az egyes orszagokban biztositjak a HP mint gyart altal
vallalt korlatozott jotallast.

A HP korlatozott jétallasan talmenden, Ont a HP terméket Onnek értékesitd kereskeddvel szemben megilletik a helyi
kotelezéen alkalmazando és eltérést nem engedé jogszabalyok altal biztositott szavatossagi és jotallasi jogok. Az On
kotelezéen alkalmazando és eltérést nem engedé jogszabalyban biztositott jogait a HP korlatozott jotallasi
nyilatkozata nem korlatozza.

Hungary: Hewlett-Packard Magyarorszag Kft., 1117 Budapest, Neumann J. u. 1.



Webszolgaltatasok

A HP ePrint szolgdltatésa biztonsagos és egyszerG nyomtatast kindl — csupan egy e-mailt kell killdenie a nyomtaté e-mail
cimére. Kildjsn e-mailt és mellékleteket barmilyen, e-mail kildésére képes eszkézrél a nyomtaté e-mail cimére, és

a nyomtaté az e-mailt és annak felismert mellékleteit is kinyomtatia. A nyomtaté e-mail cimét a termék kezdeti
bedllitasakor, a webszolgdltatasok engedélyezésekor kell hozzarendelni.

* A HP ePrint a virusok és egyéb kartékony tartalmak fenyegetésének
csokkentése érdekében az iparagi szabvanyoknak megfelels
levélszemétszrét biztosit, és az e-maileket és mellékleteiket csak
nyomtathaté formatumra alakitja.

* A nyomtatott anyag megjelenése kissé eltérhet az eredetitél. Ez az
eredetileg hasznalt betitipusoktél és elrendezési bedllitasoktsl figg.

* Az ePrint szolgéltatas nem képes megelézni a kifogésolhaté tartalmo
vagy a szerzéi jogvédelem ald esé anyagok nyomtatasdt.

Az ePrint szolgdltatés haszndalatéhoz a nyomtaténak internetkapcsolattal rendelkezé aktiv halézatra
kell csatlakoznia, valamint be kell dllitania egy fidkot a HP ePrintCenter kézpontjaban, és hozza kell
adnia a nyomtatét a fidkhoz.
Az ePrint engedélyezéséhez a nyomtaté kijelzéjén, a kezdeti bedllitas soran tegye a kévetkezéket:
1. Fogadija el a haszndlati feltételeket.

A készilék kinyomtatia az ePrint informaciés lapot, amelyen egy nyomtatékéd talélhats.
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2. Lépjena webhelyre, kattintson a Bejelentkezés gombra, majd kattintson
a Feliratkozas hivatkozésra a parbeszédpanel tetején.

3. Amikor a rendszer felszélitja, adja meg a nyomtatékédot a nyomtaté hozzaadésahoz.
4. Az ePrint bedllitasok kezeléséhez kévesse a képernyén megjelené utasitasokat.

Az ePrint késébbi engedélyezéséhez:

Erintse meg a Webszolgaltatasok gombot a nyomtats kijelzsjén.
Erintse meg o Bedllitasok lehetéséget.

Erintse meg a Webszolgaltatasok engedélyezése lehetéséget.
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Fogadija el a hasznélati feltételeket.
A készilék kinyomtatia az ePrint informaciés lapot, amelyen egy nyomtatékéd talélhats.

5. Lépjena webhelyre, kattintson a Bejelentkezés gombra, majd kattintson a Feliratkozas
hivatkozasra a parbeszédpanel tetején.

6. Amikor a rendszer felszélitja, adja meg a nyomtatékédot a nyomtatéd hozzéadasdhoz.
7. Az ePrint bedllitasok kezeléséhez kévesse a képernyén megjelens utasitésokat.

A webre csatlakozé nyomtaté kijelzéjén érintse meg az Alkalmazasok ikont, és az egész

csaladdnak nyomtathat tartalmakat. @

*  Nyomtathat naptérakat, jegyzetfizeteket, rajzpapirt, kirakékat, Sudokut, képeslapokat, %
kivagés jatékokat — és sok minden mést! ]

* Az Alkalmazasok meniiben érintse meg az Es még tobb elemet tovabbi alkalmazasok '
a webrél valé hozzédadasdhoz. ﬁ

Ehhez a szolgdltatéshoz ingyenes termékfrissitések tartoznak. Bizonyos funkciok
engedélyezéséhez szilkség lehet egyes frissitésekre.

Faxok kildése és fogadésa az eFax hasznélataval - telefonvonal nélkil — webalapt faxszolgaltatassal. Ez a szolgdaltatéas
havonta legfeliebb 20 oldal kiildéséig és 20 oldal fogadasdig ingyenes. Az eFax funkciéra térténd regisztrécidhoz
létogassa meg a webhelyet.

Megjegyzés: Eléfordulhat, hogy az eFax nem minden orszagban/régiéban érheté el.


www.eFax.com
www.ePrintCenter.com
www.ePrintCenter.com

/) PHOTOSMART 7510 e-ALL-IN-ONE SERIES

Verificati continutul cutiei

* Nu este inclus cu toate modelele.

Instalarea imprimantei

‘I Scoateti imprimanta din cutie

Indepdrtati toate benzile, foliile protectoare si materialul de ambalare.

2 Porniti imprimanta

Conectati cablul de alimentare in partea posterioard. Apéasafi butonul de pornire pentru a porni imprimanta.

Continuati configurarea si activati funcfia ePrint pe afisajul imprimantes

Animaitiile si instructiunile de pe ecranul tactil va vor ghida in toate etapele necesare pentru configurarea imprimantei. ’g
<

Butoanele de pe panoul de control sunt aprinse numai cénd sunt disponibile. Glisati degetul pentru tE,

a derula optiunile de meniu. Atingeti pictogramele si opfiunile de meniu pentru a face o selecfie. é)

Ajutor
SeleatiEangiags 7 (Atingefi pentru a rula aplicatii si
pentru a obfine ajutor suplimentar)

Inceput

(Atingefi pentru a dfisa
ecranul de resedintd)
Inapoi

(Atingefi pentru a reveni la
ecranul precedent)

Revocare
(Atingeti pentru a opri
operatia in desfasurare)

Lipseste unitatea CD/DVD? Inregistrati imprimanta
Pentru computerele fara unitate de CD/DVD, vizitafi Obtinefi alerte de service si asistenf& mai rap-
www.hp.com/support pentru a descérca si instala software-ul.  ide prin inregistrare la www.regisier.hp.com.



www.register.hp.com
www.hp.com/support

Descoperiti HP Photosmart

Afisaj: Afiseaza meniurile, fotografiile si mesajele. Putefi
derula orizontal sau vertical pentru a trece printre toate
fotografiile si opfiunile de meniu.

inceput: Revine la ecranul Resedinté (ecranul implicit cand
porniti produsul).

Niveluri de cerneala: Deschide meniul Nivel cerneala,
care afiseazéa nivelurile de cerneald estimate.

Setdri: Deschide meniul Setdri, de unde puteti schimba
setdrile produsului si efectua functii de intrefinere.

Ajutor: In ecranul de inceput, listeaza subiectele pentru care
este disponibil ajutorul. In alte ecrane, ofera ajutor pentru
ecranul curent.

Aplicatii: Ofer& un mod rapid si usor de a accesa si de
a imprima informatii din Aplicatii, cum ar fi harfi, cupoane,
pagini de colorat si jocuri de puzzle.

Inapoi: Revine la ecranul anterior.

Foto: Deschide meniul Foto, unde putefi vizualiza, edita,
imprima si salva fotografii.

Copiere: Deschide meniul Copiere, unde putefi selecta un tip
de copie sau puteti schimba setdrile de copiere.

Scanare: Deschide meniul Alegere destinafie scanare,
unde putefi selecta o destinatie pentru materialul scanat.

Servicii Web: Din ecranul Resedintd, deschide meniul
Servicii Web.

Setdri wireless: Deschide meniul Wireless, in care putefi selecta
un tip de copie sau putefi schimba sefarile de copiere.

eFax: Deschide meniul Fax de unde putefi trimite faxuri.

Nota: Este posibil ca serviciul eFax s& nu fie disponibil in
toate farile/regiunile.

Manager aplicatii: Deschidefi meniul Gestionare preferintele Revocare: Opreste operafia in curs.
mele, in care putefi rearania si elimina aplicatii.

d
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Extensia tavii de hartie
(numita si extensia tavii)

Capac LED wireless

Ghidaj pentru lafimea hartiei din tava
principal&

Suprafata interioard a capacului LED sloturi card de memorie

Geam-suport Tava principala Sloturi pentru carduri de memorie

(numitd si tava de alimentare)

Afisaj grafic color (numit si afisaj) Alimentator automat de documente

Tava de iesire

Capac alimentator automat de
documente

Tava foto Usd cartuse

Ghidaj pentru lgtimea hartiei din tava
foto

Specificatii de alimentare

Nota: Aceastd imprimantd nu se va utiliza decéat cu adaptorul de alimentare furnizat de HP.

Butonul Pornire

*  Adaptor de alimentare: 0957-2304 (China/India 0957-2305) ¢ Frecvenfa de intrare: 50-60 Hz
¢ Tensiune de intrare: 09572304 —100 - 240 V c.a;; ¢ Putere consumatd: maxim 85W, mediuv 35W
*  (China/India 09572305 — 200 - 240 V c.a.)




Caracteristici si sugesti

*  Modul Economie energie si funcfia de oprire automatd sunt activate in mod implicit, reducénd consumul de energie. Putefi modifica
aceste setdri din meniul Configurare > Preferinfe de pe afisajul imprimantei.

*  Cand serviciile Web sunt activate pe imprimantd sau cand imprimanta este conectaté wireless la computer, functia de oprire automata
este dezactivatd.

*  Rezervoarele de cerneald individuale permit inlocuirea separatd a fiecarui cartus.

*  Imprimati fotografii direct de pe un card de memorie la diferite dimensiuni si pe hartii de diferite tipuri. Introduceti un card de memorie
in slotul pentru carduri de memorie. Atingefi Vizualizare si imprimare pentru a parcurge si imprima fotografii de pe afisajul imprimantei.
Utilizati meniul Editare pentru a roti o fotografie, decupa o fotografie sau activa sau dezactiva funcfia Retusare fotografie.

*  Imprimati documente si fotografii din software-ul de pe un computer conectat.

*  Asigurafi-va cd avefi suficientd cerneald. Pentru a verifica nivelurile de cerneal& estimate, atingeti pictograma Nivel cerneala din
ecranul de resedint&.

Nota: Cerneala din cartuse este folositd in procesul de imprimare in mai multe moduri, inclusiv in procesul de initializare, care
pregateste imprimanta si cartusele pentru imprimare si in procesul de intrefinere a capului de imprimare, care menfine duzele degajate
si fluxul de cerneald uniform. In plus, o cantitate de cerneald reziduald este lasaté in cartus dupd ce acesta este folosit. Pentru mai
multe informatii, vizitati

* lainstalarea cartuselor noi, indepartati banda de plastic protectoare si capacul portocaliu inainte de a introduce cartusul.

*  Facefi copii alb-negru sau color. Faceti clic pe butonul Setéri din ecranul Copiere pentru a efectua urmatoarele operatii:
Schimbarea calitétii de copiere - Setarea dimensiunii hértiei si a tipului hartiei
Specificarea optiunii fatd-verso - Selectarea imbunatdatirii

*  Incarcafi originalul in coltul frontal-dreapta al geamului-suport (faja de imprimare in jos) sau in tava de alimentare pentru documente
(fafa de imprimare in sus).

e Pentru a scana fotografii sau documente, atingefi Scanare din ecranul initial pentru a incepe
o scanare:

1. Incarcati originalul in colful frontal-dreapta al geamului-suport (faja de imprimare in jos) sau
in tava de alimentare pentru documente (fata de imprimare in sus).

Selectati destinafia atingéind Card de memorie sau Computer.

Pentru a scana cétre un computer, selectati computerul si apoi selectati un tip de scanare pentru
a incepe scanarea.

+ Incazul in care computerul nu este listat, asigurati-va c& imprimanta este conectatd la computer fie printr-o refea wireless, fie printr-un
cablu USB. Dacé imprimanta este conectatd la computer printr-un cablu USB, puteti incepe scanarea imediat de pe afisajul imprimantei.

¢ Pentru rezultate optime la scanare, menfinefi sticla si spatele capacului curate. Este posibil ca scanerul sa interpreteze toate semnele si
marcajele pe care le detecteazd ca parte a imaginii de scanat.

*  Dacd dorifi s& ajustati dimensiunea de scanare, tipul exemplarelor, rezolufia de scanare, tipul de fisier si alte setdri, initiafi scanarea din
software-ul imprimantei.
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Depanarea instaldrii

Funcfia Conectare wireless automatd configureazd automat imprimanta utilizand setérile refelei dvs. wireless. Urmati instructiunile de pe
afisajul imprimantei pentru a instala imprimanta si apoi infroducei CD-ul cu software-ul pentru imprimantd. Software-ul v& ghideaza in
procesul de instalare a software-ului. Dacd metoda Conectare wireless automatd nu se aplica configuratiei sau sistemului dvs. de operare,
software-ul v& va oferi instructiuni privind o alt& metod& de instalare wireless. Pentru informatii referitoare la instalarea wireless, vizitafi site-ul

Web al Centrului HP de imprimare wireless (

).

Verificati si rezolvati mesajele de eroare. Dacd tot nu puteti imprima, incercati urmétoarele in ordine:

Windows

Asigurati-va cd imprimanta dvs. HP Photosmart este setatd ca
imprimantd implicita si nu este deconectata:
1. In bara de activitsti Windows, faceti clic pe pictograma Start.
2. Apoi, facefi clic pe:

* Dispozitive si imprimante (Windows 7¢)

*  Imprimante (Windows Vista®)

*  Panou de control > Imprimante si faxuri (Windows XP®)
Verificai dac& imprimanta dvs. are aléturat un marcaj de
bifare intr-un cerc. Dacé nu are marcaijul, facefi clic dreapta pe

pictograma imprimantei dvs. si selectati

Setare ca imprimanta implicitd din meniu.

Pentru a v& asigura c& imprimanta dvs. nu este deconectatd
de la refeq, facefi clic dreapta pe pictograma ei si asigurati-va
c& opfiunile Utilizare imprimanté deconectatd si intrerupere
imprimare nu sunt selectate.

Dacd tot nu putefi imprima sau dacd instalarea software-ului

Windows esueaza:

1. Scoatefi CD-ul din unitatea de CD a computerului si apoi
deconectati imprimanta de la computer.
Reporniti computerul.

3. Dezactivati temporar software-ul paravan de protectie si
inchideti toate aplicatiile software antivirus.

4. Introducefi CD-ul cu software al imprimantei in unitatea CD
a computerului, apoi urmati instructiunile de pe ecran pentru
a instala software-ul imprimantei. Nu conectafi cablul USB
pénd nu vi se solicitd acest lucru.

5. Dupé terminarea instalérii, reporniti computerul si toate
programele de securitate pe care le-afi dezactivat sau le-afi
inchis.

Mac

Verificati coada de imprimare:
1. In Preferinte sistem, faceti clic pe Imprimare si fax.
2. Facefi clic pe butonul Deschidere coadd de imprimare.
3. Faceti clic pe o lucrare de imprimare pentru a o selecta.
4. Utilizati urmatoarele butoane pentru a gestiona lucrarea de
imprimare:
*  Stergere: Revocd lucrarea de imprimare selectatd.
*  Continuare: Continug o lucrare de imprimare intrerupta.
5. Dacd afi facut schimbari, incercati s& imprimati din nou.
Repornire si resetare:
1. Repornifi computerul.
2. Resetafi imprimanta:
a. Oprifi produsul si deconectati cablul de alimentare.

b. Asteptafi un minut, apoi conectati la loc cablul de
alimentare si porniti produsul.

Dacd tot nu putefi imprima, dezinstalati si reinstalati software-ul.
Pentru a dezinstala software-ul:

1. Deconectafi imprimanta de la computer.

2. Deschidefi folderul Aplicatii: Hewlett-Packard

3. Faceti dublu clic pe HP Uninstaller (Utilitar de dezinstalare
HP). Urmati instructiunile de pe ecran.

Pentru a instala software-ul:
1. Introduceti CD-ul in unitatea de CD a computerului.

2. Pe desktop, deschideti CD-ul si apoi faceti dublu clic pe
HP Installer (Aplicatia de instalare HP).

3. Urmati instructiunile de pe ecran.



www.hp.com/go/wirelessprinting

Utilizarea si depanarea imprimantei in refea

Site-ul Web al Centrului HP pentru imprimare wireless ( ) este un ghid de referin{& online pentru instalarea
refelei rezidenfiale si a imprimantei HP pentru imprimarea in refea. Acest site Web v& ajutd s& efectuati urmatoarele operatii:

*  S& creati propria refea wireless.

*  S& configurafi imprimanta.

* S reconfigurati sistemul.

*  S& depandti instalarea, inclusiv pin utilizarea Utilitarului Windows de diagnosticare a refelei.

*  S& injelegeti setdrile si informatiile pentru securitate si paravan de protectie.

Dacd v-afi configurat inifial imprimanta folosind o conexiune USB cétre computer, putefi schimba conexiunea cu o conexiune de refea
wireless urmand aceste etape.

Windows Mac

Pentru a trece de la conexiunea USB la conexiunea wireless: Pentru a trece de la conexiunea USB la conexiunea wireless:

1. Pe computer, facefi clic pe Start > Toate programele > 1. Pe afisajul HP Photosmart, din ecranul de resedintd, atingeti
HP > HP Photosmart 7510 series > Configurare si software pictograma Wireless si apoi atingefi Setéri.
imprimanta.

. Atingefi Expert pentru configurare wireless.
2. Faceti clic pe Trecere imprimanta conectatd prin USB la 3l
wireless. Pastrafi cablul USB conectat pénd vi se solicita
sa 1l deconectati.

Urmati pasii din Expertul pentru configurarea wireless pentru
a conecta imprimanta.

4.  Utilizai Asistent configurare HP din Aplicafii/Hewlett-

Packard/Utilitare dispozitiv pentru a schimba conexiunea
software pentru aceastd imprimantd cu o conexiune wireless.

3. Urmati instructiunile de pe ecran.

e
Daca aveli deja imprimanta conectatd la o refea wireless si dorifi s& o partajati cu celelalte computere conectate la aceeasi refeq, trebuie s& [t
instalati software-ul imprimantei pe celelalte computere. in cursul instalrii software-ului, selectati tipul de conectare Refea (Ethernet/Wireless) k=)
cand vi se solicitd si apoi urmati instructiunile de pe ecran pentru a finaliza instalarea software-ului imprimantei. ‘g

*  Este posibil ca emitétorul radio pentru conectare wireless sé fie dezactivat. Verificati conectarea efectuand una din urmétoarele operatii:

*  Verificafi starea LED-ului Wireless. Daca LED-ul este aprins continuu, dispozitivul radio este pornit si conectat la refea. Daca
lumina este intermitentd, dispozitivul radio este pornit dar imprimanta nu este conectatd la refea.

*  Verificali setérile imprimantei. Pe afisajul imprimantei, atingefi pictograma Wireless, dacd aceasta afiseazé mesajul Neconectat,
atingeti Setdri, apoi atingefi Coxiune wireless si apoi atingefi Activare.
*  Imprimati un raport de test wireless pentru a verifica daca imprimanta dvs. se afl& in refea.
1. Din ecranul de resedinta de pe afisajul imprimantei, atingeti pictograma Wireless si apoi atingeti butonul Setéri.
2. Afingefi Test refea wireless. Este imprimatd pagina Rezultate test de refea wireless.
- Verificali partea superioard a raportului pentru a vedea dacd au aparut erori in timpul testului.
- Consultati secfiunea REZULTATE DIAGNOSTICARE pentru toate testele efectuate si aflati dacd imprimanta a confirmat sau nu.

- Aflafi care este Numele de refea (SSID) la care este configuratd in prezent imprimanta pentru conectare, plus Adresa hardware
(MAC) si Adresa IP din sectiunea Configuratie curenta.

+  Utilitarul de diagnosticare a refelei (numai Windows) poate ajuta la rezolvarea mai multor probleme comune de imprimare in refea.
Descarcati Utilitarul de diagnosticare a refelei de la adresa si executali-l pe computer.
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Depanarea imprimadrii in refea

Verificati si rezolvati urmatoarele situatii posibile:

*  Este posibil sa nu fie conectat computerul la refea. Asigurafi-va c& este conectat computerul la aceeasi refea la care este conectat
echipamentul HP Photosmart. Dacé suntefi conectat wireless, de exemplu, computerul sau imprimanta este posibil s fie conectata din
greseald la o refea a vecinului.

*  Computerul poate fi conectat la o Refea Privata Virtuald (VPN). Dezactivati temporar refeaua VPN inainte de a continua instalarea.
Conectarea la o VPN este similaré cu conectarea la o altd refeq; trebuie s deconectati VPN pentru a accesa produsul in refeaua de
resedinfd.

*  Software-ul de securitate poate sa va creeze probleme. Software-ul de securitate instalat pe computer este conceput s& vé protejeze
computerul impotriva ameninjdrilor venite din exteriorul refelei dvs. de domiciliu. O suita software de securitate poate contine diferite
tipuri de software precum antivirus, antispyware, paravan de protecie si aplicafi pentru protectia copiilor. Paravanele de protectie pot
bloca comunicarea dintre dispozitivele conectate la refeaua de resedinia si pot crea probleme cand se utilizeazé dispozitive precum
imprimante si scanere de refea.

Printre problemele pe care le puteti intémpina se numé&r& urmétoarele:
- Imprimanta nu se géseste n refea cand se instaleazé software-ul imprimantei.
- Subit, nu mai putefi imprima cu imprimanta, desi afi putut cu o zi inainte.
- Imprimanta indicd faptul c& este deconectatd in folderul Imprimante si faxuri (Windows XP) , Dispozitive si imprimante
(Windows 7) sau Imprimare si fax (Mac).
- Dacé definefi o imprimant& All-in-One, unele funcfii sunt disponibile, precum imprimareq, iar altele nu, precum scanarea.
O tehnicé de depanare rapidé este sa dezactivati paravanul de protectie si s& verificati dacé problema dispare.
laté cateva indicatii de bazd pentru utilizarea software-ului de securitate:
- Dacé paravanul de protectie are o setare numitd zond de incredere, utilizati-o atunci cand computerul este conectat la refeaua de
domiciliu.
- Mentinefi actualizat paravanul de protectie. Mulfi furnizori de software de securitate oferd actualizari care corecteazé problemele
cunoscute.
- Dacd paravanul de protectie are o setare pentru a nu se afisa mesajele de alertd, dezactivati-o. La instalarea software-ului HP si
utilizarea imprimantei HP, este posibil s& vizualizafi mesaje de alertd din software-ul paravanului de protectie. Trebuie sa permitefi
orice software HP care determing o alertd. Mesajul de alertd poate furniza opfiuni pentru acces, permitere sau deblocare.

De asemenea, dacd alerta are o opfiune de tipul refine aceastd acfiune sau creeazé o regulé pentru aceastd selectie, selectati-o.
In acest fel, paravanul de protectie invald ce prezintd incredere din refeaua dvs. de domiciliu.

d

Informatii suplimentare despre produs pot fi gasite in fisierele Ajutor si Readme in format electronic.
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Notda: Dacé nu dfi instalat fisierele Ajutor in format electronic odaté cu software-ul HP Photosmart, putefi instala fisierele Ajutor in format
electronic de pe CD-ul cu software sau de pe site-ul Web de asistentd. Pentru a instala fisiere Ajutor de pe CD-ul cu software HP Photosmart,
introducefi CD-ul si apoi incepeti instalarea software-ului. Pentru a instala fisiere Ajutor de pe site-ul Web de asistentd, descéarcati software-ul
,Software si drivere complete” de pe site-ul Web de asistenj& HP aflat la adresa . In ecranul care prezinta software-ul
recomandat, in Windows selectati opfiunea Ajutor HP Photosmart 7510 Series, iar pe Mac selectai Software HP recomandat.

Aflati informatii despre utilizarea imprimantei, funcfii, depanare, notificari, protectia mediului, legislatie si asistenfa din fisierele Ajutor in
format electronic. Fisierul Readme confine informatii de contact pentru asistena HP, cerinte privind sistemul de operare si cele mai recente
actualizari la informatiile despre produsul dvs.

Fisierele Ajutor in format electronic trebuie instalate pentru a vizualiza declarafia Notificare privind legislatia Uniunii

c € Europene si informatii de conformitate. Din fisierele Ajutor in format electronic, faceti clic pe Informatii tehnice >
Note privind legislatia > Nofificare privind legislatia Uniunii Europene. Declaratia de conformitate pentru acest produs este
disponibila la urmatoarea adresa Web:

Windows Mac

Pentru a localiza fisierele Ajutor in format electronic dupa instalare: Pentru a localiza fisierele Ajutor in format electronic dupa instalare:
Facefi clic pe Pornire > Toate programele > HP > HP Photosmart Faceli clic pe Ajutor > Ajutor Mac. in Vizualizator ajutor, alegefi
7510 series > Ajutor. fisierele de ajutor pentru produsul dvs. HP din meniul pop-up.
Gasirea fisierului Readme Gasirea fisierului Readme

Introduceti CD-ul cu software-ul, deschideti-l pe spatiul de lucru, Introduceti CD-ul cu software-ul, deschideti-l pe spatiul de lucru si
faceti dublu clic pe fisierul ReadMe.chm aflat la nivelul zero al apoi deschideti folderul Readme pentru a gési fisierul.

structurii de pe CD si apoi selectafi ReadMe in limba doritd.
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Declaratie de garantie limitatad a imprimantei

Produs HP Durata garantiei limitate

Suportul software-ului 90 de zile

Imprimanta 1an

Cartuse de imprimare sau cartuse de cerneala Pana la golirea de cerneala HP sau pana la data de ,sfarsit al

garantiei” care este imprimata pe cartus, indiferent care dintre cele
doua cazuri apare mai intai. Aceasta garantie nu acopera
produsele cu cerneala HP care au fost reincarcate, refacute,
remediate, utilizate in mod neadecvat sau care au fost desfacute.

Capete de imprimare (se aplica numai la produsele cu| 1 an
capete de imprimare ce pot fi inlocuite de utilizatori)

Accesorii 1 an, daca nu se specifica altfel

A. Domeniul garantiei limitate

1. Hewlett-Packard (HP) garanteaza clientului utilizator final ca produsele HP specificate mai sus nu vor prezenta defecte
materiale sau de executie pe durata specificatd mai sus, durata care incepe de la data achizitionarii de atre client.

2. Pentru produsele software, garantia limitatda HP se aplica numai pentru imposibilitatea de a se executa instructiunile de
programare. HP nu garanteaza ca functionarea oricarui produs se va desfasura fara intreruperi sau fara erori.

3. Garantia limitata HP acopera numai acele defecte care apar in urma utilizérii normale a produsului si nu acopera oricare alte
probleme, inclusiv cele rezultate din:

a. Intretinere incorecta sau modificare;

b. Software, suporturi, piese de schimb sau componente care nu sunt furnizate sau acceptate de HP;
c. Functionare in afara specificatiilor pentru produs;

d. Modificare neautorizata sau utilizare necorespunzatoare.

4. Pentru imprimantele HP, utilizarea unui cartus care nu provine de la HP sau a unui cartus reumplut nu afecteaza nici garantia
pentru client, nici contractul de asistentd HP cu clientul. Totusi, daca functionarea necorespunzatoare sau defectarea imprimantei
se datoreaza utilizarii unui cartus de cerneala care nu provine de la HP, care este reumplut sau care este expirat, HP va tarifa
timpul sau standard si materialele necesare pentru repararea imprimantei dupa acel esec in functionare sau acea defectiune.

5. Daca in timpul perioadei de garantie HP primeste o notificare despre un defect al oricarui produs care este acoperit de garantia
HP, HP va repara sau va inlocui produsul defect, la alegerea facuta de HP.

6. Daca HP nu poate sa repare sau sa nlocuiascd, dupa caz, un produs defect care este acoperit de garantia HP, HP va restitui
pretul de achizitie al produsului, la un interval de timp rezonabil dupa notificarea defectului.

7. HP nu are obligatia sa repare, sa inlocuiasca sau sa restituie pretul pana cand clientul nu returneaza produsul la HP.

8. Oricare produs inlocuitor poate sa fie nou sau ca si nou, cu conditia sa aiba o functionalitate cel putin egala cu a produsului
fnlocuit.

9. Produsele HP pot s& contina componente sau materiale reconditionate, cu performante echivalente cu ale celor noi.

10. Declaratia de garantie limitatd HP este valabila in toate tarile/regiunile in care produsul specificat in garantia HP este distribuit
de HP. Contractele pentru servicii suplimentare de garantie, cum ar fi service la sediul clientului, pot fi disponibile de la oricare
centru de service HP din tarile/regiunile in care produsul este distribuit de HP sau de un importator autorizat.

B. Limitari ale garantiei
N LIMITA PERMISA DE LEGISLATIA LOCALA, NICI HP SI NICI FURNIZORII SAI TERTI NU ASIGURA ALTE GARANTII SAU
CLAUZE DE ORICE FEL, EXPLICITE SAU IMPLICITE, LEGATE DE VANDABILITATE, DE CALITATEA SATISFACATOARE S|
DE POTRIVIREA CU UN SCOP PARTICULAR.

C. Limitarile raspunderii

1. In limita permis4 de legislatia locala, remediile din aceastd Declaratie de garantie sunt numai ale clientului si sunt exclusive.

2. IN LIMITA PERMISA DE LEGILE LOCALE, CU EXCEPTIA OBLIGATIILOR STABILITE SPECIAL MAI DEPARTE IN ACEASTA
DECLARATIE DE GARANTIE, HP SAU FURNIZORII SAI TERTI NU VOR FIIN NICI UN CAZ RASPUNZATORI PENTRU
DAUNE CU CARACTER DIRECT, INDIRECT, SPECIAL, ACCIDENTAL SAU PE CALE DE CONSECINTA, INDIFERENT DACA
SOLICITAREA ACESTORA SE BAZEAZA PE CONTRACT, PREJUDICIU SAU ORICARE ALTA TEORIE LEGALA SAU PE
FAPTUL CA POSIBILITATEA APARITIEI UNOR ASTFEL DE DAUNE A FOST ADUSA LA CUNOSTINTA HP SAU A
FURNIZORILOR SAl.

D. Legislatia locala

1. Aceasta Declaratie de garantie ii da clientului drepturile legale specifice. Clientul poate sa aiba si alte drepturi care difera de la
un stat la altul in Statele Unite, de la o provincie la alta in Canada si de la o tara la alta in alte parti ale lumii.

2. n masura in care aceastd Declaratie de garantie este incompatibila cu legile locale, aceasta Declaratie de garantie se va
considera modificata pentru a fi compatibild cu legile locale. Sub asemenea legi locale, anumite negari si limitari din aceasta
Declaratie de garantie este posibil sa nu se aplice clientului. De exemplu, in unele state din Statele Unite, precum si in alte
guverndri din afara Statelor Unite (inclusiv provincii din Canada), sunt posibile:

a. Excluderea negarilor si limitarilor din aceasta Declaratie de garantie care limiteaza drepturile statutare ale unui client (de ex.
in Marea Britanie);

b. in alte privinte se limiteaza posibilitatea unui producator de a impune asemenea negari sau limitari; sau

c. Acordarea unor drepturi suplimentare clientului, legate de garantie, precizarea duratei garantiilor implicite pe care
producatorul nu le poate nega sau precizarea limitarilor privind durata garantiilor implicite.

3. TERMENII DIN ACEASTA DECLARATIE DE GARANTIE, IN LIMITA PERMISA DE LEGE, NU EXCLUD, NU
RESTRICTIONEAZA SAU MODIFICA, SI SUNT SUPLIMENTARI FATA DE, DREPTURILE STATUTARE OBLIGATORII
APLICABILE VANZARILOR DE PRODUSE HP CATRE CLIENTI.

Garantia producatorului HP

dana

~

Rom

Stimate Client,

Mai jos am inclus numele si adresa entitatii HP care este responsabiléd cu indeplinirea obligatiilor aferente Garantiei producatorului HP
in tara dvs.

Aveti drepturi legale suplimentare impotriva vanzatorului pe baza contractului de achizitie. Aceste drepturi nu sunt afectate de
Garantia producatorului HP. Va rugam sa contactati vanzatorul.

Hewlett-Packard Romania SRL

Bd. Lascar Catargiu nr. 47-53,

Europe House Business Center, Et 3,

Sector 1, Bucuresti



Servicii Web

Serviciul ePrint de la HP oferd un mod sigur si usor de a imprima prin trimiterea unui mesaj de e-mail la adresa de e-mail a imprimantei.
Trimitefi mesaje de e-mail si atasdri de la orice dispozitiv compatibil e-mail la adresa de e-mail a imprimantei pentru a imprima atét mesajul de
e-mail cét si atasérile recunoscute. Adresa imprimantei este atribuitd in cursul configurérii inifiale a imprimantei, la activarea serviciilor Web.

*  HP ePrint oferd standardul din domeniu pentru filtrarea spamului si transforma
mesajele de e-mail si atasérile intr-un format doar pentru imprimare, pentru
a reduce ameninfarea unui virus sau altui confinut periculos.

*  Rezultatele imprimarii pot ardta putin diferit fafé de aspectul initial, in functie de
optiunile originale utilizate pentru fonturi si aranjarea in paging.

*  Serviciul ePrint nu poate impiedica imprimarea materialelor neplacute sau protejate
de drepturi de autor.

Pentru a utiliza ePrint, imprimanta dvs. trebuie conectatd la o refea activd cu acces la Internet si trebuie s&
configurati un cont la centrul ePrintCenter al HP si imprimanta la contul respectiv.

Pentru a activa serviciul ePrint de la afisajul imprimantei in timpul configurarii inifiale:

1. Acceptati termenii de utilizare.
Se imprim& fisa cu informatii ePrint, care contine un cod al imprimantei.

2. Accesafi , faceti clic pe butonul Conectare si apoi faceti clic pe legatura Abonare din
partea superioard a ferestrei de dialog.

Cand vi se solicitd, introducefi codul imprimantei pentru a adduga imprimanta.

Urmati instructiunile de pe ecran pentru a configura setdrile ePrint.

Pentru a activa ulterior serviciul ePrint:

1. Atingefi butonul Servicii Web de pe afisajul imprimantei.

Pl 2. Atingefi Sefari.
3 3. Afingefi Activare servicii Web.
g) 4. Acceptati termenii de utilizare.
Qc Se imprim& fisa cu informatii ePrint, care conine un cod al imprimantei.
5. Accesafi , faceti clic pe butonul Conectare si apoi facefi clic pe legétura Abonare din partea superioard

a ferestrei de dialog.
6. Cand vi se solicitd, introduceti codul imprimantei pentru a adéuga imprimanta.

7. Urmati instructiunile de pe ecran pentru a configura setdrile ePrint.

Avénd imprimanta conectatd la Web, atingeti pictograma Aplicatii de pe afisajul imprimantei pentru a
imprima pagini pentru intreaga familie.

*  Imprimati calendare, foi de agende si grafice, jocuri puzzle, jocuri Sudoku, carli de vizitd, schife si
multe altele!

¢ Tn meniul Aplicafii, atingefi Mai mult pentru a adduga mai multe aplicatii de pe Web.

Actualizéri de produs gratuite sunt furnizate cu acest serviciu. Este posibil ca unele actualizari s fie
obligatorii pentru activarea anumitor funcfii.

Trimiteti si primiti faxuri cu serviciul eFax, faré linie telefonicd, utilizand un serviciu de fax bazat pe Web. Acest serviciu este gratuit dacé
transmitefi p&nd la 20 de pagini si recepfionati pana la 20 de pagini pe lund. Pentru a v& inregistra pentru serviciul eFax, vizitafi

Noté: Este posibil ca serviciul eFax s& nu fie disponibil in toate farile/regiunile.


www.eFax.com
www.ePrintCenter.com
www.ePrintCenter.com

/) PHOTOSMART 7510 e-ALL-IN-ONE SERIES

Skontrolujte obsah katule

* Nedodava sa so vietkymi modelmi.

Intalacia tlaciarne

‘I Vybalenie tla¢iarne

Odstrante vietku pasku, ochranng féliv a baliaci materidl.

2 Zapnite tladiaren

Zapojte napdijaci kabel do zadnej strany. Stlacenim tlagidla napajania
zapnite tlaciarer.

Pokracujte v indtaldcii a na displeji tla¢iarne aktivujte sluzbu ePrint

Animdcie a pokyny na dotykovej obrazovke véas budo sprevadzat vietkymi krokmi potrebnymi na
dokonéenie instalacie tlagiarne.

Tla¢idlé na ovladacom paneli svietia, len ked' so k dispozicii. Rychlym pohybom mézete

prezeral moznosti ponuky. Jednotlivé polozky vyberiete dotykom ikon a moznosti ponuky.

Uvod Pomocnik
(Dotykom zobrazite Seloct Language ? (Dotykom spustite animacie
Ovodni obrazovku.) a ziskate d'aliv pomoc.)
Spat Zrusit

(Dotykom zastavite aktudlne

(Dotykom sa vrétite na
prebiehajicu dlohu.)

predchédzajicu obrazovku.)

Nemadte jednotku CD/DVD? Registracia poéitaca
V pripade po¢itacov bez jednotky CD/DVD prejdite Ziskaijte rychlejsie servisné a podporné
na adresu www.hp.com/support upozornenia zaregistrovanim na adrese

a prevezmite a nainstalujte softvér. www.register.hp.com.
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Oboznamenie sa s tlaciarnou HP Photosmart

Obrazovka: zobrazuje ponuky, fotografie a hlasenia.
Rychlym pohybom vo vodorovnom alebo v zvislom smere
mézete posivaf zobrazenie fotografii a moznosti ponuky.
Domov: SI6Zi na navrat na Gvodni obrazovku
(predvolend obrazovka po zapnuti zariadenia).
Webové sluiby: 7 tvodnej obrazovky otvori ponuku
Webové sluzby.

Nastavenia bezdrétového pripojenia: slizi na otvorenie
ponuky Bezdrdtové, v kiorej si mdzete pozrief vlastnosti
bezdrétového pripojenia a zmenit jeho nastavenia.
Spravca aplikdcii: slizi na otvorenie ponuky
Spravovat’ moje obl'Gbené, v kiorej mozete menit
usporiadanie aplikécii a odstranovat ich.

Urovne atramentu: sluzi na otvorenie ponuky Uroveii
atramentu, v kiorej sa zobrazujo odhadované Grovne
atramentu.

Nastavenia: slozi na otvorenie ponuky Nastavenia,
v ktorej mdzete menit’ nastavenia zariadenia

a vykonavat funkcie udrzby.

Pomocnik: Z dvodnej obrazovky mézete zobrazif
zoznam tém, pre ktoré je k dispozicii Pomocnik.

Z inych obrazoviek méze poskytnit Pomocnika
prisluiného k aktualnej obrazovke.

Aplikécie: umozhuje rychly a jednoduchy pristup

k informaciam z ponuky Aplikacie (napriklad mapy,
kupény, predlohy na mal'ovanie a skladacky) a ich tla.
Spét'" slozi na navrat na predchadzajocu obrazovku.

Fotografia: sloZi na otvorenie ponuky Fotografia,

v ktorej mézete zobrazovaf, upravovaf, tlacit

a ukladat fotografie.

Kopirovat': sl0Zi na otvorenie ponuky Kopirovat',

v ktorej mézete vybrat typ képie alebo zmenit
nastavenia kopirovania.

Skenovat'’ sloZi na otvorenie ponuky Vyber ciel'a
skenovania, v ktorej mézete vybrat ciel’ skenovania.
eFax: sluzi na otvorenie ponuky Fax, z kiorej mézete
odosielat faxové spravy.

Poznamka: Sluzba eFax nemusi byt k dispozicii vo
véetkych krajinach a regiénoch.

Zrusit: sluzi na zastavenie aktudlnej Einnosti.

s

Veko Nadstavec zasobnika papiera LED bezdrétovej
(oznacovany aj ako nadstavec technolégie

Vnotornd strana veka zésobnika) Diody LED zésuviek pre
Vodidlo $irky papiera hlavného pamétové karty

Sklenend podlozka zésobnika Zéasuvky pre pamatové
Hlavny vstupny zéasobnik karty

Farebny graficky displej
(oznacovany aj ako displej)
Fotograficky zasobnik

Prie¢na vodiaca lista papiera pre
fotograficky zasobnik

(ozna¢ovany aj ako vstupny zésobnik)
Vystupny zasobnik
Kryt kazety

Automaticky podava¢
dokumentov

Veko automatického
podévaéa dokumentov

Specifikacie napajania Tlacidlo napdjania

Poznamka: Toto tla¢iaren pouzivaite len s napéjacim adaptérom dodanym spolo¢nostou HP.
*  Napéjaci adaptér: 09572304 (Cina/India 0957:2305) *  Vstupnd frekvencia: 50 az 60 Hz

¢ Vstupné napatie: 09572304 - 100 az 240 V (striedavy prud), *  Prikon: maximélne 85 W, priemerne 35 W
(Cina/India 0957-2305 - 200 az 240 V (striedavy prod))




Funkcie a tipy

Usporny rezim a funkcia automatického vypinania st v predvolenom nastaveni zapnuté s cielom znizit spotrebu
energie. Tieto nastavenia mézete zmenit v menu Nastavenie > Predvolby na displeji tlaciarne.

Po povoleni webovych sluzieb v tlaciarni alebo po bezdrétovom pripojeni tla¢iarne k pocitacu sa funkcia
automatického vypinania vypne.

Jednotlivé atramentové nadrzky umoziiujo vymenit kazdu kazetu osobitne.

Tla¢te fotografie priamo z pamétovej karty v rozliénych vel'kostiach a na rozli¢né papiere. Sta¢i vlozit paméfovi kartu
do zésuvky pre pamétovo kartu. Dotykom polozky Zobrazif' a Hlaéit mozete prehl'adévat a tlacit fotografie z displeja
tla¢iarne. Pomocou menu Upravit' otocte alebo orezte fotografiu, pripadne zapnite alebo vypnite funkciu Fotokorekeia.
Tla¢te dokumenty a fotografie zo softvéru v pripojenom pocitadi.

Skontrolujte, ¢i mate dostatok atramentu. Ak cheete zobrazit odhadované Grovne atramentu, dotknite sa ikony Urovefi
atramentu na Gvodnej obrazovke.

Poznamka: Atrament z kaziet sa v procese tla¢e pouziva niekolkymi spésobmi, a to aj v procese inicializacie, ktory
slozi na pripravu tlagiame a kaziet na tlag, a pri ddrzbe tlacovych hlav, ktora sloZi na zachovanie €istoty tlacovych
dyz a na zarucenie plynulého prietoku atramentu. Okrem toho zostane v kazete po jej spotrebovani urcité zvyskové
mnozstvo atramentu. Dal3ie informacie najdete na adrese

Pri ingtalécii novych kaziet odstrante pred vlozenim kazety ochranny plast a oranzovy kryt.

Vytvaranie farebnych alebo ¢iernobielych képii. Kliknutim na tla¢idlo Nastavenia na obrazovke Kopirovanie urobte
nasledujice kroky:

- Zmena kvality képie - Nastavenie vel'kosti a typu papiera
- Zadanie moznosti obojstrannej tlace - Vyber zlepgenia

Vlozte origindl potlagenou stranou smerom nadol do pravého predného rohu sklenenej podlozky alebo do zésobnika
podévaéa dokumentov tlacenou stranou nahor.

Ak chcete skenovat fotografie alebo dokumenty, dotykom polozky Skenovat' na
ovodnej obrazovke spustite skenovanie:

1. Vlozte origindl potlacenou stranou smerom nadol do pravého predného rohu
sklenenej podlozky alebo potlacenou stranou smerom nahor do zésobnika
podavaca dokumentov.

2. Dotykom polozky Paméftova karta alebo Poéitaé vyberte cielové umiestnenie.
3. Ak chcete skenovat’ do pocitaca, vyberte poéita¢ a potom vyberom typu skenovania spustite skenovanie.

Ak pocita¢ nie je uvedeny v zozname, skontroluijte, ¢i je pripojeny k tlaciamni, a to bud’ prostrednictvom bezdrétovei
siete, alebo kabla USB. Ak je pocita¢ pripojeny k Haciarni pomocou kébla USB, skenovanie mézete spustit ihned’
z displeja tlaciarne.

Sklenent podlozku a zadni East veka udrziavaite v ¢istote, aby sa dosiahli najlepsie vysledky skenovania.
Skener méze interpretovat’ vietky zistené necistoty alebo znacky ako sucast skenovaného obrazka.

Ak chcete upravit vel'kost' aj rozligenie naskenovaného obrézka, typ vystupu aj siboru a iné nastavenia,
spustite skenovanie zo softvéru tlaciame.
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Riesenie problémov s instaléciou

Automatické bezdrétové pripojenie automaticky konfiguruje v tlagiarni nastavenia vasej bezdrétovej siete. Postupuite

podla pokynov na displeji tlaciarne, nainstalujte hardvér tlaciarne a potom vlozte disk CD so softvérom tlagiarne. Softvér
vas prevedie instalaciou softvéru. Ak sa na vagu konfigurdciu ani operagny systém nevzfahuje metéda Automatické
bezdrétové pripojenie, softvér vés prevedie inou metédou instaldcie bezdrétového pripojenia. Dalsie informacie o ingtalécii
bezdrétového pripojenia ziskate na webovej lokalite HP Wireless Printing Center ( ).

Skontrolujte chybové hlésenia a vyrieste ich. Ak stale nemézete tlagif, skuste vykonat nasledujice kroky v uvedenom poradi:

Windows

Skontroluite, ¢i je tlaciaren HP Photosmart nastavena ako
predvolena tlaciaren a nie je offline

1. Na paneli dloh syst¢ému Windows kliknite na ikonu
Start.

2. Potom kliknite na polozku:
e Zariadenia a tladiarne (Windows 7°)
¢ Tlaciarne (Windows Vista®)
*  Ovladaci panel > Tlaciarne a faxy (Windows XP®)

Vyhl'adaite svoju tlaciareri a skontroluite, ¢i je vedl'a nej
v krazku zna¢ka zaciarknutia. Ak nie je, kliknite pravym
tlacidlom na ikonu tlagiarne a v menu vyberte polozku
Nastavit' ako predvolenu tlaciareii.

Ak chcete skontrolovaf, &i tlagiarefi nie je v rezime

offline, kliknite pravym tlacidlom na ikonu tlagiarne
a skontrolujte, &i nie su zaciarknuté moznosti PouZit
tlaciarefi v rezime offline a Pozastavit' Hag.

Ak stale nemézete Hadit' alebo ak instalécia softvéru pre
systém Windows zlyha:

1. Vyberte disk CD z jednotky CD pocita¢a a potom
odpojte kabel tlaciarne od po¢itaca.

2. Restartujte pocitac.

3. Docasne vypnite softvérovy branu firewall a ukon¢ite
antivirusovy softvér.

4. Do jednotky CD pocitaca vlozte disk CD so
softvérom tlaciarne a pri instalacii softvéru
tla¢iarne postupujte podl'a pokynov na obrazovke.
Nepripdjajte kabel USB, kym sa nezobrazi prisluina
vyzva.

5. Po dokonéeni ingtalacie restartujte pocita¢ a vietok
bezpeénostny softvér, kiory ste zakézali alebo
ukondili.

Mac

Skontroluijte tlacovy front:

1.V okne System Preferences (Predvolby systému)
kliknite na polozku Print & Fax (Tla¢ a fax).

2. Kliknite na tla¢idlo Open Print Queue (Otvorit tlacovy
front).

3. Kliknutim na tla¢ovi Glohu ju vyberte.
4. Na spravu tla¢ovych tloh pouzite tieto tlacidla:

* Delete: Zrugenie vybratej tlacovej tlohy.

* Resume: Spustenie pozastavenej tlacovej tlohy.
5. Ak ste vykonali nejaké zmeny, skiste tacit znova.
Restart a obnovenie:
1. Restartujte poéitac.
2. Obnovte tlagiaren:

a. Vypnite zariadenie a vytiahnite napdjaci kabel
20 za&suvky.

b. Minttu pockajte, potom opéf’ pripojte napdjaci
kébel a zapnite zariadenie.

Ak stale nie je mozné tlaéit, odinstalujte softvér a znova
ho nainstalujte.

Postup odinstalovania softvéru:
1. Odpoijte tlagiarer od pocitaca.
2. Otvorte priecinok Applications: Hewlett-Packard.

3. Dvakrét kliknite na stbor HP Uninstaller (Program
odinstalovania HP). Postupuijte podl'a pokynov na
obrazovke.

Postup instalacie softvéru:
1. Vlozte disk CD do jednotky CD pocitaca.

2. Na pracovnej ploche otvorte disk CD a potom
dvakrat kliknite na subor HP Installer (Instalator HP).

3. Postupuijte podl'a pokynov na obrazovke.
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Pouzivanie Hladiarne pripojenej k sieti a rieSenie problémov

Webové lokalita HP Wireless Printing Center ( ) slozi ako referenend prirucka online, kiora
vam poméze nastavit domacu sief a tlaciarent HP na bezdrdtovi tlag. Tato webova lokalita vam poméha pri tychto krokoch:

*  Priprava bezdrétovej siete.

* Instalécia tlaciarne.

*  Rekonfigurécia systému.

* Rie3enie problémov s instaldciou vratane pouzitia pomécky na diagnostiku siete Windows Network Diagnostic Utility.

* Informécie o branach firewall, bezpecnostné informacie a nastavenia.

Ak na zaciatku nainstalujete tlaciaren pouzitim pripojenia USB k pocitacy, toto pripojenie mézete prepndt na pripojenie
k bezdrétovej sieti vykonanim nasledujicich krokov.

Windows Mac

Zmena z pripojenia USB na bezdrétové pripojenie: Zmena z pripojenia USB na bezdrétové pripojenie:

1.V pocitagi kliknite na ponuku Start > Vaetky 1. Na displeji tlaciarne HP Photosmart na Gvodnej
programy > HP > HP Photosmart 7510 Series > obrazovke sa dotknite ikony Bezdrétové a potom
Printer Setup & Software. tlacidla Nastavenia.

2. Kliknite na polozku Konvertovat tlaéiarefi pripojend 2. Dotknite sa polozky Sprievodca nastavenim
pomocou kabla USB na bezdrétovi tlaciaren. Kabel bezdrétovej siete.
USB nechaite pripojeny, a2 kym sa nezobrazi vyzva 3. Podl'a krokov v Sprievodcovi nastavenim bezdrétovej

na jeho odpojenie. siete pripojte taciaren.

3. Postupujte podf'a pokynov na obrazovke. 4. Pomocou aplikacie HP Setup Assistant, kiorG néjdete
v prie¢inku Aplikéacie/Hewlett-Packard/Pomécky
zariadenia, zmente softvérové pripojenie tejto
tlaciarne na bezdrétové.

Ak je uz vasa tlaciareri pripojend k bezdrétovej sieti a cheete ju zdiel'at s d'alsimi poéitaémi pripojenymi k tej istej sieti,
musite v tychto pocitacoch nainstalovat softvér tlaciarne. Pocas instalacie softvéru vyberte po zobrazeni vyzvy polozku
Sief'ové pripojenie (Ethernet/bezdrdtové) a potom podl'a pokynov na obrazovke dokoncite instaléciu softvéru tlagiarne.

* Bezdrdtové radio tlaciarne je pravdepodobne vypnuté. Jednym z uvedenych postupov skontrolujte pripojenie:
* Kontrola stavu diédy LED bezdrétového pripojenia. Ak didda LED nepretrzite svieti, radio je zapnuté a pripojené
k sieti. Ak indikéator blikg, radio je zapnuté, ale tlaciarer nie je pripojend k sieti.
* Skontrolujte nastavenia tlaéiarne. Na displeji tlagiare sa dotknite ikony Bezdrétové. Ak sa zobrazi stav
Nepripojené, dotknite sa polozky Nastavenia, Bezdrétové pripojenie a potom polozky Zapnut'.
*  Vytlagte spravu o teste bezdrétove siete a skontrolujte, ¢&i je tlaciaren pripojend k sieti.
1. Na displeji tlaciarne sa v Gvodnej obrazovke dotknite ikony Bezdrétové a potom sa dotknite tla¢idla Nastavenia.

2. Dotknite sa tlacidla Test bezdrétovej siete. Vytla&i sa strana s vysledkami testu bezdrétovej siete.

-V hornej &asti spravy skontrolujte, &i nie¢o nezlyhalo pocas testu.
-V Casti VYSLEDKY DIAGNOSTIKY su uvedené vietky vykonané testy, ako aj to, & nimi tlaciarefi tspeine presla.

-V &asti AKTUALNA KONFIGURACIA vyhl'adaite nazov siete (SSID), ku kiorej je tlaciareri aktudlne pripojend,
adresu hardvéru (MAC) a adresu IP.

*  Pomécka na diagnostiku siete Network Diagnostic Utility (len v systéme Windows) pomdaha vyriesit mnohé bezné
problémy s tlacou cez sief. Zo stranky si prevezmite pomécku Network Diagnostic
Utility a spustite ju v pocitadi.
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Riesenie problémov s tlacou prostrednictvom siete

Skontrolujte a vyrieste nasledujice mozné stavy:

* Poéita¢ mozno nie je pripojeny k sieti. Skontrolujte, &i je pocita¢ pripoienz} k rovnakej sieti ako tlaciareri HP Photosmart.
Ak pouzivate napriklad bezdrétové pripojenie, je mozné, Ze pocita¢ alebo tlaciaren je omylom pripojend k sieti vasho
suseda.

* Poéitaé je mozno pripojeny k virtudlnej stkromnej sieti (VPN). Skér ako budete pokracovat' v instalécii, docasne
vypnite sief VPN. Pripojenie k sieti VPN je ako pripojenie k inej sieti. Budete sa musiet odpojit od siete VPN, aby ste
ziskali pristup k zariadeniu cez domovskd sief'.

*  Problém méze spdsobovat’ bezpeénostny softvér. Bezpecnostny softvér naingtalovany v po¢itaci ma chranit pocita¢
pred hrozbami, ktoré mézu prichadzat mimo domovskej siete. Balik bezpe&nostného softvéru méze obsahovat rézne
typy softvéru, ako napriklad antivirus, antispyware, bréanu firewall a aplikécie na ochranu deti. Brany firewall mézu
blokovat komunikéciu medzi zariadeniami pripojenymi k domovskej sieti a mézu spésobovat problémy pri pouzivani
zariadeni, ako st napr. siefové tla¢iare a skenery.

Mézu sa vyskytnut tieto problémy:
- Pri instalacii softvéru tlaciare sa tla¢iaren nedd ngist v sieti.
- Nahle sa nedd tlacit na tlagiarni, aj ked’ dei predtym to este islo.

- Stav offline tlaciarne sa zobrazuje v prie¢inku Tlaéiarne a faxy (Windows XP), Zariadenia a Haéiarne
(Windows 7) alebo Tla¢ a fax (Mac).

- Ak mate zariadenie All-in-One, niektoré funkcie fungujd, ako napriklad tlag, a iné nie, ako napriklad skenovanie.
Problém mézete rychlym spésobom vyriesit tak, ze vypnete branu firewall a skontrolujete, ¢i sa problém odstranil.
Zakladné pravidlé pouzivania bezpe&nostného softvéru:

- Ak md brana firewall nastavenie déveryhodnej zény, pouzite ho, ked' je po¢ita¢ pripojeny k doméce; sieti.

- Brénu firewall pravidelne aktualizujte. Mnohi vyrobcovia bezpe&nostného softvéru poskytujo aktualizécie, ktoré
opravuj zndme problémy.

- Ak ma brana firewall nastavenie nezobrazovat spravy s upozornenim, mali by ste ho vypndt. Pri instalcii
softvéru HP a pouzivani tlagiarne HP méze brana firewall zobrazovat spravy s upozorneniami. Povol'te vietok
softvér od spolo¢nosti HP, ktory spésobuje upozornenie. Sprava s upozornenim méze obsahovat moznosti
na povolenie, suhlas alebo odblokovanie. Ak upozornenie obsahuje moznost zapamditat si tito akciv alebo
vytvorit pravidlo pre tento vyber, nezabudnite ju vybrat. Takymto spésobom sa brana firewall naué¢i, o je vo
vadej domovskej sieti déveryhodné.

Dalsie informécie o tomto zariadeni néjdete v elekironickom Pomocnikovi a v stbore Readme.

Poznamka: Ak ste nenainstalovali elektronického Pomocnika so softvérom tlac¢iarne HP Photosmart, mézete ho nainstalovaf
z disku CD so softvérom alebo z webovej lokality podpory. Ak chcete Pomocnika instalovat z disku CD so softvérom
tlaciarne HP Photosmart, vlozte do pocita¢a disk CD a za&nite instalovat softvér. Ak chcete Pomocnika instalovat z
webovej lokality podpory, prevezmite si z webovej lokality podpory spoloénosti HP na adrese

softvér ,Full Feature Software and Drivers” (Softvér so vietkymi funkciami a ovlddaémi). Na obrazovke s odporgeanym
softvérom vyberte v systéme Windows polozku HP Photosmart 7510 Series Pomocnik a v systéme Mac polozku Odporaéany
softvér HP.

Ziskaite z elekironického Pomocnika informacie o pouzivani a funkciéch tlagiarne, rieseni problémov, upozornenia,
environmentdlne a regulaéné upozornenia a informacie o podpore. Stubor Readme obsahuje kontaking ddaje oddeleni
technickej podpory spolo¢nosti HP, poziadavky na operagny systém a najaktudlnejsie informécie o tomto zariaden.

Regulagné upozornenie a informécie o dodrziavani noriem v Eurépskej 0nii si budete méct pozriet az po

c € @ instalacii eleﬁironického Pomocnika. V elekironickom Pomocnikovi kliknite na polozku Technické informacie >
Regulaéné upozornenia > Regulaéné upozornenia v Eurépskej nii. Vyhlésenie o zhode pre toto zariadenie
je k dispozicii na webovej ac?rese: .

Windows Mac

Vyhl'adanie elekironického Pomocnika po instalécii: Vyhl'adanie elektronického Pomocnika po instalacii:
Kliknite na ponuku §_turi > Vetky Erogramy > HP > HP Kliknite na polozku Pomocnik > Pomocnik pre systém
Photosmart 7510 series > Pomocnik. Mac V okne Zobrazovaé pomocnika z rozbal'ovacej
Vyhl'adanie siboru Readme ponuky vyberte pomocnika k svojmu produktu od

spolognosti HP.

Vlozte disk CD so softvérom, otvorte ho na pracovnej Vyhl'adanie siboru Readme

ploche, dvakrét kliknite na stbor ReadMe.chm ) i

umiestneny v hornej &asti okna disku CD so softvérom Vlozte disk CD so softvérom, otvorte ho na pracovne;

a potom vyberte stbor ReadMe vo svojom jazyku. ploche a potom otvorte prie¢inok Readme, v ktorom
vyhl'adajte pozadovany sobor.
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Vyhlasenie o obmedzenej zaruke na tlaciareii HP

Vyrobok znaéky HP Trvanie obmedzenej zaruky

Média so softvérom 90 dni

Tlaciaren 1 rok

Tlacové alebo atramentové kazety Do spotrebovania atramentu HP alebo datumu ,skoncenia

zarucnej lehoty” vytlaceného na kazete, priCom plat skorSia z
tychto udalost. Tato zaruka sa nevztahuje na atramentové
produkty znacky HP, ktoré boli opatovne naplnené, prerobené,
renovované, nespravne pouzivané alebo neodborne otvorené.
Tlacové hlavy (tyka sa iba vyrobkov s tlacovymi hlavami, | 1 rok

ktoré smu vymiefiat sami zakaznici)
Doplnky 1 rok (ak nie je uvedené inak)

A. Rozsah obmedzenej zaruky

1. Spolo¢nost Hewlett-Packard (HP) zaru€uje koneénému pouzivatelovi, Ze vysSie uvedené produkty znacky HP nebudu
mat ziadne materialové ani vyrobné vady po€as obdobia uvedeného vyssie, ktoré zacina plynut datumom zakupenia
produktu zakaznikom.

2. Pre softvérové produkty plati obmedzena zaruka spolo¢nosti HP len na zlyhanie pri vykonani programovych prikazov.
Spoloc¢nost HP nezarucuje, Ze lubovolny produkt bude pracovat nepretrzite alebo bezchybne.

3. Obmedzena zaruka HP sa vztahuje len na tie chyby, ktoré sa vyskytli pri normalnom pouzivani produktu, a nevztahuje
sa na ziadne iné problémy, vratane tych, ktoré vznikli v dosledku:

a. nespravnej udrzby alebo upravy;

b. pouzivania softvéru, médii, stciastok alebo spotrebného tovaru, ktoré nedodala spolo¢nost HP a pre ktoré
neposkytuje podporu;

c. prevadzky nevyhovujlcej Specifikaciam produktu;

d. neopravnenych Uprav alebo zneuzitia.

4. Pritladiarenskych produktoch zna¢ky HP nema pouzitie kazety, ktort nevyrobila spolo¢nost HP, alebo opatovne
naplnenej kazety ziadny vplyv ani na zaruku pre zakaznika, ani na zmluvu o podpore spolo¢nosti HP uzavrett so
zakaznikom. Ak vSak zlyhanie alebo poskodenie tlaciarne suvisi s pouzitim naplne iného vyrobcu ako spolo¢nosti HP,
opatovne naplnenej atramentovej kazety alebo atramentovej kazety s uplynutou zarukou, spolo¢nost HP si Gctuje
Standardné poplatky za straveny ¢as a material dodany v stvislosti s odstrafiovanim konkrétnej chyby alebo
poskodenia tlaciarne.

. Ak spolo¢nost HP dostane pocas prisluSnej zarucnej lehoty oznamenie o chybe fubovolného produktu, na ktory sa

vztahuje zaruka, spoloénost HP bud opravi, alebo vymeni produkt, a to podla uvazenia spolocnosti HP.

. Ak spolo¢nost HP nie je schopna opravit alebo vymenit chybny produkt, na ktory sa vztahuje zaruka, spolo¢nost HP v

primeranej lehote po oznameni chyby vrati kipnu cenu daného produktu.

. Spolo¢nost HP nie je povinna opravit ¢ vymenit produkt alebo vratit zar peniaze, kym zakaznik nevrati chybny produkt

spoloc¢nosti HP.

. Lubovolny nahradny produkt méze byt bud novy alebo ako novy za predpokladu, Ze jeho funkénost je prinajmenSom

totozna s funkénostou nahradzaného produktu.

. Produkty znacky HP mézu obsahovat upravované casti, sicasti alebo materialy z hfadiska vykonu rovnocenné s
novymi.

. Toto vyhlasenie o obmedzenej zaruke spolo¢nosti HP je platné v kazdej krajine, v ktorej je predmetny produkt HP
distribuovany spolo¢nostou HP. Zmluvy na dalSie zaru¢né sluzby, ako napriklad servis u zakaznika, mozno ziskat v
kazdom autorizovanom stredisku sluzieb spolocnosti HP v krajinach, kde je produkt distribuovany spolo¢nostou HP
alebo autorizovanym dovozcom.

B. Obmedzenia zaruky

V ROZSAHU POVOLENOM MIESTNOU LEGISLATIVOU, ANI SPOLOCNOST HP ANI JEJ DODAVATELIA
NEPOSKYTUJU ZIADNE INE ZARUKY ALEBO PODMIENKY AKEHOKOLVEK DRUHU, CI UZ VYSLOVNE ALEBO
IMPLIKOVANE, ALEBO PODMIENKY OBCHODOVATELNOSTI, USPOKOJIVEJ KVALITY A VHODNOSTI NA
KONKRETNY UCEL.

C. Obmedzenia zodpovednosti

1.V rozsahu povolenom miestnou legislativou st prava na napravu udelené v tomto zaru¢nom vyhlaseni jedinymi a
vyluénymi pravami na napravu zakaznika.

2. V ROZSAHU POVOLENOM MIESTNOU LEGISLATIVOU, S VYNIMKOU ZAVAZKOV SPECIFICKY UVEDENYCH V
TOMTO ZARUCNOM VYHLASENI, SPOLOCNOST HP ALEBO JEJ DODAVATELIA NEBUDU V ZIADNOM PRIPADE
ZODPOVEDAT ZA PRIAME, NEPRIAME ZVLASTNE, NAHODNE ALEBO NASLEDNE SKODY, Cl UZ NA ZAKLADE
ZMLUVY, PROTIPRAVNEHO KONANIA ALEBO INEJ PRAVNEJ TEORIE, A TO BEZ OHLADU NA UPOZORNENIE NA
MOZNOST VZNIKU TAKYCHTO SKOD.

D. Miestna legislatva

1. Toto zaruéné vyhlasenie udeluje zakaznikovi konkrétne zakonné prava. Zakaznik mdze mat aj iné prava, ktoré sa
menia podla jednotlivych statov USA, podla jednotlivych provincii v Kanade a podfa jednotlivych krajin kdekolvek inde
na svete.

2. V takom rozsahu, v akom by bolo toto zaru¢né vyhlasenie v rozpore s miestnou legislativou, bude sa mat za to, Ze toto
zaruéné vyhlasenie bude upravené tak, aby bolo v stlade s danou miestnou legislativou. Podla takejto miestnej
legislativy niektoré odmietnutia a obmedzenia tohto zaruéného vyhlasenia nemusia pre zakaznika platit. Napr. niektoré
Staty v USA ako aj niektoré viady mimo USA (vratane provincii v Kanade), mézu:

a. vylucit odmietnutia a obmedzenia v tomto zaruénom vyhlaseni z obmedzenia zakonnych prav zakaznika (napr.
Velka Britania);

b. inak obmedzit' schopnost vyrobcu uplatnlt’ takéto odmietnutia alebo obmedzenia;

c. udelit zakaznikovi dalSie zaruéné prava, Specifikovat trvanie dalSich implikovanych zaruk, ktoré vyrobca neméze
odmietnut, alebo povolit obmedzenia trvania implikovanych zaruk.

3. ZARUCNE PODMIENKY ZAHRNUTE DO TOHTO ZARUCNEHO VYHLASENIA — S VYNIMKOU ZAKONOM
POVOLENEHO ROZSAHU — NEVYLUCUJU, NEOBMEDZUJU ANI NEMENIA, ALE DOPLNAJU ZAVAZNE ZAKONNE
PRAVA VZTAHUJUCE SA NA PREDAJ PRODUKTOV HP ZAKAZNIKOM.

Informacia o obmedzenej zaruke HP

o © ® N o o
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Vazeny zakaznik,

v prilohe st uvedené mena a adresy spolo¢nosti skupiny HP, ktoré zabezpecuju plnenia z obmedzenej zaruky HP (zaruka
vyrobcu) vo vasej krajine.

Pokial mate na zaklade vasej kiipnej zmluvy voéi predavajucemu prava zo zakona presahujlice zaruku vyrobcu, také
prava nie s uvedenou zarukou vyrobcu dotknuté.

Slovenska republika: Hewlett-Packard Slovakia, s.r.o., Galvaniho 7, 820 02 Bratislava



Webové sluzby

Sluzba ePrint od spolo¢nosti HP poskytuje bezpecny a jednoduchy spésob tla¢e prostrednictvom odoslania e-mailu na
e-mailovd adresu tlagiarne. Odosielajte e-maily a prilohy z I'ubovol'ného zariadenia umoziujiceho odosielanie e-mailov
na e-mailovo adresu tlaciarne a vytlacte e-moiYovt'J spravu aj s rozpoznanymi prilohami. Adresa tla¢iarne sa priradzuje
pocas prvotnej instalécie zariadenia po povoleni webovych sluzieb.

*  Sluzba HP ePrint poskytuje standardné filtrovanie nevyziadanej posty
a transformuje e-maily a prilohy do formatu uréeného iba na tla¢, aby sa
znizila hrozba virusov alebo iného skodlivého obsahu.

*  Vytlacky mézu mat mierne odlidny vzhl'ad od origindly, a to v zévislosti
od pévodného typu pisma a pouzitych moznosti rozlozenia.

*  Sluzba ePrint neméze zabranit tla¢i nevhodného materialu alebo
materidlu chréaneného autorskymi pravami.

Ak chcete pouzivat sluzbu ePrint, flaciarelt musi byt pripojend k aktivnej sieti s pristupom na internet,
musite si vytvorif konto na lokalite ePrintCenter spoloc¢nosti HP a pridat svoju tlaciaren k prisluinému kontu.

Povolenie sluzby ePrint na displeji tlaciarne pocas prvotnej instalacie:

1. Prijmite podmienky pouzivania sluzby.
Vytla&i sa strénka s informaciami o sluzbe ePrint obsahujioca kéd tlagiarne.

2. Prejdite na lokalitu , kliknite na tlagidlo Prihlésit sa a potom kliknite na
prepojenie Zaregistrovat sa v hornej ¢asti dialégového okna.

3. Po zobrazeni vyzvy zadaijte kéd tlaciarne a pridajte svoju tlagiarer.

4. Podl'a pokynov na obrazovke nakonfigurujte nastavenia sluzby ePrint.

Povolenie sluzby ePrint neskér:
1. Dotknite sa tlacidla Webové sluzby na displeji tlaciarne.
2. Dotknite sa tla¢idla Nastavenia.
3. Dotknite sa tla¢idla Povolit webové sluzby.
4. Prijmite podmienky pouzivania sluzby.
Vytla&i sa stranka s informaciami o sluzbe ePrint obsahujica kéd tlagiarne.

5. Prejdite na lokalitu , kliknite na tla¢idlo Prihlésit sa a potom kliknite na prepojenie
Zaregistrovat sa v hornej ¢asti dialégového okna.

o

Po zobrazeni vyzvy zadajte kéd tlaciarne a pridajte svoju Haciaref.
7. Podl'a pokynov na obrazovke nakonfigurujte nastavenia sluzby ePrint.

Na tlagiari pripojenej na web sa na displeji tlaciarne dotknite ikony Aplikéacie a mézete e
tlacit stranky pre celt rodinu.

* Tlagte kalendére, poznadmkovy aj milimetrovy papier, skladacky, Sudoku, pohl'adnice,
vyrobky z papiera a omnoho viac.

* Ak cheete pridat d'alie aplikacie z webu, v menu Aplikacie sa dotknite polozky Ziskat d'al3ie.

S touto sluzbou sa poskytujo beZﬁh::iné aktualizécie produktu. Niektoré funkcie mézu
vyzadovat nainstalovanie ur¢itych aktualizécii.

Prostrednictvom sluzby eFax posielajte a prijimaite faxy — bez telefénnej linky — pomocou webovej faxovej sluzby. Tato
sluzba je zdarma pri odosielani maximalne 20 strén a prijimani maximalne 20 strén za mesiac. V sluzbe eFax sa mézete
zaregistrovat’ na lokalite

Pozndmka: Sluzba eFax nemusi byt k dispozicii vo vietkych krajinach a regiénoch..


www.eFax.com
www.ePrintCenter.com
www.ePrintCenter.com
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Preverite vsebino skatle

* Ni prilozeno vsem modelom
P

Namestitev tiskalnika

v we

Slovenséina

‘I Odstranjevanje embalaze tiskalnika

Odstranite vse trakove, zas¢itno folijo in embalazo.

2 Vklop tiskalnika

Prikljucite napajalni kabel na zadnii strani. Pritisnite gumb Vklop, da vklopite
tiskalnik.

Nadaljevanje namestitve in vklop funkcije ePrint na zaslonu tiskalnika

Animacije in navodila na zaslonu na dotik vas bodo vodila skozi vse korake, ki jih morate opraviti za
dokonéanje namestitve tiskalnika.

Gumbi na nadzorni plos¢i so osvetlieni le, ko so na voljo. Za pomikanje med moznostmi
menija povlecite po zaslonu. Dotaknite se ikon in moznosti menija, &e jih zelite prikazati.

Domov Pomoc¢
(Dotaknite se za prikaz Selectifanguage ? (Dotaknite se za zagon animacij
zaéetnega zaslona) in pridobivanje ve¢ pomodi)
Nazaj Preklici

(Dotaknite se za zaustavitev

(Dotaknite se za vrnitev
trenutnega opravila)

na prej$nji zaslon)

Ni pogona CD/DVD? Registracija tiskalnika
Ce ra¢unalnik nima pogona CD/DVD, lahko programsko opremo Ce se registrirate na spletnem mestu
prenesete s spletnega mesta www.hp.com/support in jo nato www.register.hp.com, lahko izkoristite moznost

namestite. hitrejgih storitev in obve$¢anja o podpori.



www.register.hp.com
www.hp.com/support
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Spoznaijte svojo napravo HP Photosmart

Zaslon: prikazuje menije, fotografije in sporoila.
Po fotografijah in menijih se lahko premikate
vodoravno ali navpicno.

Domov: vrnitev na domaéi zaslon (privzeti zaslon ob
zagonu naprave).

Spletne storitve: na zacetnem zaslonu odpre meni
Spletne storitve.

Brezziéne nastavitve: odpre meni BrezZiéno,
kier si lahko ogledate lastnosti brezZi¢ne povezave
in spreminjate njene nastavitve.

Upravitelj Apps: odpre meni Uredi moje priljubljene,
v katerem lahko preuredite in odstranite aplikacije.

Ravni émila: odpre meni Raven érnila, ki prikaze
ocenjene ravni ¢rnila.

Nastavitve: odpre meni Nastavitve, v katerem lahko
spremenite nastavitve naprave in izvajate funkcije za
vzdrzevanie.

Pomoé: na domagem zaslonu prikaze teme, za
katere je na voljo pomo¢. Na drugih zaslonih ponuja
pomo¢ za trenutni zaslon.

Apps: omogoca hiter in preprost dostop do informacij
iz aplikacij, kot so zemljevidi, kuponi, pobarvanke in
sestavljanke, ter tiskanje le-teh.

Nazaj: omogoca vrnitev na prejsnji zaslon.

Foto: odpre meni Foto, v katerem si lahko ogledujete
fotografije, jih urejate, natisnete in shranite.

Kopiranje: odpre meni Kopiranje, kjer lahko izberete
vrsto kopiranija ali spremenite nastavitve kopirania.

Skeniranje: odpre meni Izbira cilja opti¢nega branja,
kijer lahko izberete ciljno mesto, kamor Zelite shraniti
skeniran dokument.

eFax: odpre meni Faks, da lahko posliete faks.

Opomba: Storitev eFax morda ni na voljo v vseh
drzavah/regijah.

Prekliéi: ustavi trenutno delovanie.

Pokrov

Notranii del pokrova

Steklo Glavni pladenij (v nadaljevanju
vhodni pladeni)

Barvni grafieni zaslon
(v nadaljevaniu zaslon)

Pladeni za foto papir
Vodilo za $irino papirja na pladniju
za foto papir

Specifikacije napajanja

Podaljsek pladnija za papir (v
nadaljevanju podaljiek pladnja)

Vodilo za irino papirja na
glavnem pladniju

Izhodni pladenj

Vratca za dostop do kartuge

Gumb Vklop

Lu¢ka LED za brezzi¢no
povezavo

Lueka LED rez za
pomnilnigke kartice

Reze za pomnilniske kartice
Samodejni podajalnik
dokumentov

Pokrov samodejnega
podaijalnika dokumentov

Opomba: Tiskalnik uporabljajte samo s prilozenim HP-jevim napajalnikom.

*  Napajalnik: 09572304 (Kitajska/Indija 0957-2305)

*  Vhodna napetost: 09572304 - od 100 do
240V izm. nap.;

(Kitajska/Indija 09572305 — od 200 do 240 V izm. nap.)

Vhodna frekvenca: od 50 do 160 Hz

Poraba energije: najve¢ 85W, povpreéno 35W




Funkcije in nasveti

* Nacin varéevanja z energijo in funkcija samodejnega izklopa se privzeto vklopita, kar zmanijsuje porabo energije.
Te nastavitve lahko spremenite v meniju Nastavitev > Nastavitve na zaslonu tiskalnika.

+  Ce ima tiskalnik omogocene spletne storitve ali je povezan z racunalnikom prek brezzi¢ne povezave, je funkcija
samodejnega izklopa izklopliena.

* Posamezne kartuse omogocajo lo¢eno menjavo vsake kartuse.
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* Tiskajte fotografije neposredno s pomnilniske kartice v razli¢nih velikostih in na razli¢nih papirjih. Preprosto vstavite
pomnilnigko kartico v njeno rezo. Dotaknite se moznosti Ogled in tiskanje za brskanje in tiskanje fotografij z zaslona
tiskalnika. Z menijem Uredi fotografijo obracajte ali obrezite ali pa vklopite in izklopite moznost Popravljanje
fotografije.

* Tiskajte dokumente in fotografije iz programske opreme v povezanem ra¢unalniku.

* Preverite, ali je v kartusah dovolj ¢mila. Ce si zelite ogledati ocenjene ravni ¢mila, se na zagetnem zaslonu dotaknite
ikone Raven érnila.

Opomba: Cmilo v kartusah se pri tiskanju uporablia na ve¢ naginov, vkljuéno s postopkom zagona, pri katerem se
tiskalnik in kartuse pripravijo za tiskanie, ter vzdrzevania tiskalnih glav, ki zagotavlja €istost brizgalnih 3ob in gladek
pretok &mila. Poleg tega v kartusi ostane nekaj &mila, potem ko je porabliena. Ve¢ informacij najdete na spletni strani

* Preden vstavite novo kartuo, odstranite za¢itni plasti¢ni trak in oranzni pokroveek.

+ Tiskajte barvne in &mo-bele kopije. Kliknite gumb Nastavitve na zaslonu Kopiranie, e Zelite storiti naslednie:
spremeniti kakovost kopiranja - nastaviti velikost in vrsto papirja
navesti dvostransko moznost - izbrati izboljsavo

* lzvirnik polozite v desni sprednii kot steklene plosee (s stranjo za tiskanje navzdol) ali v samodeijni podajalnik
dokumentov (s stranjo za tiskanje navzgor).

+  Ce zelite opti¢no prebrati fotografije ali dokumente, se na zacetnem zaslonu dotaknite
moznosti Optiéno branje, da za¢nete opti¢no branje

1. lzvirnik polozZite v desni sprednii kot steklene plosce (s stranjo za tiskanje navzdol)
ali v samodejni podajalnik dokumentov (s stranjo za tiskanje navzgor).

2. Cilj izberete tako, da se dotaknete moznosti Pomnilnidka kartica ali Raéunalnik.

3. Ce zelite opticno brati v racunalnik, izberite racunalnik, nato pa za zagon
opti¢nega branja izberite vrsto opticnega branja.

* Ce vasega ra¢unalnika ni na seznamu, se prepri¢ajte, da je tiskalnik povezan z ra¢unalnikom prek brezzi¢nega
omrezja ali kabla USB. Ce je tiskalnik z ra¢unalnikom povezan prek kabla USB, lahko opti¢no branje zazenete
neposredno z zaslona tiskalnika.

+  Ce bi radi dobili kar najboljse rezultate opti¢nega branja, pazite, da bosta steklo in hrbina stran pokrova vedno ¢ista.
Opti¢ni bralnik bo morda vsak madez ali prasko uposteval kot del slike, ki jo Zelite opticno prebrati.

+  Ce zelite prilagoditi velikost opticnega branja, vrsto izhoda, locljivost optinega brania, vrsto datoteke in druge
nastavitve, zaZenite opti¢no branije iz programske opreme tiskalnika.


www.hp.com/go/inkusage
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Odpravljanje teZav pri namescaniju

Samodejna brezzi¢na povezava samodejno konfigurira tiskalnik z vagimi nastavitvami brezzi¢nega omrezja.

Sledite navodilom na zaslonu tiskalnika za nastavitev strojne opreme tiskalnika in nato vstavite CD s programsko opremo
tiskalnika. Programska oprema vas vodi skozi nastavitev. Ce na¢in samodejne brezzi¢ne povezave za vago konfiguracijo
ali operacijski sistem ni ustrezen, vas bo programska oprema vodila skozi drug nacin namestitve brezZiénega omrezja.
Za ve¢ informacij o brezziéni namestitvi obiicite spletno mesto HP-jevega sredis¢a za brezzi¢no tiskanje

( ).

Preverite sporocila o napakah in napake odpravite. Ce tiskanje e vedno ni mogoce, v navedenem vrstnem redu poskusite

naslednie:

Windows

HP Photosmart naj bo nastavljen kot privzeti tiskalnik in
ne sme biti brez povezave:
1.V opravilni vrstici Windows kliknite ikono Start.
2. Nato kliknite:

e Naprave in tiskalniki (Windows 7°)

* Tiskalniki (Windows Vista®)

* Nadzorna ploiéa > Tiskalniki in faksi

(Windows XP®)

Preverite, ali je polje ob vasem tiskalniku potrieno. Ce ni,
z desno miskino tipko kliknite ikono tiskalnika in v meniju
izberite Nastavi kot privzeti tiskalnik.
Ce zelite preveriti, ali je tiskalnik povezan, z desno
migkino tipko kliknite ikono tiskalnika in se prepricaite,
da nista izbrani moznosti Uporabi tiskalnik brez
povezave in Zaéasno prekini tiskanije.

Ce 3e vedno ne morete fiskati, ali ée je namestitev
programske opreme Windows neuspesna:

1. Odstranite CD iz pogona CD in izklopite tiskalnik iz
ra¢unalnika.

2. Ponovno zazenite ra¢unalnik.

3. Zac&asno onemogocite programske pozarne zidove
in zaprite protivirusno programsko opremo.

4. Vstavite CD s programsko opremo tiskalnika
v pogon CD v racunalniku in sledite navodilom
na zaslonu, da namestite programsko opremo
tiskalnika. Ne povezite koEla USB, dokler vas
ra¢unalnik ne pozove.

5. Ko je namestitev konéana, ponovno zazenite
racunalnik in vso varnostno programsko opremo,
ki ste jo onemogo¢ili ali zaprli.

Mac

Preverite éakalno vrsto za tiskanje:

1. Na kartici Sistemske nastavitve kliknite Natisni in
faksiraj.

2. Kliknite gumb Odpri éakalno vrsto za tiskanije.

e

Izberite tiskalno opravilo tako, da ga kliknete.

4. Z naslednjimi gumbi lahko upravljate tiskalno
opravilo:

* Izbrisi: z njim prekli¢ete izbrano tiskalno
opravilo.
* Nadaljuj: z njim nadaljujete z izbranim
tiskalnim opravilom.
5. Ce ste kaj spremenili, poskusite tiskati znova.
Poskusite znova in ponastavite:
1. Ponovno zazenite ra¢unalnik.
2. Ponastavite tiskalnik:
a. lIzklopite napravo in izvlecite napajalni kabel.

b. Poéakol’re neka‘ ¢asa in nato znova prikljucite
napajalni kabel ter vklopite napravo.

Ce 3e vedno ne morete tiskati, odstranite programsko
opremo in jo nato znova namestite.

Ce zelite odstraniti programsko opremo:

1. Tiskalnik izklju¢ite iz ra¢unalnika.

2. Odprite mapo Aplikacije: Hewlett-Packard.

3. Dvokliknite Orodje za odstranitev programske
opreme HP. Sledite navodilom na zaslonu.

Ce zelite namestiti programsko opremo:
1.V pogon CD v raéunalniku vstavite CD.

2. Na namizju odprite CD in nato dvokliknite HP
Installer.

3. Sledite navodilom na zaslonu.


www.hp.com/go/wirelessprinting

Uporaba in odpravljanje teZav pri tiskalniku, povezanim z omreZjem

Spletno mesto HP-jevega sredidc¢a za brezzi¢no tiskanje ( ) je spletni referenéni priro¢nik za
nastavljanje domacega omreZja in tiskalnika HP za brezZiéno tiskanie. To spletno mesto vam pomaga pri naslednijih opravilih:

*  Priprava lastnega brezzi¢nega omrezja.

*  Nastavitev tiskalnika.

*  Ponovno konfiguriranie sistema.

*  Odpravljanje tezav z nastavitvijo, vkljuéno s pripomo¢kom za omrezno diagnostiko Windows.

v ve

*  Razumevanije pozarnih zidov fer varnostnih informacij in nastavitev.
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Ce tiskalnik prvotno nastavite s povezavo USB do ra¢unalnika, lahko povezavo preklopite na brezzi¢no omrezno povezavo,
in sicer tako, da upostevate naslednije korake.

Windows Mac

Ce zelite preklopiti iz povezave USB v brezzi¢no Ce zelite preklopiti iz povezave USB v brezzi¢no povezavo:
poCzeion 1. Na zaslonu HP Photosmart se na zaetnem zaslonu dotaknite
1.V ra¢unalniku kliknite Start > Vsi programi > ikone Brezziéno, nato se dotaknite moznosti Nastavitve.

HP > HP Photosmart 7510 Series > Nastavitev 2. Dotaknite se moznosti Carovnik za namestitev brezziéne

in programska opreme tiskalnika. povezave.
2. Kliknite Pretvori fiskalnik, povezan prek USB, 3. Sledite korakom v Carovniku za nastavitev brezziéne

v brezziénega. Kabel USB naj ostane Eovezon, povezave, da povezete fiskalnik.

dokler vas sistem ne pozove, da ga izklopite. < L o
4. Ce zelite spremeniti povezavo programske opreme za

ta tiskalnik v brezZi€no, uporabite storitev Pomoénik za
namestitev HP v Aplikacije/Hewlett-Packard/Pripomocki
naprave.

3. Sledite navodilom na zaslonu.

Ce je tiskalnik Ze povezan z brezzi¢nim omrezjem in ga Zelite dati v skupno rabo z drugimi racunalniki, povezanimi

v isto omrezje, morate v druge ra¢unalnike namestiti programsko opremo tiskalnika. Med namestitvijo programske opreme
ob pozivu izberite povezavo Omrezje (Ethernet/brezziéno) in vnesite naslov IP tiskalnika, nato za dokonéanje namescania
programske opreme tiskalnika sledite navodilom na zaslonu.

*  Brezziéni oddajnik tiskalnika je morda izkloplien. Povezavo preverite na enega od naslednijih naginov:

s Preverite stanje lu¢ke LED za brezziéno povezavo. Ce lucka LED sveti, je oddajnik vkloplien in povezan
z omrezjem. Ce lu¢ka utripa, je oddajnik vkloplien, vendar tiskalnik ni povezan z omrezjem.

*  Preverite nastavitve tiskalnika. Na zaslonu tiskalnika se dotaknite ikone Brezziéno. Ce je njeno stanje Ni
povezave, se dotaknite moZnosti Nastavitve, nato BrezZiéna povezava in Vklopi.

* Natisnite porocilo preizkusa brezzi¢ne povezave, da preverite, ali je vas tiskalnik v omrezju.
1. Na zaetnem zaslonu tiskalnika se dotaknite ikone Brezziéno in nato gumba Nastavitve.
2. Dotaknite se moznosti Preizkus brezziénega omrezja. Natisne se stran z rezultati preizkusa brezzi¢nega omrezja.
- Preverite zgomji del poro¢ila, da vidite, ¢e je med preizkusom prislo do kakrine koli napake.

- Oglejte si razdelek DIAGNOSTICNI REZULTATI za vse opravliene preizkuse in to, ali je tiskalnik pozitivno opravil
preizkuse.

-V razdelku TRENUTNA KONFIGURACIJA poiscite ime omrezja (SSID), s katerim je tiskalnik po konfiguraciji
trenutno povezan, ter naslov strojne opreme (MAC) in naslov IP.

* Pripomoéek za omreino diagnostiko (samo Windows) vam lahko pomaga pri odpravljaniju stevilnih pogostih
tezav pri omreznem tiskanju. Pripomocek za omrezno diagnostiko lahko prenesete s spletnega mesta
in ga zazenete v rac¢unalniku.


www.hp.com/go/wirelessprinting
www.hp.com/go/wirelessprinting
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Odpravljanije tezav pri tiskanju v omrezju

Preverite in po potrebi razresite naslednje mozne tezave:

*  Raéunalnik morda ni povezan v omrezje. Poskrbite, da je racunalnik povezan v isto omrezje kot naprava HP
Photosmart. Ce uporabljate brezzi¢no povezavo, obstaja moznost, da je vas ra¢unalnik ali tiskalnik po pomoti
povezan v sosednje omrezje.

*  Raéunalnik je morda povezan v navidezno zasebno omrezje (VPN). Pred zagonom namestitvenega programa zaéasno
onemogoéite VPN. Ce ste povezani v VPN, je to enako, kot &e bi bili povezani v katero drugo omrezje; ¢e zelite do
tiskalnika dostopati prek domagega omrezja, morate povezavo z VPN prekiniti.

* Tezave morda povzroéa varnostna programska oprema. Varnostna programska oprema, nameséena v ra¢unalniky,
je zasnovana tako, da varuje ra¢unalnik pred groznjami, ki ne izvirajo iz vasega domacega omrezja. Paket varnostne
programske opreme lahko vsebuije razli¢ne programe, kot so protivirusni in protivohunski programi, pozarni zidovi in
aplikacije za zas¢ito otrok. Pozarni zidovi blokirajo komunikacijo med napravami, povezanimi v domaée omrezje,
in lahko povzrogajo tezave pri uporabi naprav, kot so omrezni tiskalniki in opti¢ni bralniki.
Tezave, na katere lahko naletite, so:

- Tiskalnika ni mogoce naijti v omrezju med namescanjem programske opreme tiskalnika.

- Nenadoma ne morete tiskati s tiskalnikom, ceprav ste prej$niji dan to lahko delali.

- Tiskalnik v mapi Tiskalniki in faksi (Windows XP) , Naprave in tiskalniki (Windows 7) ali Natisni in faksiraj
(Mac) sporoca, da je brez povezave.

- Ce imate ve¢namensko napravo, nekatere funkcije (npr. tiskanje) delujejo, druge pa ne (npr. opti¢no branje).

Preprost na¢in za odpravljanje tezav je, da onemogocite pozarni zid in preverite, ali je teZava odpravljena.
Osnovne smernice za uporabo varnostne programske opreme:

- Ce ima pozami zid nastavitev, ki se imenuje zaupanja vredno obmoéje, jo uporabite, ko je ra¢unalnik povezan
v domace omrezije.

- Poskrbite, da Le pozarni zid posodobljen. Mnogo ponudnikov varnostne programske opreme zagotavlja
posodobitve, ki odpravijo znane tezave.

- Ce ima pozarni zid nastavitev za neprikazovanie sporoéil z opozorili, jo onemogocite. Pri name$¢anju programske
opreme HP in uporabi tiskalnika HP se lahko prikazejo sporocila opozoril pozamega zidu. Omogocite vso
programsko opremo HP, zaradi katere se prikaze opozorilo. Sporo¢ilo opozorila ima morda na voljo moznosti
dovoli, omogoséi ali edblokiraj. Ce pri opozorilu lahko izberete moznost zapomni si to dejanje ali ustvari pravilo za
fo izbiro, jo izberite. S tem sporocite pozarnemu zidu, da lahko zaupa vasemu domacemu omrezju.

Dodatne informacije o izdelku lahko najdete v elekironski pomoti in v datoteki Readme (Preberi me).

Opomba: Ce elekironske pomo¢i niste namestili s programgko opremo HP Photosmart, jo lahko namestite s CD-ja

s programsko opremo ali s spletnega mesta za podporo. Ce Zelite pomo¢ namestiti s CD-ja s programsko opremo HP

Photosmart, vstavite CD in zaénite z namestitvijo programske opreme. Ce Zzelite pomo¢ namestiti s spletnega mesta za

podporo, prenesite programsko opremo »Full Feature Software and Drivers« s HP-jevega spletnega mesta za podporo na
. Na zaslonu s priporo¢eno programsko opremo izberite moznost Pomoé za HP Photosmart 7510

Series v sistemih Windows ali moznost Priporoéena programska oprema HP v sistemih Mac.

V elektronski pomo¢i dobite ve¢ informacij o uporabi tiskalnika, njegovih funkcijah, odpravljanju tezav, obvestilih, okoljske
in upravne informacije fer informacije o podpori. V datoteki Readme (Preberi me) so kontakini podatki HP-jeve podpore,
zahteve glede operacijskega sistema in najnovejse posodobitve podatkov o tiskalniku.

Za ogled upravnega obvestila za Evropsko unijo in informacij o skladnosti mora biti elektronska pomo¢
c € @ namescena. V elekironski pomo¢i kliknite Tehniéni podatki > Upravna obvestila > Upravno obvestilo za
Evropsko unijo. Izjava o skladnosti za ta izdelek je na voljo na naslednjem spletnem naslovu:

Windows Mac

Nameséeno elekironsko pomoé najdete tako: Nameséeno elekironsko pomoé najdete tako:
Kliknite Start > Vsi Programi > HP > HP Photosmart 7510 Kliknite Pomoé > Pomo& Mac. V moznosti Help Viewer
series > Pomo¢. (Pregledovalnik pomoéi) izberite pomo¢ za napravo HP iz

. pojavnega menija.
Dostop do datoteke Readme (Preberi me)

Vstavite CD s programsko opremo, odprite ga na namizju, Dostop do datoteke Readme (Preberi me)

dvokliknite datoteko ReadMe.chm na naijvi§ji ravni CD-ja Vstavite CD s programsko opremo, odprite ga na namizju
in nato odprite mapo Readme, da najdete datoteko.

s programsko opremo in nato izberite datoteko ReadMe
v svojem jeziku.


www.hp.com/support
http://www.hp.eu/certificates

Izjava o omejeni garanciji za tiskalnik HP

HP izdelek Trajanje omejene garancije

Mediji s programsko opremo 90 dni

Tiskalnik 1 leto

Tiskalne kartuse ali kartu$e s ¢rnilom Dokler HP ¢rnilo ni porabljeno ali do datuma izteka garancije, ki

je natisnjen na kartu$i - kar nastopi prej. Garancija ne zajema
izdelkov s HP ¢€rnilom, ki so bili ponovno napolnjeni, predelani,
obnovljeni, napa¢no uporabljeni ali drugace spremenijeni.
Tiskalne glave (velja samo za izdelka s tiskalnimi 1 leto

glavami, ki jih lahko stranke zamenjajo)

Pripomoc¢ki 1 leto, €e ni drugace navedeno

v ve

A. Obseg omejene garancije

1. Hewlett-Packard (HP) zagotavlja konénemu uporabniku, da bodo zgoraj navedeni HP izdelki brez napak v materialih
in izdelavi v zgoraj navedenih ¢asovnih obdobjih, ki se zanejo z datumom nakupa.

2. Pri programski opremi velja HP-jeva omejena garancija samo za neizvrSevanje programskih ukazov. HP ne jam¢i, da
bo izdelek deloval brez prekinitev ali napak.

3. HP-jeva omejena garancija zajema samo napake, ki nastanejo kot posledica obicajne uporabe izdelka, in ne velja za:
a. nepravilno vzdrzevanije ali spremembe;

b. programsko opremo, nosilce tiska, dele ali potro$ni material, ki jih ne zagotavlja in jih ne podpira HP;
c. uporabo zunaj specifikacij izdelka;
d. nepooblas€eno spreminjanje ali napacno uporabo.

4. Uporaba ne-HP-jeve ali ponovno napolnjene kartuse v HP-jevih tiskalnikih ne vpliva na garancijo niti na katero koli
HP-jevo podporno pogodbo s kupcem. Ce pa okvaro ali poSkodbo tiskalnika povzrogi uporaba ponovno napolnjene
kartuse, kartuse drugega izdelovalca ali iztroSene kartuse, HP izstavi raun za popravilo tiskalnika po obi¢ajnih cenah
dela in materialov.

5. Ce HP v garancijskem obdobju HP garancije prejme obvestilo o napaki v katerem koli izdelku, ki je vkljuden v HP

garancijo, HP po svoji presoji popravi ali zamenja izdelek.

Ce HP ne more popraviti ali zamenjati pokvarjenega izdelka, ki ga pokriva HP garancija, bo v razumnem ¢asu po

prejemu obvestila o napaki povrnil kupcu nakupno ceno izdelka.

. Dokler kupec ne vrne pokvarjenega izdelka, HP ni dolzan izvesti popravila, zamenjave ali vracila kupnine.

. Nadomestni izdelek je lahko nov ali kot nov, vendar pa mora biti vsaj tako funkcionalen kot izdelek, ki ga zamenjuje.

. HP izdelki lahko vsebujejo predelane dele, komponente ali materiale, ki so po delovanju enakovredni novim.

. HP izjava o omejeni garanciji velja v vseh drzavah, kjer HP izdelek prodaja HP. V drzavah, kjer izdelke distribuira HP
ali pooblas¢eni uvoznik, je morda pri pooblasc¢enih HP serviserjih mogoce skleniti dodatne garancijske pogodbe, npr.
za servisiranje na mestu.

B. Omejitve garancije

V OBSEGU, KI GA DOLOCA LOKALNA ZAKONODAJA, NITI HP NITI NEODVISNI DOBAVITELJI NE DAJEJO
NOBENE DRUGE GARANCIJE ALI KAKRSNIH KOLI POGOJEV, IZRAZENIH IZRECNO ALI POSREDNO, ZA
TRZNO KAKOVOST BLAGA, SPREJEMLJIVO KAKOVOST IN PRIMERNOST ZA DOLOCEN NAMEN.

C. Omejitve odSkodninske odgovornosti

1. V obsegu, ki ga dolo¢a lokalna zakonodaja, velja, da so kupcu na voljo izklju¢no pravna sredstva, navedena v tej
garancijski izjavi. .

2. V OBSEGU, KI GA DOLOCA LOKALNA ZAKONODAJA, VEDNO (RAZEN V PRIMERU OBVEZNOSTI, KI SO
IZRECNO NAVEDENE V TEJ GARANCIJSKI IZJAVI) VELJA, DA NITI HP NITI NEODVISNI DOBAVITELJI NISO V
NOBENIH OKOLISCINAH OPSKQDNINSKO ODGOVORNI ZA NEPOSREDNO, POSREDNO, POSEBNO,
NAKLJUCNO ALI POSLEDICNO SKODO NA OSNOVI POGODBE, KRSITVE ALI DRUGEGA PRAVNEGA NACELA,
KAR VELJATUDI V PRIMERIH, KO SO VEDELI ZA MOZNOST NASTANKA TAKSNE SKODE.

D. Lokalna zakonodaja

1. Ta garancijska izjava daje kupcu dolo¢ene zakonske pravice. Kupec ima lahko tudi druge pravice, ki se razlikujejo od
drzave do drzave v ZDA, od province do province v Kanadi in od drzave do drzave drugod po svetu.

2. Ce je ta garancijska izjava v katerem delu neskladna z lokalno zakonodajo, se ta del prilagodi, da postane skladen s
to zakonodajo. Tak$ne lokalne zakonodaje lahko dolo¢ajo, da posamezne zavrnitve ali omejitve iz te garancijske
izjave ne veljajo za kupca. V nekaterih drzavah v ZDA in pri lokalnih oblasteh zunaj ZDA, vklju¢no s kanadskimi
provincami, velja:

a. da prepovedujejo, da bi zavrnitve in omejitve iz te garancijske izjave omejevale zakonite pravice potro$nika
(npr. Velika Britanija);

b. da drugace omejujejo moznost proizvajalca, da bi uveljavil takSne zavrnitve ali omejitve;

c. da dajo kupcu dodatne garancijske pravice, dologijo trajanje posrednih garancij, ki jih izdelovalec ne more zanikati,
ali ne omogocijo njihove omejitve.

3. DOLOCILA TE GARANCIJSKE IZJAVE, RAZEN V OBSEGU, KI GA DOVOLJUJE ZAKON, NE IZKLJUCUJEJO,
OMEJUJEJO ALI SPREMINJAJO OBVEZNIH ZAKONSKIH PRAVIC, KI VELJAJO ZA PRODAJO HP-JEVIH
IZDELKOV KUPCEM, AMPAK TE ZAKONSKE PRAVICE DOPOLNJUJEJO.

Informacije o HP-jevi omejeni garanciji
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Spostovani,

V prilogi vam posiliamo imena in naslove HP-jevih skupin, pri katerih lahko v svoji drzavi uveljavljate HP-jevo omejeno
garancijo (garancijo proizvajalca).

Poleg garancije proizvajalca imate lahko na osnovi nakupne pogodbe tudi z zakonom predpisane pravice do
prodajalca, ki jih ne omejuje ta garancija proizvajalca.

Slovenija: Hewlett-Packard d.o.o., Tivolska cesta 48, 1000 Ljubljana



Spletne storitve

HP-jeva storitev ePrint omogoca varen in enostaven nacin tiskanja prek posilianja e-poste na e-posini naslov tiskalnika. Posljite
e-posto in priloge iz katere koli naprave, ki podpira e-posto, na e-postni naslov tiskalnika in natisnite tako e-postno sporocilo
kot tudi prepoznane priloge. Naslov tiskalnika se dodeli med prvo namestitvijo izdelka, ko omogotite spletne storitve.

IS

*  HP ePrint omogo¢a industrijsko standardno filiriranje nezelene e-poste,
e-posto in priloge pa preoblikuje v obliko »samo za tiskanije«,
da zmanij$a nevarnost virusov ali druge skodljive vsebine.

*  Rezultati tiskanja so lahko rahlo drugaéni od prvotnih, kar je odvisno od
uporabljenih izvirnih pisav in moznosti postavitve.
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*  Storitev ePrint ne more prepreciti tiskanja spornih ali avtorsko zag¢itenih
dokumentov.

Ce zelite uporabliati storitev ePrint, mora biti tiskalnik povezan z aktivnim omrezjem z dostopom do
inferneta. Prav tako morate v HP-jevem sredis¢u ePrintCenter nastaviti ra¢un in mu dodati tiskalnik.

Ce zelite omogociti storitev ePrint na zaslonu tiskalnika med prvo namestitvijo:

1. Sprejmite pogoje uporabe.
I\Foﬁsne se list z ingrmaci]ami ePrint in kodo tiskalnika.

2. Na spletnem mestu kliknite gumb Vpis in kliknite povezavo Prijava na
vrhu pogovornega okna.

3. Ce zelite dodati tiskalnik, ob pozivu vnesite kodo tiskalnika.

4. Za upravljanje nastavitve storitve ePrint sledite navodilom na zaslonu.

Ce zelite omogociti storitev ePrint pozneje:

1. Na zaslonu tiskalnika se dotaknite gumba Spletne storitve.

2. Dotaknite se moznosti Nastavitve.

3. Dotaknite se moznosti Omogoéi spletne storitve.

4. Sprejmite pogoje uporabe.
I\ﬁlﬁsne se list z infgrmoci]qmi ePrint in kodo tiskalnika.

5. Nko spletnem mestu kliknite gumb Vpis in kliknite povezavo Prijava na vrhu pogovornega
okna.

6. Ob pozivu vnesite kodo tiskalnika, da ga dodate.

7. Za upravljanje nastavitve storitve ePrint sledite navodilom na zaslonu.

Na zaslonu tiskalnika, povezanega s spletom, se dotaknite ikone Aplikacije za tiskanije strani =

za vso druzino.

* Tiskajte koledarje, ¢rtan in karo papir, sestavljanke, Sudoku, karte, umetnije in ve¢! I

* V meniju Aplikacije se dotaknite moznosti Pridobi ve¢, da dodate ve¢ aplikacij iz spleta.

S to storitvijo so na voljo brezplagne posodobitve izdelkov. Za omogo&anje nekaterih funkeij
so lahko nujne nekatere posodobitve.

B

Posiljajte in sprejemaite fakse s storitvijo eFax prek spletne storitve za faksiranje in brez telefonske linije. Ta storitev je brezplagng, ¢e
posliete in prejmete najve¢ 20 strani mesecno. Ce se Zelite registrirati za storitev eFax, obis¢ite spletno mesto . Ce zelite
za&eti uporabljati storitev eFax:

Opomba: Storitev eFax morda ni na voljo v vseh drzavah/regijah.


www.eFax.com
www.ePrintCenter.com
www.ePrintCenter.com

/) PHOTOSMART 7510 e-ALL-IN-ONE SERIES

Kontrollige pakendi sisu
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Printeri Ulesseadmine
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* M&ne mudeli puhul puudub.

Eemaldage lindid, kaitsekile ja pakendimaterjal.

2 Lilitage printer sisse

Uhendage toitejuhe printeri taha. Vajutage printeri sisseliilitamiseks toitenuppu.

Jatkake seadistust ja aktiveerige printeriekraanilt teenus ePrint

Puuteekraanil kuvatavad animatsioonid ja juhised aitavad teil labida kik seadistamiseks vajalikud etapid.

Kui juhtpaneeli nupud on kasutatavad, siis nende mérgutuled pélevad. Sirvige meniivalikuid.
Valimiseks puudutage vastavat ikooni vai meniivalikut.

Avakuva Spikker
(Puudutage avakuva Seleclfangliage ? (Puudutage animatsioonide
avamiseks) kaivitamiseks ja abitekstide

vaatamiseks)
Tagasi Tohista
(Puudutage eelmisele kuvale (Puudutage toimingu
naasmiseks) katkestamiseks)
Teil puudub CD/DVD-draiv? Printeri registreerimine
CD-/DVD-draivita arvutite puhul minge aadressile Kui registreerute veebisaidil www.register.hp.com,

www.hp.com/support, laadige tarkvara alla ja installige see. saate kiirema teeninduse ja toe mérguanded.



www.register.hp.com
www.hp.com/support

HP Photosmarti tundmadppimine

Ekraan: kuvab meniiisid, fotosid ja sénumeid. Fotosid ja
meniivalikuid saate sirvida horisontaalselt v&i vertikaalselt.

Avakuva: naasmine avakuvale (vaikekuva, mis kuvatakse
seadme sisselilitamisel).

Veebiteenused: avab avakuvalt veebiteenuste meniiv.

Traadita Ghenduse sétted: avab traadita Ghenduse
menii, kus saab valida traadita Ghenduste omadusi ja
hendussatteid muuta.

Rakenduste haldur: avab lemmikute haldusmenii, kus
saate rakendusi korrastada ja eemaldada.

Tinditasemed: avab tinditaseme meniiv, kus saate vaadata
eeldatavat tinditaset.

Sdtted: avab satete meniiv, kus saate muuta seadme satteid
ja kaivitada hooldusfunkisioone.

Spikker: kui vajutate avakuval seda nuppuy, siis kuvatakse
spikriteemad. Muudel kuvadel olles kuvatakse vastava kuva
spikriteema.

Apps: annab kiire ja lihtsa ligipaasu info avamiseks ja
printimiseks rakendustest, nagu kaartide, kupongide,
varvilehtede ja maistatuste avamiseks ja printimiseks.

Tagasi: viib tagasi eelmisesse meniisse.

Foto: avab fotomeniit, kus saate fotosid vaadata, muuta,
printida ja salvestada.

Kopeerimine: avab koopiameniiii, kus saab valida koopia
tiubi ning muuta kopeerimisseadeid.

Skanni: avab skannimise sihtkoha meniii ning te saate
valida, kuhu skannitulemus saadetakse.

eFax: avab faksimeniii faksi saatmiseks.

Maéirkus: eFax ei pruugi ménes riigis/piirkonnas saadaval olla.

Tihista: seiskab poolelioleva toimingu.

Kate

Kaane sisekiilg
laiusjuhikuga
Klaas

Peasalv (ka sisendsalv)

Varviline ekraan (véi naidik)

Véljundsalv
Fotosalv Kassetiluuk
Fotosalve paberi laiusjuhik Toitenupp

Toite spetsifikatsioonid
Markus. Kasutage printerit ainult HP farnitava toideadapteriga.

Toiteadapter: 0957-2304 (Hiina/India 0957-2305)
Sisendpinge: 09572304 —100 kuni 240 V;
(Hiina/India 09572305 — 200 kuni 240 V)

Paberisalve pikendi (ka salvepikendi)

Paber koos peasalve paberi

Traadita Ghenduse tuli
Malukaardipesade margutuli
Mélukaardipesad

Automaatse dokumendisééturi kaas

Automaatne dokumendiséatur

Sisendsagedus: 50-60 Hz
Energiakulu: 85 W maksimaalne, 35 W keskmine




ioonid ja népundited

Energiakasutuse vhendamiseks on energiasaéstureziim ja automaatne véljalilitus vaikimisi aktiveeritud. Nende sétete muutmiseks
valige printeriekraanilt Seadistus > Eelistused.

Kui printeril on aktiveeritud veebiteenused véi juhtmevaba Ghendus arvutiga, siis ei ole automaatse véljalilituse funkisioon aktiivne.

Individuaalsed tindikassetid véimaldavad nende vahetamist ihekaupa.

Vaite mélukaardil olevaid fotosid printida otse eri formaadis ja mitmesugustele kandjatele. Lihtsalt sisestage mélukaart vastavasse pessa.
Fotode sirvimiseks ja printimiseks ekraani vahendusel puudutage valikut Vaata ja prindi. Kasutage meniid Muuda, et fotot péérata,
karpida v&i funktsioon Photo Fix sisse v&i vélja lilitada.

Prindib thendatud arvuti tarkvarast dokumente ja fotosid.
Veenduge, et tinti oleks piisavalt. Ligikaudsete tinditasemete vaatamiseks kispsake avakuval tinditaseme ikooni.

Markus. Prindikassettides olevat tinti kasutatakse printimistoimingutes mitmel viisil, nt toimingu léhtestamisel, mille kaigus valmistatakse
printer ja tindikassetid printimiseks ette, ja prindipea hooldamisel, et hoida tindipihustid puhtana ja tagada tindi Ghtlane voolamine.
Lisaks sellele jaiaib kassetti parast selle kasutamist tindijadk. Lisateavet leiate aadressilt

Uute kassettide paigaldamisel eemaldage paigaldamise eel kindlasti plastikust kaitsekile ja oranz kork.

Tehke mustvalgeid vai vérvikoopiaid. Jargmiste toimingute tegemiseks kldpsake kuval Koopia nuppu Séitted:
koopia kvaliteedi muutmine - paberisuuruse ja -tiibi madramine
kahepoolse koopia valimine - parenduse valimine

Asetage originaal seadme klaasi parempoolsesse esinurka (esikiilg allpool) véi automaatsesse dokumendisséturisse (esikilg ileval).

Fotode v&i dokumentide skannimisel puudutage skannimistés alustamiseks avakuval nuppu Skanni.

1. Asefage originaal seadme klaasi parempoolsesse esinurka (esikilg allpool) v8i automaatsesse
dokumendisééturisse (esikiilg leval).

2. Sihtkoha valimiseks puudutage valikut Mélukaart v&i Arvuti.

3. Arvutisse skannimiseks valige arvuti ja seejérel skannimistiop.

Kui arvutit loendis pole, kontrollige, kas printer on arvutiga Ghendatud traadita vérgu vai USB-kaabli kaudu. Kui printeri ja arvuti vahele
on paigaldatud USB-kaabel, saate skannimise ekraanilt kohe kéivitada.

Parimate skannimistulemuste nimel hoidke klaas ja kaane tagakilg puhtana. Skanner vaib pidada skannikujutise osaks kaiki tuvastatud
plekke vai tappe.

Kui soovite muuta skannimisformaati, véljundi-, failituipi, eraldusvéimet ja teisi seadeid, kaivitage skannimine printeri tarkvara abil.
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Seadistuse torkeotsing

Funkisioon Automaatne traadita thendamine seadistab printeri automaatselt teie traadita vérgu sétetega. Printeri riistvara seadistamiseks
jargige selle ekraanil kuvatavaid juhiseid ja seejarel sisestage printeri tarkvara-CD. Installiviisard juhendab teid tarkvara installimisel. Kui
meetod Automaatne traadita thendamine teie konfiguratsiooni v&i operatsioonisiisteemi puhul vaimalik ei ole, juhendab tarkvara teid teist
traadita installimise meetodit kasutama. Lisateavet traadita seadmete seadistamise kohta leiate veebilehelt HP Wireless Printing Center

( ).

Kontrollige térketeateid ja kdrvaldage kaik térked. Kui te ei saa ikka printida, toimige jargmiselt.

Windows

Veenduge, et HP Photosmart oleks médratud vaikeprinteriks ja
poleks vallasreziimis:

1. Klapsake Windowsi tegumiribal Start-ikooni.
2. Seejarel klspsake:
*  Seadmed ja printerid (Windows 7©)
*  Printerid (Windows Vista®)
»  Juhtpaneel > Printeris ja faksid (Windows XP®)

Uurige, kas printer on mérgitud tépikesega ringis. Kui pole,
paremkldpsake printeri ikooni ja valige mentist

Set as default printer (Madra vaikeprinteriks).

Kontrollimaks, et teie printer pole vallasreziimis, paremklépsake
printeri ikooni ja veenduge, et valikud Kasuta printerit
vallasreziimis ja Peata printimine on mérkimata.

Kui te ei saa ikka prinfida véi Windowsi tarkvara installimine nurjub:

1. Eemaldage CD-plaat arvuti CD-draivist ja lahutage USB-
kaabel arvuti kiljest.
Taaskaivitage arvuti.

3. Keelake ajutiselt tulemiiritarkvara ja sulgege
viirusetérietarkvara.

4. Sisestage printeri tarkvaraga-CD arvuti CD-draivi ja jérgige
printeri tarkvara installimiseks kuvatavaid juhiseid. Arge
thendage USB-kaablit enne, kui teil palutakse seda teha.

5. Parast installi 16ppu taaskaivitage arvuti ja teie keelatud vai
suletud turbetarkvara.

Mac

Kontrollige prindijérjekorda:
1. Kldpsake alal System Preferences (Sisteemieelistused) valikut
Print & Fax (Printimine ja faksimine).
2. Klspsake nuppu Ava prindijérjekord.
Soovitud prinditéd valimiseks kldpsake seda.
Prindit66d saate hallata jérgmiste nuppude abil.
*  Delete (Kustuta): tihistab valitud prindités.
*  Resume (Jatka): saate peatatud prinditééd jatkata.
5.  Kui muutsite midagi, proovige uuesti printida.
Taaskéivitage ja lihtestage:
1. Taaskaivitage arvuti.
2. lahtestage printer.

a. Llilitage seade vélja ning lahutage toitejuhe
vooluvérgust.

b. Oodake umbes minut; seejarel thendage toitejuhe uuesti
ja lilitage seade sisse.

Kui teil ei énnestu ikka printida, siis desinstallige ja taasinstallige

tarkvara.

Tarkvara desinstallimine:

1. lahutage printer arvutist.

2. Avage menii Rakendused: Hewlett-Packardi kaust.

3. Topeltklspsake HP Uninstallerit. Taitke ekraanil kuvatavaid
juhiseid.

Tarkvara installimine:

1. Sisestage CD arvuti CD-draivi.

2. Avage té6laual CD ja topeltkldpsake valikut HP Installer
(HP installirakendus).

3. Taitke ekraanil kuvatavaid juhiseid.
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guprinteri kasutamine ja térkeotsing

Veebileht HP Wireless Printing Center ( ) on veebipsdhine spikrikeskus, mis aitab teil koduvérgu ja HP
printeri traadita printimise jaoks ette valmistada. See veebisait on abiks j&rgmiste toimingute puhuks:

traadita vérgu eftevalmistamine.

printeri seadistamine.

siisteemi Umberkonfigureerimine,

seadistuse térkeotsing, sh Windowsi vérgudiagnostika utiliidi kasutamine.

tulemiirid, turbeteave ja seaded.

Kui esialgu Ghendasite printeri arvutiga USB-kaabli kaudu, vaite igal ajal traadita vérguithendusele imber lilituda. Selleks jérgige alltoodud
samme.

Windows Mac

USB-ihenduselt lilitumine traadita Ghendusele USB-ishenduselt [ilitumine traadita thendusele

1. Klapsake arvutis valikut Start > All Programs 1. Puudutage HP Photosmarti avakuval traadita Ghenduse
(K&ik programmid) > HP > HP Photosmart 7510 Series > ikooni ja siis valikut Settings (Sétted).
Printer Setup & Software (Printeri seadistus ja tarkvara). 2. Puudutage valikut Wireless Setup Wizard

2. Valige Convert a USB connected printer to wireless (Traadita ihenduse seadistusviisard).
(USB-Uhenfius.ega.printerile traadita Ghenduse mddron?ine)A. 3. Prinferi Ghendamiseks jérgige traadita shenduse
USB-kaablit ei tohi eraldada enne vastava korralduse ilmumist seadistusviisardi juhiseid.

3. Jargige ekraanil kuvatavaid juhiseid. 4.

Kasutage kaustas Applications/Hewlett-Packard/

Device Utilities olevat rakendust HP Setup Assistant

(HP seadistusabiline), et muuta selle printeri tarkvarathendus
traadita Ghenduseks.

Kui printer on juba hendatud traadita vérku ja te soovite seda jagada samas vérgus asuva mitme arvuti vahel, peate igasse arvutisse
installima prinditarkvara. Valige tarkvara installimise kéigus thendus Network (Ethernet/Wireless) (Vark: Ethernet/traadita), seejérel
sisestage vastava korralduse ilmumisel printeri IP-aadress ning viige prinditarkvara install juhiste jérgi l6pule.

Printeri raadiosidemoodul véib olla vilja lilitatud. Kontrollige ithendust jargmisel viisil.

*  Kontrollige traadita thenduse mérgutuld. Kui tuli psleb pidevalt, siis on raadiothendus sisse lijlitatud ning seade vérku
Uhendatud. Kui tuli vilgub, siis on raadiotihendus sisse lulitatud, kuid printer ei ole vérku Ghendatud.

*  Kontrollige printeri sétteid. Puudutage printeriekraanil traadita Ghenduse ikooni — kui kuvatakse Pole ihendatud, puudutage valikut
Sétted ja siis Traadita Ghendus, seejarel valige Lilita sisse.

Printige traadita vargu testiaruanne ja kontrollige, kas printer on vérgus.
1. Puudutage printeri avakuval traadita Ghenduse ikooni ja siis nuppu Sétted.
2. Puudutage valikut Traadita vérgu test Prinditakse traadita vérgu test tulemuste aruanne.
- Kui testimise kaigus midagi nurjus, néete seda aruande ilaosas.
- Kaigi sooritatud testide ja selle kohta, kas teie printer need lébis vai mitte, saate teavet punktist Diagnostika kokkuvate.

- Punktist Praegune konfiguratsioon leiate selle vérgu nime, kuhu printer on Ghendatud (SSID), samuti tarkvara-aadressi (MAC) ja
[P-aadressi.

Utiliit Network Diagnostic (ainult Windows) aitab teil lahendada mitmeid ildlevinud vérgus printimise probleeme. Laadige
vérgudiagnostika utiliit alla aadressilt ja kaivitage see oma arvutis.
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Vérgusprintimise térkeotsing

Kontrollige jargmiseid olukordi ja vajadusel lahendage need.

*  Arvuti ei pruugi olla vérku ihendatud. Veenduge, et arvuti on Ghendatud HP Photosmart seadmega samasse vérku. Kui olete loonud
traadita Ghenduse, on vaimalik, et arvuti v&i printer on Ghendatud naabervarku.

*  Arvuti véib olla Ghendatud virtuaalsesse privaatvérku (VPN). Enne installi alustamist keelake ajutiselt VPN-ihendused. VPN-varku
thendatud olla on justkui olla thendatud teise vérku; peate VPN-vérguithenduse katkestama, et seadmele koduvérgus ligi padseda.

*  Probleeme vbib péhjustada turvatarkvara. Turvatarkvara eesmérk on kaitsta arvutit koduvérgust véljastpoolt tulevate riinnakute eest.
Turvatarkvara komplekti vdivad kuuluda eri rakendused, naiteks viiruse-, nuhkvaratérie, tulemiiir ja lapselukk. Tulemiiirid vaivad
takistada andmevahetust koduvarku Ghendatud seadmete vahel ning pahjustada probleeme varguprinterite ja -skannerite kasutamisel.

llmneda vaivad jargmist laadi probleemid.
- Printeri tarkvara installimisel ei leita vérgus printerit.
- Te ei saa Ghtékki enam printida, kuigi eelmine péev oli kéik korras.

- Printerit ndidatakse kaustas Printer ja faks (Windows XP), Seadmed ja printerid (Windows 7) véi Printimine ja faksimine (Mac)
vallasreziimis olevana.

- Kui teil on seade All-in-One, siis méned funkisioonid té&tavad (nditeks printimine) ja méned mitte (n&iteks skannimine).
Kiireim moodus térkeotsinguks on tulemiiir vélja lilitada ja vaadata, kas probleem on lahenenud.
Allpool on toodud méned pshilised nduanded seoses turvatarkvara kasutamisega.

- Kui tulemiivril on séte usaldustsoon, kasutage seda koduvérku Ghendatud arvuti puhul.

- Varskendage tulemiiiri. Paljud turvatarkvara arendajad pakuvad levinud probleemide lahendamiseks vérskendusi.

- Kui tulemiiuril on séte é@ra néita hoiatusteateid, tuleks see vélja lilitada. HP tarkvara installimisel ja HP printeri kasutamisel vaib
tulemiir kuvada hoiatusteateid. Kui HP tarkvara kéivitamisel kuvatakse hoiatus, lubage tarkvara kasutamine. Hoiatusteade vaib
sisaldada valikvid Luba, Véimalda v&i Ara blokeeri. Kui teatel on sarnased valikud nagu jéta see tegevus meelde vai koosta
sellele tegevusele reegel, kasutage kindlasti ka neid. Nii saate tulemiiirile selgeks teha, mida saab koduvargus usaldada.

Muu tooteteabe leiate elektroonilisest spikrist ja seletusfailist.

Maéirkus. Kui te ei installinud elektroonilist spikrit koos HP Photosmarti tarkvaraga, saate selle installida tarkvara sisaldavalt CD-t vai
tugiteenuste veebisaidilt. Spikri installimiseks HP Photosmarti tarkvara sisaldavalt CD-lt paigaldage CD arvutisse ja alustage installimist.
Spikri installimiseks tugiteenuste veebisaidilt laadige HP tugiteenuste saidilt aadressilt alla tarkvarapakett

“Full Feature Software and Drivers”. Soovitatava tarkvara kuval valige Windowsis valik HP Photosmart 7510 Series Help ja Macis

HP Recommended Software.

Elektrooniline spikker sisaldab teavet printeri kasutamise, funkisioonide, térkeotsingu, markuste, keskkonna- ja regulatiivteabe ning
tugiteenuste kohta. Seletusfailis on HP klienditoe kontaktandmed, néuded opsiisteemile ning teave uuenduste kohta.

Elektroonilise spikker tuleb installida Euroopa Liidu normatiivteabe ja vastavuskinnituse kuvamiseks. Kldpsake elektroonilisest
c € @ spikrist valikut Technical information > Regulatory notices > European Union Regulatory Notice. Kéesoleva toote

vastavuskinnitus asub aadressil:

Windows Mac

Elektroonilise spikri leidmiseks pérast installimist: Elektroonilise spikri leidmiseks pérast installimist:

kiapsake Start > All Programs (K6ik programmid) > HP > Klapsake Help (Spikker) > Mac Help (Maci spikker). Valige

HP Photosmart 7510 series > Help (Spikker). Help Viewer (Spikrivaatur) ja siis hiipikmeniist HP tootespikker.
Seletusfaili leidmine Seletusfaili leidmine

Sisestage arvutisse tarkvara-CD ja avage see, topeltkldpsake CD Sisestage tarkvara-CD, avage see té6laual, seejérel avage faili
kargeimal tasemel asuvat faili ReadMe.chm ning valige seletusfail leidmiseks kaust Readme.

enda keeles.
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HP printeri piiratud garantiiavaldus

HP toode Piiratud garantii kestus

Tarkvarakandja 90 péeva

Printer 1 aasta

Prindi- v6i tindikassetid Kuni kas tindi I6ppemiseni HP kassetis voi kassetile margitud

garantiiaja saabumiseni. Kéesolev garantii ei kehti neile
HP-toodetele, mis on korduvalt tdidetud, imber té6deldud,
parandatud, valesti kasutatud véi rikutud.

Prindipead (kehtib ainult kliendi poolt vahetatavate 1 aasta
prindipeadega toodetele)

Tarvikud 1 aasta, kui pole satestatud teisiti

A. Piiratud garantii ulatus

1. Hewlett-Packard (HP) garanteerib |6ppkasutajale, et tlalkirjeldatud HP toodetel ei esine tlalmainitud ajaperioodi
véltel, mille algust hakatakse lugema toote ostukuup&evast, puudusi materjalide vdi t66 kvaliteedi osas.

2. Tarkvaratoodete puhul kehtib HP piiratud garantii ainult programmeerimiskéskude téitmisega seotud térgete osas. HP
ei garanteeri mis tahes toote katkestusteta voi torgeteta t66d.

3. HP osaline garantii kehtib vaid tavakasutuse kaigus ilmnenud defektide puhul ega kehti, kui tegemist on teist laadi
probleemidega, sealhulgas probleemidega, mille pdhjuseks on:

a. ebadige hooldamine v6i modifitseerimine;

b. sellise tarkvara, kandjate v6i tarvikute kasutamine, mis pole HP tarnitud ega HP poolt heaks kiidetud;
c. spetsifikatsioonivaline kaitamine;

d. volitamata muutmine v6i mittesihiparane kasutamine.

4. HP printeritoodete puhul ei méjuta méne muu tootja kui HP toodetud kasseti voi taastdidetud kasseti kasutamine
kliendile antud garantiid ega kliendiga séImitud mis tahes HP tugiteenuste lepinguid. Kui aga printeri térge voi
kahjustused on pdhjustatud mitte-HP voi taastéidetud kasseti voi aegunud tindikasseti kasutamisest, esitab HP selle
torke voi rikke kdrvaldamise eest tavalise hinnakirjajargse t66- voi materjalikulu arve.

5. Kui HP-le teatatakse kehtiva garantiiaja jooksul defektsest tootest, millele kehtib HP antud garantii, siis HP omal
valikul kas remondib toote v6i asendab selle uuega.

6. Kui HP ei ole vdimeline defektset toodet, millele kehtib HP garantii, méistliku aja jooksul nduetekohaselt remontima
voi uuega asendama, hivitatakse kasutajale ostu maksumus.

7. HP ei ole kohustatud toodet enne remontima, asendama voi ostu maksumust hivitama, kui ostja pole defektset
toodet HP-le tagastanud.

8. Asendustoode vdib olla taiesti uus véi "nagu uus”, tingimusel, et see toode on omadustelt véhemalt samavaarne
tootega, mis vélja vahetatakse.

9. HP tooted véivad sisaldada korduvkasutatavaid osi, komponente v&i materjale, mis oma omadustelt ei erine uutest.

10. HP piiratud garantii avaldus kehtib kéikides riikides, kus HP turustab selle garantiiga hdimatavaid HP tooteid.
Taiendavate garantiiteenuste (nt seadme kohapealne hooldus) lepinguid saate s6lmida tUkskoik millises volitatud HP
teeninduskeskuses neis riikides, kus toodet HP voi volitatud importija poolt turustatakse.

B. Garantii kitsendused
KOHALIKU SEADUSANDLUSEGA LUBATUD MAARAL EI ANNA HP EGA TEMAALLTOOVOTJAD MITTE MINGEID
MUID KAUDSEID EGA OTSESEID GARANTIISID ega tingimusi TOOTE KAUBASTATAVUSE, RAHULDAVA
KVALITEEDI EGA KINDLAKS OTSTARBEKS SOBIVUSE KOHTA.

C. Vastutuse piiramine

1. Kohaliku seadusandlusega lubatud maéral on kdesolevas Garantiiavalduses toodud heastamismeetmed kliendi
ainsad ja eksklusiivsed heastamismeetmed.

2. KOHALIKU SEADUSEGA LUBATUD ULATUSES, V.A KAESOLEVAS GARANTIIAVALDUSES SPETSIAALSELT
SATESTATUD KOHUSTUSTE OSAS, El VASTUTA HP EGA TEMA TARNIJAD OTSESTE, KAUDSETE,
SPETSIAALSETE, TAHTMATUTE JA TULENEVATE KAHJUDE EEST, MIS POHINEVAD LEPINGUL,
OIGUSERIKKUMISEL VOI MIS TAHES MUUL OIGUSLIKUL TEOORIAL, OLENEMATA SELLEST, KAS NEID ON
TEAVITATUD SELLISTE KAHJUDE VOIMALIKKUSEST.

D. Kohalik seadusandlus

1. Kéesolev Garantiiavaldus annab kliendile teatud seaduslikud 6igused. Kliendil véib lisaks olla ka muid 6igusi, mis
véivad USA-s osariigiti, Kanadas provintsiti ja mujal maailmas riigiti erineda.

2. Kui kaesolev Garantiiavaldus satub vastuollu kohaliku seadusandlusega, on tlimuslik kohalik seadusandlus. Sel juhul
ei pruugi, vastavalt kohalikule seadusandlusele, kdesoleva Garantiiavalduse teatud punktid ja kitsendused teile
rakenduda. Naiteks vdivad teatud USA osariigid, samuti riigid véljaspool USA-d (naiteks Kanada provintsid):

a. vélistada kaesoleva Garantiiavalduse teatud punktid ja kitsendused, valtimaks tarbijatele seadusega kehtestatud
diguste piiramist (nt Suurbritannia);

b. piirata muul moel tootja véimalusi selliste punktide ja kitsenduste rakendamisel;

c. anda kliendile tdiendavaid garantiidigusi, maarata kaudse garantii kestust, mida tootja ei saa vaidlustada, voi
lubada kaudsete garantiide kestuse piiramist.

3. KAESOLEVAS GARANTIIAVALDUSES ESITATUD TINGIMUSED EI VALISTA, PIIRA EGA MUUDA HP TOODETE
SELLISTELE KLIENTIDELE MUUMISE SUHTES KEHTIVAID KOHUSTUSLIKKE SEADUSES ETTE NAHTUD
OIGUSI (VALJA ARVATUD JUHUL, KUI SEE ON SEADUSEGA LUBATUD), VAID TAIENDAVAD NEID.

HP miitigigarantii

Lugupeetud klient,
Lisatud on nende HP tksuste nimed ja aadressid, kes teie riigis HP muugigarantiid teostavad.

Lisaks HP miiligigarantiile véib teil olla n6udeid miiiija vastu seoses ostu lepingutingimustele mittevastavusega.
Kaesolev HP miiligigarantii ei piira teie nimetatud 6igusi.

Estonia: Hewlett-Packard Oy Eesti Filiaal Estonia pst. 1 EE-10143 Tallinn



Veebiteenused

HP teenus ePrint on turvaline ja lihtne moodus printimiseks: selleks saatke printeri e-posti aadressile manusfailidega e-kiri. Saatke e-kiri ja
manused e-posti funksiooni toetavalt seadmelt oma printeri e-posti aadressile ning kiri ja tuvastatud manused prinditakse vélja. Printeri
aadress m&éaratakse seadme algseadistuse kaigus, kui aktiveerite veebiteenused.

*  HP ePrint sisaldab kaigile standarditele vastavat rampspostifiltrit ning teisendab
e-kirja jo manused iksnes printimiseks m&eldud vormingusse, et kaitsta seadet
viiruste ja muu pahavara eest.

*  Saltuvalt originaaldokumendi kirjatiipidest ja paigutusest véib prinditulemus veidi
erineda.

*  Teenus ePrint ei saa vélistada kaheldava védartuse vai autorikaitsega materjalide
printimist.

Teenuse ePrint kasutamiseks peab printeril olema aktiivne vérgu- ja Internetithendus, samuti tuleb teil koostada
teenuses HP ePrintCenter endale konto ning lisada sellele kontole oma printer.

Teenuse ePrint aktiveerimiseks printeri algseadistusel toimige jargmiselt:

1. Kinnitage kasutustingimused.
Prinditakse ePrinti teabeleht, mis sisaldab printeri koodi.

2. Minge aadressile , kispsake nuppu Registreeru ja siis linki Registreeri dialoogiakna
ilaosas.

3. Vastava korralduse ilmumisel sisestage printeri kood, et lisada oma printer.

4. Teenuse ePrint sétete haldamiseks jérgige ekraanil kuvatavaid juhiseid.

Teenuse ePrint aktiveerimiseks hiliem toimige jargmiselt:
1. Puudutage printeri ekraanil nuppu Veebiteenused.
2. Puudutage valikut Séitted.

3. Puudutage valikut Luba veebiteenused.
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Kinnitage kasutustingimused.
Prinditakse ePrinti teabeleht, mis sisaldab printeri koodi.

o

Minge aadressile , kipsake nuppu Registreeru ja siis linki Registreeri dialoogiakna ilaosas.

o

Vastava korralduse ilmumisel sisestage printeri kood, et lisada oma printer.

7. Teenuse ePrint satete haldamiseks jérgige ekraanil kuvatavaid juhiseid.

Puudutage Interneti-Ghendusega printeri ekraanil rakenduste ikooni.
*  Printige kalendreid, markmikke, diagramme, puslesid, sudokusid, kaarte, vérvimislehti ja palju muud!
*  Veebist uute rakenduste laadimiseks valige rakenduste meniist Veel.

Teenus véimaldab tasuta tooteuuenduse kasutamist. Teatud funktsioonide kasutamiseks vaib olla tarvis
médnede uvuenduste allalaadimine.

Rakendusega eFax saab veebipshise faksiteenuse vahendusel iima telefoniliini kasutamata saata ja vastu vétta fakse. See teenus on tasuta,
kui saadate ja vatate vastu kuni 20 Ik kuus. Teenuse eFax registreerimiseks minge aadressile

Markus: eFax ei pruugi ménes riigis/piirkonnas saadaval olla.


www.eFax.com
www.ePrintCenter.com
www.ePrintCenter.com
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Parbaudiet komplektaciju
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* Nav iekjauts visu modelu komplektacija.

i

lestatiet printeri

Nonemiet visas lentes, aizsargpléves un iesainojuma materiglus.

2 leslédziet printeri

Pievienojiet stravas vadu printera aizmuguré. Nospiediet baroanas pogu, lai ieslégtu printeri.

Turpiniet iestafiSanu un aktivizéjiet printera displeja ePrint funkciju
Printera skarienekrana displejé redzamas animacijas un instrukcijas nodrosinas ar visu informaciju, kas nepieciesama, lai pabeigtu
printera iestatiSanu.

Vadibas paneja pogas ir izgaismotas tikai tad, ja tas ir pieejamas. Velciet ar pirkstu, lai ritinot

parslégtos starp izvélnes opcijam. Lai veiktu atlasi, pieskarieties ikonam vai izvélnes opcijam.

Palidziba

Sakums
(Pieskarieties, lai atvértu Select Language (Pieskarieties, lai ieslegtu
Sakuma ekranu.) animacijas un sanemtu papildus
palidzibu.)
Atcelt

Atpakal
(Pieskarieties, lai atgrieztos
ieprieksgja ekrana.)

(Pieskarieties, lai apturétu $obrid
aktivo drukas darbu.)

Nav CD vai DVD diskdzina? Registréjiet savu printeri
Ja datoram nav CD vai DVD diskdzina, ladzu, apmeklgijiet vietni Sanemiet atrakus pakalpojumus un atbalsta
www.hp.com/support, lai lejupieladétu un instalétu programmatiru. pazinojumus, registréjoties vietné

www.register.hp.com.
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lepazistiet savu HP Photosmart ierici

Displejs: rada izvélnes, fotoattélus un zinojumus. To
var pavilkt horizontali vai vertikali, lai ritinot parskatitu
fotoattelus un izvé|nu opcijas.

Sakums: atgriez Sakuma ekrana (nokluséjuma ekrans, kas
paradas, kad iesledz ierici).

Timekla pakalpojumi: no Sakuma ekrana atver izvélni
Timekla pakalpojumi.

Bezvadu savienojuma iestatijumi: atver Bezvadu
savienojuma izvélni, kura varat skatit bezvadu savienojuma
rekvizitus un mainit bezvadu savienojuma iestafijumus.

Lietojumprogrammu parvaldnieks: atver Parvaldit
manas izlases izvélni, kura varat parkartot un nopemt
lietojumprogrammas.

Vaks Papira teknes pagarinataijs
(arf — teknes pagarinatajs)

Vaka parsegs
vadotne

Stikls

Galvena tekne (ari — ievades tekne)

Krasainais grafiskais displejs
(art — displejs)

Fototekne

Fototeknes platuma vadotne

Stravas specifikacijas
Piezime: lietot 3o printeri tikai ar HP nodrosindto siravas adapteru.

»  Stravas adapters: 0957-2304 (Kina/Indija 0957-2305)
* leejas spriegums: 09572304 — 100 lidz 240 V mainstravas;
(Kina/Indija 09572305 — 200 lidz 240 V mainstravas)

Galvenas teknes papira platuma

Izvades tekne

Kasetnu nodalijuma vaks

Baro3anas poga

Tintes limeni: atver Tintes limenaizvélni, kura ir attéloti
aptuvenie tintes [Tmeni.

lestafijumi: atver lestafijumi izvélni, kur var mainit ierices
iestatljumus un stradat ar ierices apkopes funkcijam.

Palidziba: nospiezot Sakuma ekrang, tiek paradits temu
saraksts, par kuram ir pieejama palidziba. Citos ekranos
td nodrogina palidzibu akfivajam ekranam.

Lietojumprogrammas: nodroSina iesp&ju atri un viegli
piekl|ot Lietojumprogrammu informacijai, pieméram, kartem,
kuponiem, krasojamam lapam un mozaiku attéliem, un
drukat tos.

Atpakal: atgriez ieprieksgja ekrana.

Fotoattéls: atver Fotoattéls izvélni, kura varat skatit, rediget,
drukat un saglabat fotoattélus.

Kopét: atver izvélni Kopét, kur var izvélaties kopijas veidu vai
mainit kop&$anas iestatijumus.

Skenét: atver izvélni Izvélieties skenésanas galamérki izvélni,
kura varat atlasit skenésanas galamérki.

eFax: atver Fakss izvélni, lai varétu sitit faksa zinojumus.
Piezime: eFax var nebit pieejams visas valstis/regionos.

Atcelt: partrauc padreizéjo operaciju.

Bezvadu savienojuma indikators
Atminas karsu slotu indikators
Atminas karsu sloti

Automatiska dokumentu padeve

Automatiskas dokumentu padeves
vaks

leejas frekvence: 50-60 Hz
Energijas patérins: maksimums — 85 W, vidéjais — 35 W




Funkcijas un padomi

Energijas taupisanas rezims un automatiskas izslegsanas funkcija ir iespéjoti péc nokluséjuma un palidz nodrosinat samazinatu
energijas patérinu. Varat mainit Sos iestatijumus printera displeja redzamaia izvélné lestatiana > Preferences.

Kad printert ir iespéjoti fimekla pakalpojumi vai kad printeris ir pievienots datoram, izmantojot bezvadu fiklu, automatiskas izslegsanas
funkcija ir izslegta.

Atsevigkas tintes tvertnes Jauj vienkarsi nomainit katru kasetni atseviski.

Drukaijiet dazada izméra fotoattélus uz dazada veida papira tiesi no atminas kartes. Vienkarsi ievietojiet atminas karu slota atminas
karti. Pieskarieties Skafit un drukat, lai parlukotu un drukatu fotoattélus, izmantojot printera displeju. Izmantojiet izvélni Redigét, lai
pagrieztu vai apgrieztu fotoattélu un ieslégtu vai izslégtu opciju Fotoattéla labosana.

Drukaijiet dokumentus un fotoattélus, izmantojot pievienotaja datora uzstadito programmatiru.

Parliecinieties, ka kasetnas ir pietiekami daudz tintes. Lai parbauditu aptuveno tintes limeni, pieskarieties Sakuma ekrana Tintes limena
ikonai.

Piezime: Kasetnu tinte drukasanas procesa tiek izmantota dazados veidos, tai skaita arf inicializésana, kuras laiké printeris un kasetnes
tiek sagatavotas druk&sanai, un drukas galvinas apkalposana, pateicoties kurai drukas sprauslas tiek uzturétas firas un tinte plost
vienmérigi. Turklat kasetné péc izlietosanas paliek tintes atlikums. Lai iegitu stkaku informaciju, apmeklgjiet

Pirms jaunu kasetnu uzstadisanas, parliecinieties, ka pirms kasetnes ievietosanas esat nonémis visus plastikata aizsargmaterialus un
oranzo vacinu.

Izgatavojiet melnbaltas vai krasainas kopijas. Noklikskiniet uz ekrana Kopét pieejamas pogas lestatijumi, lai veiktu sekojoso:
mainitu kopiju kvalitati; - iestafitu papira izméru un veidu.
noraditu divpuséjas drukas opciju; - atlasitu uzlabosanas funkciju.

levietojiet originalu stikla labaja prieksgja sturt (ar apdrukato pusi uz leju) vai automatiskaja dokumentu padevé (ar apdrukato pusi uz
augsu).

Lai uzsaktu fotoattélu vai dokumentu skenésanu, Sakums ekrana pieskarieties opcijai Skenét:

1. levietojiet originalu stikla labaja priekséja stirt (ar apdrukato pusi uz leju) vai automatiskaja
dokumentu padevé (ar apdrukéto pusi uz augsu).

2. lzvélieties galamérki, pieskaroties opcijai Atminas karte vai Dators.

3. Lai skenétu, saglabaijot datora, pieskarieties datoram un péc tam, lai saktu skenésanu, atlasiet
sken&sanas tipu.

Ja dators saraksta nav redzams, parliecinieties, ka printeris ir pievienots datoram, izmantojot vai nu
bezvadu savienojumu, vai USB kabeli. Ja printeris ir pievienots datoram, izmantojot USB kabeli, skenésanu no printera displeja var sakt
nekavéjoties.

Lai iegltu vislabakos skenédanas rezultatus, uzturiet stiklu un vaka apakspusi firu. Skeneris visu, ko atrod uz stikla, var uztvert ka
skengjoma attéla dalu.

Ja vélaties pielagot skenésanas izméru, izdrukas veidu, skengsanas izskirtspéju, faila tipu un citus iestafijumus, saciet skenésanu no
printera programmaturas.
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lestafiSanas problému novérsana

Automatiskais bezvadu savienojums automatiski konfiguré printeri ar bezvadu fikla iestatijumiem. Lai uzstaditu printera aparatiru, sekojiet
printera displeja noraditajam instrukcijam un péc tam ievietojiet printera programmatiras kompakidisku. Programmatira palidz veikt
programmatiras instalaciju. Ja datora konfiguracija vai operatajsistéma neatbalsta automatiska bezvadu savienojuma izveidosanas metodi,
programmatira palidzés veikt bezvadu instalésanu ar citu metodi. Plagakai informacijai par bezvadu fikla instalaciju dodieties uz HP

bezvadu drukasanas centra fimekla vietni (

Parbaudiet, vai nav klodas pazinojumu, un novérsiet to. Ja joprojam nav iespéjams drukat, méginiet veikt 3is darbibas noraditaja seciba:

Windows

Parliecinieties, vai josu HP Photosmart ierice ir iestatita ka
nokluséjuma printeris un vai ta nav bezsaisté:
1.  Windows uzdevumijosla noklikskiniet uz ikonas Sakt.
2. Tad noklikskiniet uz:

* lerices un printeri (Windows 7©)

*  Printeri (Windows Vista®)

*  Vadibas panelis > Printeri un faksa aparati
(Windows XP®)

Mekléjiet savu printeri, lai parliecinatos, ka pie ta ir kontrolatzime
aplifi. Ja tas nav, veiciet labas pogas klikski uz printera ikonas un
izvélné izvélieties Set as default printer (lestafit k& nokluséjuma
printeri).

Lai parliecinatos, ka printeris nav bezsaiste, veiciet labas pogas

klikski vz printera ikonas un parliecinieties, vai nav izvélétas

opcijas Use Printer Offline (Lietot printeri bezsaist&) vai Pause

Printing (Pauzét drukasanu).

Ja ierice vél joprojam nedruka vai ari ja nesanak uzinstalét

Windows programmatoru:

1. Iznemiet kompaktdisku no datora CD diskdzina un tad
atvienojiet no datora printeri.

2. Parstartgjiet datoru.

3. Islaicigi deaktivizéjiet datora darbojosos programmatiras
ugunsmri un aizveriet pretvirusu programmatiru.

4. leviefojiet printera programmatiras kompaktdisku datora CD
diskdzini, péc tam izpildiet ekrana redzamos noradijumus,
|ai instalétu printera programmatru. Nepievienojiet USB
kabeli, kamér nav paradits atbilstoss pieprasijums.

5. Péec tam, kad instalésana ir pabeigta, restartéjiet datoru un
iespgjojiet visas drosibas programmatiras, kuras pirms fam
atspéjojat vai aizverat.

Mac

Parbaudiet drukas rindu:
1. Zem System Preferences (Sistémas preferences) noklikskiniet
uz Print & Fax (Drukasana un faksa operacijas).
2. Noklikskiniet uz pogas Open Print Queue (Atvért drukas
rindu).
3. Lai izvélétos drukas darbu, noklikskiniet uz ta.
4. lietojiet $adas pogas, lai parvalditu drukas darbu:
*  Delete (Dzast): atceliet izvéléto drukas darbu.
*  Resume (Atsakt): turpiniet Tslaicigi partraukta drukas
darba izpildi.
5. Ja veicat izmainas, méginiet drukasanu vélreiz.
Parstartéjiet un atiestatiet:
1. Parstartgjiet datoru.
2. Atiestatiet printeri:
a. lzsledziet ierici un atvienojiet stravas vadu.
b. Uzgaidiet mindti un péc tam vélreiz pievienojiet stravas
vadu un ieslédziet ierici.
Ja joprojam neizdodas drukat, atinstalgjiet un no jauna
uzinstaléjiet programmatiru.
Lai atinstalétu programmatiru:
1. Alvienojiet printeri no datora.
2. Alveriet mapi Lietojumprogrammas: Hewlett-Packard.
3. Veiciet dubultklikski uz HP Uninstaller (HP atinstal&tais).
Izpildiet ekrana redzamos noradijumus.

Lai vzinstalétu programmatiru:
1. levietojiet kompaktdisku datora CD diskdzin.

2. Darbvirsma atveriet kompaktdiska saturu un péc tam veiciet
dubuliklikski uz HP Installer (HP instalatais).
3. Izpildiet ekrana redzamos noradijumus.
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Tikla printera izmantosana un problému novérsana

HP bezvadu drukasanas centra timek|a vietné (

) ir tieSsaistes uzzinu rokasgramata, kas palidzés iestafit

maijas tiklu un HP printeri bezvadu drukasanai. Si timekla vietne palidzés veikt sekojoso:

*  Sagatavot bezvadu tiklu.
* lestafit printeri.

*  Veikt sistemas konfiguraciju.

*  Novérst iestafisanas laika raduias problémas, ieskaitot problemas, kas radusas saistiba ar Windows Tikla diagnostikas utilita

izmanto$anu.

*  Palidzés izprast ugunsmarus un drogibas iestatijumus, k& art veikt to iestafisanu.

Ja jos sakuma iestafijat savu printeri, izmantojot USB savienojumu ar datoruy, jis varat mainit savienojumu uz bezvadu tikla savienojumu,

veicot $adas darbibas.

Windows

Lai parslégtos no USB uz bezvadu savienojumu:

1. Datora ekrana noklikskiniet uz Start (Sakt) > All Programs
(Visas programmas) > HP > HP Photosmart 7510 Series >
Printer Setup & Software (Printera iestatisana un
programmatura).

2. Noklikskiniet uz Convert a USB connected printer to wireless
(Parslegt printera USB savienojumu uz bezvadu fikla
savienojumu). Atstajiet USB kabeli pievienotu, lidz jums to
nepieprasa atvienot.

3. Izpildiet ekrana sniegtos noradijumus.

Ja printeris jau ir pievienots bezvadu fiklam un vélaties to koplietot ar citiem taja pasa tikla iestafitiem datoriem, jums jauzinstalé $ajos
datoros printera programmatira. Programmatiras instalacijas laika, péc atbilstosa uzaicingjuma, atlasiet opciju Tikls (Ethernet/Bezvadu),
ievadiet printera IP adresi un tad izpildiet ekrana redzamos noradijumus, lai instalétu printera programmatiru.

Mac

Lai parslégtos no USB uz bezvadu savienojumu:

1.

lerices HP Photosmart displeja Sakuma ekrana pieskarieties
ikonai Wireless (Bezvadu savienojums) un tad pieskarieties
Settings (lestatijumi).

Pieskarieties Wireless Setup Wizard (Bezvadu fikla
iestatisanas vednis).

Lai pievienotu printeri, sekojiet Wireless Setup Wizard
(Bezvadu fikla iestafisanas vedni) aprakstitajiem soliem.
Izmantojiet zem Applications/Hewlett-Packard/Device
Utilities (Lietojumprogrammas/Hewlett-Packard/lerices
utilitas) pieejamo HP Setup Assistant (HP iestafianas
paligu), lai mainitu printera programmatiras savienojumu
vz bezvadu savienojumu.

*  Printera bezvadu raiditajs var bit izslegts. Parbaudiet savienojumu, veicot vienu no sekojosajam darbibam:

*  Parbaudiet bezvadu savienojuma indikatora statusu. Ja indikators ir ieslégts un deg, raiditajs ir ieslégts un ierice ir pievienota
tiklam. Ja indikators mirgo, raiditais ir ieslégts, bet printeris nav pievienots tiklam.

*  Parbaudiet printera iestafijumus. Printera displeja pieskarieties ikonai Bezvadu savienojums, un, ja redzams Nav pievienots,
pieskarieties lestafijumi, tad pieskarieties Bezvadu savienojums un péc tam pieskarieties leslégts.

*  lzdrukajiet bezvadu tikla parbaudes atskaiti, lai parliecinatos, vai printeris ir iestatits fikla.

1. Printera displeja Sakuma ekréna pieskarieties ikonai Bezvadu savienojums, un tad pieskarieties pogai lestatijumi.

2.  Pieskarieties Bezvadu fikla parbaude. Tiek izdrukata bezvadu tikla parbaudes rezultatu lapa.
- Parbaudiet informaciju atskaites augséja dala, lai redzétu, vai tas laika nav radusies kada problema.
- Aplukojiet DIAGNOSTIKAS REZULTATI sadalu visam veiktajam parbaudém, lai noskaidroti, vai printeris ir izgaijis 3o parbaudi.
- Sadala PASREIZEJA KONFIGURACIJA noskaidrojiet Tikla nosaukumu (SSID) fiklam, kuram pasreiz pievienots printeris, ka arf

Aparatiras adresi (MAC) un IP adresi.

*  Tikla diagnostikas utilits (tikai Windows) var palidzét atrisingt daudzas biezak sastopamas drukasanas problémas. Lejupieladéjiet fikla

diagnostikas utilitu no vietnes

un palaidiet to sava datora.
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Tikla printera drukasanas problému novérsana

Parbaudiet, vai nav spéka $adi nosacijumi un novérsiet tos:
* lespéjams, jusu dators nav pievienots tiklam. Parliecinieties, vai dators ir pievienots tam pasam tiklam, kuram ir pievienota ierice HP
Photosmart. Ja lietojat bezvadu savienojumu, iespgjams, dators vai printeris klodas dé| ir pievienots kaiminos esosam tiklam.

* lespéjams, jOsu dators ir pievienots virtudlajam privatajam fiklam (VPN). Pirms turpinat instalé$anu, paméginiet uz laiku atslegt VPN.
Ja esat pievienots VPN, tas ir tapat, ka atrasties cita 1ikla; lai piek|atu iericei majas fikla, vispirms jaatvienojas no VPN.

* lespéjams, problému iemesls ir drosibas programmatira. Jusu datora uzinstaléta drosibas programmatira ir izstradata ta, lai ta
aizsargatu josu datoru pret dazadiem draudiem, kas var nakt no jusu majas tikla arpuses. Drogibas programmatiras komplekta var bat
ieklauti dazadi programmatiru veidi, pieméram, pretvirusu, pretspiego$anas, ugunsmira un bérnu aizsardzibas lietojumprogrammas.
Ugunsmira programmatiras var blokét sakarus starp majas tiklam pievienotajam iericém un izraisit dazadas problémas, kad tiek
izmantotas tadas ierices, ka tikla printeri un skeneri.

Dazas no problémam, ar kuram jos varétu saskarties:

- Instaléjot printera programmatiruy, fiklam pievienoto printeri nevar atrast.

- Jos peksni vairs nevar drukat, lai gan ieprieks nekadu problemu nebija.

- Printeris Printeri un faksa aparéati (Windows XP), lerices un printeri (Windows 7) vai Druka$ana un faksa aparats (Mac) mapé
rada, ka tas ir bezsaiste.

- Ja jums ir All-in-One tipa ierice, dazas funkcijas darbojas, pieméram, drukasana, bet dazas nedarbojas, pieméram, skenésana.

Jos varat izmantot atru problému novérsanas panémienu, kas atspéjos josu ugunsmiri un Jaus parbaudtt, vai péc ugunsmira
programmatiras atspéjosana probléma pazid.
Seit ir dazas pamata vadlinijas drosibas programmatiras izmantoanai:

- Ja josu ugunsmira programmatiré ir iestafijums zticama zona, izmantojiet to, kad jusu dators ir pievienots majas fiklam.

- Regulari atjauniniet savu ugunsmira programmatiru. Daudzi drogibas programmatiru izplafitaji nodrogina jauninajumus,
kas spéj atrisinat atseviskas problemas.

- Ja josu ugunsmira programmatird ir atziméta opcija neradit bridingjuma zinojumus, atspéjojiet to. HP programmataras
instaléanas un HP printera izmantosanas laika jos varétu redzét ugunsmira programmas bridingjuma zinojumus. Jums ir jaatjauj
visu to HP programmatiru darbiba, kas izraisa bridingjuma zinojumus. Bridingjuma zinojums var piedavat opcijas atlaut, laut
vai atblokét. Turklat, ja bridingjuma zinojums piedava opcijas Atceréties 3o darbibu vai lzveidot noteikumu, parliecinieties, ka
tas ir atlasitas. Sada veida ugunsmira programmatira saprot, kam ta var uzticéties josu majas tikla.

Papildinformaciju par izstradajumu var atrast elektroniskaja palidziba un faila Lasimani.

Piezime: ja neuzinstalgjat elektronisko palidzibu reizé ar HP Photosmart programmatiru, varat uzinstalét elektronisko palidzibu,

izmantojot programmatiras kompaktdisku vai atbalsta timekla vietni. Lai uzinstalétu palidzibu, izmantojot HP Photosmart programmatiras
kompaktdisku, ievietojiet kompaktdisku un tad uzsaciet programmatiras instalaciju. Lai uzinstalétu palidzibu, izmantojot atbalsta fimek|a
vietni, lejupieladajiet HP atbalsta fimekla vietng pieejamo ,Full Feature Software and Drivers” (Pilnas funkcionalitates
programmatiru un draiveru) programmatiru. Ekrana, kura redzama ieteicama programmatiru, operétajsistémai Windows atlasiet opciju HP
Photosmart 7510 Series Palidziba, bet operétajsistémai Mac — opciju HP ieteicama programmatura.

Elektroniskaja palidziba varat atrast informéciju par printera lietosanu, funkcijam, problému novérsanu, ka ari pazinojumus, vides
aizsardzibas, normativo un atbalsta informaciju. Lasimani fails satur HP atbalsta dienesta kontaktinformaciju, operétajsistémas prasibas un
jaunako informaciju par izstradajumu.
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Elektroniska palidziba jainstalé ar, lai skatitu Eiropas Savienibas normativo pazinojumu un citu atbilstibas informaciju.
c € Elektroniskaja palidziba noklikskiniet uz Tehniska informécija > Normativie pazinojumi > Eiropas Savienibas normativais
pazinojums. Sis ierices atbilstibas deklaracija ir atrodama sekojosaja timekla vietné: .

Windows Mac

Lai atrastu elektronisko palidzibu péc tas instalécijas: Lai atrastu elekironisko palidzibu péc tas instalacijas:

noklikskiniet uz Start (Sakt)> All Programs (Visas programmas) > noklikskiniet uz Help (Palidziba)> Mac Help (Mac palidziba).

HP > HP Photosmart 7510 series > Help (Palidziba). Sadalas Help Viewer (Palidzibas skafitajs) uznirstosaja izvélné
izvélieties savas HP ierices palidzibu.

Faila Lasimani atrasana Faila Lasimani atrasana

levietojiet programmatiras kompakidisku, atveriet to levietojiet programmatiras kompaktdisku, atveriet to darbvirsma

darbvirsma, veiciet dubultklikski uz ReadMe.chm, kas atrodama un péc tam atveriet mapi Lasimani, lai atrastu nepieciesamo failu.

programmatiras kompaktdiska augséja liment, un tad izvélieties
savas valodas Lasimani.


www.hp.com/support
http://www.hp.eu/certificates

Pazinojums par HP printera ierobeZoto garantiju

HP produkts lerobezotas garantijas ilgums

Programmaturas datu neséjs 90 dienas

Printeris 1 gads

Drukas vai tintes kasetnes Kamér HP tinte tiek izlietota vai pienacis uz kasetnes

uzdrukatais servisa nodrosinajuma beigu datums - atkariba no
ta, kas notiek pirmais. Sis servisa nodrosinajums neattiecas uz
HP tintes produktiem, kuri tiek atkartoti uzpilditi, parstradati,
atjaunoti, nepareizi lietoti vai kuru darbiba kads ir iejaucies.

Drukas galvinas (attiecas tikai uz produktiem ar klienta 1 gads
mainamajam drukas galvinam)

Piederumi 1 gads, ja nav noradits citadi

A. lerobezZotas garantijas apjoms

1. HewlettPackard (HP) lietotajam-klientam garanté, ka iepriek$ minétaja perioda, sakot ar datumu, kad klients
iegadajies $o produktu, iepriek$ noraditie HP produkti bis bez materialu un apstrades defektiem.

2. Programmaturai HP ierobeZota garantija attiecas tikai uz nespéju izpildit programmésanas instrukcijas. HP negaranté,
ka jebkadu produktu darbiba bis nepartraukta un bez klddam.

3. HP ierobezota garantija attiecas tikai uz tiem defektiem, kas radusies produkta normalas lietoSanas rezultata,
un neietver nevienu citu problému, ieskaitot tas, kuru célonis ir:

a. nepareiza apkope vai modificé$ana;

b. programmatdra, materiali, detalas un izejmateriali, ko nepiegada vai neatbalsta HP; vai
c. darbiba, kas neatbilst produkta specifikacija noraditajiem parametriem;

d. nesankcionéta modificé$ana vai nepareiza lietoSana.

4. Kasetnu, kas nav HP kasetnes, vai atkartoti uzpilditu kasetnu izmanto$ana HP printeru produktos neietekmé ne
klientam paredzéto garantiju, ne arT ar klientu noslégto HP atbalsta ligumu. Tomeér, ja printera k|ame vai bojajums ir
izskaidrojams ar tadas tintes kasetnes izmanto$anu, kuras razotaja nav HP, kas ir atkartoti uzpildita vai kurai beidzies
deriguma termin$, HP ir tiesiga pieprasit savu standarta maksu par patéréto laiku un materialiem, apkalpojot printeri
ar $adu klami vai bojajumu.1

5. Ja atbilsto$a garantijas perioda laika HP sanem pazinojumu par jebkura produkta defektu, uz kuru attiecas HP
garantija, HP péc savas izvéles vai nu salabos, vai aizstas $o produktu.

6. Ja HP nespégj salabot vai aizstat bojato produktu, uz kuru attiecas HP garantija, HP sapratiga laika perioda péc tam,

kad tiks sanemts pazinojums par defektu, atmaksas produkta iegades cenu.

. HP nav jalabo, jaaizstaj vai javeic atmaksa, kamér klients bojato produktu nav nogadajis atpaka| HP.

. Jebkurs aizstajéjprodukts var bat jauns vai gandriz jauns, ja ta funkcionalitate ir vismaz tada pati ka aizstajamajam
produktam.

9. HP produktos var bat parstradatas detalas, komponenti un materiali, kuru veiktspéja ir tada pati ka jauniem materialiem.

10. HP pazinojums par ierobezoto garantiju ir spéka visas valstis, kur HP izplata Sai garantijai paklautos produktus.
Ligumus par papildu garantijas pakalpojumiem, pieméram, servisu, izbraucot pie klienta, piedava visi autorizétie HP
servisa centri tajas valstis, kur $o produktu izplata HP vai autorizéts importétajs.

B. Garantijas ierobezojumi B .
CIKTAL TO ATLAUJ VIETEJA LIKUMDOSANA, NE HP, NE TAS TRESAS PUSES PIEGADATAJI NEGARANTE
UN NEPIELAUJ NEKADA VEIDA NE TIESI, NE NETIESI NORADITAS GARANTIJAS VAI NOTEIKUMUS PAR
PIEMEROTIBU PARDOSANAI, APMIERINOSU KVALITATI UN PIEMEROTIBU NOTEIKTAM NOLUKAM, KA ART
SADUS APSTAKLUS.

C. Atbildibas ierobezojumi

1. Saja pazinojuma par garantiju noraditds kompensacijas ir klienta vienigas un ekskluzivas kompensacijas, ja tas nav
pretruna ar vietgjo likumdo$anu. ) B .

2. JATAS NAV PRETRUNA AR VIETEJO LIKUMDOSANU, IZNEMOT SAJA PAZINOJUMA PAR GARANTIJU TPASI
NORADITAS SAISTIBAS, HP VAI TAS TRESAS PUSES PIEGADATAJI NEKADA GADIJUMA NAV ATBILDIGI PAR
TIESIEM, NETIESIEM, SPECIALIEM, NETISIEM UN IZRIETOSIEM KAITEJUMIEM NEATKARIGI NO TA, VAI TO
NOSAKA LIGUMS, LIKUMA NOTEIKTIE ATLIDZINAMIE ZAUDEJUMI VAI JEBKURS CITS JURIDISKS
PIENEMUMS, KA ART PIENEMUMI PAR SADU KAITEJUMU IESPEJAMIBU.

D. Vietéja likumdosana

1. Sis pazinojums par garantiju klientam pieskir ipasas juridiskas tiesibas. Klientam, iesp&jams, ir arf citas tiesibas, kas
dazados ASV Statos, Kanadas provincés un pasaules valstis atskiras.

2. Sis pazinojums par garantiju ir jauzskata par atbilsto$u vietgjas likumdo$anas prasibam, ciktal $is pazinojums par
garantiju nav pretruna ar vietéjo likumdos$anu. Saskana ar vietéjo likumdos$anu noteiktas atrunas un ierobezojumi, kas
minéti $aja pazinojuma par garantiju, var neattiekties uz klientu. Pieméram, daZzos ASV $tatos, ka ari citas teritorijas
arpus ASV (ieskaitot Kanadas provinces) var:

a. nepielaut 8T pazinojuma par garantiju atrunu un ierobezojumu klienta likuma noteikto tiesibu ierobezoSanu
(pieméram, Lielbritanija);

b. citadi ierobeZot razotaja kompetenci realizét §adas atrunas un ierobezojumus; vai

c. pieskirt klientam papildu garantijas tiesibas, noradit to netieSo garantiju ilgumu, no kuram razotajs nevar atteikties,
vai neatlaut netieSo garantiju ilguma ierobezojumus.

3. 81 PAZINOJUMA PAR GARANTIJU NOTEIKUMI, JA LIKUMDOSANA NAV NOTEIKTS CITADI, NEIZSLEDZ,
NEIEROBEZO UN NEPARVEIDO, KA ART PAPILDINA OBLIGATAS LIKUMA NOTEIKTAS TIESIBAS, KAS
PIEMEROJAMAS HP PRODUKTU PARDOSANAI SIEM KLIENTIEM.

Informacija par HP ierobezoto servisa nodrosinajumu

Godatais klient!
Pielikuma ir noraditi to HP uznémumu nosaukumi un adreses, kas sniedz HP ierobeZoto servisa nodrosinajumu (razotaja
servisa nodro$inajumu) jasu valst.

Papildus razotaja servisa nodrosinajumam likumdosanas aktos jums var bat paredzétas citas uz pirkuma ligumu
balstitas pret pardevéju izmantojamas tiesibas, kas netiek ierobezotas ar So razotaja servisa nodrosinajumu.

Latvia: Hewlett-Packard SIA Duntes iela 17a Riga, LV-1005 Latvia



HP ePrint pakalpojums nodrosina drosu un vienkarsu veidu, ka drukat dokumentus, nositot e-pastu uz printera e-pasta adresi. Sutiet e-pastus
un pielikumus no jebkuras ar e-pasta funkciju aprikotas ierices uz sava printera e-pasta adresi, lai izdrukatu gan e-pasta tekstu, gan
atpazitos pielikumus. Printera e-pasta adrese tiek pieskirta sakotnéjas iestatisanas laika, kad tiek iespéjota opcija Timek|a pakalpojumi.

*  HP ePrint nodrosina arf nozares standarta surogétpasta filtrésanu un e-pastu un
to pielikumu parveidosanu uz formatu, kas paredzéts tikai drukasanai, tadéjadi
samazinot virusu un cita kaifiga satura risku.

*  Atkariba no originglos izmantotajam fontu un izkartojuma opcijam, izdrukas var
nedaudz af¥kirties no to sakotnéja izskata.

*  ePrint pakalpojums nespéj novérst nevélamu vai ar autortiesibam aizsargatu
materiglu drukaganu.

Lai izmantotu ePrint, printerim jabit pievienotam akfivam tiklam ar interneta piek|uvi un jums ir jgizveido HP

ePrintCenter konts un japievieno printeris §im kontam.

Lai sakotngjas iestatidanas laika iespéjotu ePrint no printera displeja:

1. Apstipriniet izmanto$anas noteikumus.
Tiek izdrukata ePrint informacijas lapa, kura noradits printera kods.

2. Dodieties uz vietni , noklikskiniet uz pogas Pieraksfities, un tad noklikskiniet uz saites
Registréties, kas redzama dialoglodzina augséja dala.

3. Kad tas tiek prasits, ievadiet printera kodu un pievienojiet printeri.

4. Lai veiktu ePrint iestatijumu konfiguraciju, izpildiet ekrana redzamos noradijumus.

Lai iespéjotu ePrint vélak:

1. Printera displeja pieskarieties pogai Timekla pakalpojumi.

2. Pieskarieties lestafijumi.

3. Pieskarieties lespéjot fimekla pakalpojumus.
Apstipriniet izmanto$anas noteikumus.

4. Tiek izdrukata ePrint informacijas lapa, kura noradits printera kods.

5. Dodieties uz vietni , noklikskiniet uz pogas Pieraksfities, un tad noklikskiniet uz saites Registréties, kas
redzama dialoglodzina augséja dala.

6. Kad tas tiek prasits, ievadiet printera kodu un pievienojiet printeri.

7. Lai veiktu ePrint iestatijumu konfiguraciju, izpildiet ekrana redzamos noradijumus.
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Timeklim pievienotaja printerT pieskarieties printera displeja redzamaijai ikonai Lietojumprogrammas, lai

izdrukatu visai gimenei noderigas lapas.

*  Drukajiet kalendarus, piezimjpapiru un milimetrpapiru, ka ari mozatku attélus, Sudoku, dazadas
kartinas un daudz ko citu!

*  lzvélné Lietojumprogrammas pieskarieties legut citas, lai pievienotu vél citas fimekli pieejamas
lietojumprogrammas.

Kopa ar 3o pakalpojumu tiek piedavati ari bezmaksas ierices atjauninajumi. Dazi atjauningjumi var bat
nepiecie$ami, lai iesp&jotu noteiktas ierices funkcijas.

Nostiet un sanemiet faksus ar eFax — tas viss nevis izmantojot talruna liniju, bet gan fimekja faksa pakalpojumu. Sis pakalpojums ir bez
maksas, ja stta lidz 20 lapam un sanem lidz 20 lapam ménesi. Lai registrétos eFax izmantosanai, apmeklgjiet .

Piezime: eFax var nebit pieejams visas valstis/regionos.


www.eFax.com
www.ePrintCenter.com
www.ePrintCenter.com

PHOTOSMART 7510 e-ALL-IN-ONE SERIES

Patikrinkite dézés turin;

* Pridedama ne prie visy modeliy

Nuimkite visas juosteles, apsaugines pléveles ir pakuotes.

2 liunkite spausdintuvg

] spausdintuvo uzpakalinéje dalyje esanciq jungtj jjunkite maitinimo laidg.
Spustelédami maitinimo mygtukg Spausdintuvo jjungimas.

Teskite sgrankgq ir spausdintuvo ekrane jjunkite , ePrint”

Animacijos ir instrukcijos lieéiamajame ekrane padés jums atlikti spausdintuvo nustatymo veiksmus.

Valdymo skydelio mygtukai $viecia tik tada, kai funkcijos prieinamos. Brukstelekite, kad slinktuméte per
meniu parinktis. Norédami pasirinkti, palieskite reikiamg pikiogramg arba meniu elementq.

Pradzia Zinynas
(Palieskite, kad jjungtuméte Seloct Language 2 (Palieskite, noredami perzidréti
pagrindinj ekrang) animacijas ir gauti patarimy)
Atgal Ataukti

(Palieskite, norédami sustabdyti
vykdomg uzduotj).

(Palieskite, kad griztuméte
j ankstesn;j ekrang)

Néra CD / DVD jrenginio? Spausdintuvo registravimas
Jei kompiuteryje néra kompaktiniy disky arba DVD jrenginio, programine  Greiciau gaukite palaikymo ir priezigros pranesimus,
jrangq atsisiyskite i§ tinklalapio www.hp.com/support ir jq jdiekite. uZsiregistruodami www.register.hp.com.
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www.register.hp.com
www.hp.com/support

Susipazinkite su savo ,,HP Photosmart”

Ekranas: rodomi meniu, nuotraukos ir pranesimai.
Jei norite nargyti nuotrauky ir meniu parinkéiy sqrase,
brokstelekite vertikaliai arba horizontaliai.
Pagrindinis puslapis: grgzina | pagrindinj ekrang
(numatytqjj ekrang jjungus gaminj).

Tinklo paslaugos: pagrindiniame ekrane atidaromas
tinklo paslaugy meniu.

Belaidzio rysio nuostatos: atidaro meniu Belaidis
rysys, kuriame galite matyti belaidzio rysio savybes ir
keisti belaidzio rysio nuostatas.

Programy valdymas: atidaromas meniu Tvarkyti
mano parankinius, kur galite tvarkyti ir $alinti
programas.

Dangtis
Vidiné danggio puse
Nuskaitymo stiklas

Spalvotos grafikos ekranas (taip
pat vadinamas tiesiog ekranu)

Nuotrauky déklas

Nuotrauky déklo popieriaus plo¢io
kreiptuvas

Maitinimo specifikacijos

Pagrindinio déklo popieriaus
plocio kreiptuvas

Pagrindinis deklas (taip pat
vadinamas jvesties déeklu)

l$vesties deklas

Kaseciy dangtis

Likusio ra3alo kiekis: atidaro ra3alo kiekio meniu,
kuriame rodomas apytikslis likes rasalo kiekis.

Nuostatos: atidaromas meniu Nuostatos, kuriame
galite keisti gaminio nuostatas ir atlikti priezidros
darbus.

Zinynas: Pagrindiniame ekrane pateikiamas zinyno
temy sqradas. Kituose ekranuose pateikioma Zinyno
informacija apie rodomq ekrang.

Programos: suteikiamas greitas ir lengvas bidas
pasiekti ir spausdinti informacijq i§ , Apps” programy,
pvz., zemélapius, kuponus, spalvinimo puslapius ir
galvosikius.

Atgal: grgzina j ankstesnj ekrang.

Nuotrauka: atidaromas meniu Nuotraukos, kuriame
galima perzidréti, taisyti, spausdinti ir jrasyti
nuotraukas.

Kopijuoti: atidaromas meniu Kopijuoti, kuriame galite
pasirinkti kopijavimo tipq ir keisti kopijavimo nuostatas.
Nuskaityti: atidaromas Nuskaitymo paskirties

vietos parinkimo meniu, kuriame galite pasirinkti
nuskaitomo vaizdo paskirties vietq.

eFax: atidaromas faksogramy meniu, kuriame galite
siysti faksogramas.

Démesio: ,eFax” paslauga gali biti teikiama ne visose
Salyse / regionuose.

Ataukti: sustabdo vykdomq operacijqg.

s

Popieriaus deklo ilgintuvas
(dar vadinamas déklo ilgintuvu)

Maitinimo mygtukas (Power)
Belaidzio rysio lempute

Atminties kortelés lizdo $viesos

diodas
Atminties korteliy angos

Automatinis dokumenty
tiektuvas

Automatinio dokumenty
tiektuvo dangtis

Pastaba. Naudokite tik su spausdintuvu HP pateikiamg maitinimo adapter;.

*  Maitinimo adapteris: 0957-2304 (Kinija / Indija 0957-2305) *
e |vesties jtampa: 09572304 — 100-240 V kint. jt.;
(Kinija / Indija 09572305 — 200-240 V kint. jt.)

|vesties daznis: 50-60 Hz

Energijos sqnaudos: 85 W didziausia, 35 W vidutiné




Funkcijos ir patarimai

3. Norédami nuskaityti | kompiuter], pasirinkite kompiuterj, tada pasirinkite nuskaitymo tipg, norédami pradéti

Energijos taupymo rezimas ir automatinio igjungimo funkcija yra jjungiami pagal numatytgjj nustatymq, taip
taupydami energijg. Galite pakeisti $iuos nustatymus i§ meniu Sqranka > Ypatybés spausdintuvo ekrane.
Jeigu spausdintuve jjungtos tinklo paslaugos arba spausdintuvas prie kompiuterio prijungtas belaidziu rysiu,
automatinio i§jungimo funkcija i§jungiama.

Atskiri ragalo rezervuarai leidzia pakeisti kiekvienq kasete atskirai.

Spausdinkite jvairiy dydZiy nuotraukas ant jvairaus popieriaus tiesiai i¥ atminties kortelés. Tiesiog jstatykite atminties
kortele j atminties korfelés angq. Palieskite mygtukq Perzioréti ir spausdinti, noréedami perzidréti ir spausdinti
nuotraukas i§ spausdintuvo ekrano. Naudokite meniu Redaguoti pasukti nuotraukg, apkarpyti nuotraukg arba jjungti /
isjungti funkcijg Nuotrauky koregavimas.

Spausdinkite dokumentus ir nuotraukas i§ programy prijungtame kompiuteryje.

Jsitikinkite, kad ragalo pakanka. Norédami perzidréti apskaicivotq radalo lygj, pagrindiniame ekrane palieskite Rasalo
kiekio piktogramg.

Pastaba. Kaseciy ragalas spausdinant naudojamas jvairiems procesams, jskaitant inicijavimo procesq, kurivo jrenginys
ir kasetés paruoiamos spausdinti, ir rasalo spausdinimo galvutei padavimg, dél kurio spausdinimo purkstukai
issaugomi $varls, o rasalas teka tolygiai. Be to, Siek tiek rasalo lieka ir sunaudotoje kasetéje. Daugiau informacijos
rasite tinklalapyje

Dédami naujas kasetes nepamirskite pries tai nuimti apsauginés plastikinés juostelés ir oranzinio gaubtelio.

Kopijuokite spalvotai arba nespalvotai. Ekrane Kopijavimas spusteléje mygtukg Parametrai galite atlikti foliau isvardytus
veiksmus.

Keisti kopijavimo kokybe. - Nustatyti popieriaus dydj ir rggj.

Nurodyti, kad baty spausdinama ant abejy lapo pusiy. - Pasirinkti patobulinimus.
Originalg dékite desiniajame priekiniame stiklo kampe (spausdinamgja puse Zemyn) arba j automatinj dokumenty
tiektuvg (spausdinamgja puse aukstyn).

Norédami nuskaityti nuotraukas ar dokumentus, Pagrindiniame ekrane palieskite

Nnuskaityti, norédami pradéti nuskaitymq:

1. Originalg dekite desiniajame priekiniame stiklo kampe (spausdinamgja puse
zemyn) arba j automatinj dokumenty tiektuvg (spausdinamgja puse aukstyn).

Pasirinkite paskirties vietq paliesdami arba Atminties kortelé arba Kompiuteris.

nuskaitymg.

Jei kompiuteris néra sqrase, jsitikinkite, kad spausdintuvas yra prijungtas prie kompiuterio arba per belaidzio rysio
tinklg, arba USB laidu. Jei spausdintuvas yra prijungtas prie kompiuterio USB laidu, galite pradéti nuskaitymgq i§ karto
i$ spausdintuvo ekrano.

Kad gautuméte geriausiq rezultatq, pasiripinkite, kad ant stiklo ir dangeio apacios nebity nesvarumy. Viskg, kas yra
ant stiklo, skaitytuvas gali laikyti vaizdo dalimi.

Jei norite pakoreguoti nuskaitymo dydj, i$vesties tipg, nuskaitymo skyrg, failo tipq ir kitus nustatymus, pradekite
nuskaitymgq i§ spausdintuvo programinés jrangos.


www.hp.com/go/inkusage

Sqrankos trikéiy diagnostika ir Salinimas

Funkcija Automatinis belaidis rySys automatiskai sukonfigiruoja spausdintuvg, nustatydama jasy belaidzio tinklo
parametrus. Vykdykite instrukcijas spausdintuvo ekrane, norédami nustatyti spausdintuvo aparatine jrangq, tada jstatykite
spausdintuvo programinés jrangos diskq. Programinés jrangos vediklis padés jdiegti programine jrangq. Jeigu bidas
Automatinis belaidis rysys josy konfigiracijai arba operacinei sistemai netinkamas, programiné jranga jums nurodys kitg
belaidzio rysio diegimo bidg. Daugiau informacijos apie diegimg belaidziu rysiu zr. HP belaidzio spausdinimo centro

svetainéje (

Patikrinkite, ar néra klaidy pranesimy, ir istaisykite klaidas. Jei vis tiek nepavyksta spausdinti, pabandykite atlikti toliau

pateiktus veiksmus nurodyta tvarka.

Windows

Isitikinkite, kad ,,HP Photosmart” yra nustatytas kaip
numatytasis spausdintuvas ir yra prijungtas prie tinklo:

1. ,Windows” uzduogiy juostoje spustelékite pikiogramg
,Pradéti”.

2. Tada spustelékite:
* Prietaisai ir spausdintuvai (,Windows 7@“)
*  Spausdintuvai (,Windows Vista®”)

* Valdymo pultas > Spausdintuvai ir faksai
(Windows XP®)

Patikrinkite, ar prie spausdintuvo yra padéta varnelé.

Jei jos néra, paspauskite ant spausdintuvo piktogramos

desinivoju pelés mygtuku ir i§ meniu pasirinkite Set as

default printer (nustatyti kaip numatytqjj spausdintuvq).

Norédami patikrinti, ar spausdintuvas néra atjungtas nuo

tinklo, spustelékite spausdintuvo piktogramgq desiniuoju

pelés mygtuku ir pasirdpinkite, kad funkcijos Use Printer

Offline (naudoti spausdintuvg autonominiu rezimu)

ir Pause Printing (pristabdyti spausdinimg) neboty

pasirinktos.

Jei vis tiek negalite spausdinti arba jdiegti sistemai

~Windows” skirtos programinés jrangos:

1. I8imkite kompaktinj diskg i§ kompiuterio CD jrenginio
ir atjunkite spausdintuvg nuo kompiuterio.

2. Pakartotinai paleiskite kompiuter;.

3. Laikinai i§junkite visas programinés jrangos uzkardas
ir i$junkite antivirusine programine jrangg.

4. Spausdintuvo pr. jrangos diskqg jdékite j kompiuterio
disky jrenginj ir, vykdydami ekrane pateikiamus
nurodymus, jdiekite spausdintuvo programine jrangg.
USB kabelj junkite tik tada, kai busite paraginti tai
daryti.

5. |diegimui pasibaigus, paleiskite kompiuter; ir
antivirusines programas, kurias i§jungéte, i$ naujo.

Mac

Patikrinkite spausdinimo eile:

1. System Preferences (sistemos parinktys) spustelekite
Print & Fax (spausdinti ir siysti faksu).

2. Spustelekite mygtukg Open Print Queue (atidaryti
fakso darby eile).

3. Spustelékite spausdinimo uzduot ir jq pasirinkite.

Naudokite Siuos mygtukus, kad pakeistuméte
spausdinimo uzduotj:
o Delete (3alinti): atSaukti pasirinkiq spausdinimo
uzduotj.
*  Resume (festi): resti sustabdytq spausdinimo uzduot.
5. Jei atlikote kokius nors pakeitimus, bandykite
spausdinti dar kartg.

Paleiskite i§ naujo ir atstatykite:
1. Pakarfotinai paleiskite kompiuter;.
2. Kaip i§ naujo nustatyti spausdintuvg:
a. I3junkite gaminj ir istraukite maitinimo laidg.
b. Palaukite minute ir vél prijunkite maitinimo laidg.
Jjunkite gaminj.
Jei vis tiek negalite spausdinti, pa3alinkite ir i$ naujo
idiekite programine jrangg.
Norédami pasalinti pr. jrangg:
1. Atjunkite spausdintuvg nuo kompiuterio.

2. Atidarykite aplankg Applications (taikomosios
programos): Hewlett-Packard.

3. Dukart spustelékite HP Uninstaller (jdiegties pagalinimo
priemoné). Vykdykite ekrane pateikiamus nurodymus.

Kaip jdiegti programine jrangg:

1. ]dékite kompaktinj diskg | kompiuterio disky jrengin;.

2. Atidarykite kompaktinj diskg darbalaukyje ir dukart
spustelékite HP Installer (jdiegimo programal).

3. Vykdykite ekrane pateikiamus nurodymus.
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Prie tinklo prijungto spausdintuvo naudojimas ir trikéiy diagnostika

HP belaidzio spausdinimo centro tinklalapis (
skirtas padéti sukurti namy tinklg ir naudoti HP spausdintuvg spausdinti belaidziu rysiu. Sioje interneto svetainéje pateikta
informacija ir priemonés jums padeés atlikti toliau i$vardytas uzduotis.

Susikurti savo belaidzio rysio tinklg.
Nustatyti spausdintuvg.
Perkonfigiruoti sistemq.

) yra infernetinis informacijos centras,

Atlikti sgrankos diagnostikg, jskaitant ,Windows" tinklo diagnostikos priemonés naudojimg.

[$siaiskinti nustatymus ir informacijq apie ugniasienes

ir saugumg.

Jei i§ pradziy nustatote spausdintuvq prijungti prie kompiuterio USB rysiu, galite pakeisti jj belaidziu tinklo rysiu, atlikdami
tokius veiksmus.

Windows

Norédami persijungti i USB j belaid] rysj:

1. Savo kompiuteryje spustelekite Start (pradéti) >
All Programs (visos programos) > HP > HP
Photosmart 7510 series > Printer Setup & Software
(spausdintuvo sgranka ir pr. jranga).

2. Spustelékite Convert a USB connected printer to
wireless (pakeisti USB rysiu prijungtq spausdintuvg
| belaid; ry3j). Neatjunkite USB laido, kol nebusite
paraginti tai padaryti.

3. Vykdykite ekrane pateikiamus nurodymus.

Mac
Norédami persijungti i§ USB | belaidj rysj:
1. Pagrindinio ekrano ,HP Photosmart” ekrane

palieskite belaidZio rysio pikiogramg, fada palieskite
Parametrai.

2. Palieskite Wireless Setup Wizard (belaidzio rysio
sgrankos vediklis).

3. Norédami prijungti spausdintuvg, vykdykite Wireless
Setup Wizard (belaidzio rysio sgrankos vediklio) nurodymus.

4. Naudokite HP Setup Assistant (sgrankos pagalbine
priemone) Programos / Hewleti-Packard / Irenginio
pagalbinés programos ir programinéje jrangoje
spausdinfuvo prijungimo bidg i$ laidinio pakeiskite

j belaidj.

Jei spausdintuvg jau jjungéte | belaidZio rysio tinklg ir norite jj naudoti kartu su kitais $iame tinkle veikianéiais
kompiuteriais, reikeés jdiegti spausdintuvo programine jrangq kituose kompiuteriuose. Programinés jrangos jdiegimo metu
paprasyti pasirinkite Eterneto / belaidis tinklas ir vykdydami ekrane pateikiamus nurodymus baikite diegti spausdintuvo
programing jrangg.

Gali biti idjungtas spausdintuvo belaidis rysys. Vienu

* Tikrinkite belaidzio ry3io $viesos diodg. Jeigu viesos diodas istisai $vie¢ia, vadinasi, belaidis rydys jjung tas,
o spausdintuvas jjungtas | tinklg. Jeigu lemputeé blyksi, vadinasi, belaidis rysys jjungtas, taciau spausdintuvas

nejjungtas | tinklg.

* Tikrinkite spausdintuvo parametrus. Spausdintuvo ekrane palieskite piktogramg Belaidis ry3ys, jeigu rodoma
Neprijungta, palieskite Parametrai, palieskite Belaidis rysys, tada palieskite Jjungti.

I$spausdinkite belaidzio rysio tinklo ataskaitq ir jsitikinkite, kad spausdintuvas yra tinkle.
1. Spausdintuvo pagrindiniame ekrane palieskite pikiogramgq Belaidis rydys, tada palieskite mygtukg Parametrai.
2. Palieskite Belaidzio rysio tikrinimas. Spausdinamas belaidzio tinklo tikrinimo rezultaty lapas.

- Patikrinkite ataskaitos virdy, kad suzinotuméte a

i§ toliau nurodyty bady patikrinkite rys;.
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r testo metu kas nors veike netinkamai.

- Visus atliktus patikrinimus ir tai, ar spausdintuvas juos sékmingai atliko, rasite ataskaitos skiltyje Diagnostikos

rezultatai.

- Skiltyje Dabartiné konfigiracija patikrinkite $iuo metu spausdintuvo rysiui priskirtq tinklo pavadinimg (SSID),

techninés jrangos adresq (MAC) ir IP adresq.
Tinklo diagnostikos programa (tik Windows) gali padéti

interneto svetainés

i$spresti dazniausiai pasitaikancias spausdinimo tinkle problemas. 13
atsisiyskite ir kompiuteryie jjunkite tinklo diagnostikos programq.
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Spausdinimo tinkle trikéiy diagnostika

legkokite siy galimy trikéiy ir bandykite jas pasalinti:
*  Galbut kompiuteris neprisijunges prie tinklo. [sitikinkite, kad kompiuteris prijungtas prie to paties tinklo kaip ir ,HP Photosmart”.
lei esate prisijunge belaidziu rysiv, gali boti, kad per klaidg prijungéte spausdintuvg prie kaimyno tinklo.
*  Galbut kompiuteris prijungtas prie virtualaus asmeninio finklo (VPN). Pabandykite laikinai igjungti VPN, o tada teskite diegimg.
Jrenginys, naudojantis VPN rysj, dirba farsi kitame tinkle; kad gaminj galétumeéte pasiekti namy tinkle, jums gali reiketi atjungti VPN.
*  Saugos programiné jranga gali kelti problemy. Saugos programiné jranga, jdiegta jusy kompiuteryje, skirta apsaugoti
kompiuterj nuo pavojy kurie yra uz josy namy tinklo riby. Saugos programinés jrangos rinkinyje yra jvairaus tipo programinés
jrangos, pavyzdziui antivirusinés, apsaugos nuo 3nipinéjimo, tinklo uzkardos ir apsaugos nuo vaiky taikomosios programos.
Tinklo uzkardos taikomosios programos gali blokuoti rysj tarp jrenginiy prijungty namy tinkle ir sukelti problemy dél naudojimosi
tokiais jrenginiais kaip tinklo spausdintuvai ir skaitytuvai.
Toliu i$vardytos problemos, su kuriomis galite susidurti.
- Diegiant spausdintuvo programine jrangq spausdintuvas tinkle nerandamas.
- Netiketai nebegalite spausdinti, net jeigu galéjote pries dieng.
- Aplanke Spausdintuvai ir faksai (,Windows XP“) , Prietaisai ir spausdintuvai (,Windows 7*) arba Spausdinimas ir
faksogramos (,Mac”) rodoma, kad spausdintuvas neprijungtas.
- Jeigu turite ,Allin-One” jrenginj, kai kurios funkcijos veikia, kaip pavyzdziui spausdinimas, o kitos ne, kaip pavyzdziui
nuskaitymas.
Spar¢iojo trikéiy $alinimo metodas yra skirtas tam, kad igjungty josy tinklo uzkardq ir patikrinty ar problema issisprende.
Toliau pateikiamos pagrindinés rekomendacijos dél naudojimosi saugos programine jranga.
- Jeigu uzkardoje yra nustatymas, vadinamas patikima zona, jungdami kompiuterj prie pagrindinio tinklo naudokite jj.

- Nuolat atnaujinkite uzkardg. Daugybé saugos programinés jrangos gamintojy suteikia atnaujinimus, kurie istaiso Zinomas
problemas.

jrangq ir naudodami HP spausdintuvg galite susidurti su tinklo uzkardos programinés jrangos jspéjamosiomis Zinutémis.
Leiskite visai HP programinei jrangai rodyti jspéjamgsias zinutes. |spéjamoji zinute gali leisti rinktis i$ leisti, suteikti leidimq
arba atblokuoti. Be to, jei jspejimas yra su pasirinkimais atsiminti 3j veiksmq arba naudoti nuolat, sitikinkite, kad jj
pasirinkote. Sivo bidu tinklo uzkarda mokosi, kuo galima pasitikéti namy tinkle.

Daugiau informacijos apie gaminj galite rasti elektroniniame Zinyne ir faile ,Readme”.

Pastaba. Jeigu elektroninio zinyno nejdiegéte kartu su ,HP Photosmart” programine jrangg, jj galite jdiegti i§ programinés jrangos
kompaktinio disko arba internetinés pagalbos svetainés. Norédami zinyng jdiegti i§ ,HP Photosmart” programinés jrangos
kompaktinio disko, jdekite kompaktinj diskq ir pradekite diegti programine jrangg. Norédami zinynqg jdiegti i§ infernetinés pagalbos
svetainés, i§ HP internetinés pagalbos svetaines atsisiyskite programinés jrangos rinkinj ,Full Feature Software
and Drivers” visy funkcijy programiné jranga ir tvarkyklés). Ekrane, kuriame rodoma rekomenduojama programiné jranga, pasirinkite
HP Photosmart 7510 Series Zinynas (,Windows”) arba HP rekomenduojama programiné jranga (,Mac”).

Elektroniniame Zinyne galite suzinoti apie spausdintuvo naudojima, funkcijas, trikéiy diagnostika, jspéjimus, aplinkosaugq,
normatyvine ir pagalbos informacijq. Faile ,Readme” pateikiama HP pagalbos kontaktiné informacija, reikalavimai operacinei
sistemai ir naujausi produkto informacijos atnaujinimai.

Kad galétuméte perzitreti Europos Sgjungos reglamento pranesimq ir informacijq apie suderinamumg, turite

c € @ jdiegti elekironinj zinyng. Elektroniniame Zinyne spustelékite Techniné informacija > Reglamento pranesimai >
Europos Sqjungos reglamento pranesimai. Sio produkto suderinamumo pareiskimg galite pamatyti toliau pateikiamu
Ziniatinklio adresu:

Windows Mac

|diegto elekironinio Zinyno radimas: |diegto elekironinio Zinyno radimas:

Spustelékite Start (pradeti) > All Programs (visos programos) > Spustelékite Help (zinynas) > Mac Help (,Mac” Zinynas).
HP > HP Photosmart 7510 Series > Help (Zinynas). Priemonés Help Viewer (Zinyno perziira) is$okanciame
Failo . Readme” radimas meniu pasirinkite savo HP gaminio Zinyng.

|dékite pr. jrangos CD diskq, atidarykite jj kompiuteryie, Failo ,Readme” radimas

dukart spustelekite ant failo ReadMe.chm, esancio virsutiniame |dékite pr. jrangos CD diskg, atidarykite jj kompiuteryje
lygyie, ir pasirinkite ,ReadMe” (skaityk) failg savo kalba. ir atidarykite ,Readme” (skaityk) aplankg.
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Pareiskimas dél HP spausdintuvo ribotos garantijos

HP produktas Ribotos garantijos galiojimo trukmé

Programinés jrangos laikmenos 90 dieny

Spausdintuvas 1 metai

Spausdinimo arba ra$alo kasetés Tol, kol pasibaigia HP ra$alas arba iki galiojimo pabaigos datos,

iSspausdintos ant kasetés, atsizvelgiant j tai, kas jvyksta pirma.
Si garantija netaikoma HP produktams, kurie buvo pakartotinai
uzpildyti, perdirbti, atnaujinti, netinkamai naudojami arba

sugadinti.
Spausdinimo galvutés (taikoma tik produktams su 1 metai
naudotojo kei¢iamomis spausdinimo galvutémis)
Priedai 1 metai, jeigu nenurodyta kitaip

A. Ribotos garantijos galiojimo apimtis

1. Bendrové ,Hewlett-Packard (HP)“ galutiniam vartotojui garantuoja, kad auk$c¢iau minétas HP produktas yra
pagamintas kvalifikuoty darbininky ir be medziagy defekty, ir uztikrina jo veikimg visu auk$c¢iau nurodytu laikotarpiu
nuo produkto jsigijimo dienos.

2. Programinés jrangos produktams HP ribota garantija taikoma tik tuo atveju, jeigu nejmanoma vykdyti programavimo
instrukcijy. HP negarantuoja, kad visi jos produktai veiks netrikdomai ir be klaidy.

3. HP ribota garantija apima tik tuos defektus kurie yra tinkamo produkto naudojimo rezultatas. Ji netaikoma:

b Programinei jrangai; laikmenoms, dalims bei priedams, kuriy net|ek|a arba nepalaiko HP; arba
c. Operacijoms, kurios netelpa j specifikacijomis apibréztus produkto veikimo rémus;
d. Jei produktas neleistinai modifikuojamas arba netinkamai naudojamas.

4. HP spausdintuvy produktams naudojamos ne HP pagamintos arba pakartotinai uZpildytos kasetés neturi jtakos nei
naudotojo garantijai, nei jokiai su naudotoju sudarytai HP paramos sutarciai. Tadiau jeigu spausdintuvo veikimas
sutrinka arba jis sugenda dél naudojamos ne HP pagamintos, pakartotinai uzpildytos kasetés arba rasalo kasetés,
kurios galiojimo terminas pasibaiges, bendrové HP pareikalaus jprasto mokescio uz tokiai trik¢iai ar gedimui pasalinti
sunaudotas medziagas ir sugaistg laika.

5. Jeigu garantijos galiojimo metu HP bus informuota apie kokj nors produkto, kurj HP garantija apima, defekta,
bendrové HP savo nuozidra pataisys arba pakeis naudotojo produktg su defektais kitu.

6. Jeigu HP negali pataisyti ar pakeisti defekty turincios dalies, kurig apima HP garantija, kaip tai joje numatyta,
bendrové HP netrukus po to, kai jai bus pranesta apie defekta, grazins pirkéjui uz produktg sumokeétus pinigus.

7. HP neprivalés pataisyti, pakeisti arba atlyginti nuostoliy tol, kol naudotojas negrazins defekty turin¢io produkto
bendrovei HP.

8. Visi pakaitiniai produktai gali bati nauji arba beveik nauiji, taciau savo funkcionalumu visada prilygs arba net pralenks
pakei¢iamg produkta.

9. HP produktuose gali bati perdirbty daliy, komponenty arba medziagy, kurios savo veikimu prilygsta naujoms.

10. HP ribotos garantijos pareiskimas galioja bet kurioje Salyje bei vietovéje, kurioje HP platina §j produkta. Atskiras
papildomas paslaugy sutartis, pvz., atvykimo pas naudotoja, gali bati jmanoma sudaryti bet kurioje HP jgaliotoje
paslaugy teikimo jmonéje bet kurioje Salyje, kurioje $is HP produktas yra platinamas bendrovés HP arba jos jgaliotyjy
importuotojy.

B. Garantijos apribojimai
TIEK, KIEK LEIDZIA VIETOS |STATYMAI NEI ,HP*, NEI TRECIOS SALIES TIEKEJAI NETEIKIA JOKIY KITY
GARANTIJY AR SALYGY, NEI AISKIAI ISREIKSTU NEI NUMANOMUY — KOMERCINES NAUDOS, TINKAMOS
KOKYBES BEI TIKIMO KONKRECIAM TIKSLUI GARANTIJY.

C. Atsakomybés apribojimai

1. Siame Garantijos parei$kime nurodytos priemonés yra i§skirtinés ir iSimtinés vartotojui skirtos priemonés iki riby,
galimy pagal vietinius jstatymus.

2. NEI HP*, NEI TRECIOS SALIES TIEKEJAI NEATSAKO NEI UZ SUTARTIMI, NEI CIVILINES TEISES IESKINIU,
NEI KOKIU NORS KITU TEISINIU BUDU PAREMTUS IESKINIUS AR PRETENZIJAS DEL TIESIOGINIY,
NETIESIOGINIY, TYCINIY, NETYCINIY AR PASEKMINIY NUOSTOLIY, NESVARBU, AR APIE JUOS BUVO
INFORMUOTA, AR NE, ISSKYRUS |SIPAREIGOJIMUS, SPECIALIAI NURODYTUS SIAME GARANTIJOS
PAREISKIME, IKI RIBY, GALIMY) PAGAL ATSKIROS VALSTYBES |STATYMUS.

D. Vietiniai jstatymai

1. Sis garantijos pareiSkimas suteikia naudotojui tam tikras juridines teises. Naudotojas taip pat gali turéti kity teisiy,
kurios gali skirtis priklausomai nuo valstijos (JAV), provincijos (Kanadoje) bei nuo $alies (likusioje pasaulio dalyje).

2. Jeigu $is garantijos pareiskimas yra nesuderintas su vietiniais jstatymais, jis privalés bati su jais suderintas. Tokiomis
aplinkybémis kai kurie pareiSkimai ir apribojimai, nurodyti Siame garantijos pareiSkime, naudotojui gali negalioti. Pvz.,
kai kuriose JAV valstijose bei jos valdomose teritorijose uz jos riby (jskaitant Kanados provincijas), gali bati:

a. Uzkirstas kelias Sio garantijos pareiSkimo apribojimy ir teiginiy galiojimui dél jstatymuose nurodyty vartotojo teisiy
(pvz., Jungtinéje Karalystéje);

b. Kitaip suvarzytos gamintojo teisés nurodyti tokius pareiSkimus arba apribojimus; arba

c. Naudotojui uztikrinamos papildomos garantinés teisés, patikslintas iSreikSty garantijy, kuriy gamintojas negali
atsisakyti, galiojimo laikas arba galimi taikyti iSreikSty garantijy galiojimo laiko apribojimai.

3. 510 GARANTIJOS PAREISKIMO SALYGOS, ISSKYRUS IKI PAGAL |STATYMUS GALIMOS RIBOS, YRA
TAIKOMOS PAPILDOMAI PRIE JSTATYMAIS NURODYTY TEISIY, TAIKOMY ,HP* PRODUKTY PARDAVIMUI
TOKIEMS PIRKEJAMS, IR JU NEATSAUKIA, NEPAKEICIA BEI NERA ISIMTINES.

Informacija apie HP garantija

ow

2
Q
>
=2
e
2
—]

Gerbiamas Kliente,
Pridedami HP bendroviy, teikian¢iy HP garantijg (gamintojo garantijg) jisy $alyje, pavadinimai ir adresai.

Pagal taikytinus nacionalinius teisés aktus, reglamentuojancius vartojimo prekiy pardavima, jus taip pat turite
istatymy galios teises. Gamintojo garantija jisy jstatymy galia turin€iy teisiy jokiu biidu neapriboja ir joms poveikio
neturi.

Lietuva: UAB “Hewlett-Packard” P.Luksio g. 32, 7 a. LT-08222 Vilnius LITHUANIA



Tinklo paslaugos

,HP ePrint” tarnyba leidZia saugiai ir paprastai spausdinti, idsiunciant el. pastq spausdintuvo el. pasto adresu. I§ bet
kurio prietaiso su el. pasto funkcijomis spausdintuvo el. pastu isiuntus el. laiskg su priedais bus spausdinamas ir laiskas,
ir atpazinti priedai. Spausdintuvo adresas skiriamas atliekant pradine sqgrankg, kai jjungiate tinklo paslaugas.

e, HP ePrint” taip pat suteikia pramonés standarto Siuksliy filirg ir pakeicia
el. laiskus ir priedus j tik spausdinti skirtq formatqg, kad sumazinty viruso
ir kitokio zalingo turinio pavojy.

*  Spausdinimo rezultatai gali siek tiek skirtis nuo pradinés igvaizdos,
priklausomai nuo naudoty originaliy $rifty ir isdéstymo parinkeiy.

*  Naudojantis paslauga ,ePrint” néra galimybiy uzkirsti kelio abejotinos
ar autoriy teisémis apsaugotos medziagos spausdinimui.

Kad galétuméte naudotis ,ePrint”, spausdintuvas turi biti jjungtas j veikiantj tinklg su inferneto rysiu,
HP ,ePrintCenter” turite sukurti ir nustatyti paskyrq ir j jq jtraukti spausdintuvg.

,€Print” jjungimas spausdintuvo ekrane, atliekant pradine sqrankg:
1. Sutikite su naudojimo sqlygomis.
Spausdinamas ,ePrint” informacijos lapas, kuriame nurodytas spausdintuvo kodas.

2. Apsilankykite svetaingje , spustelékite mygtukq Prisijungti, tada dialogo
lango virduje spustelékite mygtukqg Registruotis.

3. Paprasyti jragykite spausdintuvo kodg, kad pridétuméte savo spausdintuvg.
4. Llaikydamiesi ekrane pateikiamy nurodymy tvarkykite , ePrint” parametrus.

4€ePrint” jjungimas véliau:

1. Spausdintuvo ekrane palieskite mygtukq Tinklo paslaugos.

2. Spauskite Nustatymai.

3. Palieskite Jjungti tinklo paslaugas.

4. Sutikite su naudojimo sglygomis
Spausdinamas ,ePrint” informacijos lapas, kuriame nurodytas spausdintuvo kodas.

5. Apsilankykite svetaingje , spustelékite mygtukq Prisijungti, tada dialogo lango virduje
spustelékite mygtukq Registruotis.

6. Paprasyti jradykite spausdintuvo kodg, kad pridétuméte savo spausdintuvq.

7. laikydamiesi ekrane pateikiamy nurodymy tvarkykite ,ePrint” parametrus.

Prie tinklo prijungtame spausdintuvo ekrane palieskite piktogramg Programos, norédami )
spausdinti puslapius visai $eimai.

*  Spausdinkite kalendorius, pastabas, grafikus, déliones, sudoku, atvirukus, karybinius
darbelius ir kita!

*  Meniu Programos palieskite Gauti daugiau, norédami pridéti programy i3 tinklo.

Su $ia farnyba pateikiami nemokami produkto atnaujinimai. Kad veikty atskiros funkcijos,
gali reikeéti jdiegti atnauvjinimus.

Naudodamiesi internetine faksogramy siuntimo paslauga ,eFax” galite siysti ir gauti faksogramas be telefono linijos.
Kai siunciate iki 20 puslapiy ir gaunate iki 20 puslapiy per ménesj, tarnyba yra nemokama. Norédami uZsiregistruoti
paslaugai ,eFax”, apsilankykite svetaingje .

Démesio: ,eFax” paslauga gali boti teikiama ne visose 3alyse / regionuose.


www.eFax.com
www.ePrintCenter.com
www.ePrintCenter.com

